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The article discusses the significance of the data preserved on the Egyptian
topographical lists from Karnak and Medinet Habu for the interpretation of the
biblical tradition about Israelite conflict with Sisera, the warlord in service of
Jabin, king of Canaan (Judg 4-5). The replacement of �*�6�	 �57�* “Jabin’s
alliance” occurring on the list of Ramesses II by the �*76*	 ��5*�7�7 “band of
Deborah” on the list of Ramesses III can be interpreted as an evidence of political
changes which become an inspiration for the biblical accounts about the battle at
Wadi Kishon.

The topographical list of Ramesses III inscribed on the Great Pylon of the
Temple of Medinet Habu contains about 120 proper names inscribed on oval
name-shields, referring to Canaanite territories conquered by the pharaoh about
1172 B.C.E.1 The name-shield nr 85, placed directly under the Ramesses’ right
foot,2 was transcribed by W.F. Edgerton and J.�. Wilson as [�6]t-br<k>?.3

� somewhat different transcription, [q]-6-t-b-r-n?, was suggested by J. Simons.4

However, as it can be deduced from the photograph, the sign transcribed as n-sign

1 Most of them seems to be copied from the lists of Ramses II from Karnak. See, W.F. Edger-
ton, J.�. Wilson, Historical records of Ramses III: The Texts in Medinet Habu Volumes I and II
Translated with Explanatory Notes, Chicago 1936, p. 108; J. Simons, Handbook for the Study of
Egyptian Topographical Lists Relating to Western 8sia, Leiden 1937, p. 80. For the historical value
of topographical lists of Ramesses III at Medinet Habu dealing with campaigning in Northern Syr-
ia – usually regarded as mere copies of earlier kings’ exploits – see, D. Kahn, Who is Meddling in
Egypt’s 8ffairs? The Identity of the 8siatics in the Elephantine Stele of Sethnakhte and the Histo-
ricity of the Medinet Habu 8siatic War Reliefs, “Journal of �ncient Egyptian Interconnections”
2 (2010), p. 14-23. �bout methodological problems connected with interpretation of Egyptian topo-
graphical lists, see C. de Vit, Egyptian methods of writing history, “The Evangelical Quarterly” 28
(1956), p. 163-166.

2 The Epigraphic Survey, Medinet Habu, Volume II. The Later Historical Records of Ramses
III, Chicago 1932, Plate 76 B (photography); Plate 101 (drawing). See also K.�. Kitchen, Rames-
side Inscriptions, vol. 5, Oxford 1983, p. 95 (drawing).

3 W.F. Edgerton, J.�. Wilson, Historical records of Ramses III, p. 110. The lacking initial
q-sign is reconstructed by the analogy to the adjacent name-shields. The second hieroglyph is in-
terpreted as h. r-sign, carved erroneously instead the expected 6*-sign.

4 J. Simons, Handbook for the Study of Egyptian Topographical lists, p. 165 (transcription);
p. 168 (commentary).



8 K���������K�

or unfinished k-sign, seems to be rather a simple, deep-cut, rectangular hole. The
point not always respected in the analyses of the reliefs from Medinet Habu is
the usage of plaster to cover up imperfections in the masonry and to eliminate
erroneous parts of inscriptions. The deep-cut holes was carved to hold the plaster
covering.5 The incision on the name-shield nr 85 seems to be a such secondary
correction and consequently should be omitted in the transcription. The next
hieroglyph, interpreted in former transcriptions as a 3-vovel marker is rather an
tw-sign.6 The last sign on this name-shield is the “hill-country” determinative.

The name can be then read as q-3-w-6*	 ��-b3-rw-tw.7 Its first element, occurs
also on other name-shields in the inscriptions of Ramesses II and Ramesses III.8

S. Yeivin suggested that this term denotes Semitic tribes of Kushites (kwš).9 His
view was critici+ed by B. Oded, who argues that transcription �*76 reflects the theo-
phorous element referring to the Edomite god Qaus.10���!��!�1��'��1�1!�������*���
�""�'1���*6�
�������#(�����
���!'!@��!.11 However, there is no clear evidence for
the cult of this deity before 7th century B.C. Moreover, several place names con-
taining the element �*76* seem to be in north Israel, not in Edom.12 It appears to
be more probable that the Egyptian �*763 reflects the same root as the South �rabic
gys2, “(military) unit”13 or �ramaic gyys14 “band (of raiders, robbers)”.15

5 H.H. Nelson, U. Hoelscher, Medinet Habu 1924-28, Chicago, p. 23.
6 The tw-sign, depicting bu++ard, is often confused with 3-sign, depicting vulture. See, �.H.

Gardiner, Egyptian Grammar, Oxford 1957, p. 467; M. Collier, B. Manley, How to read Hiero-
glyphs, London 1998, p. 134.

7 The presented transcription reflects the so called “syllabic orthography” (also as “group
writing”) used by Egyptian for rendering of foreign terms and names. For practical reasons, it was
usually simplified by former publishers (W.F. Edgerton, J.�. Wilson J. Simons et caetera). For the
useful list of phonetic values reflected by different syllabic groups at Medinet Habu see M.C. �stour,
Mesopotamian and Transtigridian Place Names in the Medinet Habu Lists of Ramses III, “Journal
of the �merican Oriental Society” 88 (1968), p. 751.

8 J. Simons, Handbook for the Study of Egyptian Topographical Lists, 157-158, p. 164-169.
9 S. Yeivin, Topographic and Ethnic Notes II. E. The Five Kushite Clans in Canaan, “�tiqot”

3 (1961), p. 176-180. They should not be confused with Nubians (biblical “land of Kush”).
10 B. Oded, Egyptian References to the Edomite Deity Qaus, “�ndrew University Seminary Stud-

ies” 9 (1971), p. 47-50.
11 E.�. Knauf, Qaus in 8gypten, “Gottinger Mis+ellen” 73 (1984), p. NN8NGZ�
���!'!@��!$�On the

Skirts of Canaan in the Iron 8ge. Historical and Topographical Researchers, Leuven 2006, p. 364.
12 For example, �*76*	��7� seems to be located in the proximity of q-w-m-s3-p-w-ti-i, iden-

tified by J. Simons with Jinsâfût near Shechem. See, J. Simons, Handbook of the Study of Egyptian
Topographical lists, p. 158. Compare also, �*76	�*�6�7 or �*76*	��5*�7�7 mentioned below.

13 The usage of q in Egyptian transcription for Semitic g is reflected in the name for Ge+er:
qa-di-ra. See, J. Simons, Handbook for the Study of Egyptian Topographical Lists, p. 217.

14 �.F.L. Beeston, M.�. Ghul, W.W. Müller, J. Ryckmans, Sabaic Dictionary (English-French-
-8rabic), Louvain-la-Neuve 1982, p. 52; M. Jastrow, 8 Dictionary of the Targumim, The Talmud
Babli and Yerushalmi, and the Midrashic Literature, London 1903, p. 237-238, 240.

15 It seems to be comparable to the word 9*67 ‘vagrants’ (famous Shasu), referring to the Se-
mitic nomadic groups wandering on the skirts of Canaan.
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The second part of the name, ti-b3-rw-tw, seems to reflect the Semitic lex-
eme tbrt or dbrt and can be interpreted as the reference to the settlement Daberath
at the foot of Mount Tabor.16 This identification seems to be suggested by the
adjacent name-shields, containing place names from the same region: nr 78 –
y-n-nw-w-m (Yeno‘am),17 nr 80 – ip3q3 (�pheq),18 nr 82 – mktyr (Migdal),19 nr
84 – q3rym3n3 (settlement near Beth-�nath)20 and nr 86 – š3mš3n3 (probably
Beth-shemesh on the territory of Issachar).21

However, it should be noted that several of names with the element �*76
“band of…” preserved on the Egyptian topographical lists seem to contain a per-
sonal name as its second part: �*76*	 �*‘3 “band (of) Re‘u’el”,22 �*76* nrwm
“band (of) Naram”….23 In such a context it seems to be very probable that the
lexeme tbrt / dbrt can be interpreted as the feminine personal name Deborah
(dbwrt > dbwrh).

The name-shield nr 85 on the list of Ramses III corresponds contextually to
the position of the name-shield nr 21 on the earlier list of Ramses II from Karnak
(about 1275 B. C.), containing a different name, �*�6� ybwn3.24 The lexeme q3y6r
can reflect Semitic term qšr “to bind, to ally, to conspire” and ybwn3 seems to
render a Semitic personal name yb(y)n.25 The whole expression refers probably
to ‘the alliance of Jabin’.

16 Compare, Josh 19,12; 21,28. It������������	�
������	������riyah, the large village at the
foot of Mount Tabor to its west, about 175 m above sea level and 7,5 km east of Na+areth. Josephus
calls it Dabaritta (BJ, II, 21:3).

17 Here without expected ‘-sign. For the explanation see, J. Simons, Handbook for the Study of
Egyptian Topographical Lists, p. 145, 146, 168; Y. �haroni (The Land of the Bible: 8 Historical
Geography, [Philadelphia 1979] 33, 53, 178) identifies it with el-‘�beidiyeh, situated on the Jor-
dan two miles south of the Galilean Sea.

18 J. Simons, Handbook for the Study of Egyptian Topographical Lists, p. 196.
19 Probably Majdal-Kurum, located 15 km north of Tel Hannaton. �.�. Burke, ����������

�	��
�îm, Magdoloi, and Maj
�ïl: The Historical Geography and 8rch������� ��� ���� �������

��	��
��, “Bulletin of the �merican Schools of Oriental Research” 346 (2007), p. 51.
20 Y. �haroni, The Land of the Bible: 8 Historical Geography, p. 178.
21 Probably Khirbet Shemsin, east Tabor, 3 km north west of el-‘�beidiyeh.
22 S. Yeivin, Topographic and Ethnic Notes II. E. The Five Kushite Clans in Canaan, p. 177.

The Semitic l is indicated in hieroglyphs by 3, r or nr.
23 B. Oded, Egyptian References to the Edomite Deity Qaus, p. 48.
24 J. Simons, Handbook for the Study of Egyptian Topographical Lists, p. 157-158. This incon-

sistency is usually interpreted as an example how careless it was copied from the list of Ramses II.
However, in the light of the epigraphic observations presented at the beginning of this article, it
seems to be improbable that �*76*	��5*�7�7 is a misshaped variant of �*�6� ybwn3. There are sim-
ply too many differences between these two names.

25 The final syllabic -bw-n3 instead the expected -b-y-n3 seems to reflect the corruption in the
Egyptian syllabic orthography frequently attested in the time of Ramses III, and perhaps in the time
of Ramses II. See, W.F. �lbright, The Vocali�ation of the Egyptian Syllabic Orthography, New
Haven 1934, p. 14, 20.
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The data presented above can be summari+ed in the following way. In the times
of Ramses II, certain Jabin controlled the region of the mount Tabor. However, in
the times of Ramses III the name of Jabin was replaced on the topographical list by
“the band from Daberath” / “the band of Deborah”. It is very risky to reconstruct
historical events from such limited and ambiguous evidence, but the same political
change seems to be also reflected in the biblical tradition concerning the presence
of Israelite troops on the slopes of the mount Tabor (Judg 4:6,12,14) and their con-
flict with Sisera, a mercenary26 in service of king Jabin (Judg 4:2-3).

The replacement of “Jabin’s alliance”27 by the “the band from Daberath” /
/ “the band of Deborah” on the Egyptian topographical lists seems to confirm the
order of events which can be deduced from the Book of Judges. Even if the fur-
ther details of biblical account about the struggle of Israelites with Sisera are fic-
tional or highly exaggerated, the appearance of the “the band from Daberath / the
band of Deborah” on the list of Ramses III seems to deliver the additional chrono-
logical frame for dating events, which finally become an inspiration for the bib-
lical tradition concerning the battle at Wadi Kishon.

On the one hand, the opening words of the Deborah’s Song evidently pre-
suppose the supremacy of Egypt in Canaan: 5��:	��:7�	5�6� �	 “when Pharaohs
ruled in Israel” (Judg 5:2).28 In such a context, the events described in Judg 4-5
cannot be dated later than the reign of Ramesses III whose rule was the “swan
song” of the Egyptian supremacy in Canaan.29

26 The name Sisera is not encountered so far in epigraphic sources, but its elements, namely
Seisa/Sisa/Zi�a and -ara occur in �natolian anthroponymy. See, 
���!'!@��!$�On the Skirts of Ca-
naan in the Iron 8ge. Historical and Topographical Researches, Leuven 2006, p. 62. The list of
Ramesses III contains also the name �*76	�*�6�7, which can be interpreted as “the band of Sisera”
(on Egyptian t = Hebrew s, see �.H. Gardiner, Egyptian Hieratic Texts, Leip+ig 1911, p. 24, n. 7).
Its localisations seems to correspond very well with the hypothetic location of biblical h. ršt hgwyym,
the “garrison of mercenaries” identified by �. Zertal with El-�hwat. The translation of h. ršt as “the
defensive enclave, garrison” of mercenaries (literally, “foreigners”) is based upon the �rabic cog-
nate h. rs, ‘to guard’: see E.M. Badawi, M.�. Haleem, 8rabic-English Dictionary of Qur’anic
Usage; Leiden 2008, p. 199. The fact that Sisera came to the Kishon instead of Tabor before battle
with Barak suggests that Harosheth-Haggoyim was located south of the Kishon, in the territory of
the Megiddo. � placing of Harosheth-Haggoyim south of the Kishon seems to be consistent with
�. Zertal’s identification of it with �hwat in the �runah pass (see, G.�. Sivan, Sisera and Haro-
sheth Goiim, “Jewish Biblical Quarterly” 41 [2013], p. 100-101). The presence of the toponyms
i-t-r “�sher?” (nr 101) and r-š q-d-š “Holy Cape, that is Mount Carmel” (nr 108) in the proximity
of �*76	 t*�6�7 on the Egyptian topographical lists makes Zertal’s hypothesis quite plausible.

27 This local ruler should be differentiated from “Jabin, king of Ha+or” mentioned in Josh 11.
The pleonastic formula “Jabin, the king of Kanaan, who ruled in in Ha+or” preserved only in Judg
4,2 seems to be a secondary harmonisation made by biblical redactor, who identified enigmatic
Jabin “of Canaan” with the homonymous king of Ha+or. See, N. Na’aman, Literary and Topogra-
phical Notes on the Battle of Kishon (Judges IV-V), “Vetus Testamentum” 40 (1990), p. 430.

28 R.D. Miller II, When Pharaohs ruled: on the translation of Judges 5:2, “Journal of Theo-
logical Studies” 59 (2008), p. 650-654.

29 I. Singer, Egyptian, Canaanites, and Philistines in the Period of the Emergence of Israel, in:
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On the other hand, the mention of �natolian warlord Sisera, seems to sug-
gest the influence of Sea Peoples, mentioned at the first time in the inscriptions
from the 5th year of Merneptah (1208 B.C.)30 and therefore it provides us with
clear terminus post quem.

From the death of Merneptah to the rise to power of Ramesses III, Egypt was
beset with internal difficulties and power struggles31 and we have at our disposal
almost no secure evidence about its control over Canaan during this twenty-years’
period (1203-1183 B.C.).32 We can then assume, that when Egyptian hegemony in
Syria-Palestine temporarily faded, several Canaanite rulers and tribal chiefs imme-
diately snatched the opportunity and initiated local wars and revolts. This conclu-
sion coincides with image of political and economic chaos preserved in Judg 5:6-8.
The struggle between Israelites and alliance of king Jabin can be interpreted as one
of such local conflicts. These rebellious actions presumably provoked the interven-
tion of Ramesses III and his restoration of Egyptian management in this region,
evidenced by the inscriptions and reliefs from Medinet Habu.33
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%��+����		 i Ram+esa III ���+�*!*�!4�6���'!�������(�!�1#�'��!>�+6�	+����!1��!����!���=$���-,�"=
-�4���������4��!� ��-0��"6�Jabina (Sd+ 4-5). Zamiana w+mianki o �*�6r ybwn3 „spr+ymier+eniu
Jabina” + listy Ram+esa II na �*76*	 ��5*�7�7 „����> (+) Daberat” (-+ �>��!�� A����> Debory”)
-�-6��+!�� '��*�4,-� %��+���� 			� ��C�� *6[� !�1��'��1�-���� 4���� ;-!���"1-� istotnych +mian
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From Nomadism to Monarchy. 8rchaeological and Historical 8spects of Early Israel, eds. I. Fin-
kelstein, N. Na’aman, Jerusalem 1994, p. 293.

30 
���!'!@��!$�On the Skirts of Canaan, p. 36.
31 G. Dembit+, The Decree of Sethos II at Karnak: Further Thoughts on the Succession Problem

after Merenptah, in: Proceedings of the Fourth Central European Conference of Young Egyptologists
31 8ugust-2 September 2006, eds. K. Endreffy, �. Gulyas, Budapest 2007, p. 91-108.

32 I. Singer, Egyptian, Canaanites, and Philistines in the Period of the Emergence of Israel,
p. 290.

33 I. Singer, Egyptian, Canaanites, and Philistines in the Period of the Emergence of Israel,
p. 290-293.
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Penso che tutti abbiamo un’idea approssimativa su chi erano o sono – i fa-
risei. Le due defini+ioni del fariseo nel di+ionario italiano di Zingarelli sono
abbastan+a semplici:

«1. Seguace di un’antica setta religiosa ebraica che si distingueva per la rigi-
da e formale osservan+a della Legge mosaica.

2. (figuratamente) Chi con falsità e ipocrisia si preoccupa della forma più che
della sostan+a delle sue a+ioni»2.

Le defini+ioni in di+ionari di altre lingue come l’inglese, lo spagnolo, il tedesco
sono simili. In tedesco, “Pharisäer” è in ter+o luogo il nome di una bevanda che
sembra un semplice caffè con panna, ma nasconde (“con ipocrisia”) l’aggiunta di
una buona dose di Rum.

Il problema con queste defini+ioni è che la prima è almeno in parte errata
e la seconda e la ter+a sono basate su una cattiva interpreta+ione di alcuni testi del
Nuovo Testamento. Purtroppo bisogna pur dire che qui non si tratta solo di un
errore del lessicografo o dello storico che gli ha fornito l’informa+ione, ma di
un’interpreta+ione teologica assai diffusa che ha avuto delle conseguen+e molto
gravi. Le parole hanno le proprie storie e qui vorrei risalire al significato di una
parola-chiave per il rapporto tra chiesa nascente e giudaismo.

Chi erano veramente questi personaggi chiamati «farisei»? La spiega+ione
della parola sembra assai semplice. «Farisei» viene dal greco pharisaioi, traslit-
tera+ione dell’aramaico perishaya che è analogo all’ebraico perushim. Il signifi-
cato di questo termine, mai spiegato nelle principali fonti antiche, è probabilmen-

1 Questo testo è una versione riveduta e aggiornata di una conferen+a tenuta a Napoli il 17
gennaio 1991 in occasione della giornata per il dialogo ebraico-cristiano indetta dalla Conferen+a
Episcopale Italiana, pubblicata come Chi erano i farisei? Un nuovo approccio a un problema anti-
co, “Nuova Umanità” 75/76 (maggio-agosto 1991) 53-68. Per una diversa versione inglese si veda
J. Sievers, Who Were the Pharisees?, in: Hillel and Jesus, ed. J.H. Charlesworth, Minneapolis 1997,
137-155.

2 Il Nuovo Zingarelli: Vocabolario della lingua italiana di Nicola Zingarelli, Bologna, 11a ed.
1986. Vedi anche P. Eisenbaum, Paul Was Not a Christian: The Original Message of a Misunder-
stood 8postle (San Francisco 2009), 125 su defini+ioni di “Pharisee” in inglese.
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te legato all’idea della parola ebraica parush – «separato», anche se non sappia-
mo da chi o da che cosa i farisei erano separati3. La rarità dell’uso nelle fonti
ebraiche e aramaiche e l’uso anche decisamente polemico o spregiativo del ter-
mine rendono abbastan+a probabile la tesi che non è stato un nome scelto origi-
nariamente dai membri stessi del gruppo4. Sembra invece essere stato usato pri-
ma da estranei, cosi come più tardi il termine «protestante» è stato introdotto da
oppositori di Lutero prima di servire per l’autodefini+ione.

� parte il problema del nome, molti studiosi si sono occupati di definire
l’identità, la storia e le idee dei farisei. Infatti, ci sono molti volumi su questi
argomenti, e naturalmente non si può esaurire la problematica in una breve
esposi+ione come questa5.

Il problema ini+iale più grave è quello delle fonti. Da dove possiamo attinge-
re un quadro realistico del gruppo di persone chiamato «farisei»? In sostan+a ci
sono cinque tipi di fonti: In primo luogo c’è la vasta letteratura rabbinica. I suoi
autori, i rabbini del secondo, ter+o, quarto, quinto e sesto secolo, sono general-
mente considerati successori dei farisei. Il legame fra questi e quelli, però, non
è cosi chiaro come potrebbe sembrare.

N��(����	����#� ��1��$�;��	<���	�
	���	"��������$�W)�#������(��!*�!"����!1���1#��B�HYD��HPXN&$
''��FHH8FDX�

4 Ibid., pp. 425-428.
5 �. Michel, J. Le Moyne, Pharisiens, “Dictionnaire de la Bible. Supplément” Vol. 7 (1966),

1022-1115. Questa rimane la più ampia colle+ione delle fonti, con particolare atten+ione al Nuovo
Testamento e ai rapporti tra Gesù e i farisei.

J. Neusner, The Rabbinic Traditions 8bout the Pharisees Before 70, 3 volumi, Leiden 1971.
Include un’ampia, seppure a volte polemica, esposi+ione della letteratura precedente (vol. III, pp.
320-368). Tratta in modo critico le tradi+ioni rabbiniche, ma l’appartenen+a al fariseismo non
è accertabile per la maggioran+a dei personaggi studiati.

J. Neusner, From Politics to Piety. The Emergence of Pharisaic Judaism, Englewood Cliffs,
New Jersey 1973. Una ricostru+ione basata su studi separati dei farisei in Flavio Giuseppe, nel
Nuovo Testamento, e nella letteratura rabbinica.

E. Rivkin, 8 Hidden Revolution. The Pharisees’ Search for the Kingdom Within, Nashville
1978. Una costru+ione originale basata su un uso spesso acritico delle fonti.

�.J. Saldarini, Pharisees, Scribes, and Sadducees in Palestinian Society: 8 Sociological 8p-
proach, Wilmington, Delaware: M. Gla+ier, 1988 (Grand Rapids, MI 2001). Usa modelli sociolo-
gici per cercare di enucleare la fun+ione dei gruppi indicati.

M. Pelletier Les Pharisiens. Histoire d’un parti méconnu, Paris 1990. Haute vulgarisation –
ma non tiene conto sufficientemente degli studi recenti sopraccitati.

S. Mason, Flavius Josephus on the Pharisees: 8 Composition-Critical Study, Leiden 1991.
Uno studio sistematico e critico dei vari brani in cui Flavio Giuseppe parla dei farisei.

D.B. Gowler, Host, Guest, Enemy, and Friend: Portraits of the Pharisees in Luke and 8cts
(Emory Studies in Early Christianity), New York 1991. Focali++a la fun+ione letteraria dei farisei
in Luca/�tti.

In Quest of the Historical Pharisees, eds. J. Neusner, B. Chilton, Waco, TX 2007. Una serie
di contributi critici sullo stato attuale della ricerca sui farisei.
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Infatti, sempre di più ci si rende conto della problematicità di questo legame,
sia perché è scarsamente attestato nelle fonti antiche sia perché, quando fu redatto
poco dopo l’anno 200 il primo documento di questa vasta letteratura, la Mishnà,
la situa+ione era radicalmente cambiata rispetto ai secoli precedenti. Il tempio di
Gerusalemme era stato distrutto nel 70 e perciò i sacrifici e le fun+ioni sacerdo-
tali erano cessati. Neppure esistevano più i vari gruppi che erano stati attivi nel
primo secolo, tra cui i sadducei, gli esseni e persino i farisei stessi. Perciò non si
può usare indiscriminatamente la letteratura rabbinica come fonte autorevole per
i farisei.

La seconda fonte sono le opere dello storico Flavio Giuseppe, indispensabili
per ricostruire la storia sia della Giudea in generale che dei farisei in particolare.
Fra poco avremo da dire qualcosa di più su quest’autore e sui suoi rapporti con
i farisei.

La ter+a fonte è il Nuovo Testamento, dal quale derivano gli elementi princi-
pali per la conoscen+a diffusa dei farisei. Se non ci fosse l’identità del nome,
sarebbe difficile pensare che la letteratura rabbinica, Flavio Giuseppe, i vangeli,
gli 8tti degli 8postoli e san Paolo parlano del medesimo gruppo. Infatti, in pas-
sato molti esegeti e teologi cattolici e protestanti hanno costruito un’immagine
dei farisei basata quasi esclusivamente sui vangeli sinottici, mentre autori ebrei
hanno usato le fonti rabbiniche per arrivare a un quadro completamente diverso.

Una quarta fonte sono vari documenti di Qumran che documentano opinioni
e conflitti tra vari gruppi, tra cui si può scorgere uno chiamato “cercatori di cose
lisce” (��������	
���), identificabile con i farisei6. Come nella maggioran+a dei
casi negli scritti di Qumran, però, non emergono persone identificabili o nominate
come membri di questo gruppo.

Un quinto e ultimo tipo di fonte è costituito dalla letteratura cristiana tardo-
antica, conservata sia nei cosiddetti �pocrifi del Nuovo Testamento, sia nella
vasta letteratura patristica, dove si possono raccogliere alcune informa+ioni inte-
ressanti, non contenute nelle altre fonti. Questi testi, però, ci informano più sulla
perce+ione dei farisei nei secoli dopo la loro scomparsa che dei farisei “storici.”

In queste opere spesso si possono notare delle tenden+e o anti-giudaiche op-
pure apologetiche, che tutte e due portano a distorsioni della realtà. E chiaro che
uno studio serio deve tenere conto il più possibile di tutte le fonti attendibili
e delle loro tenden+e particolari. Tra gli studiosi la complessità delle questioni
sulle fonti e sulle origini, storia e dottrine dei farisei ha portato a solu+ioni diverse
e spesso contraddittorie. Probabilmente non esagero dicendo che la domanda di
chi erano i farisei e di che cosa sappiamo su di loro non è mai stata così aperta
come è oggi, e ciò nonostante i notevoli sfor+i della ricerca – e anche a causa di
questi sfor+i. Tale situa+ione è evidente in un piccolo libro di Günter Stemberger,

G�F\'���$��������
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nel quale dimostra, quanto siano infondate molte ipotesi sui farisei, anche se non
riesce a proporre un coerente quadro alternativo7.

Dopo decenni di ricerca intensa vi è almeno un risultato accertato: sappiamo
molto meno dei farisei di quanto pensava sapere una genera+ione precedente.
Come esempio vorrei citare l’autorevole Cambridge History of Judaism. Nel se-
condo volume (1989), Louis Finkelstein (1895-1991) sen+a esita+ione collocò
l’origine dei farisei al tempo di E+ra e Nehemia8. Nel ter+o volume (1999), Scha-
per cerca ancora, seppure più cautamente, di ricostruire una storia molto ipoteti-
ca dei farisei, individuando i loro ini+i al tempo di Giuda Maccabeo9. Nel quarto
volume, invece Lapin sceglie un approccio più minimalista, eviden+iato già nel
sottotitolo “Unrecoverable Origins” [of the Rabbinic Movement]10.

Qui ho cercato di attingere direttamente dalle fonti antiche ed ho preferito
non entrare nel merito di valuta+ioni passate, già discusse in varie opere11.

Per partire da un terreno il più possibile sicuro e circoscritto, ho pensato di
usare solo dei testi in cui si parla esplicitamente di persone identificate come
farisei. Quindi per questo tipo di analisi i testi di Qumran non offrono dati perti-
nenti. Ciò non vuol dire che occorre sempre trovare la parola «farisei» per essere
certi di aver a che fare proprio con loro. Lascerò fuori considera+ione, ad esem-
pio, i vari brani in cui Flavio Giuseppe descrive alcune delle loro idee, brani
sen+’altro importantissimi. Non mi dilungherò nemmeno sui passi dei vangeli che
trattano, spesso in un confronto polemico, dei farisei come gruppo.

� volte, per conoscere meglio un gruppo di persone, aiuta il far conoscen+a
personale di alcuni membri di esso, e non solo dei capi. Riguardo ai farisei esi-
stono tante generali++a+ioni o anche pregiudi+i. Questo breve studio vuole aiutare
a superare queste tenden+e, evitando sia la polemica che l’apologetica, applican-
do un approccio prosopografico allo studio dei farisei. Vorrebbe cioè presentare
tutti gli individui conosciuti come farisei. Cosi evidentemente non si arriverà
a parlare di tutti gli aspetti della loro vita. Quindi lo scopo di quest’analisi non

7 G. Stemberger, Pharisäer, Saddu�äer, Essener (Stuttgarter Bibel-Studien 144; Stuttgart 1991)
(tradotto in inglese e italiano).

8 L. Finkelstein, The Cambridge History of Judaism, vol. 2 (Cambridge 1989), 229. Cf. idem,
The Pharisees: The Sociological Background of Their Faith, 3rd ed. with supplement, Philadelphia
1962. Nella prefa+ione alla prima edi+ione di quest’opera (1938), Finkelstein affermò riguardo ai
farisei: “Judaism, Christianity, and Mohammedanism all derive from this ancient Palestinian So-
ciety (i.e. the Pharisees) … Fully half of the world adheres to Pharisaic faiths” (ibid. ix).

9 The Cambridge History of Judaism, vol. 3, 1999, pp. 402-427.
10 The Cambridge History of Judaism, vol. 4, 2006, pp. 207-208.
11 H.-G. Waubke, Die Pharisäer in der protestantischen Bibelwissenschaft des 19. Jahrhun-

derts (BHTh 107 Tübingen 1998); R. Deines, Die Pharisäer: ihr Verständnis im Spiegel der chri-
stlichen und jüdischen Forschung seit Wellhausen und Graet� (WUNT 101; Tübingen 1997);
J. Neusner, Pharisees Before 70, vol. 3, pp. 320-368; Ch. Klein, 8nti-Judaism in Christian
Theology, Londra 1978, pp. 67-91; E.P. Sanders, Paul and Palestinian Judaism, Londra 1977, pp.
1-12, 33-75.
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è tanto di dare una visione globale della storia o ideologia dei farisei. Invece
vuole presentare il volto umano, qualcosa dell’individualità, di alcuni membri del
gruppo. Devo premettere ancora che tutto il mio lavoro si basa su testi della
letteratura antica, che ci presentano sempre un’immagine letteraria, mai sempli-
cemente una realtà storica.

Siamo necessariamente influen+ati dall’immagine presentata dai vari autori,
inclusa la loro autopresenta+ione nei casi di Flavio Giuseppe e di Paolo. Questi
due autori sono ben noti dai loro scritti e dall’influen+a che hanno avuto e conti-
nuano ad avere. Nessuno dei due però ha le carte in regola quanto all’apparte-
nen+a al gruppo dei farisei.

1. Infatti, il primo di questi due autori, seppure si associa in qualche modo ai
farisei, aveva gravi problemi di identità. Si tratta di Flavio Giuseppe, storico
ebreo nato nel 37 e morto attorno alla fine del primo secolo. Egli si proclama
discendente dei re e sommi sacerdoti della famiglia dei Maccabei. Divenne co-
mandante di for+e ebree contro Roma nella grande guerra che culminò nella
distru+ione di Gerusalemme e del Tempio nell’anno 70. Preso prigioniero dai ro-
mani fu liberato dopo aver preannunciato accuratamente che Vespasiano sarebbe
diventato imperatore. Visse poi a Roma con una pensione datagli dallo stesso
Vespasiano. Venne denunciato da altri ebrei come traditore.

I suoi libri sulla storia degli ebrei sono una fonte di valore unico, special-
mente per il periodo di 250 anni che va dai Maccabei fino alla grande guerra
contro Roma. Oltre alle 8ntichità Giudaiche, alla Guerra Giudaica e al Contra
8pionem, ci ha anche lasciato un’autobiografia (Vita), che è soprattutto un’apo-
logia per il suo ruolo nella guerra. �ll’ini+io di quest’opera afferma: «�vendo
raggiunto l’età di diciannove anni, incominciai a comportarmi (oppure: «a parte-
cipare alla vita pubblica») seguendo la scuola dei farisei che è molto vicina
a quella che i greci chiamano la scuola stoica» (Vita, 12).

Flavio Giuseppe ci dice che prima di questo si era accuratamente istruito sulle
varie scuole o sette ebraiche, passando anche tre anni nel deserto con un asceta.
Non ci indica invece che cosa voleva dire per lui «seguire la scuola dei farisei»12.
Infatti, nei suoi libri in genere non parla da membro del gruppo, anche se qual-
che volta esprime convin+ioni che altrove ha caratteri++ato come tipiche dei fari-
sei13. Solo una volta ci dice che si mise in contatto di nuovo «con i sommi sacer-

12 Steve Mason (Flavius Josephus on the Pharisees, pp. 342-356) ha ipoti++ato che Flavio
Giuseppe, per cominciare una carriera politica, doveva necessariamente appoggiarsi ai farisei, come
dovevano fare anche i sadducei, e che quindi egli non intendeva mai dirsi propriamente fariseo.
Questa tesi è interessante e degna di considera+ione, ma non sembra tener conto sufficientemente
dell’analogia con gli stoici, i quali all’epoca di Domi+iano costituivano una minoran+a persegui-
tata.

13 Libera volontà e provviden+a (G. Flavio, 8ntichità Giudaiche, 16.398); cf. G. Flavio, Guer-
ra Giudaica, 2.163; G. Flavio, 8ntichità Giudaiche, 13.172; 18.13. Vedi H.W. �ttridge, Josephus
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doti ed i farisei più illustri» (Vita, 21), per cercare insieme a loro, invano, di evi-
tare la guerra.

Per il resto ci informa di una delega+ione composta di tre farisei più un figlio
di un sommo sacerdote. Questi vennero mandati da un altro fariseo, molto illu-
stre, Simone figlio di Gamaliele, per ordinare la sua (di Flavio Giuseppe) depo-
si+ione da generale in Galilea14. Dopo varie vicende egli arresta questi ambascia-
tori e li rimanda a Gerusalemme. Queste sono in pratica le uniche noti+ie che
Flavio Giuseppe ci dà dei suoi rapporti con altri farisei. Quindi è ben comprensi-
bile che la sua afferma+ione di appartenen+a al gruppo sia stata messa in dubbio,
almeno per il periodo prima degli anni 90, quando scrisse le 8ntichità, di cui
l’autobiografia è un’appendice. Lì, infatti, adoperò un atteggiamento almeno in
parte più favorevole ai farisei.

2. Il secondo fariseo autodichiarato è, naturalmente, Saulo di Tarso, ossia san
Paolo. Nella lettera ai Filippesi presenta il suo curriculum:

«Circonciso l’ottavo giorno,
della stirpe d’Israele,
della tribù di Beniamino,
ebreo da ebrei,
quanto alla legge, fariseo;
quanto a +elo, persecutore della chiesa;
quanto alla giusti+ia che deriva dall’osservan+a della legge, irreprensibile» (Fil 3, 5-6).

Questo è l’unico riferimento esplicito nelle sue lettere al suo essere o essere
stato fariseo. Pertanto per lui l’essere fariseo è legato alla «legge», cioè alla Torà.
Dobbiamo anche riconoscere che Paolo ormai rivolge il suo +elo in un’altra
dire+ione e che afferma di contare tutti questi possibili vantaggi come una perdita
– se confrontati con la sua conoscen+a di Cristo.

Ciò nonostante si può notare una fiere++a di Paolo, non solo della sua discen-
den+a ebraica, ma anche della sua appartenen+a ai farisei. Rileva la serietà del
suo impegno anche nella lettera ai Galati: «superavo nel giudaismo la maggior
parte dei miei coetanei e conna+ionali, essendo particolarmente +elante per le
tradi+ioni dei padri» (Gal 1,14). Non è sicuro se altri farisei sarebbero stati d’ac-
cordo con questo giudi+io, ma sen+’altro Paolo sottolinea l’importan+a della Torà
e delle tradi+ioni dei Padri nella sua comprensione del giudaismo farisaico15. Non

and His Works, in: Jewish Writings of the Second Temple Period, ed. Michael Stone (Compendia
… Section 2 Vol. II) �ssen 1984, pp. 226-227. Idem, The Interpretation of Biblical History in the
�ntiquitates judaicae of Flavius Josephus, Missoula 1976, pp. 178-179.

14 G. Flavio, Vita, 191-332; cf. G. Flavio, Guerra Giudaica, 2.627-631; S.J.D. Cohen, Jose-
phus in Galilee and Rome, Leiden 1979; S. Schwart+, Josephus and Judaean Politics, Leiden 1990.

15 È da notare che anche Flavio Giuseppe si esprime in termini analoghi riguardo alla sua
eccellen+a precoce (Vita, 8).
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c’è ragione di dubitare che, almeno prima della sua esperien+a sulla strada di
Damasco, Saulo/Paolo fosse stato un fariseo autentico.

Negli 8tti degli 8postoli, Luca ci riferisce di più su Paolo il fariseo. Egli trat-
ta però i dati storici con grandissima libertà. Fa affermare a Paolo che è stato
«educato ai piedi di Gamaliele nella più precisa osservan+a della legge paterna,
pieno di +elo per Dio, come oggi siete tutti voi» (8t 22,3). Qui, quindi, Luca
sottolinea di nuovo l’osservan+a della Torà come elemento centrale. �ggiunge la
parola akribeia, cioè «precisione» nell’osservan+a, parola spesso fraintesa come
«rigidità» o «scrupolosità». Qui mi sembra di intravvedere un grosso errore, che
poi si riflette nella defini+ione sopraccitata dai di+ionari: la parola akribeia, in-
fatti, viene spesso attribuita ai farisei nelle varie fonti, ma significa tutt’altro che
«rigide++a». �n+i, quest’acribia veniva proprio usata per adattare la pratica della
Torà a ogni nuova situa+ione, nella più grande flessibilità.

L’afferma+ione più sconcertante si trova poi nel capitolo successivo degli 8tti
degli 8postoli. In un discorso di autodifesa davanti al sinedrio, composto di sad-
ducei e farisei, Paolo dice: «Fratelli, io sono un fariseo, figlio di farisei» (8t 23,6).
Paolo è davvero rimasto fariseo? Era possibile essere seguace di Gesù Cristo
e rimanere fariseo? �lmeno per Luca evidentemente sì16. Infatti, in occasione del
cosiddetto Concilio di Gerusalemme men+iona «alcuni della Scuola (o «del par-
tito») dei farisei che erano diventati credenti» (in Gesù)17. Le afferma+ioni che
Luca mette in bocca a Paolo sono difficilmente verificabili (anche lo studio di
Paolo sotto Gamaliele suscita gravi dubbi). Possiamo però notare che almeno
Luca ci tiene a sottolineare la vicinan+a tra farisei e primi cristiani e lo considera
un onore per Paolo aver studiato sotto Gamaliele (di quest’ultimo parleremo an-
cora). Un noto esegeta afferma: «Quel- lo che sta a cuore a Luca è la verità che
tra ebrei e cristiani i ponti non sono stati interrotti. È sincera convin+ione di Luca
che in ultima analisi una comunione tra farisei e cristiani è possibile»18.

Quindi finora abbiamo esaminato gli unici due individui che si sono autode-
finiti farisei. Nessuno dei due può essere considerato rappresentativo del gruppo
ma Paolo ci indica alcuni elementi par+iali dell’identità farisaica, mentre Flavio
Giuseppe rimane la fonte più importante per la loro storia. Il suo rapporto con il
gruppo, seppure molto problematico, deve essere tenuto in conto nella valuta+io-
ne delle sue afferma+ioni generali sul gruppo.

16 Questa possibilità viene presa in seria considera+ione anche recentemente, seppure con dubbi:
P. Eisenbaum, Paul Was Not a Christian: The Original Message of a Misunderstood 8postle (San
Francisco 2009), pp. 132-149. Questo capitolo è intitolato “Paul the (Ex?)-Pharisee”.

17 8t 15,5. La parola hairesis qui viene spesso tradotta «setta» (vedi tradu+ione CEI). Questa
tradu+ione è’ problematica, a meno che non si intenda che queste persone erano ex-membri «della
setta dei farisei».

18 E. Haenchen, Die 8postelgeschichte, Göttingen, 7a ed., 1977, p. 615. Similmente F. Mus-
sner, 8postelgeschichte, Neue Echter Bibel, Wür+burg 1984, p. 138.
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Vediamo ora gli altri individui identificabili come farisei.

3. Il primo in ordine cronologico è un certo Elea+ar. Egli sta al centro di un
racconto leggendario sulla rottura dei rapporti fra il sommo sacerdote Giovanni
Ircano (135-104 a.C.) e i farisei. Durante un banchetto dato da Ircano per i suoi
amici farisei, essi non trovano nulla da rimproverargli. Solo Elea+ar chiede le sue
dimissioni da sommo sacerdote. Ircano rimane comprensibilmente irritato e chiede
ai farisei di stabilire una pena per tale arrogan+a. Questi suggeriscono di flagel-
larlo, ma Ircano considera tale pena troppo leggera e quindi un insulto alla sua
dignità. Perciò rompe il rapporto con i farisei, di cui era stato discepolo, e si asso-
cia ai sadducei. Questa storia è assai leggendaria e incredibile in alcuni dettagli19.
Elea+ar viene associato ai farisei, ma non viene esplicitamente identificato come
uno di loro20. Un commento di Flavio Giuseppe sembra particolarmente interes-
sante: «Essi non consideravano giusto condannare a morte qualcuno per calun-
nia, e comunque i farisei sono per natura miti in materia di pena»21. Quindi Flavio
Giuseppe sottolinea una qualità che spesso si nega ai farisei. Elea+ar comunque,
se era uno di loro, viene nominato perché la sua mancan+a di rispetto verso il
sommo sacerdote rappresentava un’ecce+ione.

4. Il secondo individuo identificato come fariseo entra in scena all’età di Ero-
de il Grande. Flavio Giuseppe lo chiama «Pollion il Fariseo». Siccome è associa-
to a un suo discepolo di nome Samaias, molti studiosi riconoscono in questi per-
sonaggi �vtalyon e Shemaya, due saggi ben noti dalla letteratura rabbinica22.
Flavio Giuseppe indica solo il maestro come fariseo, non il discepolo. Penso che
bisogna prendere questa distin+ione sul serio. Nello stesso modo, l’afferma+ione
che il sommo sacerdote Ircano fu discepolo dei farisei non equivale a dire che
egli era fariseo23.

Secondo Flavio Giuseppe, comunque, Pollion era un personaggio importan-
te, il capo di una scuola, il quale aveva aiutato Erode in due occasioni e per que-
sto, insieme ai suoi seguaci venne esentato da Erode dal prestare un giuramento
di lealtà. Quindi è possibile che Pollion/�vtalyon fosse un rappresentante autore-

19 G. Flavio, 8ntichità Giudaiche, 13.288-298. Cf. J. Sievers, The Hasmoneans and Their Sup-
porters: From Mattathias to the Death of John Hyrcanus, �tlanta 1990, pp. 147-150. E. Main, Les
Sadducéens vus par Flavius Josèphe, “Revue Biblique” 97 (1990), pp. 161-206, specialmente 190-202.

20 Contro tale identifica+ione si veda anche l’analoga leggenda nel Talmud di Babilonia (da
ora in poi abbreviato b, seguito dal nome del trattato), Qiddushin, 66a.

21 8ntichità Giudaiche, 13.294.
22 8ntichità Giudaiche, 15.3-4,370; cf. Mishnà (d’ora in poi abbreviata m, seguito dal nome

del trattato) Hagiga, 2,2; m8vot, 1, 10-11; L. Feldman, The Identity of Pollio, the Pharisee, “Je-
wish Quarterly Review” 49 (1958-1959) 53-62. Contro tale identifica+ione J. Neusner, Pharisees
before 70, 1.159.

23 8ntichità Giudaiche, 13.288.
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vole dei farisei. La tradi+ione rabbinica molto più tardi chiamerà �vtalyon uno
dei due uomini più grandi della sua genera+ione24.

5. Un altro personaggio che da Flavio Giuseppe viene descritto come fariseo
è un certo Saddok, il quale insieme a Giuda il Galileo ini+iò un movimento
rivolu+ionario al tempo del censimento di Quirino (6/7 d.C.). Flavio Giuseppe
chiama questo gruppo la «Quarta Filosofia» (dopo Esseni, Sadducei e Farisei)
e dice nel suo primo racconto che la scuola di Giuda il Galileo non aveva niente
in comune con gli altri gruppi25. Più tardi però afferma che questo gruppo è d’ac-
cordo in tutto con i farisei, eccetto che nella sua invincibile passione per la liber-
tà26. Incontriamo quindi un altro fariseo non rappresentativo e, almeno secondo
Flavio Giuseppe, andato fuori strada tra i rivolu+ionari che lo storico detesta.

Se ora guardiamo i Vangeli, nei circa 90 riferimenti a farisei, essi appaiono
quasi sempre al plurale. Con una sola ecce+ione (Mt 23,26), il singolare viene
usato soltanto in Luca. Secondo Luca, Gesù in tre occasioni andò a mangiare
presso dei farisei, che in due casi rimangono sen+a nome27. Sen+a nome rimane
naturalmente anche il famoso scriba o dottore della legge che chiede a Gesù
quale sia il comandamento più grande. Solo Matteo lo identifica come uno dei
farisei28.

6. Il primo fariseo che ospita Gesù in Luca è chiamato Simone (Lc 7,40-44),
ma probabilmente il nome proviene da una storia analoga in Marco. Nonostante
le (a volte) dure polemiche, Luca ci vuole far vedere un Gesù che è in contatto
diretto con dei farisei illustri29. Tutti sono presentati come padroni di casa che
possono accomodare vari ospiti nelle loro case.

L’unico altro farisei nominato nei vangeli è Nicodemo.

7. Nicodemo, denominato ����������������	��� (“uno dei capi dei Giudei”),
probabilmente un membro del sinedrio, viene a visitare Gesù una notte (Gv 3,1);
più tardi, poi, lo difende davanti ai suoi colleghi (7,50) e partecipa alla sua se-
poltura (19,39). � parte la questione della storicità dei dettagli, sen+’altro Nico-

DF�5"���%���$�GG��
25 Guerra Giudaica, 2.118.
26 8ntichità Giudaiche, 18.4-10,23.
27 Lc 7,36; 11,37; 14,1.
28 Mc 12,28-34; Mt 22,34-40; Lc 10,25-28.
29 J. Fit+myer (The Gospel 8ccording to Luke I-IX$��nchor Bible 28, Garden City 1981; ad

loc.) ed altri notano che la base storica non è per niente certa. Cf. M.�. Powell, The Religious
Leaders in Luke: 8 Literary Critical Study, “Journal of Biblical Literature” 109 (1990), pp. 93-110;
J.T. Carroll, Luke’s Portrayal of the Pharisees, “Catholic Biblical Quarterly” 50 (1988), pp. 604-621.
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demo è presentato come una persona che trova un rapporto continuato con Gesù,
una persona eminentemente retta, membro della classe dirigente, anche se la sua
influen+a è limitata30. Sen+’altro non entra in categorie stereotipate di fariseo.

8. Negli 8tti degli 8postoli incontriamo la figura di Gamaliele, alla quale
Luca dà notevole peso (5,34-39; 22,3). Questa personalità è molto importante,
perché assieme a suo figlio Simone ben Gamaliele, men+ionato come abbiamo
visto da Flavio Giuseppe, forma l’unico legame definitivo tra i farisei da un lato
e i saggi della letteratura rabbinica dall’altra.

Gamaliele è descritto negli 8tti come un membro del sinedrio, un dottore
della legge ed un maestro rispettato (8t 5,34). Spiccano la sua tolleran+a verso
chi è di opinioni diverse dalle sue e il Suo saggio consiglio al sinedrio: «Se, in-
fatti, questo piano o quest’opera fosse di origine umana, verrebbe distrutta; ma,
se viene da Dio, non riuscirete a distruggerli. Non vi accada di trovarvi addirittu-
ra a combattere contro Dio!”» (8t 5,38-39). � parte la difficoltà di sapere che
cosa possa aver detto Gamaliele a porte chiuse al sinedrio, è significativo che Luca
lo presenti come una figura retta e simpatica31.

Nella letteratura rabbinica non è sempre facile distinguere le tradi+ioni rigu-
ardanti il nostro Gamaliele I da quelle che riguardano i suoi discendenti, special-
mente suo nipote, Gamaliele II. Comunque le tradi+ioni assegnabili al primo pre-
sentano una grande varietà di materie trattate da lui: varie decisioni sembrano
volte a migliorare la posi+ione della donna; specialmente in caso di vedovan+a32

o di divor+io. Scrisse lettere a varie comunità, in Galilea, nel Sud e in Babilonia,
riguardo alle decime e all’intercala+ione del calendario. In varie storie viene sot-
tolineato che era umile e attento alle opinioni di altri. Era rigoroso, però, nel non
permettere l’uso della tradu+ione aramaica del Libro di Giobbe. Più tardi si disse:
«Quando mori Rabban Gamaliele l’�n+iano cessò la gloria della Torà e moriro-
no pure++a e astinen+a (perishut)»33. Quindi sia gli �tti degli �postoli che la

30 Cf. J.M. Bassler, Mixed Signals: Nicodemus in the Fourth Gospel, “Journal of Biblical Li-
terature” 108 (1989), pp. 635-646. Il cosiddetto Vangelo di Nicodemo, conosciuto anche come Gli
8tti di Pilato si rifà a questo personaggio, ma non ha nessun legame storico con esso. Cfr. M. Er-
betta, Gli 8pocrifi del Nuovo Testamento, vol. I/2, Genova 1981, p. 233.

31 Gamaliele diventa un angelo in alcuni apocrifi gnostici. Si veda p. es. The Gospel of the
Egyptians III.2.52.21, in: J.�. Robinson, The Nag Hammadi Library, San Francisco 1977, p. 199.
�ddirittura un vangelo apocrifo che forse risale al V o VI secolo viene attribuito a Gamaliele
(M. Erbetta, Gli 8pocrifi del Nuovo Testamento, I-III, 1966-1981, vol. I/2, pp. 346-366). Gamaliele vie-
ne anche citato in altri apocrifi del Nuovo Testamento ma nessuno di questi testi sembra offrire dati
indipendenti dai libri canonici.

32 m.Yebamot 16,7.
33 mSota, 9, 15; perishut è un nome astratto dalla stessa radice parash, da cui deriva «fariseo».

Qui però non sembra indicare nessun riferimento al fariseismo. Per un’analisi delle tradi+ioni rab-
biniche su Gamaliele si veda J. Neusner, Pharisees before 70, I. 341-376.
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letteratura rabbinica offrono un’immagine assai favorevole di Gamaliele, protet-
tore di poveri, disagiati e perseguitati.

Forse vale la pena citare almeno una storia in cui Gamaliele però ha solo un
ruolo secondario.

Una volta il figlio di Rabbi Gamaliele si ammalò. Egli mandò due allievi da Hanina
ben Dosa per chiedergli di pregare per lui. Quando li vide, Hanina andò in una stan+a
al piano superiore e pregò pèr lui. Quando scese, disse loro: «�ndate, la febbre l’ha
lasciato». Gli dissero: «Tu sei un profeta?» Egli rispose: «Non sono né profeta né
figlio di profeti ma così sono stato favorito. Se la preghiera sgorga con facilità dalle
mie labbra, capisco che (il malato) ha ricevuto la gra+ia, in caso contrario so che (la
malattia) è fatale.» Gli allievi si sedettero e notarono l’ora precisa. Quando tornarono
da Rabbi Gamaliele, egli disse loro: «… �vete indicato l’ora né troppo presto né trop-
po tardi, ma così è avvenuto esattamente. Quella è l’ora in cui la febbre l’ha lasciato
ed egli ci ha chiesto acqua da bere»34.

In questa sede non è possibile e forse neanche necessario commentare questa
storia. Il nome del figlio non viene indicato, ma conosciamo il nome di almeno
un figlio di Gamaliele.

9. Si tratta di Simone figlio di Gamaliele. �bbiamo già accennato che Flavio
Giuseppe lo men+iona quando è appunto Simone a voler togliere l’incarico in
Galilea a Flavio Giuseppe: «Simone figlio di Gamaliele … era nativo di Gerusa-
lemme, di famiglia molto illustre, della scuola dei farisei, i quali hanno la fama
di distinguersi dagli altri per la loro acribia nei riguardi delle leggi dei padri.
Questi era un uomo molto dotato di intelligen+a e giudi+io, e che per la sua
sagge++a pratica era capace di risolvere situa+ioni cattive» (Vita, 191-192). Non
è chiaro perché Flavio Giuseppe faccia un tale encomio di un avversario, ma l’ag-
giunta che allora (in greco tote) non andavano d’accordo ci fa pensare a una
riconcilia+ione35.

C’è da notare inoltre che, almeno secondo Flavio Giuseppe, per mandare la
delega+ione in Galilea, Simone doveva convincere il sommo sacerdote e quelli
attorno a lui con regali appropriati ad autori++are tale impresa (Vita, 195-196).
Simone stesso quindi non aveva autorità esecutiva o potere politico diretto, an-
che se aveva una rete di contatti importanti con persone potenti, come il sommo
sacerdote sadduceo �nanus (H. anan). Mi sembra che questa storia renda evidente
il fatto che i farisei dell’epoca non formavano un partito a parte in opposi+ione ai
sadducei o altri.

34 bBerakhot, 34b. Cf. Mt 8, 5-13 e paralleli; G. Vermes, Gesù l’ebreo, Roma 1983, pp. 87-88.
35 Così S.J.D. Cohen, Josephus in Galilee and Rome (Leiden, 1979), pp. 144-145; di avviso

contrario S. Mason, Flavius Josephus on the Pharisees, p. 365.
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Nei testi rabbinici che men+ionano un Simone figlio di Gamaliele si presenta
di nuovo la difficoltà che ci sono più persone con lo stesso nome. È chiaro che
per la maggior parte i testi si riferiscono al nipote [figlio del figlio] del nostro
Simone. Ci sono però alcuni, pochi, che si riferiscono con una certa probabilità
a Simone I. Una storia, riportata in tre fonti diverse, racconta come egli (durante
la festa delle Capanne [Sukkot]) fece il giocoliere con otto fiaccole ardenti e si
esibì anche con delle acroba+ie che nessun altro avrebbe saputo imitare36. Forse
questa storia, come tante altre, non entra proprio nell’immagine tradi+ionale del
farisei, e forse per questo è stata conservata.

Inoltre si racconta un episodio analogo all’invio di lettere attribuito a suo
padre. Naturalmente è possibile che tutti e due abbiano scritto delle lettere a co-
munità ebraiche in Galilea e nel sud ma il racconto su Simone sembra influen+a-
to da quello su Gamaliele. È stato notato che la scarse++a di testi che parlano di
Simone è sorprendente. Neusner ipoti++a che forse tutto il materiale halachico,
che cioè trattava le regole di vita, è stato soppresso perche Simone seguiva la
scuola (più esigente) di Shammai mentre genera+ioni posteriori seguivano quella
di Hillel37. Purtroppo su questo punto non ci può essere certe++a e forse conviene
osservare un consiglio attribuito allo stesso Simone nei Detti dei Padri: «Tutti
i miei giorni sono cresciuto tra i saggi e non ho trovato nulla di meglio per una
persona che il silen+io. L’essen+iale non è l’esegesi ma l’a+ione. Chi fa molte
parole porta al peccato»38.

10-12. Per completare il quadro dei farisei men+ionati per nome, non mi re-
stano che i tre ambasciatori mandati per togliere l’incarico di generale a Flavio
Giuseppe: «Di questi [delegati], due erano di ceto popolare (d�motikoi), Gionata
e �nania, appartenenti alla scuola dei farisei. Il ter+o, Joa+ar (nome corrotto nei
MSS), era di famiglia sacerdotale, anche lui fariseo»39. Non si tratta qui di rifare la
storia complessa dì questa delega+ione, ma di vedere che cosa possiamo impa-
rarne sui protagonisti e il loro essere farisei. Flavio Giuseppe, vantandosi spesso
della sua appartenen+a alla classe sacerdotale, sottolinea che due dei delegati era-
no d�motikoi, che potrebbe significare semplicemente non sacerdoti, ma proba-
bilmente per lui ha un significato leggermente spregiativo. Quindi è giustificato
pensare che per Flavio Giuseppe erano di «rango inferiore», come suggeriscono
varie tradu+ioni. Ciononostante il capo della delega+ione era evidentemente Gio-
nata, mentre il sacerdote «Joa+ar» aveva una fun+ione subordinata.

36 Tosefta Sukka, 4, 4; Talmud Palestinese Sukka, 5, 4; bSukka, 53a. Cf. J. Neusner, Pharisees
before 70, 1. 385-386.

37 J. Neusner, Rabbinic Traditions, 1.387.
38 m.8vot, 1, 17.
39 G. Flavio, Vita, 197. In G. Flavio, Guerra Giudaica, 2.628, i nomi dei delegati sono legger-

mente diversi. Se questi ultimi sono giusti allora due dei delegati erano stati prima coinvolti in
nego+iati con i romani per conto del ribelli (Guerra Giudaica, 2.451).
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Con ciò abbiamo completato la rassegna di tutte le persone identificate come
farisei in Flavio Giuseppe, nel Nuovo Testamento e nella letteratura rabbinica.
�bbiamo trovato dodici nomi, tra i quali Elea+ar in Flavio Giuseppe e Simone
nel Vangelo di Luca sono di identità abbastan+a dubbia. �ltri due, un certo �ri-
manius e un sommo sacerdote fariseo di cui il nome sarebbe Levi, sono proba-
bilmente soltanto creature letterarie40. Solo due o tre individui appaiono in più di
una di queste fonti (il caso di Pollion/�vtalyon essendo incerto). Le fonti li
collocano nel periodo tra il tardo secondo secolo avanti e il primo secolo dopo
Cristo.

In genere sembrano individui di un ceto elevato della società, ma non hanno
potere autonomo o indipendente: Elea+ar e altri farisei sono attorno al sommo
sacerdote, ma vengono emarginati; Nicodemo è un membro del sinedrio, ma si
trova in una posi+ione di minoran+a; Gamaliele è influente, ma in molti casi deve
accettare o comunque accetta ciò che gli altri decidono.

I farisei erano una setta? Non abbiamo molto materiale per decidere questo,
ma non mi sembra che fossero un gruppo religioso in contrasto con la società,
come invece erano i residenti di Qumran, spesso considerati esseni. Erano un
partito politico? �nche qui la risposta non è facilissima. Sen+’altro ci sono stati
dei periodi in cui furono attivamente coinvolti nella politica, specialmente duran-
te il regno di Salome �lessandra (76-67 a.C.). Non considero però l’attività poli-
tica come elemento primario della loro autoidentifica+ione.

40 Negli apocrifi del Nuovo Testamento e negli scritti gnostici un fariseo di nome �rimanius
appare nell’8pocryphon Johannis, un testo gnostico di Nag Hammadi (II.1.1.8,12). Si veda
M. Erbetta, Gli 8pocrifi del Nuovo Testamento, I/1, p. 165, n. 1. Sembra improbabile che questo
sia un personaggio storico.

Un frammento di un vangelo apocrifo (Papyrus Oxyrhynchus 840.10-11) men+iona “un certo
sommo sacerdote fariseo di nome Lev[i] [?]” �nche se gli editori propongono il nome Levi, tale
lettura rimane dubbia. Nel testo questo sacerdote discute nel Tempio con Gesù sulle regole per le
ablu+ioni. Il testo è conservato in una sola copia del IV sec. circa, ma il documento dimostra una
grande familiarità con regole ebraiche di purifica+ione (p.es. i gradini divisi per discesa al e salita
dal bagno rituale). Questa familiarità non prova la verosimiglian+a storica degli eventi raccontati.

Vedi �. Büchler, The New Fragment of an Uncanonical Gospel, ”Jewish Quarterly Review”
20 (1908), pp. 330-346; F. Bovon, “Fragment Oxyrhynchus 840,” Fragment of a Lost Gospel, Wit-
ness of an Early Christian Controversy Over Purity, “Journal of Biblical Literature” 119 (2000),
pp. 705-728; M.J. Kruger, The Gospel of the Savior: 8n 8nalysis of P. Oxy. 840 and its Place in
the Gospel Traditions of Early Christianity (Leiden 2005); Z. Safrai, Ch. Safrai, Papyrus Oxyrhyn-
chus 840, in: Halakhah in Light of Epigraphy, a cura di �.I. Baumgarten et al. (Göttingen 2011,
pp. 255-282).

La letteratura patristica avrebbe bisogno di uno studio più approfondito. Per ora si veda S.J.D.
Cohen, The Significance of Yavneh: Pharisees, Rabbis, and the End of Jewish Sectarianism, “He-
brew Union College �nnual” 55 (1984), pp. 51-53.
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Forse il termine più adatto rimane «scuola di pensiero», anche se, prendendo
un approccio personalistico, ho proprio cercato di evitare classifica+ioni troppo
affrettate.

Nonostante generalmente si assuma che i rabbini della Mishnà e delle altre
compila+ioni classiche del giudaismo erano o farisei o loro discendenti, è impor-
tante ribadire che in tutta la letteratura rabbinica non si parla mai di individui
designati farisei. In tutta la Mishnà (quasi 800 pagine nella tradu+ione di Danby)
c’è un solo brano, un’appendice al penultimo trattato, Yadayim (sul lavarsi le
mani), in cui si usa il termine perushim con certe++a per indicare i farisei41. Si
tratta, infatti, di discussioni su vari argomenti in cui i perushim sono contrapposti
ai sadducei e a un galileo eretico. La parola parush/perushim viene usata in altre
occasioni, ma ci sono dei forti dubbi, se sia da intendere nel senso di «farisei»42.

Non ho parlato dei rapporti dei farisei con Gesù e con i suoi seguaci. Quei
rapporti sono stati problematici a livello storico e sono molto complessi a livello
letterario. Per es., il vangelo di Marco men+iona i farisei solo 12 volte (in 8 brani
diversi) ed anche qui sembra che a volte il riferimento ai farisei sia subentrato
secondariamente. Matteo e specialmente Luca aggiungono molti altri riferimenti,
sia in se+ioni del testo in comune con Marco sia nel materiale proprio a questi
vangeli.

Sappiamo che molti di questi riferimenti si trovano in contesti di dibattito
o polemica, a volte aspra. C’è però da notare che non c’è solo quello: in Luca
sono i farisei ad avvisare Gesù del pericolo da parte di Erode (Lc 13,31). Nicode-
mo e descritto come un uomo retto, un maestro d’Israele. Lo scriba al quale Gesù
dice che «non sei lontano dal regno di Dio» (Mc 12,34) forse è un fariseo (cosi
in Matteo, ma in contesto polemico). Finalmente, i farisei sono in pratica assenti
dalla storia della passione di Gesù, in tutti e quattro i vangeli.

Il mio scopo però qui non era di dare dei giudi+i positivi o negativi sui fari-
sei o sui loro rapporti con Gesù e i suoi seguaci. Ho voluto invece presentare
alcuni individui, nessuno dei quali forse è un «tipico» fariseo secondo defini+io-
ni da di+ionario. Penso che riconoscere persone an+iché «tipi» sia uno dei primi
passi sulla lunga strada del dialogo.

FH��=��	F$G8XZ�:�����*6$�;��	������	 ��R(����HPNN&$�''��JXF8JXL�
42 Qui seguo, in parte, E. Rivkin, Defining the Pharisees: The Tannaitic Sources, “Hebrew

Union College �nnual” 40-41 (1970), pp. 205-249. Egli dimostra che la parola perushim non sem-
pre è da tradurre «farisei», specialmente non in mSota, 3, 4 e mHagiga, 2, 7 (ibid., pp. 206-209,
239-241). Non mi sembra invece dimostrata e neppure dimostrabile che �akhamim è regolarmente
sinonimo di perushim. Cf. E.P. Sanders, Paul and Palestinian Judaism, Philadelphia 1977, pp. 60-62,
152-154.
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  Flavio Giuseppe Nuovo 
Testamento 

Letteratura 
rabbinica 

Letteratura 
apocrifa 

  1 
Flavio 
Giuseppe 

Vita 12    

  2 
Paolo di 
Tarso 

 
Fil 3,5-6; 
Atti 22,3; 23,6 

  

  3 Eleazar Ant. 13.288-98    
  4 Pollion Ant. 15.3-4, 370    
  5 Saddok Ant. 18.4, 10    
  6 Simone  Lc 7,40-44   

  7 Nicodemo  
Gv 3,1-15;  
7,50-52; 19,39 

  

  8 Gamaliele I  Atti 5,34-49; 22,3 
m.Abot 1; 
m.Sota 9,15; 
passim 

 

  9 
Simone figlio 
di Gamaliele 

Vita 191-92  
m.Ker 1,7; t.Suk 
4,4 par; passim 

 

10 Gionata Vita 197    
11 Anania Vita 197    
12 Jozar (?) Vita 197    

13 Arimanius    
Apocrifo di 
Giovanni 
ii.1.1.5-17 

14 Levi (?)    POxy 840.10-11 
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1.1.1. „Drei Welten“: Der Beginn des Dialogs der Religionen gehört in die +wei-
te Hälfte des 20. Jahrhunderts, das heißt in die Zeit nach dem 2. Weltkrieg.
Weltgeschichtlich sind dafür +unächst eine Reihe nicht-religiöser Faktoren in Po-
litik, Wirtschaft und Kultur verantwortlich. Das Ende des 2. Weltkriegs verän-
derte die politische Landkarte. Ohne dass es von vornherein so beabsichtigt war,
kam es in der westlichen Welt +ur Spaltung in einen demokratischen Block der we-
stlichen Welt – die Erste Welt – und den so genannten Ostblock unter der ideologi-
schen Führung der Sowjetunion – die Zweite Welt. 1949 wurden die +wei deut-
schen Staaten gegründet, 1961 die Berliner Mauer errichtet. Die Gren+e +wischen
den beiden ideologischen Blöcken verlief mehrere Jahr+ehnte mitten durch Eu-
ropa. Erst in der Nacht vom 9. +um 10. November 1989 fiel diese Mauer. Die
Sowjetunion wurde schließlich 1991 aufgelöst.

1.1.2. Ende der Kolonial�eit: Mit dem Ende des 2. Weltkriegs set+te +ugleich das
Ende der Kolonial+eit ein. Die +ahlreichen englischen und fran+ösischen Kolo-
nien in �frika wurden +u unabhängigen Staaten; es entstand die Dritte Welt. 1945
wurde in San Francisco die Organisation der Vereinten Nationen gegründet, in
der gerade die Länder der 3. Welt ein eigenes Sprachrohr +ur Friedenssicherung
und +u ihrer wirtschaftlichen und kulturellen Entwicklung fanden. Hongkong,
eine der let+ten Bastionen des europäischen Kolonialismus, wurde 1997 an die
Volksrepublik China +urückgegeben. Der Gesamtpro+ess endete im Zeichen des
Endes der Euro+entrik1 und verbindet sich +ugleich mit dem Ende des christli-
chen �bendlandes2.

H�U �����1��1���������������:��/�����(���&?������N$�HYYL�
2 Vgl. R. Hummel, Religiöser Pluralismus oder Christliches 8bendland? Herausforderung an

Kirche und Gesellschaft, Darmstadt 1994.
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1.1.3 Lokalisierung: Die Unabhängigkeit der Völker �frikas und �siens brachte
die Rückbesinnung auf deren kulturellen und religiösen Wur+eln mit sich. Sah es
lange so aus, als ob die so genannten „primitiven Religionen“, also die Stammes-
und Naturreligionen in den weithin schriftlosen Stämmen und Völkern endgültig
+um Untergang verurteilt seien, so ist heute an vielen Stellen eine Neubelebung
dieser Kulturelemente fest+ustellen. Religionen und Kulturen sind entsprechend
als Grundlagen der jeweiligen Eigenständigkeiten +u betrachten. Diese überall
fest+ustellende Tenden+ +ur Bewahrung und Wiederherstellung der lokalen
Eigenheiten, ist jedoch nur eine Seite des heutigen Gesamtpro+esses.

1.1.4. Globalisierung: Der Weltpro+ess steht +ugleich unter dem Vor+eichen der
Globalisierung. Diese hat es vor allem mit der weltweiten �uswirkung von +ahl-
reichen technischen Neuerungen und Erfindungen +u tun. �n erster Stelle sind
hier die Entwicklungen im Bereich der modernen Kommunikationsmedien +u
nennen und dabei der Einsat+ des Fernsehens. Für die Bundesrepublik ist der 1,
November 1954 insofern ein entscheidendes Datum, als seither das Erste Deut-
sche Fernsehen im Namen aller deutschen Hörfunksender landesweit tätig wurde
und so ein Pro+ess einset+te, der sich in den folgenden Jahren und Jahr+ehnten
+u einem weltweiten Net+ verdichtete. Der Einfluss des heute globalen Kommu-
nikationsnet+es, der seinen stärksten �usdruck im Internet und in dem am 30.
�pril 1993 weltweit +ur allgemeinen Benut+ung freigegebenen „World Wide
Web“ (= www) sowie im Mobilfunk gefunden hat, ist nicht +u überschät+en. In
vielfacher Hinsicht trägt diese Entwicklung +um Zusammenbruch der Unterschei-
dung von Stadt- und Dorfkulturen bei, da heute kur+fristig die unterschiedlich-
sten Nachrichten aus aller Welt in deren fernste Winkel transportiert werden und
so eine eigentümliche Einheit im Informationsbereich, verbunden mit einer stark
uniformierten öffentlichen Meinung, er+eugt wird.

1.1.5. Mobilisierung: Dabei ist die weltweite Vernet+ung der Kommunikation
+wischen den Völkern, aber auch den Individuen nur eine Seite des heutigen
Globalisierungspro+esses. Es kommen die Möglichkeiten heutiger Mobilisation
auf unserer Erde bis +u den �ufbrüchen ins Weltall seit der ersten Landung auf
dem Mond am 20. Juli 1969 hin+u. Die technischen Entwicklungen führten +u-
gleich +u neuen, weltweit gültigen Normierungen, die ihrerseits die ideologischen
Gren+en längst übersprungen und gesprengt haben. Das wiederum führt dahin,
dass es jenseits aller Weltanschauungen und Ideologien +u neuen Uniformierun-
gen und Vereinheitlichungen kommt, die interessanterweise nicht geistig, sondern
materiell bedingt sind und im Bereich der Ökonomie einen eigenen Schwerpunkt
erhalten.

1.1.6. Neuer Materialismus? �ngesichts der fortschreitenden technischen En-
twicklungen fühlen sich Menschen auf neue Weise in eine Herrschaftsposition
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auf dieser Erde verset+t. Die Wissenschaften greifen in Pro+esse des Lebens ein,
in deren �nfang und Ende. Menschliches Leben wird manipuliert und gesteuert.
Man ringt um die Überwindung von Krankheiten, macht vor Eingriffen in die
bislang als geistige Qualitäten angesprochenen Bereiche menschlichen Lebens
nicht Halt. Geistige Funktionen werden nicht selten auf materielle Vorgänge im
Gehirn redu+iert. Was bleibt am Ende vom Verhältnis +wischen Geist und Mate-
rie? Was besagt noch menschliche Freiheit? Wie begründet sich menschliche
Verantwortung?

1.1.7. Ethische Fragen: Die Frage nach dem Verhältnis von Gut und Böse stellt
sich spätestens seit den neuen Erfahrungen menschlichen Scheiterns neu. Für den
genannten Zeitraum seit der Mitte des 20. Jahrhunderts sind drei Ortsnamen +u
Signalwörtern geworden: �uschwit+ mit seinem Holocaust und dem national-
so+ialistischen Willen +ur �ustilgung der Juden, Hiroshima mit dem Missbrauch
der �tomkraft und Tschernobyl mit seiner ökologischen Signalwirkung. In+wi-
schen kommt der 11. September 2001 mit seinen +erstörerischen �nschlägen is-
lamistischer Terroristen auf das World Trade Center in New York und auf das
Pentagon in �rlington, Virginia, als neues Datum einer historischen Zäsur hin+u.
Es be+ieht auf neue Weise die Religionen in die +eitgeschichtliche Diskussion ein
und eröffnet die Frage nach ihrer �mbivalen+. Spätestens seit dem 11. Septem-
ber kann die heutige Zeit mit Jürgen Habermas als „postsäkularistisch“ angespro-
chen werden. Denn nicht das Ende der Religionen steht im Raum, sondern ein
„revival of religions“ bei aller �mbiguität, die damit verbunden ist. Seither wird
entschieden gefragt, ob Religionen wirklich +um Frieden beitragen oder nicht
selbst Ursache neuen Streits und neuer Konflikte sind.

1.1.8. Moralisches Bewusstsein: Dabei bedürfen die Menschen heute mehr als
je +uvor eines neuen moralischen Bewusstseins. Denn die aufge+eigten Entwick-
lungen tragen auf unterschiedliche Weise da+u bei, dass es in der Welt nicht +u
größerer Gleichheit kommt, sondern dass es immer mehr Gewinner und Verlierer
gibt, dass die Schere +wischen �rm und Reich nicht enger, sondern weiter ausein-
ander klafft. Die Unterschiede im Bereich der Bildung – in der Entwicklung
von objektiven Bildungschancen, aber auch in den unübersehbaren Unterschie-
den bei den subjektiven Bildungsfähigkeiten – erscheinen unüberwindlich. Da-
mit verbunden ist das �uftreten neuer so+ialer Fragen, wobei das vielgesichtige
Phänomen der Migration in aller Welt und die damit verbundene Vermischung
von Menschen unterschiedlichster ethnischer und religiöser Herkunft nur einen
�spekt der Problematik darstellt3.

N�����.�%9�9	��	�����#+���&�1����1!�!��1�!����!����)���*V"�����FEDYYX�#���LEDYYP��!�
.�� ��#�1�������������A9! ��1!��?�������� ��1��%��! !�#��	���1!16W�
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1.1.9. Multikulturalität und Pluralismus: �n dieser Stelle sind einige weitere
Stichwörter ein+ufügen: Wir sprechen heute von „Multikulturalität“ und können
uns dem damit beschriebenen Faktum nicht ent+iehen, auch wenn die Frage des
Umgangs mit diesem Phänomen unterschiedlich und mit verschiedenen Ergeb-
nissen besprochen werden kann4. „Multikulturalität“ schließt die Erkenntnis ein,
dass wir in einer unter vielfacher Hinsicht „pluralistischen Gesellschaft“ leben.
„Multikulturalität“ nennt selbst die Pluralität der Kulturen, impli+iert aber auch
das Faktum einer religiösen Pluralität b+w. eines religiösen Pluralismus. Die
�nalyse unserer Zeit führt somit, auch wenn der Blick +unächst auf die Viel+ahl
nicht-religiöser Faktoren fällt, notwendigerweise +ur Religion b+w. +u den Reli-
gionen. Hier stellt sich dann die Frage, wie die ein+elne Religion mit den gestell-
ten Fragen und Problemen fertig wird und auf sie reagiert.

In diesem Beitrag geht es konkret um einen Teilaspekt der Frage. Wir fragen
nach der Position des Christentums, genauer: nach der Position des römisch-ka-
tholischen Christentums.

&>">�<���">�A������������8
����

1.2.1. Nach dem 21. Ökumenischen Kon�il: Die heutige Position der römisch-
-katholischen Kirche kann nur beschrieben werden, wenn wir uns +unächst auf
das am 25. Januar 1959 von Papst Johannes XXIII. angekündigte und vom 11.
Oktober 1962 bis +um 8. De+ember 1965 durchgeführte Zweite Vatikanische
Kon+il be+iehen. Zweifellos findet in der heutigen Einstellung der Kirche +ur
modernen Welt und darin auch +u den anderen Religionen nichts einen so nach-
haltigen Widerhall wie dieses Kon+il. Dabei waren in der Vorbereitung und +u
Beginn des Kon+ils andere Religionen keineswegs ein beherrschendes Thema5.

Die Rede von einem „ökumenischen Kon+il“ weckte Hoffnungen, die römi-
scherseits nicht vom Begriff „Ökumenisches Kon+il“ gedeckt waren. Denn „öku-
menisch“ bedeutete in Verbindung mit Kon+ilien nichts anderes als „weltweit,
universal“; anders gesagt: ein Kon+il ist im römischen Verständnis eine Kirchen-
versammlung, in der die gan+e katholische, den Papst anerkennende Kirche,
geographisch, aber auch in ihren unterschiedlichen Riten, durch Repräsentanten

F�U ��	:��/�����(���$��4�%��	���	3����	��%��	���>	3����	���	3�����������������	��	?��%��	���
3������%��
�$������*����DYYX$�GP8XN�

5 Im deutschsprachigen Raum gibt es +wei grundlegende Kommentarwerke: die �nschluss-
bände K I-III +ur 2. �uflage des LThK. Freiburg 1966-1968, sodann P. Hünermann, B. Hilberath
(Hg.), Herders Theologischer Kommentar �um Zweiten Vatikanischen Kon�il 1-5, Freiburg 2004-
-2006. Zu beachten ist, dass der erstgenannte Kommentar weitgehend von Teilnehmern und unmittel-
baren Zeugen des Kon+ils verfasst wurde und daher in vielen Detailkenntnissen +uverlässiger ist
als die weithin von Nachgeborenen verfassten Kommentare in der ca. 40 Jahre später erfolgten Pu-
blikation; deren Stärke liegt in der Beschreibung der Wirkungsgeschichte.
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vertreten ist. Die positive Erwartungshaltung gerade in der protestantischen Welt
führte aber dahin, dass eine starke Gruppe nicht-katholischer christlicher „Be-
obachter“ eingeladen wurde, deren �nwesenheit einen nicht +u überschät+enden
Einfluss ausgeübt hat.

1.2.2. „Gaudium et spes“: Das Thema „neue Welteinstellung“ hat seinen beson-
deren �usdruck in einem Grundsat+dokument gefunden, der späteren Pastoral-
konstitution6 über die Kirche in der Welt von heute Gaudium et spes (GS). Die-
ses Dokument hatte lange Zeit keinen offi+iellen Namen und wurde in der
Diskussion als „Schema XIII“7 angesprochen. Zwar ist in ihm die Rede vom
modernen �theismus (vgl. Nr. 19-21), von der �ufgabe der Kirche in der heuti-
gen Welt (Nr. 40-45), auch von der „Hilfe, die die Kirche von der heutigen Welt
empfängt“ (Nr. 44), von der rechten Förderung der menschlichen Kultur, dem
Kulturbegriff und der Pluralität der Kulturen (Nr. 53-62), doch wird weder aus-
führlich noch konkret von den Religionen gesprochen8. Dennoch formuliert ge-
rade diese Konstitution prin+ipiell, wie die Kirche und ihre Theologie in Zukunft
mit der Welt um+ugehen hat. In Nr. 4 heißt es:

„Zur Erfüllung (ihrer) �ufgabe obliegt der Kirche durch alle Zeit die Pflicht, die
Zeichen der Zeit +u erforschen und im Licht des Evangeliums aus+ulegen, so dass sie
in einer der jeweiligen Generation angemessenen Weise auf die beständigen Fragen
der Menschen nach dem Sinn des gegenwärtigen und des +ukünftigen Lebens und
nach ihrem gegenwärtigen Verhältnis antworten kann. Es ist deshalb nötig, dass die
Welt, in der wir leben, sowie ihre Erwartungen, Bestrebungen und ihr oft dramati-
scher Charakter erkannt und verstanden werden.“

Das elliptische Verhältnis von „Zeichen der Zeit“ und „Licht des Evange-
liums“ beschreibt in aller Klarheit, was die Kirche in der Welt von heute leisten
kann und muss9. Dabei ist das Grundverhältnis +wischen den beiden Brennpunk-
ten nicht +u vertauschen.

G��#�����*����1!��������#����� �!((��A���1��������1!1#1!��W�5 ������%�����$	0%���
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7 Vgl. da+u C. Moeller in seiner Einleitung +um Text in LThK2 K III 261; H.J. Sander glaubt
es besser +u wissen und schreibt 2005 vom „Schema XVII“; vgl. P. Hünermann, B. Hilberath 4,
620-623.

8 In Nr. 53 wird, wo von der Kultur und ihren �ufgaben die Rede ist, lediglich festgehalten,
dass die Kulturen auch „die Religion +u pflegen“ haben.

9 Vgl. +u dieser Polarität ausführlicher H. Waldenfels, Kontextuelle Fundamentaltheologie,
Paderborn 42005. P. Hünermann hat seinem fünfbändigen Werk einen weiteren Band folgen lassen
mit dem Titel: Das Zweite Vatikanische Kon�il und die Zeichen der Zeit, Freiburg 2006. In diesem
Band ski++iert eine große Gruppe von Mitarbeitern unterschiedlicher Provenien+ recht eindringlich
die Fülle heutiger Zeichen in Raum und Zeit.
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1.2.3. „Lumen gentium“: Wichtig ist ferner die an die erste En+yklika Papst Paul
VI.’ Ecclesiam suam vom 6. �ugust 196410 erinnernde Nr. 16 der Dogmatischen
Konstitution über die Kirche Lumen gentium (LG), in der alle Nichtgetauften auf
die Kirche hingeordnet werden:

„Diejenigen, die das Evangelium noch nicht empfangen haben, werden auf das Volk
Gottes auf verschiedene Weisen hingeordnet. In erster Linie freilich jenes Volk, dem der
Bund und die Verheißungen gegeben worden sind und aus dem Christus dem
Fleisch nach geboren ist (vgl. Röm 9,4f.), das seiner Erwählung nach um der Väter
willen teuerste Volk: ohne Reue nämlich sind die Gaben und die Berufung Gottes
(vgl. Röm 11,28f.). Die Heilsabsicht umfasst aber auch die, welche den Schöpfer
anerkennen, unter ihnen besonders die Muslime, die, indem sie bekennen, dass sie
den Glauben �brahams festhalten, mit uns den ein+igen Gott anbeten, den barmher-
+igen, der die Menschen am Jüngsten Tag richten wird. �ber auch anderen, die in
Schatten und Bildern den unbekannten Gott suchen, auch solchen ist Gott selbst nicht
fern, da er allen Leben und �tem und alles gibt (vgl. �pg 17,25-28). Die nämlich das
Evangelium Christi und seine Kirche ohne Schuld nicht kennen, Gott jedoch mit auf-
richtigem Her+en suchen und seinen durch den Spruch des Gewissens erkannten
Willen unter dem Einfluss der Gnade in ihrem Wirken +u erfüllen versuchen, können
das ewige Heil erlangen. Die göttliche Vorsehung verweigert auch denen die +um Heil
notwendigen Hilfen nicht, die ohne Schuld noch nicht +ur ausdrücklichen �nerken-
nung Gottes gelangt sind und nicht ohne göttliche Gnade ein rechtes Leben +u führen
sich bemühen. Was immer sich nämlich an Gutem und Wahrem bei ihnen findet, wird
von der Kirche als Vorbereitung für die Frohbotschaft und als von dem gegeben ge-
schät+t, der jeden Menschen erleuchtet, damit er schließlich das Leben habe.“

Es gehört +u den grundlegenden �ussagen des Kon+ils, dass alle Menschen
guten Willens in Be+iehung stehen +u dem in Christus offenbar gewordenen neu-
en Menschen. So ist in GS Nr. 22 unter Hinweis auf die ausführlich +itierte Nr.
16 von LG die Rede von „alle(n) Menschen guten Willens, in deren Her+ die
Gnade Gottes auf unsichtbare Weise wirkt“.

1.2.4. „Nostra aetate“: Vor dem Hintergrund dieser beiden grundlegenden Kon-
stitutionen sind die weiteren Kon+ilstexte +u lesen,, die von anderen Religionen
handeln, vor allem das Dekret über die missionarische Tätigkeit der Kirche 8d
gentes und die rangmäßig niedriger ein+ustufenden, aber in ihrer Wirkungsge-
schichte herausragenden Deklarationen über die Haltung der Kirche +u den nicht-
christlichen Religionen Nostra aetate (N�) und über die religiöse Freiheit Di-
gnitatis humanae (DH).
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Nostra aetate mit seiner �nknüpfung „in unserer Zeit“ kann als �nbahnung
einer neuen Einstellung +u den anderen Religionen verstanden werden11. �us-
drücklich genannt werden Hinduismus und Buddhismus, Islam und Judentum;
China blieb schon aufgrund der politischen Situation unerwähnt. Doch sollte
nicht vergessen werden, dass die Erklärung ursprünglich nicht die Pluralität der
Religionen im Blick hatte, sondern auf das Judentum ab+ielte. Zwei starke Motive
gab es für eine solche Erklärung: Einmal ließ die intensive exegetische �rbeit
der �lttestamentler immer weniger Raum für eine antijüdische Polemik; sie mus-
ste für eine neue Grundeinstellung der Christen +um Judentum eintreten. Sodann
blieb die Scham der deutschen Katholiken über die Untaten des Nationalso+iali-
smus, über den Willen +ur �usrottung der jüdischen Rasse und den unsäglichen
Pro+ess der Judenermordung in �uschwit+ und an anderen Orten, an der nicht
unwesentlich getaufte Katholiken als Täter und Henker beteiligt waren. Konkret
führte am Ende die politische Lage im Nahen Osten dahin, dass die Judener-
klärung in eine Erklärung +u den nichtchristlichen Religionen verlängert wurde.
Es kam hin+u, dass auch die Bischöfe �siens ihre Wünsche anmeldeten und die
Beachtung ihrer Religionen einforderten.

1.2.5. „Dignitatis humanae“: Die Erklärung über die religiöse Freiheit DH
knüpft bei der Würde des Menschen an und ist nicht +ulet+t in Zeiten eines neu-
en Ringens um die Gewährung religiöser Freiheit für alle Menschen und alle re-
ligiösen Institutionen entstanden. In ihrer politischen Bedeutung kann sie nicht
hoch genug eingeschät+t werden12. Schließlich leben wir in einer Zeit, in der ge-
rade das Christentum in seinen verschiedenen Leitungsgremien nachdrücklich für
die Freiheit religiöser Entscheidungen (auch der Entscheidung gegen eine religiö-
se Zugehörigkeit und so für den Freiraum eines gelebten �theismus!) eintritt.
Dafür fordert die Kirche heute aber auch eine entsprechende Freiheit für die
Christen in Ländern wie der Türkei und den arabischen Emiraten, in der Volksre-
publik China, in den afrikanischen Krisengebieten und neuerdings in Indien, Pa-
kistan und Indonesien. Die Frage nach dem Umgang mit den Religionen ist längst
kein ideologisches Glasperlenspiel mehr, sondern betrifft das alltägliche Leben
und (mit dem Begriff Theodor Sundermeiers) die menschliche „Konviven+“, das
Zusammenleben der Menschen.

11 Vgl. H. Waldenfels, Begegnung der Religionen, „Theologische Versuche“ I, Bonn 1990, 28-
-101. 40 Jahre nach N� wird die Erklärung erneut stark diskutiert; vgl. u.a. H. Waldenfels, Nostra
aetate – vier�ig Jahre danach, ZMR 89 (2005) 280-296; sodann J. Sinkovits, U. Winkler (Hg.),
Weltkirche und Weltreligionen. Die Brisan� des Zweiten Vatikanischen Kon�ils 40 Jahre nach No-
stra aetate, Innsbruck 2007.

12 Vgl. H. Waldenfels, Löscht nicht (�. 4) 111-139.
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1.2.6. Päpstliche Sekretariate b�w. Räte: Die Kirche des Kon+ils fand es nicht
ausreichend, +u den verschiedenen Punkten Erklärungen ab+ugeben, sondern
suchte nach Mitteln und Wegen, die für eine Nachdrücklichkeit und Vertiefung
der angestoßenen Gedanken sorgen. Da+u gehörte schon +ur Zeit des Kon+ils die
Gründung von römischen Sekretariaten. Es begann 1960 mit der Gründung des
Einheitssekretariats unter Leitung von Kardinal �ugustin Bea; ihm folgten 1964
das Sekretariat für die Nichtchristen mit Kardinal Paulo Marella als erstem Präsi-
denten und 1965 das Sekretariat für die Nichtglaubenden unter dem Wiener Kar-
dinal Fran+ König. �us den drei Sekretariaten wurden später die Päpstlichen Räte
für die Förderung der Einheit der Christen, für den Interreligiösen Dialog und für
die Kultur. Die ein+elnen Räte haben ihre je eigene Geschichte. �m geradlinig-
sten hat sich noch das Einheitssekretariat, der heutige Einheitsrat entwickelt. Der
Rat für die Kultur wurde 1982 durch Paul VI. gegründet und 1993 von Johannes
Paul II. mit dem Rat für den Dialog mit den Nichtglaubenden +usammengelegt.
Das Sekretariat für die Nichtchristen wurde 1988 in Päpstlicher Rat für den In-
terreligiösen Dialog umbenannt. 2002 wurde Er+bischof Michael Fit+gerald als
Nachfolger von Kardinal Francis �rin+e +um Präsidenten des Rates bestellt. �ls
er 2006 abgelöst und +um Nuntius in Ägypten und Delegaten für die Liga arabi-
scher Staaten ernannt wurde, wurde der Rat +eitweilig dem damaligen Leiter des
Kulturrates Kardinal Paul Poupard unterstellt. Es herrschte +unächst eine gewis-
se Ratlosigkeit hinsichtlich seines weiteren Schicksals, doch nach der Regens-
burger Vorlesung Benedikts XVI. wurde 2007 die Selbständigkeit des Rates für
den Interreligiösen Dialog wiederhergestellt und Kardinal Jean-Louis Tauran +um
neuen Präsidenten ernannt. Wir erwähnen diese Unsicherheiten schon deshalb,
weil sie +eigen, dass die Frage der konkreten Umset+ung des interreligiösen Dia-
logs keineswegs so eindeutig geklärt war, wie man es auf den ersten Blick ver-
muten sollte.
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Vor dem Hintergrund der Ski++e des weltgeschichtlichen Zeitrahmens und
der mit den Weichenstellungen des 2. Vatikanischen Kon+ils gegebenen �usrich-
tung der römischen Kirche lassen sich nun die anschließenden Entwicklungen in
großen Zügen beschreiben. Diese Entwicklungen +eigen sich in einer Reihe von
bemerkenswerten Facetten. Wir befassen uns vor allem mit den offi+iell wirksa-
men und gelenkten kirchlichen Ereignissen und sehen von einer ausführlichen
und detaillierten Beschäftigung mit den innertheologischen �useinanderset+un-
gen ab. Wir erinnern an wegweisende kirchliche Verlautbarungen, an denen die
bleibenden Fragepunkte für den Bereich interreligiösen Dialogs hinreichend
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ablesbar sind. Dabei wird deutlich, was heute unter einem interreligiösen Dialog
+u verstehen ist. Die Frage der Dialogfähigkeit und –bereitschaft ist in alle Rich-
tungen +u stellen, an uns Christen genauso wie an viele andere. Es +eigt sich
auch, dass der Dialog weniger eine Sache von Organisationen und Institutionen
ist als von Menschen, die sich auf das Wagnis eines offenen Dialogs einlassen.

In+wischen haben wir einen Punkt erreicht, an dem es nicht mehr um die
Religionen im allgemeinen, sondern um die konkrete Begegnung mit den Vertre-
tern und �ngehörigen dieser und jener Religion geht. Der Dialog mit den Juden
ist ein anderer als der mit Muslimen und Buddhisten. Doch die Welt hat Fragen
an alle Religionen, die sie gemeinsam beantworten müssen. So ist auch die in-
haltliche Seite des Dialog +u befragen. Geht es vor allem um Fragen, die +wi-
schen den ein+elnen Religionen im Raum stehen, oder geht es nicht vielmehr
auch um Fragen, die die Menschen gan+ allgemein, unabhängig von ihrer Zuge-
hörigkeit +u einer bestimmten religiösen Tradition beschäftigen und beunruhigen?
Die grundsät+lichen Lebensfragen und die Fragen des Überlebens, Fragen im
Diesseits und Fragen nach dem Jenseits beunruhigen die Menschen heute wie +u
allen Zeiten. In diesem Sinne liegt der Dialog wie ein weites offenes Feld
vor uns.

">">�8�	��������A�	������	��!��

Wir beschränken uns hier auf solche kirchlichen Verlautbarungen, die bis
heute nachwirken oder erneut +u Diskussionen in Welt und Kirche geführt haben
oder führen13. Verschiedene Themen sind sehr bald angesprochen worden: das
Verhältnis von Dialog und Mission, die Be+iehung von Kultur und Evangelisa-
tion, der Widerstreit gegen die lateinamerikanischen Befreiungstheologien, der
Einfluss des Marxismus auf die Theologie, der Zusammenhang von irdischem
Glück und ewigem Heil, der universale Heilsanspruch des Christentums mit sei-
ner Rückbindung an die Gestalt des Mensch gewordenen Jesus Christus, die
Bedeutung der Pluralität der Religionen und ihre Bedeutung für das Heil der
Menschen. Zu all diesen Themen hat es in den auf das Kon+il folgenden Jahren
wichtige römische �ussagen gegeben, die von der einen Seite dankbar aufgenom-
men, von anderen +ornig +urückgewiesen worden sind.

13 Nach Fertigstellung dieses Manuskripts ist eine von E. Fürlinger herausgegebene �usgabe
der einschlägigen Dokumente erschienen: Der Dialog muss weitergehjen. 8usgewählte vatikani-
sche Dokumente �um interreligiösen Dialog$ Freiburg 2009. Soweit die von uns +itierten Texte in
diesem Band +u finden sind, verweisen wir auch auf diese �usgabe mit der �bkür+ung: Fürlinger
+ Seiten+ahl. Die offi+iellen Dokumente aus der Zeit von 1963 bis 1997 liegen in einer fran+ösi-
schen �usgabe vom Päpstlichen Rat für den Interreligiösen Dialog unter Federführung von F. Gio-
ia vor; vgl. Le Dialogue Interreligieux dans l’Enseignement Officiel de l’Église Catholique (1963-
-1997), Éd. de Solemes 1998; es existieren auch eine frühere italienische und englische �usgabe.
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2.2.1. „Evangelii nuntiandi“: �m 8. De+ember 1975, 10 Jahre nach Beendigung
des Kon+ils, veröffentlichte Papst Paul VI. im �nschluss an die Bischofssynode
des Jahres 1974 das �postolische Schreiben Evangelii nuntiandi (EN) über die
Evangelisierung in der Welt von heute14. Die Bischofssynode fand +eitlich paral-
lel +ur Schlussphase der Deutschen Synode statt, die von 1971 bis 1975 in Wür+8
burg tagte und der �ufarbeitung der Kon+ilsimpulse dienen sollte15.

Dem Schreiben kommt in mehrfacher Hinsicht hohe Bedeutung +u: Einmal
konkretisiert der Papst mit seiner Rede vom �uftrag der Evangelisierung die
Gestalt des christlichen Missionsauftrags. Er tut das +u einer Zeit, in der der Be-
griff „Mission“ innerkirchlich vielerorts problematisch wurde und andere Reli-
gionen begannen, auch in den traditionell christlichen Ländern missionarisch tätig
+u werden. Nachhaltig spricht er vom „Bruch +wischen Evangelium und Kultur“:

„Der Bruch +wischen Evangelium und Kultur ist ohne Zweifel das Drama unserer
Zeitepoche, wie es auch das anderer Epochen gewesen ist. Man muss somit alle �n-
strengungen machen, um die Kultur, genauer die Kulturen, auf mutige Weise +u evan-
gelisieren. Sie müssen durch die Begegnung mit der Frohbotschaft von innen her er-
neuert werden. Diese Begegnung findet aber nicht statt, wenn die Frohbotschaft nicht
verkündet wird.“ (Nr. 20)

In der inhaltlichen Bestimmung der Evangelisierung kommen dann alle jene
Themen +ur Sprache, die in der Folge+eit +um Teil kontrovers diskutiert werden:
das universale Heil in Jesus Christus (Nr. 27), die Botschaft der Befreiung (Nr.
30.33), der Zusammenhang von Evangelisierung und „menschlicher Entfaltung“
b+w. Entwicklung („promotio humana“), die Weisen der Bekehrung (Nr. 36f.),
die Religionsfreiheit (Nr. 39). Wo vom Zeugnis die Rede ist, set+t Paul VI. das
Zeugnis des Lebens an die erste Stelle (Nr. 41), erst dann folgen die verschiede-
nen Weisen worthafter Verkündigung. Unter den �dressaten der Evangelisierung
nennt der Papst nach den Fernstehenden und Entchristlichten die nichtchristlichen
Religionen (Nr. 53), am Ende alle Menschen. Träger der Evangelisierung ist die
gan+e Kirche, die als solche missionarisch ist (Nr. 59).

14 Veröffentlicht vom Sekretariat der Deutschen Bischofskonferen+ (DBK) in der Reihe: Ver-
lautbarungen des �postolischen Stuhls Nr. 2. Wir +itieren solche Dokumente nach der römischen
�rt mit Nennung der Nr. Die vor Beginn der Synode von der DBK eingereichte ausführliche Stel-
lungnahme +um Planungspapier der Synode ist aufgrund der geforderten Geheimhaltung nicht öf-
fentlich +ugänglich gemacht worden.

15 Vgl. Gemeinsame Synode der Bistümer der Bundesrepublik Deutschland. Offi�ielle Gesamt-
ausgabe$ I, Freiburg 21976. Das bis heute wirksamste Dokument ist der Bekenntnistext: Unsere
Hoffnung. Ein Bekenntnis +um Glauben in dieser Zeit. Er endete in Teil IV mit einem starken
Plädoyer für eine lebendige Einheit der Christen, für ein neues Verhältnis +ur Glaubensgeschichte
des jüdischen Volkes, für die Tischgemeinschaft mit den armen Kirchen und für eine lebenswürdi-
ge Zukunft der Menschheit. Von den anderen Religionen ist eher peripher die Rede im Beschluss:
Missionarischer Dienst an der Welt; +ur neuen Einstellung +u den Religionen vgl. L. Wiedenmann:
ebd. 809.
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2.2.2. Zur Bedeutung der Theologie der Befreiung: Die Beschäftigung der Kir-
che mit den anderen Religionen blieb in der Folge+eit insofern +unächst noch
verdeckt, als sich innerkirchlich die �ufmerksamkeit vor allem auf Lateinameri-
ka richtete. Dort bahnte sich nach dem 2. Vatikanischen Kon+il unter dem Na-
men „Theologie der Befreiung“ eine entschiedene �useinanderset+ung mit den
so+ialen und politischen Entwicklungen der armen Länder an, durch die sich die
Kirche in ihrer Theologie und ihrer Pastoral herausgefordert sah16. Immerhin war
Lateinamerika der +ahlenmäßig größte katholische Kontinent. Unterschiedliche
Strömungen wirkten hier +usammen. Politisch waren marxistisch-so+ialistische
Einflüsse nicht +u übersehen. Religiös gab es in nachkolonialistischer Zeit in der
so genannten Volksfrömmigkeit ein neues Erwachen der in der Tiefe des Volkes
nicht völlig untergegangenen, vor allem aus �frika stammenden Kulte, die unter-
schiedliche Formen eines religiösen Synkretismus er+eugten. �ußerdem wuchs
der Einfluss nordamerikanischer Sekten und Freikirchen. Die lateinamerikani-
schen Ortskirchen reagierten auf verschiedenen Generalversammlungen des 1955
gegründeten und von Pius XII. approbierten Consejo Episcopal Latinoamercano
(CEL�M). �uf der von Paul VI. eröffneten Generalversammlung 1968 in Me-
dellín / Kolumbien wurden drei �ufgaben herausgestellt: die Option für die �r-
men, für eine gan+heitliche Befreiung und die Entwicklung der Basisgemeinden.
Das Pastoralprogramm +ur Evangelisierung Lateinamerikas in Gegenwart und
Zukunft wurde auf der von Johannes Paul II. eröffneten Generalversammlung in
Puebla / Mexiko 1979 trot+ erkennbarer Widerstände im Sinne Medellíns be-
stätigt. Demgegenüber fallen die beiden folgenden Generalversammlungen 1992
(in Erinnerung an die Entdeckung �merikas vor 500 Jahren) in Santo Domingo /
/ Dominikanische Republik und 2007 in �parecida / Brasilien in ihrer �usstrah-
lung deutlich hinter Medellín und Puebla +urück. In der Zwischen+eit nahm Rom
mit verschiedenen Dokumenten Stellung +ur Befreiungstheologie. 1976 erschien
ein Dokument der Internationalen Theologenkommission Zum Verhältnis �wi-
schen menschlichem Wohl und christlichem Heil. Nach Puebla veröffentlichte
schließlich die römische Glaubenskongregation unter Leitung von Kardinal Jo-
seph Rat+inger +wei kritische Instruktionen, 1984 Libertatis nuntius, und 1986
Libertatis conscientia17.

�uch wenn wir auf die Kritik an der Befreiungstheologie hier nicht einge-
hen, ist doch fest+uhalten, dass diese für unsere Fragestellung insofern relevant
bleibt, als die �ufbrüche in Lateinamerika �nlass für ähnliche Bewegungen in

16 Für einen guten Einblick vgl. �rt. Befreiungstheologie (G. Collet, T. Hausmanninger,
G. Gutiérre+, N. Mette): LThK3 2, 130-137. Zum klassischen Einstieg wurde das 1971 erstmals
erschienene Buch von G. Gutiérre+, Theologie der Befreiung, München – Main+ 1977. Vgl. auch
I. Ellacuría, J. Sobrino (ed.), Mysterium Liberationis. Conceptos fundamentales de la Teología de
la Liberación, I / II. Madrid 1990.

17 Vgl. DBK-Reihe: Verlautbarungen des �postolischen Stuhls Nr. 57 und 70.
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anderen Kontinenten waren. In �sien, vor allem in Indien, Sri Lanka, Korea und
den Philippinen, dann auch in �frika verbanden sich die so+ial-politischen Im-
pulse mit den aufkommenden Bemühungen im interreligiösen Bereich. So kam
es 1970 im �nschluss an den Besuch Pauls VI. in Manila +ur Gründung der Fe-
deration of 8sian Bishops’ Conferences (F�BC), die die Bekämpfung der �rmut,
die Bemühungen um Inkulturation und den interreligiösen Dialog +u den +entra-
len �ufgaben der asiatischen Ortskirchen erklärte. �uch wenn die F�BC struk-
turell lockerer als die CEL�M organisiert erscheint, besticht sie durch eine sehr
offene Dokumentation ihrer vielfältigen Konsultationen, deren Ertrag leider in der
Gesamtkirche bislang +u wenig wahrgenommen und genut+t wird18.

2.2.3. �ssisi 1986: Mit Johannes Paul II. gelangte +um let+ten Mal ein bischöfli-
cher Teilnehmer des 2. Vatikanischen Kon+ils in das oberste Leitungsamt der
römischen Kirche, der +udem in hohem Maße sowohl an der Endredaktion von
GS als auch an der Vorbereitung von DH beteiligt war. Im Rückblick auf sein
Pontifikat fällt auf, wie oft der Gedanke des Erlösers im Titel einer En+yklika
erscheint19. J. Dupuis sieht den ein+igartigen Beitrag Johannes Pauls II. +u einer
entstehenden Theologie der Religionen aber vor allem darin, dass er – anders als
Paul VI. – immer wieder vom aktuellen Wirken des Heiligen Geistes im religiö-
sen Leben von Nichtchristen und in ihren religiösen Traditionen gesprochen hat20.
So fragt er schon in seiner ersten En+yklika RH Nr. 6:

„Geschieht es nicht manchmal, dass der feste Glaube von �ngehörigen nichtchristli-
cher Religionen – ein Glaube, der auch eine Wirkung des Geistes der Wahrheit ist,
der außerhalb der sichtbaren Gren+en des Mystischen Leibes wirkt – die Christen
beschämt, wenn sie selbst sich dem Zweifel gegenüber den Wahrheiten öffnen, die
Gott geoffenbart und durch die Kirche verkündigt hat?“

In der Missionsen+yklika RM Nr.29, die am 7. De+ember 1990 erschien, schreibt
er:

„So leitet uns der Geist, der ‚weht, wo er will’ (Joh 3,8), der ‚in der Welt wirkte, noch
bevor Christus verherrlicht wurde’, der ‚das Universum, alles umfassend, erfüllt und
jede Stimme kennt’ (Weish 1,7), da+u an, unseren Blick +u erweitern, um so sein +u
jeder Zeit und an jedem Ort vorhandenes Wirken in Betracht +u +iehen. Es ist ein

18 Die F�BC-Dokumente sind bisher in vier Bänden unter dem Titel: For the Peoples of 8sia:
vol. 1 (1970-1991), ed. by G. Rosales, C.G. �revalo; vol. 2 (1992-1997), ed. by F.-J. Eilers, Mani-
la 1997; vol. 3 (1997-2001) und vol. 4 (2002-2006), ed. by F.-J. Eilers, Manila 2002 und 2007,
erschienen. Vgl. +ur Sache auch meine �nmerkungen +um Dokument “Ecclesiam in 8sia” in
H. Waldenfels, 8uf den Spuren von Gottes Wort, „Theologische Versuche“ III, Bonn 2004, 559-577.

19 Vgl. Redemptor hominis (1979 – RH), Redemptoris mater (1987); Redemptoris missio (1991
– RM).

20 Vgl. J. Dupuis, Toward a Christian Theology of Religious Pluralism, Maryknoll, N.Y. 1997,
173-179.
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�ufruf, den ich selbst wiederholt gemacht habe und der mich bei den Begegnungen
mit den verschiedenen Völkern geleitet hat. Das Verhältnis der Kirche +u anderen
Religionen ist bestimmt von einem doppelten Respekt: ‚dem Respekt vor dem Men-
schen bei seiner Suche nach �ntworten auf die tiefsten Fragen des Lebens und vom
Respekt vor dem Handeln des Geistes im Menschen’.“

������(_��1�(��1?

„Die Begegnung +wischen den Religionen in �ssisi wollte unmissverständlich meine
Über+eugung bekräftigen, dass ‚jedes authentische Gebet vom Heiligen Geist ge-
weckt ist, der auf geheimnisvolle Weise im Her+en jedes Menschen gegenwärtig ist’.“

�m 25. Januar 1986 hatte Johannes Paul II. erstmals von einem Gebetstref-
fen gesprochen, +u dem er Vertreter der verschiedensten Religionen einladen
wollte, um mit ihnen um den Frieden in der Welt +u beten. Die Friedensen+ykli-
ka Pacem in terris vom 11. �pril 1963 war gleichsam das Vermächtnis, das Jo-
hannes XXIII. einer friedlosen und konfliktgeladenen Welt hinterlassen hatte.
1970 kam es in Kyoto nach vielen Konsultationen im Umkreis des Ökumeni-
schen Weltrats der Kirchen +ur Gründung der World Conference on Religion and
Peace (WCRP), bei der auch Vertreter der katholischen Kirche mitwirkten. Vie-
lerorts wurden Friedenskonferen+en veranstaltet. �uf dem 21. Evangelischen
Kirchentag in Düsseldorf forderte Carl Friedrich von Wei+säcker 1985 ein Frie-
denskon+il der Kirchen. Statt eines solchen Kon+ils kam es am 27. Oktober 1986
+u einem Weltgebetstag. Die Einladung erging im Namen des Papstes durch den
Päpstlichen Rat für Gerechtigkeit und Frieden Iustitia et Pax unter der Präsident-
schaft Kardinal Roger Etchegarays an die christliche Ökumene und an Vertreter
anderer Religionen. In der Reaktion auf diese Einladung gab es bis in kirchliche
Kreise hinein auch spürbare Zurückhaltung; so gehörte Kardinal Rat+inger nicht
+u den Teilnehmern in �ssisi. Es wurde in �ssisi ausdrücklich nicht gemeinsam
gebetet. Vielmehr beteten die Vertreter der Religionen +unächst jeweils für sich.
�m Ende versammelten sie sich in der Nähe der Grabeskirche des hl. Fran+ von
�ssisi, um wechselseitig Zeuge des Gebetes und der Erklärungen der anderen +u
werden21.

�ssisi wurde in der Folge+eit +u einem �nstoß und Vorbild für ähnliche Ve-
ranstaltungen in der gan+en Welt. Vor allem die 1968 in Rom gegründete, in+wi-
schen ökumenisch +u nennende Communità die Sant’Egidio hat sich das �nlie-
gen von �ssisi +ueigen gemacht und veranstaltet jedes Jahr in einem anderen
Land ein interreligiöses internationales Friedenstreffen mit dem Ziel, sich besser
kennen +u lernen und den Dialog der Religionen +u fördern. Es darf aber nicht
unerwähnt bleiben, dass die Frage gemeinsamen Betens bis heute nicht eindeutig
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geklärt ist. Dass Juden und Christen miteinander beten können, ist kaum umstrit-
ten, +umal +ahlreiche jüdische Gebete, die Psalmen und andere Hymnen, längst
+um Gebetsschat+ der Kirche gehören. Die Diskussion betrifft aber – +umal in
unseren Breiten – nach wie vor das christlich-islamische Verhältnis und erst recht
das Verhältnis +u den nicht-abrahamitischen Religionen22.

2.2.4. „Dialog und Verkündigung“: �m 19. Mai 1991 veröffentlichten der Pä-
pstliche Rat für den Interreligiösen Dialog und die Kongregation für die Evange-
lisierung der Völker ein Dokument mit dem Titel Dialog und Verkündigung
(DV)23. 25 Jahre nach N� war stellenweise der Eindruck entstanden, als ob die
neue, vom Pluralismus bestimmte Weltsituation schon aus Gründen eines fried-
fertigen Umgangs der Menschen miteinander nach einer �blösung der traditio-
nellen Missionstätigkeit durch einen wie immer gearteten Dialog rufe. In dieser
Situation erschien es angebracht, ein deutliches Wort über das Verhältnis von
Dialog und missionarischer Verkündigung +u sagen. Ein ermutigender Impuls
war der Weltgebetstag in �ssisi. Der neue Text löste +ugleich einen 1984 veröf-
fentlichten Text Dialog und Mission (DM) ab. Er ist in seinen Begriffsbestim-
mungen, in der Beschreibung der Dialogebenen und der Motivierung des Dia-
logs sowie in der deutlichen christologischen Verankerung für die Folge+eit
maßgeblich geblieben.

• Begriffe: Evangelisierung wird im Sinne von EN (vgl. 2.2.1) voll bestätigt und
ist auch hier der neue Name für die christliche Mission.

Zum Dialog heißt es:

„Der Dialog kann auf verschiedene Weise verstanden werden. Zunächst meint er auf
rein menschlicher Ebene re+iproke Kommunikation, die +u einem gemeinsamen Ziel
oder, noch tiefer verstanden, +u +wischenmenschlicher Gemeinschaft führt. Zum
+weiten kann Dialog als eine Haltung des Respekts und der Freundschaft aufgefasst
werden, eine Haltung also, die all jene Tätigkeiten durchdringt oder durchdringen sol-
lte, welche den Evangelisierungsauftrag der Kirche wesentlich mittragen. Diese Hal-
tung kann +u Recht als ‚Geist des Dialogs’ be+eichnet werden. Zum dritten meint
Dialog und dies nun besonders im Kontext eines religiösen Pluralismus, alle‚ positi-
ven und konstruktiven interreligiösen Be+iehungen mit Personen und Gemeinschaf-

22 Die DBK hat am 24.6.2008 die früheren Leitlinien für multikulturelle Feiern von Christen,
Juden und Muslimen (�rbeitshilfen Nr. 170)) durch eine überarbeitete Fassung: Leitlinien für das
Gebet bei Treffen von Christen, Juden und Muslimen (ebenfalls �rbeitshilfen Nr. 170) erset+t. Vgl.
+ur Sache auch H. Waldenfels, Christus und die Religionen, Regensburg 2002, 107-109; ders.,
Löscht nicht (�. 4) 157-169.

23 Die deutsche Fassung ist veröffentlicht mit dem Untertitel: Überlegungen und Orientierun-
gen +um Interreligiösen Dialog und +ur Verkündigung des Evangeliums Jesu Christi, in der DBK-
-Reihe: Verlautbarungen des �postolischen Stuhls Nr. 102; vgl. auch E. Fürlinger 470-509.
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ten anderen Glaubens, um sich gegenseitig +u verstehen und einander +u bereichern’
(DM 3) und +war im Gehorsam gegenüber der Wahrheit und im Respekt vor der Frei-
heit. Dies beinhaltet sowohl gegenseitige Zeugnisabgabe wie auch die Entdeckung
der jeweils anderen religiösen Über+eugungen.“ (Nr. 9)

�ußerdem werden die Begriffe Verkündigung als Weitergabe der Botschaft
des Evangeliums und Bekehrung in seinen Tiefenschichten erklärt. Unter Reli-
gionen und religiösen Traditionen versteht DV +unächst die abrahamitischen
Religionen, aber auch die religiösen Traditionen �siens, �frikas und andere Re-
ligionen; ausgeschlossen werden die „neuen religiösen Bewegungen“.

• Vier �rten des Dialogs: Die in DV Nr. 42 vorgenommene �uf+ählung der vier
Dialogarten haben sich in+wischen weitgehend durchgeset+t. Wie +uvor in DM
wird unterschieden +wischen a) dem Dialog des Lebens, b) dem Dialog des Han-
delns, c) dem Dialog des theologischen �ustausches und d) dem Dialog der reli-
giösen Erfahrung. Der Weg führt also, auch wenn keine Rangordnung hergestellt
werden soll, von der alltäglichen Nachbarschaftlichkeit (a) +um spirituellen �u-
stausch religiöser Erfahrung (d). Da+wischen liegen die Bemühungen um gesell-
schaftliche Kooperationen im Bereich der Entwicklung und der Befreiung der
Menschen (b) und der wissenschaftliche Diskurs, der +u vertieftem Verständnis
und +u größerer Wertschät+ung der Religionen führen soll (c).

Vielleicht sind die Ebenen a) und d) bislang +u wenig reflektiert worden,
obwohl die häufigsten Begegnungen +wischen �ngehörigen verschiedener Tra-
ditionen im �lltag und in der Nachbarschaft stattfinden und der geistliche �u-
stausch den wahren Weg in das Innere anderer Religionen eröffnet. Sicherlich ist
im Lebensalltag auch das an+usiedeln, was Felix Körner mit „Laiendiskussion“
be+eichnet24. Zur Ebene d) ist an dieser Stelle auf die Erfahrungen hin+uweisen,
von denen religiöse Männer und Frauen, +umal Ordensleute in Indien +u berich-
ten wissen und die andere im Umgang mit der Praxis des Zen gemacht haben25.
In+wischen haben die intermonastischen Begegnungen auch die westliche Welt
erreicht. Monastische Klöster gehören heute +u den wichtigsten Stätten interreli-
giösen �ustausches wie vor allem eines wahren Erfahrungsaustausches auf dem
Weg eines (wenn +eitlich auch begren+ten) gemeinsamen Lebens26.

24 F. Körner hat nicht +ulet+t aufgrund seiner intensiven türkischen Erfahrungen +u Recht nach-
drücklich auf die interreligiöse Debatte unter nicht formal-theologisch ausgebildeten Gläubigen, die
„Laiendiskussion“ hingewiesen. Ich würde diese allerdings in den Dialog des Lebensalltags einordnen.
Vgl. F. Körner, Kirche im 8ngesicht des Islam. Theologie des interreligiösen Zeugnisses, Stuttgart
2008, 23f.

25 Vgl. da+u H. Waldenfels, Löscht nicht (�. 4) 148-156.
26 Über �ktivitäten und Erfahrungen in diesem Bereich berichtet regelmäßig das von den

Monastic Interreligious Dialogue Commissions herausgegebene, jährlich +weimal erscheinende
International Bulletin (Editor: P. de Béthune, Monastère de Clerlande, B-1340 Ottingnies).
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Zu c) wäre +u prüfen, ob und wieweit wissenschaftliche Beschäftigungen mit
anderen Religionen als Teil des Dialogs angesehen werden können. Hier wäre
sicher entschiedener auf den Unterschied +wischen der Theologie und den Reli-
gionswissenschaften +u achten. Unbestritten ist, dass Kooperationen im Bereich
des Friedenseinsat+es, der Gerechtigkeit und der Entwicklungspolitik auf natio-
naler und internationaler Ebene auf ihre religiösen Motivationen hin überprüft
werden können (und müssen).

• Vorausset�ungen des Dialogs: Zu den Vorausset+ungen des Dialogs gehört
nach DV Nr. 15 eine grundsät+lich positive Sicht anderer religiöser Traditionen,
wie sie im 2. Vatikanischen Kon+il gefordert ist. �usdrücklich genannt werden
eine ausgewogene Haltung auf allen Seiten, Offenheit und �ufnahmebereitschaft,
Selbstlosigkeit und Unparteilichkeit, �nnahmebereitschaft von Unterschieden
und möglichen Widersprüchen (Nr. 47). Die eigene Über+eugung ist keineswegs
beiseite +u legen (Nr. 48).

Gerade weil in der Kirche immer wieder auf der unaufgebbaren Rolle Jesu
Christi in der universalen Heilsgeschichte bestanden wird, sind aber auch folgen-
de Sät+e bedenkenswert:

„Während Christen weiterhin von ihrem Glauben, dass in Jesus Christus, dem ein+i-
gen Mittler +wischen Gott und dem Menschen (vgl. 1 Tim 2,4-6) die Offenbarung
erfüllt ist, über+eugt bleiben, müssen sie sich auch daran erinnern, dass sich Gott in
gewisser Weise auch den �nhängern anderer religiöser Traditionen ge+eigt hat. Fol-
glich haben sie sich den Über+eugungen und Werten anderer Menschen mit aufnah-
mebereitem Sinn +u nähern.“ (Nr. 48)

„Zudem gibt die in Jesus Christus geschenkte Fülle der Wahrheit nicht jedem ein+el-
nen Christen die Garantie, dass er in deren Vollbesit+ sei. Let+tendlich wissen wir,
dass die Wahrheit nicht einer Sache gleicht, die wir besit+en, sondern eine Person ist,
der wir +ugestehen müssen, von uns Besit+ +u ergreifen. Dies ist ein nicht endender
Pro+ess. Ohne ihre Identität +u verlieren, müssen Christen da+u bereit sein, von und
durch andere Menschen die Werte ihrer Traditionen kennen +u lernen und +u emp-
fangen. Der Dialog kann sie da+u bewegen, verwur+elte Vorurteile auf+ugeben, vor-
gefasste Meinungen +u revidieren und manchmal sogar einer Reinigung ihres Glau-
bensverständnisses +u+ustimmen.“ (Nr. 49)

�ngesichts der immer wieder geäußerten Sorge, dass im Dialog die christ-
liche Grundüber+eugung Schaden nehmen könnte, sind die hier gemachten �n-
merkungen +ur Wirksamkeit Gottes wie auch +ur Wahrheitsbegegnung über die
sichtbare Kirche hinaus bedenkenswert.

• Hindernisse des Dialogs: DV listet auch eine Reihe von Hindernissen und
Schwierigkeiten des Dialogs auf: a) eine ungenügende Verwur+elung im eigenen
Glauben, b) ungenügende Kenntnisse und mangelndes Verständnis für den Glau-
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ben und die Praxis anderer Religionen, c) kulturelle Differen+en wie unterschie-
dliche Bildungsstandards, sodann auch Sprachprobleme, d) so+io-politische und
geschichtsbedingte Faktoren, e) Mängel in der Bestimmung der Grundbegriffe
Bekehrung, Taufe, Dialog u.a., f) „Selbst+ufriedenheit und Mangel an Offenheit,
was +u einer defensiven oder gar aggressiven Haltung führt“, g) fehlende Über-
+eugung vom Wert des interreligiösen Dialogs, h) Misstrauen gegenüber den
Motiven des Dialogpartners, i) eine polemische Gesinnung, j) „Intoleran+, die oft
durch die Vermischung mit politischen, wirtschaftlichen, rassischen und ethni-
schen Faktoren verschlimmert wird“, k) gewisse Züge des gegenwärtigen reli-
giösen Klimas wie der wachsende Materialismus, religiöse Gleichgültigkeit
u.a.m. (Nr. 52).

Wie schon angedeutet, sahen sich die beiden römischen Instan+en einerseits
veranlasst, den interreligiösen Dialog grundsät+lich +u beschreiben, andererseits
aber auch dafür +u sorgen, dass die christliche Verkündigung durch die Praxis
des Dialogs nicht ihre Bedeutung verliert. Es wird daher im 2. Teil des Doku-
mentes sehr ausführlich der kirchliche �uftrag +ur Verkündigung erläutert und
dabei die Rolle der Kirche, der Inhalt der Verkündigung u.ä. besprochen. Im Er-
gebnis bleibt es aber dabei: Interreligiöser Dialog und Verkündigung sind aufei-
nander be+ogen, aber nicht gegeneinander austauschbar (Nr. 77).

2.2.5. „Dominus Iesus“: Wenn nicht alles täuscht, ist bis in unsere Tage die Sor-
ge um die Substan+ des christlichen Glaubens größer als die �usbildung der in
DV angemahnten Grundhaltungen. Das beweist auf besondere Weise die am 6.
�ugust 2000 von der Kongregation für die Glaubenslehre veröffentlichte und von
Kardinal Rat+inger als Präfekt unter+eichnete Erklärung Dominus Iesus (DI) mit
dem Untertitel „Über die Ein+igkeit und die Heilsuniversalität Jesu Christi und
der Kirche“27. Die Erklärung erinnert eingangs an den +uvor besprochenen Text
DV, spricht aber dann von neuen Fragen, „auf die man ein+ugehen versucht, in-
dem man neue Wege der Forschung einschlägt, Vorschläge entwickelt und Ver-
fahrensweisen anregt, die eines sorgfältigen Unterscheidungsvermögens bedür-
fen“ (Nr. 3). Der Hintergrund dieser Feststellung wird aber nicht genauer
erläutert.

• Hintergründe: �n dieser Stelle ist +u erwähnen, dass katholische Theologen
in der Zeit nach dem Kon+il immer wieder von der römischen Glaubenskongre-
gation überprüft und vielfach gemaßregelt wurden.

+ Der „Fall Küng“: Der prominente „Fall Küng“ liegt Jahre +urück. 1980 wur-
de ihm im �nschluss an die Veröffentlichung seines Buches Christ sein und
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seine dort vertretene Christologie die kirchliche Lehrerlaubnis ent+ogen28. Diese
Verurteilung hatte +ur Folge, dass Hans Küng sich auf vielfältige Weise in die
Welt der Religionen einarbeiten und mit seinem Programm des Weltethos einen
nachhaltigen Beitrag +ur Entwicklung des interreligiösen Dialogs leisten konn-
te29. Im Vergleich +u seinem Tübinger Lehrstuhl und Institut gab es nur wenige
Orte der theologischen �usbildung, die sich mit dem religiösen Pluralismus be-
fassten. Der Bonner Lehrstuhl für Fundamentaltheologie war der erste an einer
Katholisch-Theologischen Fakultät der Bundesrepublik, mit dem seit 1977 die
Beschäftigung mit den Religionen als spe+ieller �uftrag verbunden ist. �nders-
wo waren es Orte der Lehrerausbildung, wo die Notwendigkeit verspürt wurde,
sich dieser Thematik +u+uwenden.

+ Pluralistische Religionstheologie: In+wischen übt auch im katholischen Raum
die Pluralistische Religionstheologie (PRT) einen unübersehbaren Einfluss aus.
Ursprünglich im angelsächsisch-protestantischen Raum beheimatet, wurde sie
katholischerseits vor allem durch die �merikaner Paul F. Knitter und Leonard
Swidler, sodann durch Perry Schmidt-Leukel bekannt und vertreten30. In diesem
Rahmen werden drei christliche Einstellungen +u anderen Religionen definiert:
a) Exklusivismus: �llein das Christentum vermittelt universales Heil; noch stren-
ger formuliert: nur wer Mitglied der Kirche (am Ende gar der römisch-katholi-
schen Kirche) ist, wird gerettet (vgl. „Extra Ecclesiam nulla salus“ = „�ußerhalb
der Kirche kein Heil“31); b) Inklusivismus: �uch wenn in der Kirchen+ugehörig-
keit die Vollgestalt der Heilsvermittlung gesehen wird, können Menschen, die
nicht durch die Taufe +ur Kirche gehören, das Heil erlangen, wenn sie Gott „mit

28 München 1974. Vgl. +ur theologischen Diskussion u.a. Diskussion über Hans Küngs „Christ
sein“ mit Beiträgen von H.U. von Balthasar, �. Deissler u.a. Main+ 1976; L. Bertsch, M. Kehl
(Hg.), Theologische Streitfragen im „Fall Küng“, Wür+burg 1980. Der gesamte Hergang wird mit
Verweis auf verschiedene Dokumentationen nachge+eichnet in H. Küng, Umstrittene Wahrheit.
Erinnerungen, München 2007.

29 Vgl. H. Küng, Projekt Weltethos, München 1990: ders., K.-J. Kuschel (Hg.), Erklärung �um
Weltethos. Die Deklaration des Parlamentes der Weltreligionen, München 1993; ders. (Hg.), Ja �um
Weltethos. Perspektiven für die Suche nach Orientierung, München 1995.

30 Vgl. P.F. Knitter, No other Name? 8 Critical Survey of Christian 8ttitudes Toward the World
Religions, Maryknoll, N.Y. 1985 (dt.: Ein Gott – Viele Religionen. Gegen den 8bsolutheitsanspruch
des Christentums, München 1988); ders., Hori�onte der Befreiung. 8uf dem Weg �u einer plurali-
stischen Theologie der Religionen, Frankfurt – Paderborn 1997; L. Swidler (ed.), Toward a Univer-
sal Theology of Religion, Maryknoll, N.Y. 1987; ders., 8fter the 8bsolute. The Dialogical Future
of Religious Reflections, Minneapolis 1990; P. Schmidt-Leukel, Theologie der Religionen. Proble-
me, Optionen, 8rgumente, Neuried 1997; ders., Gott ohne Gren�en. Eine christliche und pluralisti-
sche Theologie der Religionen. Vgl. +ur Sache H. Waldenfels, Fundamentaltheologie (�. 9) 426-
-434; H.-G. Schwandt (Hg.), Pluralistische Theologie der Religionen. Eine kritische Sichtung,
Frankfurt 1998.

31 Vgl. da+u ausführlicher mit weiteren Lit.-�ngaben H. Waldenfels, Fundamentaltheologie
(�. 9) 428f.; ders., Christus und die Religionen, Regensburg 2002, 58-61. 101f.
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aufrichtigem Her+en suchen und seinen durch den Spruch des Gewissens erkann-
ten Willen unter dem Einfluss der Gnade in ihrem Wirken +u erfüllen versu-
chen“ (LG Nr. 16); das aber kann dann ein Mensch auch als �ngehöriger einer
anderen Religion vollbringen (vgl. Karl Rahners Rede vom „anonymen Christen-
(tum)“32), c) Pluralismus: Nicht nur das Christentum, sondern auch andere Re-
ligionen sind ohne Christus- und Christentumsbe+ug heilsvermittelnde Wege. Bei
diesen Erwägungen verschiebt sich +ugleich die Frage nach dem „Ort“ der Heils-
vermittlung. In theologischer Sprache voll+ieht sich in der PRT eine Verschie-
bung von der Ekklesio+entrik über die Christo+entrik +ur Theo+entrik und am
Ende +ur Soterio+entrik. Wo selbst Gott nicht mehr als Heil schenkender Mittel-
punkt genannt wird wie in vielen asiatischen Religionen, bleibt die Frage nach
Heil, Glück und Lebenserfüllung als solche immer noch bestehen. �nders gesagt,
den Pluralisten bleibt in ihrem Religionsverständnis so oder so die Frage nach
der Heils- b+w. Erlösungsorientierung (griech. �����ía) bestimmend; das Heil als
solches rückt somit ins Zentrum der Betrachtung. Jesu Bedeutung wird dabei
völlig relativiert, im äußersten Fall gar marginalisiert; von der Christologie des
Kon+ils von Chalkedon rückt die PRT in der Regel ausdrücklich ab.

+ Jacques Dupuis (1923-2004): Zur selben Zeit, in der die Glaubenskongrega-
tion DI veröffentlichte, unter+og sie das fundamentale Werk des belgischen Jesui-
ten Jacques Dupuis Toward a Christian Theology of Religious Pluralism (vgl.
�. 20) einer Prüfung. Das Buch +eichnet +unächst in einem historischen Teil die
theologische Entwicklung nach, die in unseren Tagen +ur �useinanderset+ung mit
dem religiösen Pluralismus geführt hat. Sodann listet es in einem systematischen
Teil die Problemstellungen auf, die in heutiger Zeit im Hinblick auf das Verhält-
nis des Christentums +u anderen Religionen diskutiert werden. Nicht +ulet+t sein
langjähriger �ufenthalt in Indien qualifi+ierte den Dogmatikprofessor der Gre-
goriana für eine sachgerechte Vorstellung der vor allem aus �sien, aber auch aus
anderen Kontinenten kommenden Rückfragen an die klassische Theologie. Rom
beendete die Prüfung des Werkes mit einer am 24. Februar 2001 publi+ierten
Notificatio33. Diese enthielt +war keine ausdrückliche Verurteilung des Buches,
formulierte aber ihrerseits eine Reihe von kritischen �nmerkungen, wobei sie
sich eingangs ausdrücklich auf die vorweg veröffentlichte Erklärung DI be+og.
Der Notificatio geht es um folgende Themen: (1) die ein+ige und universale Heils-
mittlerschaft Jesu Christi, (2) die Ein+igartigkeit und Vollständigkeit der Offen-
barung Jesu Christi, (3) das universale Heilswirken des Heiligen Geistes, (4) die

ND�U �����+#�:��/�����(���$	@������������������������P&�FNY8FND�
33 Vgl. den Text in E. Fürlinger 550-557; da+u auch H. Waldenfels, Spuren (�. 18) 578-593;

ders., Theologen unter römischen Verdacht: 8nthony de Mello – Jacques Dupuis – Roger Haight –
Jon Sobrino, StZ 226 (2008)$ 219-231.
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Hinordnung aller Menschen auf die Kirche, (5) den Wert und die Heilsfunktion
der religiösen Traditionen.

• Zum Inhalt von DI34: Der hier ski++ierte theologische Hintergrund wird in DI
nicht ausgeführt, darf aber nicht unberücksichtigt bleiben, wenn man dem Text
gerecht werden will35. Man muss es dennoch auch heute noch unglücklich nen-
nen, dass bei der Veröffentlichung des Dokumentes in Deutschland der erste Teil
über die Bedeutung Jesu Christi +unächst völlig in den Hintergrund trat, weil die
�ufmerksamkeit fast gan+ der Nr. 17 und dem dort vertretenen Kirchenverständ-
nis geschenkt wurde. In der Bemerkung über die kirchlichen Gemeinschaften,
„die den gültigen Episkopat und die ursprüngliche und vollständige Wirklichkeit
des eucharistischen Mysteriums nicht bewahrt haben“ und daher „nicht Kirchen
im eigentlichen Sinn“ sind, erkannte sich die evangelische Kirche wieder. Ent-
sprechend scharf waren die Reaktionen im Gesamtraum der Ökumene, aber auch
von katholischer Seite36.

DI umfasste nach der Einleitung sechs Kapitel, von denen je die Hälfte sich
mit Jesus Christus und der Kirche beschäftigen: I. Fülle und Endgültigkeit der
Offenbarung Jesu Christi, II. Der Fleisch gewordene Logos und der Heilige Geist
im Heilswerk, III. Ein+igkeit und Universalität des Heilsmysteriums Jesu Christi,
IV. Ein+igkeit und Einheit der Kirche, V. Kirche: Reich Gottes und Reich Chri-
sti, VI. Die Kirche und die Religionen im Hinblick auf das Heil. Vergleicht man
diese mit den +uvor aus der Notificatio über Dupuis genannten Themen, so +eigt
sich, dass es sich prin+ipiell um dieselben Fragestellungen handelt, Dupuis aber
offensichtlich selbst für manche andere steht, die nicht genannt werden. In der
vorliegenden Form kann man DI nicht dialogfördernd nennen.

• „Das Christentum und die Religionen“: Das gilt umso mehr, als die Interna-
tionale Theologenkommission mit Billigung ihres Vorsit+enden Kardinal Rat+in-
ger schon am 30. September 1996 das Ergebnis einer mehrjährigen Diskussion
mit dem Titel Das Christentum und die Religionen veröffentlicht hatte37. Merk-
würdigerweise nimmt DI nirgendwo Be+ug auf diese solide �rbeit. Dabei wollte
dieses Dokument seinerseits ausdrücklich dem Dialog dienen. Denn:

„Die Bedeutung des Religiösen im Leben des Menschen und die +unehmenden Be-
gegnungen unter den Menschen und den Kulturen machen einen interreligiösen Dia-

NF�U �����+#�:��/�����(���$	0�����	 ����HX&�FYP8FDX�
35 Kardinal K. Lehmann hat in einer Presseerklärung vom 5.9.2000 versucht, den in DI gemein-

ten Problempunkten ein eigenes Profil +u geben; vgl. H. Waldenfels, Spuren (�.18) 411f.
36 Vgl. M.J. Rainer (Hrsg.), «Dominus Iesus». 8nstößige Wahrheit oder anstößige Kirche?

Dokumente, Hintergründe, Standpunkte und Folgerungen, Münster 2001.
37 Deutsche Überset+ung veröffentlicht in der DBK-Reihe: �rbeitshilfen Nr. 136. Dieser Text

wird auch in E. Fürlinger nicht besprochen.
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log erforderlich, um die Probleme und Nöte der Menschen gemeinsam +u bewälti-
gen, um den Sinn des Lebens +u erhellen und schließlich auch um gemeinsam für
den Frieden und die Gerechtigkeit in der Welt ein+utreten. Das Christentum bleibt
faktisch nicht am Rande dieser Begegnung und des damit verbundenen Dialogs unter
den Religionen, und es kann auch nicht am Rande bleiben. Wenn die Religionen
manchmal Ursachen für Trennungen und Konflikte unter den Völkern gewesen sind
und es auch noch immer sein können, so ist +u wünschen, dass sie heute vor unser
aller �ugen als Träger des Friedens und der Einheit erscheinen. Das Christentum hat
da+u bei+utragen, dass dies möglich wird.“ (Nr. 2)

Ein Beitrag +ur Sache besteht dann in der Klärung der Frage, wie die katho-
lische Kirche die Religionen in theologischer Hinsicht bewertet, +umal das Ver-
hältnis der Christen +u den anderen Religionen, aber auch der Dialog von dieser
Bewertung abhängt (Nr. 3). In der Beschreibung des status quaestionis einer
Theologie der Religionen nennt das Dokument +unächst Gegenstand, Methode
und Ziel. Zwei Linien werden für die Zeit vor dem 2. Vatikanischen Kon+il ge-
nannt. Die eine verbindet sich mit den Namen Jean Daniélou und Henri de Lu-
bac und set+t beim Noach-Bund an, einem kosmischen Bund, in dem sich Gottes
Offenbarung in der Natur und im Gewissen der Menschen manifestiert, der in den
Religionen fortlebt, ihnen positive Werte vermittelt, aber keine Heilsrelevan+
besit+t; die +weite bei Karl Rahner, nach dem die Religionen ihre �nhänger auf
dem Weg eines impli+iten Glaubens +ur �nnahme der heilsnotwendigen Christus-
gnade verhelfen und in diesem Sinne durchaus Heilsrelevan+ besit+en können.
Die heutige Situation macht aber folgende Überlegungen erforderlich:

„Zuallererst wird das Christentum versuchen müssen, sich selbst im Kontext einer
Pluralität der Religionen +u verstehen und +u bewerten; konkret wird es über die
Wahrheit und die Universalität nachdenken müssen, die es beansprucht. �n +weiter
Stelle wird es den Sinn, die Funktion und den Eigenwert der Religionen in der Ge-
samtheit der Heilsgeschichte +u suchen haben. Die christliche Theologie wird schließ-
lich die konkreten Religionen mit ihren genau definierten Inhalten +u studieren und
+u prüfen haben, die dann mit den Inhalten des christlichen Glaubens konfrontiert
werden müssen. Hier+u ist es notwendig, Kriterien auf+ustellen, die eine kritische
Diskussion dieses Materials und eine Hermeneutik ermöglichen, die dieses Material
deuten.“ (Nr. 7)

In dieser �ufgabenstellung werden die beiden elliptischen Momente sicht-
bar, die wir +uvor im Blick auf GS Nr. 4 genannt haben: die Sachverhalte („Zei-
chen der Zeit“) und das Deutemoment („Licht des Evangeliums“). Konkret heißt
das im Blick auf die Religionen, dass man, um ein wirkliches Verständnis +u
gewinnen, einen Standortwechsel vornehmen und versuchen muss, die Dinge
nicht allein vom eigenen, sondern immer auch vom fremden Standpunkt aus +u
betrachten. Dass angesichts dieser Forderung die eigene Position +war nicht auf-
gegeben, wohl aber immer wieder überdacht und geklärt werden muss, ist dann
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eine Selbstverständlichkeit. Inhaltlich werden in dieser Eingangsüberlegung fol-
gende Felder genannt: die Diskussion über die Heilsrelevan+ der Religionen mit
Blick auf die schon erwähnten Klärungsversuche: (exklusivistischer) Ekklesio-
+entrismus, Christo+entrismus und Theo+entrismus (Nr. 8-12), die Wahrheitsfra-
ge, die Gottesfrage, die christologische Debatte, schließlich das Verhältnis von
Mission und interreligiösem Dialog.

Im Folgenden sind nun nicht die ein+elnen �rgumentationsstränge im Detail
vor+ustellen. Es reicht +u erkennen, dass die Kommission bemüht war, die im
Raum stehenden Fragen wahr+unehmen, +u diskutieren und dann in einigen grund-
legenden Punkten +u hilfreichen Zwischenergebnissen +u gelangen. Das ge-
schieht im 2. Teil des Dokumentes. �usgehend von der Initiative des göttlichen
Vaters im Erlösungswerk, behandelt es die ein+igartige Mittlerschaft Jesu (unter
Berücksichtigung der Wiederaufnahme patristischer Themen wie der Samenkör-
ner des Wortes und der in GS Nr. 22 betonten Vereinigung des Sohnes Gottes
mit jedem Menschen) und die Universalität des Heiligen Geistes, die ihren eige-
nen Ort im universalen Heilssakrament der Kirche38 finden. In diesem Zusam-
menhang kommt es +u einer Korrektur des viel +itierten Sat+es „Extra Ecclesiam
nulla salus“ (Nr. 64-70), indem er im �nschluss an das 2. Vatikanische Kon+il
eingeschränkt wird auf diejenigen, „die um die Heilsnotwendigkeit der Kirche
wissen“ (Nr. 67). Im Ergebnis heißt es:

„So erhält der Sat+ ‚Extra Ecclesiam nulla salus’ seinen ursprünglichen Sinn +urück,
nämlich die Mitglieder der Kirche +ur Treue +u ermahnen. Nachdem dieser Sat+ in
das allgemeinere ‚Extra Christum nulla salus’ aufgenommen worden ist, steht er nicht
mehr im Widerspruch +ur Berufung aller Menschen +um Heil.“ (Nr. 70)

�us diesen Vorgaben +ieht das Dokument im 3. Teil Folgerungen für eine
christliche Theologie der Religionen. Diese betreffen +unächst die Heilsrelevan+
der Religionen. Hier gilt:

„Die Heilsmöglichkeit außerhalb der Kirche für diejenigen, die gemäß ihrem Gewis-
sen leben, steht heute nicht mehr in Frage. Diese Rettung geschieht aber, wie im
Vorausgegangenen gesehen, nicht unabhängig von Christus und seiner Kirche. Sie
basiert auf der universalen Gegenwart des Heiligen Geistes, die vom österlichen Ge-
heimnis Jesu nicht getrennt werden kann.“ (Nr. 81)

Es wird dann ausdrücklich Be+ug genommen auf die En+yklika Redemptoris
missio von Johannes Paul II. und festgestellt, dass seine Beschreibung der Ge-
genwart des Heiligen Geistes eine Vertiefung der Kon+ilsaussagen darstellt; denn
„die Gegenwart des Heiligen Geistes (wird) nicht nur in den ein+elnen Menschen

38 Vgl. GS Nr.1, wo von der Kirche gesagt wird, dass sie „in Christus gleichsam das Sakra-
ment b+w. Zeichen und Werk+eug für die innigste Vereinigung mit Gott und für die Einheit des
gan+en Menschengeschlechts ist“.
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guten Willens, sondern auch in der Gesellschaft und Geschichte, den Völkern,
den Kulturen und den Religionen deutlicher herausgestellt“ (Nr. 82):

„Es gibt ein universales Wirken des Heiligen Geistes, das von seinem besonderen
Wirken im Leibe Christi, der die Kirche ist, nicht getrennt, aber auch nicht mit ihm
verwechselt werden darf (RM 28f.)…. Die Unterscheidung +wischen den beiden Wir-
kungsweisen des Heiligen Geistes darf nicht da+u führen, sie +u trennen, als ob nur
die erste in Be+iehung +um Heilsmysterium Christi stünde.“ (Nr. 82)

����#��(�� 1?

„Nach dieser ausdrücklichen �nerkennung der Gegenwart des Geistes Christi in den
Religionen kann die Möglichkeit nicht ausgeschlossen werden, dass sie als solche
eine gewisse Heilsfunktion haben, das heißt, dass sie den Menschen helfen, ihr let+8
tes Ziel +u erreichen, und +war trot+ ihrer �mbiguität. In den Religionen wird die
Be+iehung des Menschen +um �bsoluten, seine trans+endente Dimension themati-
siert. Es wäre kaum denkbar, dass das vom Heiligen Geist in den Her+en der ein+el-
nen Menschen Bewirkte eine Heilsrelevan+ hätte, aber das vom selben Heiligen
Geist in den Religionen und Kulturen bewirkte nicht. Die neueren Äußerungen des
Lehramtes scheinen eine so krasse Unterscheidung nicht +u erlauben. �ndererseits
ist an+umerken, dass viele der genannten Texte nicht nur von den Religionen spre-
chen, sondern neben diesen auch die Kulturen nennen, die Geschichte der Völker usw.
�uch sie alle können von Elementen der Gnade ‚berührt’ werden.“ (Nr. 84)

Es folgen �ussagen +ur Offenbarung, +ur Wahrheit als Problem +wischen der
Theologie der Religionen und dem pluralistischen �nsat+ und +um Verhältnis von
interreligiösem Dialog und Heilsmysterium. Dem Pluralismus wird eine Verän-
derung des eigenen (christlichen) Glaubensverständnisses vorgehalten und das
a) auf der historischen Ebene im Dreistufen-Schema (Exklusivismus, Inklusivis-
mus, Pluralismus), b) auf der erkenntnistheoretischen Ebene in einer Relativie-
rung der Wahrheitsfähigkeit theologischer �ussagen, c) auf der theologischen
Ebene mit der Modifi+ierung und Redu+ierung der eigenen Glaubensinhalte
(Unbestimmtheit des Gottesbegriffs; Christologie) (Nr. 98-100). Demgegenüber
wird an die in den „kontextuellen Theologien“ entwickelte Sensibilität gegenüber
den Tiefenstrukturen der Herkunftskulturen mit +wei Hinweisen erinnert:

„1. Eine differen+ierte Theologie der Religionen vor dem Hintergrund des eigenen
Wahrheitsanspruchs ist die Basis für jeden seriösen Dialog und die notwendige Voraus-
set+ung +um Verstehen der Vielheit der �nsät+e und ihrer kulturellen �usdrucksmittel.
2. Die literarische oder so+iokulturelle Kontextualität stellt ein wichtiges Mittel für das
Verstehen von Texten und Situationen dar, oft gar das ein+ige; sie ist ein möglicher
Wahrheitsort, darf aber nicht mit der Wahrheit selbst identifi+iert werden..“ (Nr. 101)


�� !�1?

„Die Form des Dialogs darf den Inhalt des eigenen Glaubens und seiner Ethik nicht
entkräften.“ (Ebd.)
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Was hier allgemein vorgetragen wird, ist an den Orten, an denen es +u einem
unmittelbaren Kontakt mit bestimmten Religionen kommt, +u konkretisieren (Nr.
102). Gegen die Pluralisten besteht die Kommission auf einem vollen, unverkür+8
ten Festhalten an den christologischen Dogmen. �bschließend wird darauf hin-
gewiesen, dass der interreligiöse Dialog wesentlich durch +wei Grundfragen sei-
nen wahren Sinn erhält: die Fragen nach der Bedeutung Gottes und nach der
Bedeutung des Menschen. Es ist demnach in den verschiedenen Religionen so-
wohl nach dem Verständnis Gottes, der Gottheit oder des �bsoluten und nach
dem Verständnis des Menschen, seiner Personalität, seiner Gottebenbildlichkeit
u.a.m. +u fragen.

�ngesichts dieser Gedankengänge, die in einer der römischen Glaubenskon-
gregation +ugeordneten Kommission erörtert und formuliert worden sind, fragt
man sich, warum die Glaubenskongregation ohne Be+ug auf diese �usarbeitung
wenige Jahre später ein viel weniger durchdachtes und in seiner vorliegenden
Form eher hinderliches Dokument publi+iert hat. Ging es am Ende doch mehr
um neue Verurteilungen als um die Eröffnung eines offenen und der Welt in
ihren vielen Fragen und Nöten dienendes Verhalten?

'>�B�!�!���!���	����!�
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In einem let+ten Schritt lenken wir den Blick auf +wei Punkte. Einmal hin-
terlässt die Beschäftigung der katholischen Kirche mit den Religionen in der
nachkon+iliaren Zeit trot+ allem einen +wiespältigen Eindruck. Sodann ergibt sich
aus den vorausgehenden Überlegungen, dass sich die Kirche nicht mit allgemei-
nen Feststellungen +um interreligiösen Dialog begnügen kann, weil jede Religion
ihr eigenes Profil und ihre eigenen Orte hat, so dass sich die Kirche als Gespräch-
spartner auf jede Religion im ein+elnen einstellen muss. N� bietet hier insofern
einen ersten Hinweis, als die Kon+ilserklärung +umindest vier Religionen aus-
drücklich anspricht.

'>&>�C����		���!�=��	�<���
!D

Ähnlich wie in Deutschland mit Jürgen Habermas39 steht Benedikt XVI. in
Italien im Gespräch mit dem Philosophen und früheren Senatspräsidenten Mar-
cello Pera40. Obwohl Pera sich – auf Italienisch – als laico, das heißt, als Nicht-
glaubenden versteht, trifft er sich mit dem jet+igen Papst in der Skepsis gegenüber

NP�U ���)��:�*�����$�)��%�1+!� ��$	���������	���	0A��������������	B5��	'�����
�	���	C�������$
.��!*#� �DYYL�

40 Vgl. Benedikt XVI., M. Pera, Ohne Wur�eln. Europa, Relativismus, Christentum, Islam$
�ugsburg 2005; +um italienischen Verständnis von .laico dort 104-113. 122-138.
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der Postmodernität und dem kulturellen Relativismus. Zu einem im Herbst 2008
erschienenen Buch Peras Perchè dobbiamo dirci cristiani41 hat der Papst einen
einführenden Brief verfasst, in dem er u.a. schreibt:

„Besonders bedeutungsvoll ist für mich Ihre �nalyse der Begriffe eines interreligiö-
sen und interkulturellen Dialogs. Sie erklären mit großer Klarheit, dass ein interreli-
giöser Dialog im strikten Sinne des Wortes nicht möglich ist, während umso mehr
der interkulturelle Dialog drängt, der die kulturellen Konsequen+en der religiösen
Grundentscheidung vertieft. Während über diese let+te ein wahrer Dialog nicht
möglich ist, ohne dass der eigene Glaube eingeklammert wird, muss man sich in einer
öffentlichen �useinanderset+ung den kulturellen Konsequen+en der religiösen Grun-
dentscheidungen stellen. Hier sind der Dialog, eine gegenseitige Korrektur und eine
wechselseitige Bereicherung möglich und notwendig.“

Der Text ist ein deutlicher �usdruck der Zurückhaltung, die wir beim jet+i-
gen Papst schon seit seiner Zeit als Präfekt der Glaubenskongregation beobach-
ten können42. Er ist auch nicht dadurch +u relativieren, dass Benedikt XVI. bei
anderen Gelegenheiten den Begriff „interreligiöser Dialog“ ohne Schwierigkeiten
verwendet. Zwar ist die Zurückhaltung insofern +u verstehen, als der Dialog
+wischen den Religionen nicht deren �uflösung in eine Einheitsreligion oder
einen religiösen Einheitsbrei +um Ziel haben, somit also nicht den jeweiligen
Grundansat+ und die daraus folgenden Grundentscheidungen +ur Disposition stel-
len kann. Doch muss es im Dialog +wischen den Religionen, wenn auf einem
gesunden Verhältnis von Glaube und Vernunft bestanden wird, möglich sein, mit
allem nötigen Respekt alles +u fragen, was im Raum steht, also auch nach den
Grundlagen des jeweiligen Glaubens im Sinne von 1Petr 3,15. Zu fragen und in
Frage +u stellen und damit +u verneinen ist schließlich nicht dasselbe.

Im Übrigen ist es gefährlich, den Dialog +wischen den Religionen auf einen
Dialog +wischen den Kulturen +u redu+ieren. Schließlich sind die wahren
Weltreligionen auch in einer nicht-religiösen Betrachtung nicht als reine Kultur-
faktoren oder als Kulturprodukte an+usehen. Denn gerade als Weltreligionen be-
anspruchen Religionen, dass sie mit ihren jeweiligen �nsprüchen und Über+eu-
gungen den Rahmen der ein+elnen Kultur trans+endieren. Schon deshalb müssen
diese Religionen auch um wirksame Pro+esse der Inkulturation bemüht sein, also
um über+eugende und gültige Überset+ungen ihres jeweiligen Grundgehalts in
die verschiedenen Kulturen der Welt. Die römische Kirchenleitung hat daher gut
daran getan, den Päpstlichen Rat für den Interreligiösen Dialog nicht in den Kul-
turrat aufgehen +u lassen, sondern ihn als eigenständige Größe unter den Päpstli-

FH��1��1!1��?� &�	��5��������#	� D�����#	� ���%�$�9!�����DYYX�
42 �uch E. Fürlinger (348-352) spricht von einer „�k+entverschiebung in der Haltung +u den

Religionen“.
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chen Räten wiederher+ustellen. Dies aber war sicherlich die Folge einer konkre-
ten Entwicklung, nämlich des Rufs nach einem effektiven Gespräch +wischen
Christentum und Islam.

'>">�<���
!���	����!�
���

In+wischen leben wir in einer Zeit, in der weniger vom Dialog der Religio-
nen als vom Dialog mit bestimmten Religionen +u sprechen ist, wobei je nach
Lage auch mehrere Religionen konkret miteinander ins Gespräch treten können,
ja sollten. Ein solches mehrseitiges Gespräch ist +wischen den drei abrahamiti-
schen Religionen Judentum, Christentum und Islam ein dringendes Gebot der
Stunde. Umgekehrt können wir allerdings auch feststellen, dass keineswegs alle
Religionen in gleicher Weise dialogfähig und dialogwillig sind, – eine Frage, die
nicht nur nach �ußen gestellt werden muss, sondern die jede Religion, das Chri-
stentum und seine Kirchen eingeschlossen, sinnvollerweise auch an sich selbst
stellen muss43.

3.2.1. Christen und Juden: Im Dialog der Religionen nehmen die Juden schon
deshalb einen besonderen Plat+ ein, weil das Judentum die Mutterreligion des
Christentums ist. Nicht nur war Jesus von Na+areth ein Jude, – er hat auch seine
jüdische Heilige Schrift in die Kirche mitgebracht, so dass sie bis heute integrie-
render Bestandteil der im Christentum verankerten Bibel ist. Für Kardinal König
gibt es keinen Zweifel, dass es Johannes XXIII. war, der „gan+ persönlich die
ersten +arten Samen des christlich-jüdischen Dialogs säte“. Wir erinnern noch
einmal daran, dass N� ursprünglich als Kon+ilserklärung über das Verhältnis der
Kirche +u den Juden geplant war und aus verschiedenen, teilweise äußeren Grün-
den in einer Problemansage über das Verhältnis der Kirche +u den nicht-christli-
chen Religionen endete.

Die besondere Stellung der Juden hat bis heute +u anhaltenden Spannungen
geführt. Gewiss haben sich seit der Kon+ils+eit alle Päpste um eine vertiefte
Be+iehung +u den Vertretern des jüdischen Volkes bemüht44. Zu diesen Bemühun-
gen gehörten die Reisen in das Heilige Land, die wiederholten Besuche jüdischer
Synagogen und schließlich auch der Gang Johannes Pauls II. und Benedikts XVI.
nach �uschwit+. Die Besonderheit dieses Dialogs +eigt sich auch darin, dass er
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44 Die wichtigsten Dokumente der Kirchen +um Judentum finden sich in den beiden Bänden:
Die Kirchen und das Judentum. Bd. I. Dokumente von 1945 bis 1985, hg. von R. Rendtorff, H.H.
Henrix. Paderborn – München 1988; Bd. II. Dokumente von 1986 bis 2000, hg. von H.H. Henrix$
W. Kraus. Paderborn – Gütersloh 2001.
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schon vor Gründung des Sekretariats für die Nichtchristen im Einheitssekretariat,
dem heutigen Rat für die Einheit angesiedelt war. Die sensible Rede von der Ju-
denmission wurde tunlichst vermieden, +umal nach der Beseitigung des �ttributs
„perfidi“ aus der traditionellen Karfreitagsfürbitte; diese Änderung wurde übri-
gens nicht erst im Kon+il vorgenommen, sondern bereits 1948 durch Pius XII.
veranlasst. Man muss es tragisch und unsensibel +ugleich nennen, dass Benedikt
XVI. als Folge seiner Wieder+ulassung der tridentinischen Messform die Diskus-
sion um die Formulierung der Karfreitagsfürbitte +ugelassen und ihr nicht mit
seiner �utorität und einem deutlichen Bekenntnis +ur Formulierung der Bitte in
der erneuerten Karfreitagsliturgie ein Ende geset+t hat. Ereignisse dieser �rt be-
lasten nach wie vor das christlich-jüdische Verhältnis.

Von hoher Bedeutung sind aber für den historischen Bereich das wiederholt
vorgetragene eindeutige Bekenntnis gegen jede Form von �ntisemitismus und
�ntijudaismus. Dass hier die Haltung deutscher Katholiken und folglich auch des
deutschen Papstes sehr genau beobachtet wird, konnte man an den Reaktionen
auf die recht sorgfältig formulierte Rede Papst Benedikts XVI. bei seinem �u-
schwit+-Besuch am 28.5.2006 erkennen; manch einer vermisste dennoch die ein-
deutige Bitte um Vergebung der Schuld gegenüber den Betroffenen. Der hohe
Grad von Verlet+theit und Sensibilität bricht immer wieder auf und +eigt sich
auch an der nicht enden wollenden, teilweise äußerst unsachlichen Polemik ge-
gen Pius XII., die im Zusammenhang mit seiner geplanten Seligsprechung neu
aufflammte.

Theologisch von größter Bedeutung ist die Überwindung der so genannten
„Substitutionstheorie“, d.h. der Theorie, nach der der Sinai-Bund durch den Neu-
en Bund abgelöst erschien und die Erwählungsattribute des jüdischen Volkes auf
die Kirche übertragen wurden. In+wischen kann es als Gemeingut christlicher
Theologie angesehen werden, dass Gottes Bund mit seinem Volk Israel ungekün-
digt fortbesteht. Es kommt hin+u, dass „die Juden“ nicht mehr als Forschungsob-
jekt einer Vergangenheitsgeschichte betrachtet werden können, sondern als unter
uns lebende Zeitgenossen erkannt werden müssen und so Gesprächspartner und
Subjekte wie wir selbst sind. Sie nehmen ihrerseits an unserem theologischen
Diskurs teil45. Damit wird der jüdisch-christliche Dialog heute +u einem Modell
für den Dialog überhaupt. Wenn irgendwo deutlich wird, dass „Interreligiösität“
nicht durch „Interkulturalität“ erset+t werden kann, dann ist das hier der Fall.

3.2.2. Christlich-islamischer Dialog: Zwischen Christen und Muslimen ist der
Dialog in den verschiedenen Teilen der Welt unterschiedlich entwickelt. Das hat
mit der ungleichen gesellschaftlichen Stellung der Muslime in den ein+elnen
Ländern, aber auch mit ihrer unterschiedlichen ethnischen Herkunft +u tun. Die

FL�U ���:��/�����(���$	@������������������������P&�FHP8FDN�



56 :����/���
�.
��

Unterschiede fallen in der westlichen Welt auf, wenn man die US� mit Europa und
dort nochmals Großbritannien, Frankreich und Deutschland vergleicht. Die Länder
der Dritten Welt, +umal �frikas, stellen ein eigenes Problem dar, auch die Län-
der mit einer überwiegend muslimischen Bevölkerung und umgekehrt die Länder
mit einer stärker christlichen Tradition. Daher sollte man den Begriff „Dialog“ eher
mit Zurückhaltung verwenden. Oft ist schon viel erreicht, wenn es +wischen mus-
limischen und christlichen Bevölkerungsteilen einigermaßen friedlich +ugeht und
der jeweils anderen Seite ein hinreichender Lebensraum und die Möglichkeit, sich
religiös +u entfalten, eingeräumt wird. Dabei ist das Bewusstsein für die Religions-
freiheit in westlich-demokratischen Ländern deutlicher ausgeprägt, während um
entsprechende Freiräume im Nahen und Mittleren Osten, in den arabischen Län-
dern und in der Türkei nach wie vor gerungen werden muss.

Einen entscheidenden Einschnitt in der heutigen Entwicklung des christlich-
-islamischen Verhältnisses stellte der 11. September 2001 dar, +umal die +erstöre-
rischen �kte in den US� auf islamistische Terroristen +urückgingen und ein deut-
licher Beweis dafür waren, dass die Religion nicht tot ist, sondern selbst Kon-
fliktpotential in sich trägt. Längst ist Religion keine Privatsache mehr. Gerade im
Blick auf den Islam ist das Verhältnis von Religion und Politik neu +u beden-
ken46.

Hohe Bedeutung für den christlich-islamischen Dialog hatte fünf Jahre nach
dem 11.9.2001 die Regensburger Vorlesung Benedikts XVI. am 12. September
200647. In der Einleitung dieser Vorlesung +itiert der Papst aus einem Gespräch,
das Kaiser Manuel II. Palaeologos vermutlich 1391 mit einem gelehrten Perser
geführt hat und in dem er sich – wie der Papst sagt – „in erstaunlich schroffer,
für uns unannehmbar schroffer Form gan+ einfach mit der +entralen Frage nach
dem Verhältnis von Religion und Gewalt überhaupt an seinen Gesprächspartner“
wendet:

„Zeig mir doch, was Mohammed Neues gebracht hat, und da wirst du nur Schlechtes
und Inhumanes finden wie dies, dass er vorgeschrieben hat, den Glauben, den er pre-
digte, durch das Schwert +u verbreiten.“

Das Zitat löste in der islamischen Welt helle Empörung aus48. Tatsächlich ist
bis heute nicht geklärt, warum der Papst diesen Einstieg wählte, +umal das Zitat

FG�U ���:��/�����(���$�:���*����#1��	�: �&$����	&����	G	C�������	���	"������$������*����DYYF�
47 Vgl. Text und erste Kommentare in Benedikt VI., Glaube und Vernunft. Die Regensburger

Vorlesung, Freiburg 2006; das folgende Zitat: 15f. Die Diskussion um die Regensburger Rede ist
nach wie vor nicht abgeschlossen: vgl. u.a. K. Wen+el (Hg.), Die Religionen und die Vernunft. Die
Debatte um die Regensburger Vorlesung des Papstes, Freiburg 2007; C. Dohmen (Hg.), Die „Re-
gensburger Vorlesung“ Papst Benedikts XVI. im Dialog der Wissenschaften, Regensburg 2007.

48 Vgl. H.O. Luthe, C.M. Wallbiner (Hg.), 8nstoß und 8ufbruch. Zur Re�eption der Regens-
burger Rede Papst Benedikts XVI. bei Christen und Muslimen, Bochum 2008.
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für den weiteren Verlauf der Rede entbehrlich war, +umal es in ihr in erster Linie
nicht um das Verhältnis +u den Muslimen ging, sondern um das Verhältnis von
Glaube und Vernunft gan+ allgemein. �ngesichts der immer neu aufbrechenden
kriegerischen �useinanderset+ungen im Nahen und Mittleren Osten bekommt der
nachfolgende Sat+: „Nicht vernunftgemäß handeln ist dem Wesen Gottes +uwi-
der“ allerdings auch für den christlich-islamischen Dialog bleibende �ktualität.
Das Thema „Glaube und Vernunft“ muss Muslime aber schon deshalb provo+ie-
ren, weil sie nach wie vor mit dem Vorwurf leben müssen, dass der Pro+ess der
westlichen �ufklärung sie vielerorts bislang noch nicht erreicht hat.

Doch schon vor der Türkeireise des Papstes Ende November 2006 nahmen
38 islamische Gelehrte in einem Offenen Brief vom 13. Oktober 2006 +ur Re-
gensburger Rede Stellung und begrüßten trot+ ihrer Kritik an ein+elnen „Irr-
tümern“ und „Fehlern“ ausdrücklich seine Bemühungen „gegen die Vorherrschaft
von Positivismus und Materialismus im menschlichen Leben“ sowie seinen
Wunsch nach „aufrichtigem und offenem Dialog“49, In einer Rede an die Kurien-
kardinäle am 22. De+ember 2006 unterstrich Benedikt XVI. erneut die Bedeu-
tung des Dialogs +wischen Christen und Muslimen und bemerkte:

A/!�����!�1���-!�����#������!���!�"���!1����������$��!�� ������5���!��������! !O���
`*��+�# #� �����9#��!������� � ����!����-��1�#���(V������9!1�!�������5������#*�
#���U���#�(1$�5���%��! !���#���.��!��!1��!�1��1���W

Noch bedeutsamer als der Offene Brief der 38 war ein Jahr später der „Offe-
ne Brief und �ufruf von muslimischen Religiösen Führern“ an den Papst und die
Führer der orthodoxen, orientalischen und protestantischen Kirchen, den das
Royal 8al al-Bayt Institute for Islamic Thought in �mman veröffentlichte. We-
gen der 138 ursprünglichen Unter+eichner des Briefes wird heute +umeist über
den „Brief der 138“ gesprochen. Er ist auf weite Resonan+ gestoßen. Interessan-
terweise knüpft er nicht an die Regensburger Vorlesung an. Vielmehr vertritt er
unter Verweis auf Bibel und Koran, dass das Doppelgebot der Liebe Christen und
Muslimen gemeinsam und Grund genug ist, +usammen+ukommen im Sinne der
Sure 3,64:

A�� ?�	�����#1�������"��!(1a�����1�����+#��!����/��1������#� ��!"���+-!�"����#��
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��!���*��� ��� ��!�����O11�!"���!1&� *�! ������������ �����-!�� �9���"���&� #��� �!"�1
#�1���!������������11����1�11�+#�:��������������/�����!���!"���*����*-�����$�����
�� 1?�b��+�# 1$������-!�����11&��� �*����!��a7W��`*����1+#� �%������1&

Ein Resultat des „Briefes der 138“ war im Mär+ 2008 die Gründung eines
Katholisch-Islamisches Forums in Rom. Dieses Forum traf sich am 6. November
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2008 +u einem ersten �rbeitstreffen mit Benedikt XVI. im Vatikan. Thema die-
ses ersten Treffens, das vor allem einem gegenseitigen Kennenlernen diente, war
das Gebot der Gottes- und Menschenliebe. Die vatikanische Einladung +um Dia-
log kann +ugleich als späte Erfüllung einer Bitte angesehen werden, die schon
vor Jahren �ltkan+ler Helmut Schmidt weitergegeben hat. In seinem Buch 8u-
ßer Dienst berichtet er von einer Konferen+ 1996 in Kairo unter der Ägide des
ägyptischen Präsidenten Mubarak, in deren Verlauf der ägyptische Großscheich
der �l �+har-Universität Mohammed S. Tantawi ihn um die Vermittlung eines
Treffens mit dem damaligen Papst gebeten hat:

A	�����!�� ��1����1�-!��!"�� �'_1���  �*�1��$� )����������#�� 		�� �!���
!����#� � +#
�!�������'�_"���!1� !�������+#�� ��Z���� ��!"�1���*��� ��!�����!"�1��!������!��:!�(�
5�������!�����O�! $�����U�1!������+#�+#�V*������������!�1��!���*��������!����1-��8
�! ��!1�!�1�����! !O�����������+�������1�!��1�-������WLY

Zu wünschen ist, dass das, was auf höchster Ebene in Gang kommt, seine
Fortset+ung findet auf den niederen Ebenen des alltäglichen Lebens, wo Men-
schen sich nachbarschaftlich und familiär begegnen und in der jungen Genera-
tion neue Bindungen entstehen, die über die theoretischen theologischen Erörte-
rungen hinaus nach praktischer religiöser �ufarbeitung rufen.

3.2.3. Interreligiöser Dialog in �sien: Zahlenmäßig sind Christentum und Islam
heute die mitgliederstärksten Religionen der Welt. Entstehungsmäßig stehen sich
Juden, Christen und Muslime auf eigentümliche Weise nahe. Nähe aber schafft
immer neu Reibungen. So ist gerade das Verhältnis dieser Religionen +ueinander
seit langem konfliktgeladen. Wenn irgendwo der �ufruf +um Religionsfrieden
gilt, dann hier.

Dennoch darf nicht übersehen werden, dass die asiatischen Religionen In-
diens, Chinas und Japans in ihrer �ndersartigkeit und Fremdheit weltweit eine
ungeheure Fas+ination ausstrahlen. Dabei spielt besonders die Tatsache eine gro-
ße Rolle, dass sie in ihren verschiedenen religiösen Praktiken deutlich andere
�k+ente set+en und vielfach +u einem �lternativprogramm +u den im Westen
bekannten Religionen werden. Nicht Strukturen und Organisationen stehen hier
im Vordergrund, sondern Übungen und das +umeist unter der �nleitung von er-
fahrenen Meistern. Deshalb bringt der Dialog etwa mit Hindus und Buddhisten
auf einer rein theoretischen Ebene nicht viel ein. Das Feld der Übung und der
daran anschließende �ustausch über innere Erfahrungen stellt dafür eine viel stär-
kere �ttraktion dar. Das wird auch deutlich, wo die +eitweilig im Westen boo-
menden neureligiösen Gemeinschaften in den Hintergrund treten und die klas-
sischen Formen der Religionen Indiens, vor allem auch der Buddhismus in den
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verschiedenen Gestalten Sri Lankas, Thailands, Vietnams, Tibets und Japans
aus+ustrahlen beginnen.

�uch hier wird deutlich, dass ein interreligiöser Dialog sich nicht durch einen
interkulturellen Dialog erset+en lässt. Gerade im religiösen Erfahrungsaustausch
können Christen noch viel lernen, +umal sich Christen über die dogmatischen und
ethischen Normsysteme hinaus nach ihren je persönlichen religiösen Erfahrun-
gen befragen lassen müssen. Hier reicht die Wiederholung sat+haften Wissens
nicht aus, sondern die Rechenschaft des Glaubens beginnt mit der Zeugnisgabe
über die religiösen Erfahrungen.

Was in monastischen Klöstern – wie angedeutet – längst begonnen hat, wird
im Sinne einer Neubelebung religiös-christlichen Lebens auch in das konkrete
Gemeindeleben Eingang finden müssen. Das kann +war +unächst +u einer Neu-
belebung kleiner Gruppen bei gleich+eitigem weiteren Rückgang der Volkskir-
chen führen, dürfte aber doch ein Beitrag +ur Zukunftsgestaltung der Kirchen
sein. Beides aber gehört hier +usammen: das Wissen um den Grund christlichen
Glaubens und die Befähigung, darüber Zeugnis +u geben, und die Erfahrung und
der Umgang mit dem lebendigen Gott, in diesem Sinne Vernunft und Glaube;
grundlegend aber sind die Glaubenserfahrungen51. Ihr folgt dann das, was im
Englischen sharing heißt: anderen die Chance geben, an diesen Erfahrungen
teil+uhaben.
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Paul VI’s encyclical entitled Ecclesiam Suam was published in 1964. Its third
chapter deals with the topic of dialogue. Within the sphere of dialogue, the Pope
distinguishes four circles.

The first circle of dialogue is mankind. The contribution of the Church to the
dialogue with mankind consists in consolidating moral truths of conscience. The
significance of these truths was emphasi+ed by Reinhold Schneider, a German
poet, theologian, and philosopher. He claimed that all great catastrophes in the
history of mankind first occurred in the sphere of morality and only later mani-
fested themselves in wars.

The second circle comprises worshippers of the One God. Referring to this
circle, Paul VI wrote:

�#1�-�������1�-!���1��1#�����*�!����6��1��1����'!�!1#�������������5��#����(�1���5��!�#�
���8���!�1!������! !���$�(���-�����!���1��4�!��-!1��1����!��'����1!� �������(���!� 
"������ !������ !�� 1��� �'������ �(� ���! !�#�� �!*��16$� �#����*��1�������$� ��#"�1!��$
"#�1#��$���"!���-��(��������"!5!"���������!��� #��!��'���!*���!������1����� ���1�'��4�"1�$
-�!"�������#��"��"��������#"�����1��!���cde�H

In the circle of worshippers of One God, the scope of dialogue is being con-
tinually extended to such areas as the defence of the primacy of God’s law over
man’s law, the defence of marriage, and family as well as defence of human life,
to name but a few. Undeniably, a substantial contribution to the sphere of inter-
faith dialogue is that of Horst Bürkle. In his monograph, Erkennen und Beken-
nen. Schriften �um missionarischen Dialog, we can find theological foundations
for interreligious dialogue. The aim of dialogue between religions is neither the
creation of any such entity as United Religions nor any other institution mod-
elled after the United Nations or the like. It is true that we must aim at finding
common values. However, at the same time we also need to maintain our own
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spiritual wealth and identity�2 Therefore, interreligious dialogue is in fact an in-
tercultural dialogue. �s such, it is supposed to expose the cultural consequences
that may ensue from our basic religious presumptions.

The third circle comprises separated Christians. �ccording to the words of
Pope Paul VI, it is especially the matters of contention which should be addressed
in dialogue within this circle. One of the�����������������������	
�����
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�
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The dialogue concerning the issue of papal primacy (�������� has been con-
ducted within the Joint International Commission for Theological Dialogue Be-
tween the Catholic Church and the Orthodox Church. Kallistos Ware is among
its members. The present state of the dialogue is delineated in the Ravenna doc-
ument entitled Ecclesiological and Canonical Consequences of the Sacramental
Nature of the Church: Ecclesial Communion, Conciliarity and 8uthority. On the
basis of this document, we can address those questions concerning how the Or-
thodox and the Catholics understand primac��������������	������ �����!	��	��	��

���
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���� ����� � � �	���� � ������
��� �� and what remains a matter of conten-
tion with an eye to the possibility of future agreement.

The Ravenna document was signed on the 13th of October 2007. Its struc-
ture, apart from the introduction and conclusion, comprises two chapters. The
first of them, drawing on Scripture�
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tion on the local, regional, and universal level of the
Church’s life. Conciliarity and primacy in the Church are most fully justified on
the grounds of the essential dogma of Christianity – the dogma of the Holy Trin-
ity. This dogma is often considered to be irrelevant to everyday life, resembling
some sort of a philosophical theory, called a ‘cross for human thinking’. How-
ever, it helps us understand the Church. The Church is the icon of the Holy Trinity
both for Eastern and Western theology. That is why, when reflecting upon the
Church, we have to take the dogma of the Holy Trinity as our starting point.

&>�*	������$�������(������
������	������������
��
������I
���6	�����

We can distinguish two models of understanding the mystery of the Holy
Trinity, the Eastern and the Western. The Eastern model concentrates on the three
persons and their communion (koinonia), whereas the Western takes as its
grounding premise the Divine Nature which the three persons share. The Raven-
na Document should be examined in light of the Eastern model of the Holy Trin-
ity. �ccording to this model, the Father has primacy among equal persons. �s

D�:���V����$�1�������	���	2��������	0%���
���	���	�����������%���	������$��1��11!�!���DYHY$�P�
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the metropolitan bishop Kallistos Ware asserts: “The first person of the Trinity,
God the Father, is the ‘fountain’ of the Godhead, the source, cause or principle
of origin for the other two persons. He is the bond of unity between the three.
[…] The other two persons are each defined in terms of their relationship to the
Father: the Son is ‘begotten’ by the Father, the Spirit ‘proceeds’ from the Fa-
ther”�3 Since the Church is an icon of the three persons, among which God the
Father holds primacy, it follows that also within the Church there must be a place
for the primacy. Yet, in the Holy Trinity, all three persons act together and there-
fore, according to Metropolitan Kallistios Ware, it can be said that “God is ‘so-
cial’, ‘conciliar’; there is something in him that corresponds to the notion of
sobornost”�4 It would follow that since the Church is an image of the conciliar
God, this conciliarity should also be mirrored in its nature.

Being the icon of the Holy Trinity, the Church must at the same time be con-
ciliar in nature and be internally characteri+ed by primacy. Conciliarity and pro-
tos must be visible on all planes of the Church’s life, i.e. local, regional, and
universal. �ccording to the Ravenna document, “Primacy and conciliarity are
mutually interdependent. That is why primacy at the different levels of the life of
the Church, local, regional, and universal, must always be considered in the con-
text of conciliarity, and conciliarity likewise in the context of primacy”�5 �s far
as primacy at all planes of the life of the Church is concerned, the document af-
firms that “primacy at all levels is a practice firmly grounded in the canonical
tradition of the Church”. Moreover, it asserts that “while the fact of primacy at
the universal level is accepted by both East and West, there are differences of
understanding with regard to the manner in which it is to be exercised, and also
with regard to its scriptural and theological foundations”�6

">�6���*	������$�������(�
������:��)�	���� �)���
���������	��

Since the Church is an icon of the Holy Trinity, it is not only conciliar in
nature, but is also characterised by primacy modelled after the Father, who has
primacy between the Son and the Holy Spirit, both equal to him in the Holy Trin-
ity. The primacy in the Church is visible on the local, regional, and universal
planes. On the local plane, it is the bishop who holds primacy in relation to the

N�����!�1���/���$�;��	E������L	H��$���-�i����HPPL$�ND�
4 Kallistos Ware, Human Person as an Icon of the Trinity. The Website of St. Nicholas Church

of Portland. �rticles. <http://www.stnicholaspdx.org/>. [�ccessed 9 Nov 2011].
5 Ecclesiological and Canonical Consequences of the Sacramental Nature of the Church:

Ecclesial Communion, Conciliarity and 8uthority. Ravenna 13 Oct 2007. <http://www.pcf.va>. [�ccessed
9 Nov 2011].

6 Ibid.
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priests and congregation of the local church community. On the regional level,
bishops are to acknowledge the primacy of the metropolitan and, hence, in deci-
sions of greater importance, should always await the metropolitan’s consent. �t
the same time, the metropolitan should refrain, in matters of even greater signi-
ficance, from arriving at decisions without the counsel of bishops from the arch-
diocese. Lastly, on the universal level, the Bishop of Rome has primacy over
other patriarchs.

The primacy of the Bishop of Rome cannot, however, replace the Church’s
conciliar structure. The Bishop of Rome operates neither above the Church nor
beyond it, but rather within it. Meanwhile, the papacy has exhibited a tendency
towards overruling the Church’s conciliarity. One classical example of such con-
duct is the case of the Filioque. The Western theologian’s conviction of the Holy
Spirit’s proceeding not only from the Father, as stated in the Gospel according to
John (15,26), but also from the Son, was incorporated into the Nicene-Constan-
tinopolitan Creed by Pope Benedict VIII in 1014. The Orthodox Church sees the
introduction of the Filioque as “unauthori+ed addition – for it was inserted into
the Creed without the consent of the Christian East”�7 Having introduced such
changes, the Pontiff positioned himself above the council and thereby upsetting
the balance between the primacy of the Bishop of Rome and the council when
the Church should necessarily seek to maintain that balance. One example of an
attempt to act in accordance with that principle is the cooperation of Pope Leo
with the Fathers of the Council of Chalcedon. �s Klaus Schat+ in his historical
study confirms, “at Constantinople III (680-681) and Nicea II (787) the popes,
like Leo at Chalcedon, pointed the way for the council through dogmatic letters.
They did not expect their decisions to be accepted by the councils without dis-
cussion, and they always acknowledged the councils’ independent authority”�8

Even though the papal legates only wanted the council to sanction the Pope’s
letter, a new definition of council, proposed by the council itself, emerged during
the session. In turn, Pope Leo voiced his objection to ‘Canon 28’ of Chalcedon,
which decreed that “the most holy throne of New Rome, […] the city which is
honoured with the Sovereignty and the Senate, and enjoys equal privileges with
the old imperial Rome, should in ecclesiastical matters also be magnified as she
is, and rank next after her”�9 Pope Leo justified his appeal by referring to the
Nicene ruling, according to which it was �lexandria that was to be ranked after
Rome, followed by �ntioch (‘Canon 6’). The Pope also invoked the theory con-
cerning the traditional triad of capitals of Peter championed by the Council of
Rome in the year 382. It stated that it was also �lexandria and �ntioch that were

J�����!�1���/���$�;��	E������L	H��$��'��"!1�$�ND�
8 K. Schat+, Papal Primacy: from its Origins to the Present, Collegeville 1996, 49-50.
9 P. Schaff, The Seven Ecumenical Councils, Edinburgh 2005, 383.
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assigned a prominent role in the Church because of their special relation to the
life of Peter. �ntioch is the city of Peter’s long activity. �lexandria, in turn, is
included in the tradition of Peter through Mark, his disciple� That is why Con-
stantinople has long tried to have its connection to Rome established through the
person of �ndrew, the brother of Peter. The Bishops of Rome occupied a crucial
role in the proceedings of councils. �lthough not always present, they were
always involved in the deliberations.

The primacy of the Bishop of Rome has to be understood in the light of the
words of Ignatius of �ntioch. In his Letter to the Romans he wrote:

	 ��1!#��-��� !�� ����� "����������'���#�$� 1�� 1�����#�"��-�!"������ �*1�!�������"6$
1���# ��1�����4��16��(�1���9��1�:! ��.�1���$�����)��#�����!�1$�:!�����68*� �11������Z
1�����#�"��-�!"��!��*���5����������! �1�����*6�1���-!����(�:!��1��1�-!��������1�!� �
-�!"�������""���!� �1��1�����5���(�)��#�����!�1��#�����$�-�!"�������'���!����!��1��
'��"�� �(� 1��� �� !��� �(� 1���%�����$�-��1�6� �(����$�-��1�6� �(� ����#�$�-��1�6� �(
1����! ���1���''!����$�-��1�6��(�'��!��$�-��1�6��(��*1�!�!� ������5��6����!��$�-��1�6
�(�*�!� �����������6$�����-�!"��'���!�����5�����5�$�!��������(�������!�1$�����(���
1���.�1����HY

Thus, the primacy of the Bishop of Rome consists in his presiding in love.
During Pope Paul VI’s visit to the Fanar in 1967, Patriarch �thenagoras ac-

knowledged him as the successor of Peter, most worthy of veneration, as the first
among us, and presiding in love. Thus, the high dignitary of the Church uttered
a very important formulation of the role of primacy in the first millennium. �lso
Joseph Rat+inger maintains that Rome should not demand anything more than to
be recogni+ed as holding the presidency in love.

What still needs to be reassessed is the biblical foundation for the primacy of
the Bishop of Rome. Catholic theology most often cites the Gospel of Mathew
saying “You are Peter (or Rock) and on this rock I will build my Church” (16,18).
However, it is important to note St. �ugustine’s words. He taught that the Church
indeed rests on Peter, though not on him as an individual human being, but on
his faith in Christ, (“Non enim dictum est illi: tu es petra, sed: tu es Petrus. Petra
autem erat Christus”). Thus, the sole foundation of the Church is Christ�11

The Ravenna Document, however, does not exhaust the subject of the prima-
cy of the Bishop of Rome. It is merely the beginning of a discussion on this is-
sue. The dialogue will be resumed in the next session. Its topic is to be “The Role
of the Bishop of Rome in the Communion of the Church in the First Millenium”.

10 Ignatius of �ntioch, The Epistle of Ignatius to the Romans, in: 8nti-Nicene Fathers, eds.
�. Roberts, J. Donaldson, Massachusetts 2004, vol. I, 73.

11 J. Rat+inger, Volk und Haus Gottes in 8ugustins Lehre von der Kirche, St. Ottilien 1992,
180.
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The Western understanding of papal primacy is presented in the Pastor 8e-
ternus Constitution of the First Vatican Council from the 18th July 1870. �ccord-
ing to the Constitution:

/����(����-��1��"��������"�����1��1$�*6��!5!������!���"�$�1���%�������#�"��'��8
���������'��8��!���"���(����!���6�'�-����5����5��6��1������#�"�$�����1��1�1�!��4#8
�!��!"1!�����'�-����(�1���%��������1!((�!��*�1���'!�"�'�������!����!�1�����1��"���8
 6�����(�!1�(#�$��(�-��1�5����!1�������! �!16$�*�1���!� �6�����"����"1!5��6$�����*�#��
1���#*�!1�1��1�!��'�-���*6�1����#16��(��!����"�!"����#*���!��1!�������1�#���*��!��"�$
����1�!����1����6�!����11����"��"���!� �(�!1������������$�*#1������!��1�����-�!"����8
 ����1����!�"!'�!������� �5������1��(�1�����#�"��1���# ��#1�1���-�����HD

The Pastor 8eternus Constitution comprises four chapters: the first deals with
Christ bestowing primacy on Peter, the second presents the continuation of the
tradition of primacy, the third explores its character as the highest jurisdictional
power, and the fourth deals with the doctrine of papal infallibility. While the first
two chapters contain well consolidated claims, it is the last two which cover new
and controversial statements. The old controversy over conciliarity is here re-
solved in the Church’s favour. The balance between a council’s power and the
papal primacy was upset to the advantage of the latter. This means a new model
of the Church, whose sacramental structure has been replaced with a legal one.
�s Joseph Rat+inger recogni+ed, it may have appeared that the sacramental struc-
ture of the Church was abandoned, but he answers this fear by asserting that the
papacy is not sacramental in nature. He states that it is a legally sanctioned insti-
tution�13

Meanwhile, Orthodox theology maintains that the fundamental function of
the Church is that of mediating grace through the sacraments. It would follow
that, within the Church, power is in the hands of those who administer the sacra-
ments. This establishes a radical division in the Church, a division between its
lay and sacerdotal members, ordo laicalis and ordo sacerdotalis�14 Therefore, the
East is calling for a rejection of the doctrine concerning papal primacy from 1870
and, consequently, the annulment of the doctrines which are based on it, that is,
the doctrines of Filioque, the Immaculate Conception, and the �ssumption.

HD���%����	�
	���	@����	'���%��	$���%������'���
�"6"�!"�������!���f��11'?EE---�'�'����"6"�!"
������1h��c�""������P���5�DYHHe�

13 Joseph Cardinal Rat+inger, Principles of Catholic Theology. Building Stones for a Funda-
mental Theology, San Francisco 1987, 195.

14 Ph. Sherrad, Church, papacy and schism, Limni 2009, 51-52.
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When attempting to reinterpret the Western understanding of the primacy of
the Bishop of Rome, it is crucial that radical demands be avoided. �s Joseph
Rat+inger asserts, an example of such a radical demand would be for the West to
impose on the East an ultimate recognition of papal primacy in the shape in which
it is presented in the 1870 document�15 By rejecting this claim, it cannot be main-
tained that the definition of papal primacy from Pastor 8eternus is to be regard-
ed as the only possible one for all Christians. What was possible throughout the
whole millennium cannot become impossible now. Therefore, in its teachings on
the issue of the primacy, the West does not have to demand from the East any-
thing more than what was formulated and practised in the first millennium�16

� reinterpretation of the primacy of the Bishop of Rome could be conducted
in a comparable manner to the alteration made to the formula for Holy Orders by
Pius XII in Sacramentum Ordinis in 1947. The Council of Florence in the De-
cree for the 8rmenians from 1439 established that an essential element in con-
ferring Orders was the delivery of the chalice with wine and the paten with bread.
This gratuitous addition to the original sacrament was annulled by Pius XII. This
entailed a conscious return to the tradition of the �ncient Church and, by the
same token, to the Eastern Orthodox Church. It was thereby an amendment to
the Western tradition made in accordance with the norms of the Universal
Church�17 The Western tradition of primacy could be likewise amended in light
of the tradition of the �ncient Church. It would be all the more possible if the
status of the councils which were held in the West in the second millennium were
reassessed. If they were to be treated not as universal councils, but rather as syn-
ods of the Western Church, the Pastor 8eternus Constitution would acquire
a different status.

The Ravenna document points to the urgency of the question regarding the
normative significance and meaning of the Western councils as compared to the
seven universal councils of the first millennium. �ll in all, it appears that a revi-
sion of the Pastor 8eternus Constitution is possible, just as a revision to the
teachings of the Council of Florence concerning Holy Orders was possible.

�ccording to Imre von Gaal, the unity of Christians “is the result of spiritu-
ally living Christ«s charity, not of an administrative approach”�18 Therefore, as
Benedict XVI suggests, what is already possible on the level of theology, must
take time to mature spiritually in order that it become possible to implement it in
the sphere of reality in the Church (269)�19 This spiritual maturation is also pos-
sible through patient dialogue.

HL�)��%�1+!� ��$�"���%�����	�
	$������%	;�������$��'��"!1�$�HPJ�
16 Ibid, 199.
17 Ibid, 240.
18 E. de Gaál, The Theology of Pope Benedict XVI, New York, 2010, 197.
19 J. Rat+inger, Principles of Catholic Theology, op. cit., 199.
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In 1980 then archbishop of Munich, Joseph Cardinal Rat+inger visited with
an official delegation of the German bishop’s conference his Polish brother bish-
ops. In venerable Wawel Cathedral in Cracow, in a Poland then still under the
rule of a communist dictatorship, Cardinal Rat+inger delivered a memorable
homily titled “True Peace and true Culture: Christian Faith and Europe”.1 In this
eminently historic location he argued the gift of peace requires of people forgive-
ness and a keen sense of brotherhood arising from faith.2 It is when man renders
God the glory due Him, that he, man, becomes capable of honoring also his fel-
low human beings. “The grand cathedrals are also nowadays oases of humanity,
of human dignity, precisely because they are spaces of God’s honor publicly
acknowledged”.3 He elaborated in this mediation that “Christian faith is a culture
of brotherly love, a culture of mercy, and precisely for this reason a culture of
social justice”.4 In closing he prayed that Our Lady “may guide us to a genuine
peace in the faith and to genuine culture”.5

In �ssisi, on October 27th, 2011 Pope Benedict XVI repeated Bl. Pope John
Paul II’s memorable initiative in favor of peace in 1986. It was placed under the
official theme “Pilgrims of Truth, Pilgrims of Peace”. �s in Cracow in 1980, so
again in �ssisi in 2011, in the presence of the precious spiritual heritage of St.
Francis of �ssisi, il Poverello, and 300 hundred representatives of religions the
world over, he correlates the truth of man with man’s ability to establish peace.
Religion is the guardian of such truth. Yet, with a sense of shame the pope ac-
knowledges that “Christian faith” was often abused to justify war. This notwith-
standing, he underlines: all should be mindful that without religion there is no
objective criterion for judging war and violence as evil. Far from legitimi+ing

H�)��%�1+!� ��$�H�����	@�����	���	7����	?�����M	$���������%���	3���5�	���	1�����$�!�?�	*!��$
$���������%���	3���5�	���	1�����#	)N	"��������$�9V�"����HPXH$�'��J8HX�

2 Ibid., p. 7-8.
3 Ibid., p. 13.
4 Ibid., p. 15.
5 Ibid., p. 18.
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violence, it is “the true nature of religion” to preserve the truth of God and man.
The supreme Pontiff states unequivocally: “For us the Cross of Christ is the sig
of the God put ‘suffering with (compassion) and ‘loving with’ in place of force.
His name is ‘God of love and peace’ (2 Cor 13:11).” The denial of God invari-
ably leads to a blind cul de sac, to a lack of orientation, to untold horror and to
“the worship of mammon, possessions and power”. In short, he argues “the ab-
sence of God leads to a decline of man and humanity”.6

&>�6���*
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Far from a rapid platitude, the frequent use of the term “peace” is a constitu-
tive element of Catholic – and more generally Christian – rhetoric from its very
beginnings two thousand years ago, but traces its roots well back to the earliest
Judeo-Christian Old Testament times and to Semitic culture in general.

From early Christianity onward every bishop and only the bishop greets the
liturgical assembly of faithful with the words pax vobiscum – “peace be with
you”. It is wish these very words that Our Risen lord appeared to the frightened
and conflicted flock of disciples on the evening of Easter Sunday (John 20:19).
“In this word of peace he wipes away, so to speak with a gentle but equally strong
gesture the fear darkening the hearts of his (followers)”.7 Jesus Christ is the
source of peace in the Christian understanding. �s Vicar of Christ, the preemi-
nent Catholic bishop, the bishop of Rome and pope of the universal Church,
heightens the world’s awareness of the central role this term plays for religion in
general and specifically for the Catholic faith. Yet, the genuinely Christian un-
derstanding of peace is not always appreciated.

">�6���L������
	�*���������������,�B�������

It is difficult to imagine a pontiff more eloquently enunciating the Christian
message of peace than Pope Benedict XVI. This is clear from the first day of his
pontificate. He chose as name that of his predecessor Pope Benedict XV (1914-
-1922). Benedict XV had been a committed and neutral advocate for the cause of
peace throughout the carnage of World War I (1914-1918), going down in histo-
ry as “the Pope of Peace”. In his first message on the occasion of World Peace
Day 2006 In Truth, Peace (lies) Pope Benedict XVI confirmed this interpretation

G����?�---�"�!������'�������!���!1�c�""�������"1�*���DX1�$�DYHHe�
7 Kardinal J. Rat+inger, Geduld des Wachsens und Reifens, Erstes Hirtenwort des Er�bischofs

von München und Freising, Kardinal Joseph Rat�inger, and die Gemeinden des Er�bistums, in:
“L’Osservatore Romano” nos. 30-31 (July 29, 1977), p. 13.
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of his name. “In taking this name, I wanted to invoke both the Patron Saint of
Europe, who inspired a civili+ation of peace on the whole continent, and Pope
Benedict XV… who worked for a universal acknowledgement of the lofty
demands of peace”.8

� few days after his enthronement, in his first circular letter Ubi primum
Pope Benedict XV exhorted in drastic words all warring parties. On July 28, 1915
he described war as “a horrendous butchery” (orrenda carneficina). He launched
various peace initiatives during the Great War. In addition, the present pontiff
feels a spiritual and historic affinity to the founder of Western monasticism,
S. Benedict of Nursia (ca. 480-ca. 550). The monk and abbot Benedict, Patron of
Europe, is considered the spiritual father of a European civili+ation fostering
peace. The Latin origin of the name Benedict is Benedictus. This compound
traces its etymological roots to the term bene dicere, to bless.
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Pope Benedict supplies a pioneering stimulus for interreligious dialogue.
Especially in his famous, but little understood Regensburg �ddress,9 he expresses
his firm belief in the reciprocally beneficial relationship between faith and
reason. Instead of equali+ing all religious creeds and advancing a superimposed
project called “world ethos”, Pope Benedict postulated already in 2004 during
ceremonies commemorating the 60th anniversary of the landing of allied forces
in Normandy in 1944 the programmatic formula: “without peace between reason
and faith there is no world peace”.10

On the topic of religions’ contribution to peace the then prefect of the Congre-
gation for the Doctrine of the Faith spoke at the fifth Christian-Muslim Con-
sultation convened at the Orthodox center in Chambésy, Swit+erland in 1988.11

�gain, here he is careful to establish in a normative way a direct correlation be-
tween peace and justice on the one hand and on the other to deny “pure reason”
à la Immanuel Kant (1724-1804) as sufficiently competent to determine the con-

X���'�������!"1�TU	$�&�	;����#	"��%��	������	
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N..O�����?�---�5�1!"���5��c�""�������"1�*���HY1�$�DYHHe�
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C�����5���	����������#	3������	��	0�����5��	)N#	N..O�����?�---�5�1!"���5��c�""�������"1�*��
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10 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, (New York: Crossroad, 2006), p. 108. Cf. H. Hoping,
Die anstö�ige Wahrheit des Glaubens: das theologische Profil Joseph Rat�ingers, (Freiburg i. Br.:
Herder, 2005), p. 18.

11 J. Rat+inger, Der 8uftrag der Religion angesichts der gegenwartigen Krise von Frieden und
Gerechtigkeit, “Communio” 18(1989), pp. 113-122. The conference had been held December 12-15,
1988.
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tent and scope of what the true constituents of peace are. No matter how limited
and culturally relative human insight into the nature of peace is, it is the Chris-
tian religion that can lead to genuine insight.

�ll human beings might agree that “(a) loss of a common understanding of
justice” leads to a loss of peace. This may be caused by a government, by a lib-
eration movement or by a terrorist group severing ties with justice. It destroys
peace from within the political order. Just as later in his memorable speech in the
German diet on September 22nd, 2011, he draws on St. �ugustine’s famous
rhetorical question: “is not a state without justice (but) a band of robbers”?12 Even
while it might not always wage war or inflict harm on its populace, a state lack-
ing an appreciation for the inviolable nature of justice is supremely inimical to
peace since it is inclined to reducing justice to what is advantageous for a partic-
ular interest group. Rat+inger cite as cases in point Hitler’s Third Reich and Sta-
lin’s regime. He soberly observes “Viewed from outside there may be peace, but
it is the peace of a cemetery”.13 �t this phase of the argument Rat+inger refers to
the Russian philosopher Vladimir Solovyov’s (1853-1900) famous fictional fig-
ure to illustrate the beguiling but in the final analysis, fatal nature of an imma-
nentist understanding of peace: the nullifidian �ntichrist, far from being an au-
thor of global peace and progress, in fact dehumani+es the world.14

If justice possesses no universally recogni+ed value, then the qualitative dif-
ference between justice and injustice fades and arbitrariness asserts itself, result-
ing in the cruel homo, homini lupus – “man becoming a wolf unto man”. By re-
course to the pre-Christian philosopher Socrates (ca. 470-399 BC),15 Rat+inger
upholds the inherent and inviolable value of justice and rejects Thomas Hobbes’
(1588-1679) infamous and deeply cynical observation: authoritas non veritas
facit legem – “authority, not truth establishes law”.16 The public realm must nor
subscribe to legal positivism as advanced by Hans Kelsen (1881-1973), lest it
become the market for constantly warring particularisms – the bonum commune,
the common good of all is lost sight of. He faults Kant for not rising above
a merely utilitarian explanation of the term justice in his treatise on perpetual
Peace.17 Neither authority, nor egoism, nor utility suffice in establishing the bas-
es for justice and peace. The body politic needs to be cogni+ant of the fact that

HD��# #�1!�#�$���	$�������	���$�	U$�F�����'#�����!�1!����#����1!���#��T�U		$�'��HYH��W%�8
��1��!1�3#��!#�1!1!��3#!���#�1��� ����!�!��� �����1��"!�!�MB� �'��1�(�����# #�1!��$����!��!���*1��
���1�!��'�!�1�1��:���#��$����	0�����	1���	�����������%��	�����������$�9V�"����HPGJ�

13 J. Rat+inger, Der 8uftrag der Religion, p. 116.
14 Ibid. Rat+inger cites J. Pieper, Über das Ende der Zeit. Eine geschichtsphilosophische Be-

trachtung, München 1980, 3rd ed., pp. 113-136. V. Solovyov, The 8ntichrist, Edinburgh 1982.
15 R. Guardini, Der Tod des Socrates, Main+ – Paderborn 1987.
16 Latin translation of Leviathan (1651), T. Hobbes, Opera philosophiae quae latine scripsi

omnia, ed. W. Molesworth, vol. III, London – Bonn 1841, c. XXVI, p. 202.
17 I. Kant, Perpetual Peace, B 65, 66.
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natural law and human rights precede materially and undergird any form of pos-
itive law legislated by a state. Rat+inger apodictically concludes:

“there is no justification for law without transcendence. Wherever God and
the basic form of human existence established by him are suppressed in public
consciousness and pushed into the private sphere, into the merely subjective,
(there) the term law dissolves and thereby (also) the foundation of peace (suffers
irreparable damage)”.18

He reminds his audience that peace requires a metaphysical foundation no
political or secular discourse can provide or replace. Only religion can supply it.
However, he hastens to add that the Church needs also to be mindful of both how
it can promote peace and what it neither can nor may do in this regard. Religion
incessantly reminds us of the human person as the source of truth far surpassing
the merely immanent and ephemeral. Thereby, when confronted with a concrete
situation, he is capable of correlating justice, utility, authority and truth. But man
does not generate truth on his own. �s “an educator” the Church liberated man
from “the prison of positivism” and opens him to “truth, God and the power of
conscience”. Every religion assists man and society in the cultivation of a healthy
conscience. It precludes simply following uncritically majority opinions and re-
minds people to follow the dictate of the pre-given, never self-generated con-
science.19 In agreement with the noted German psychologist �lbert Gorres (1918-
-1996), he postulates that the ability to admit guilt belongs constitutively to the
good and sound “psychological makeup” of a human person.20 Without it he
loses his emotional and spiritual balance; he then must be linked to “a living
corpse, a theatrical mask.21”

� reign of terror is on of lie. It darkens the conscience; and this almost in-
variably begets strife and war. In order to rid society from such a darkening o the
conscience and perversion of law, a bellum iustum, a just war may be called for.
� just war, as waged or instance by the allies during Second World War, restores
justice and the rule of conscience. Immediately after World War II Christian politi-
cians, such as Churchill, de Gasperi, �denauer and Schumann laid the founda-
tions for a historically unparalleled period of peace in Western Europe. Turning
to religion as the indispensable basis for human conduct, they deliberately at-
tempted to cancel out ideological tyranny which deforms human reason.22

HX�)��%�1+!� ��$����	8�
����	���	C�������$�'��HHP�
19 J. Rat+inger, Values in a Time of Upheaval, pp. 75-76.
20 „Zum seelischen Haushalt des Menschen wesentlisch gehört”. J. Rat+inger, Values in Time

of Upheaval, p. 80.
21 Ibid. quoting �. Görres, Schuld and Schuldgefühle, “Communio” 13(1984), pp. 430-443, at

p. 434.
22 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, pp. 101-102.
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Memorably, also on the beaches of Normandy Rat+inger warned of two ex-
tremes: there is equally the danger of “a pathology of religion and a pathology of
reason”. Faith and reason must constantly be brought into a mutually beneficial
relationship with each other. He contends only such a correlation equilibrium
provides a universally convincing basis for human rights. �s the thoughts of the
French thinker Jacques Derrida (1930-2004) illustrate, human reason left to its
own empirical devices becomes self-corrosive. In a society subscribing to the
principle of living etsi Deus non daretur (as if God did not exist) “human con-
duct gets lost in indeterminacy and becomes the hopeless prey of the forces of
evil”.23 Religions together have the moral responsibility to bear witness to God’s
existence. Christian belief in a creating God – all the more who is the Logos –
entails trusting in the power of human reason.24 Confronted with post-Enlighte-
ment rationality, Rat+inger sees only recourse to the God of Scripture and the God
of Jesus Christ as bringing back into the path of peace.25

/>�6���6����
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The topic of the “Washing away guilt” is not specific to one particular reli-
gion. It expresses a universal longing by all human beings for reconciliation and
peace. In order to underline this Rat+inger quotes a phrase the Greek poet �eschy-
lus (525-456 BC) had coined in this context.26 When such purification occurs,
then our being is transformed beyond our own capacities. This is the novelty of
Christianity. The logos, the second person of the Blessed Trinity, Jesus Christ
becomes the definitive atonement and expiation of human guilt. In Him transfigu-
ring forgiveness occurs beyond all human expectation and imagination.

Nevertheless, the Church does not possess “a specific illumination as regards
particular political questions. It must not present itself as the sole bearer of polit-
ical reason. It shows reason paths, but (political reason’s) own responsibility re-
mains”.27 The Church does far more than simply supplying the bases for a peace-
ful state of affairs. It brings to bear something secular rationality can never
achieve: the works of charity serving the poor, he ailing, the lost and the op-
pressed. “In the +ones of strife, which have always existed and will always exist,
(the Church) provides the power of survival and along with it the ability to for-

DN�	��1�!���� ����%�1+!� ���!��!���*1���1�����������-��!$�C�������	G	�
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24 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, p. 112.
25 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, pp. 115-116.
26 �eschylus, The Eumenides, 280-281.
27 J. Rat+inger, Der 8uftrag der Religion, p. 121.
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give, the ability to awaken a new beginning. Only who is capable of forgiving,
can build and preserve peace”.28

This evidences the indispensable role of religion for a peaceful future of the
global human family. Equally it describes the limitations of religion. The Church
cannot impose or enforce peace as it lacks Our Lord’ specific authori+ation for
such a task. He cautions that anything else smacks of the third temptation of Je-
sus by the devil: “�ll these I will give you, if you (only) will fall down and wor-
ship me” (Mt 4:9). However worth striving for, world peace is not the ultimate
goal of human existence. Therefore, Church is not “a political action group”, but,
he argues, quoting the Greek Orthodox Metropolitan Damaskinos Papandreou
(1939-2011) “a witness to charity ready for martyrdom”.29 This is the manner
Christianity collaborates with other religions in bringing about peace.

5>�6�����	���
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�fter taking possession of his archdiocese Munich-Freising in 1977 amid the
turmoil of the peace movement preoccupying Western society, then archbishop
Rat+inger issued a pastoral letter titled “The Patience of Growth and Maturing”
dated June 7, 1977.30 There he reiterates that the peace the risen Lord imparts on
us human beings is far more than human efforts left to their own resources could
ever bring about. Neither can human beings defeat on their own, nor can they
push open the gates to the eternal Thou of God.

“But he (the Lord) does not condemn us to idleness; the Lord’s peace requires
that we draw to the mind frame of Jesus Christ”. Rat+inger argues peace is not
an abstract philosophical term describing the thinker’s relationship to the primor-
dial ground of being or a juridical category defining a state of non-belligerence
between nations, but – unbeknownst to the majority of humankind – a tangible
person – equally divine and human: Jesus Christ. In order to gain access to such
peace we must shed fear and vainglory. The newly appointed archbishop cau-
tions: “the slogan ‘be kind to one another’ need not be disparaged, but it does
not reach the height of the gospel and thereby to a true encounter with one an-
other”. In his estimation a line from Our Lord’s Prayer is of central importance
for understanding the full nature of peace: “Thy will be done, on earth as it is in

DX�)��%�1+!� ��$����	8�
����	���	C�������$�'��HDH��.���1�!����"1!��������������'�������!"1�TU	7�
(!��1���"6"�!"�������	%������	���$������N�((�

29 J. Rat+inger, Der 8uftrag der Religion, p. 122. Cfr. Metropolite Damaskinos Papandreou,
Contribution de l’Église orthodoxe à la réalisation des ideaux chrétiens de paix, de liberté, de fra-
ternité et d’amour entre les peuples, et la suppression des discriminations raciales, in: Weisheit
Gottes – Weisheit der Welt, FS J. Rat+inger, vol. II, St. Ottilien 1987, pp. 1333-1343, at pp. 1342f.

30 J. Rat+inger, Geduld des Wachsens und Reifens, op. cit.
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heaven” (Mt 6:10). The terrestrial kingdom of God is where God’s will is being
fulfilled. Full peace ultimately requires on our part seeking truth and imitating,
emulating Jesus Christ, yes conjoining our fates with the earthly fate of the God-
man. Constant purification and self-correction are indispensable prerequisites for
doing God’s will and thereby laboring for peace.31

The atonement effected once and for all times by Jesus Christ creates peace.
The blood that Jesus shed does not call for retribution, but enables reconciliation
– so, the Letter to the Hebrews argues (Heb 12:24). The Letter to the Ephesians
concurs a fortiori. Jesus Chris is our peace. �s he persevered in charity despite
suffering death, he brings together all peoples.

“For he is our peace, who has made us both one, and has broken down the
dividing wall of hostility, by abolishing in his flesh the law of the commandments
and ordinances that he might create in himself one new man in place of the two,
so making peace, and might reconcile us both to God in one body through the
cross, thereby bringing the hostility to an end. �nd he came and preached peace
to you who were far off and peace and preached peace to you who were far off
and peace to those who were neat; for through him we both have access in one
Spirit to the Father. So then you are no longer strangers and sojourners, but you
are fellow citi+ens with the saints and members of the household of god, built
upon the foundation of the apostles and prophets, Christ Jesus himself being the
cornerstone in whom the whole structure is jointed together and grows into a holy
temple in the Lord; in whom you are built into it for a dwelling place of God in
the Spirit” (Eph 2:14-22).

Christ’s peace transcends all boundaries. The reali+ation of this central fact
must determine our actions. It invites us to promote the forces of the good and
awakens our freedom to do the ethically good- and to confidently “oppose the
freedom of evil”.32
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�ll religions live under the difference of good and evil. �ntiquity was preoc-
cupied with the presence of frightening powers and the need to placate a plethora
of deities perceived at times as vengeful. Christianity unmasks such a world as
hollow. Paul declares to this intimidated world: “We know that ‘an idol has no
real existence’, and that ‘there is no God but one’ … For although there may be
so-called ‘gods’ and many ‘lords’ – yet there is one God, the Father” (1 Cor 8:5f).

NH�	*!����(��)��%�1+!� ��$�2�����	���	"���%��	E���	8�	8�����%�	��	�	0��������	$����������$����
.���"!�"��HPXJ�

32 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, p. 121.
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With Jesus the reconciler of humankind ascended into heaven. It is henceforth
the task of the Holy Spirit, also called the “Paraclete” in Greek or “comforter” in
English, to abide with us. This reali+ation has the �postle Paul state confidently
that henceforth in Jesus Christ humankind is granted access to the front of being
(Rom 8:31-39).

In a homily in aged-old Norman-Romanesque Bayeux Cathedral commemo-
rating the allied landing in Normandy the theologian Rat+inger speaks on The
Triune God and Peace in the World. During the sermon he makes reference to
the celebrated icon by the Russian painter �ndrei Rublev (ca. 1360-1430) depict-
ing the Blessed Trinity (The Old Testament Trinity, ca. 1410): the visit of the three
men (angels) with �braham and Sara at the oaks of Mamre (Gen 18:1-33). �bra-
ham quickly reali+es that these are not common men and worships in these three
divine unity. Pope Benedict alerts the international congregation that here a won-
drous event makes present on earth the mystery of the divine Godhead as triune
charity – the perfect image of peace. The artist unites the trees into one, to that of
the cross as the expression of triune self-giving, which ever again becomes
present in the Eucharist.33 Thus the Eucharist is seen as both the justification for
and the deepest source of peace in the world, yet always referring to an ultimate
peace outside and beyond itself.

#>�0���������

Grounded in the natural law tradition of Catholic faith, Pope Benedict XVI
is capable of demonstrating the relevance of both religions in general and of
Christianity in particular for establishing a common will among people to pro-
mote peace. With an aversion against Neo-Scholasticism ever since he was sem-
inarian, Rat+inger never wrote on the Thomist topic of nature and grace. None-
theless, he is acutely mindful of the fact that the world is missing something
essential to its own well-being without reference to religion and the numinous.
The secular, liberal state embraces values, such as human rights, truth, free
speech, etc. without being able to supply the moral or intellectual bases for these
as it cannot generate the requisite metaphysical truths.34

33 J. Rat+inger, Values in Time of Upheaval, pp. 161-167. Cf. P. Evdokimov, L’8rt de l’icône.
Théologie de Beauté, Paris 1970, p. 208.

34 Named after a former judge on the German constitutional court Böckenförde, it is known as
the Böckenförde-Dictum or – Dilemma. Die freiheitlische säkularisierte Staat lebt von Vorausset-
�ungen die er selbst nich garantieren kann. Das ist das gro(e Wagnis das er um der Freiheit willen
eingegangen ist. �ls freiheitlicher Staat kann er einerseits nur bestehen wenn sich die Freiheit die
er seinen Bürgern gewährt von innen her aus der moralischen Substan+ des ein+elnen und der Ho-
mogenität der Gesellschaft regulliert. �nderseits kann er diese inneren Regulierungskräfte nicht von
sich aus das hei(t mit den Mitteln des Rechts – +wanges und autoritativen Gebots +u garantieren
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This calls for and justifies in his judgment “maintaining tensions” between
two poles: such as faith and reason, Church and state, etc. Both realities in such
a polarity profit from it. This principle of maintaining tensions it a salient ele-
ment of Catholic theology. Modern theologians have embraced it: Johann �dam
Mohler (1796-1838), Bl. John Henry Newman (1801-1890) and the late Cardinal
�very Dulles, SJ (1918-2008), to mention but a few representatives.35 But this
principle of Catholic theology may be traced back to early Christianity. Pope
Gelasius I (492-496) had insisted of two realms enjoying equal authority in the
world: the imperium and the sacerdotium, the state and the Church.36

�long with the New Testament Rat+inger knows that eirene ultimately is
a theological category identical with a peace only faith can access: eternal life.
Thus even the kingdom of God on earth, the Church, becomes merely a proleptic
reali+ation of peace. Being Christian means being a peacemaker. Yet, Rat+inger
warns against the danger of Millenarianism which advocated an imminent new
age of peace, i.e. an immanentist understanding of peace. The New Testament
had denounced false forms of peace (Mt 10:34; Lk 12:51). Rat+inger’s position
is all the more comprehensible as he had discovered still as student in his Habili-
tationsschrift that St. Bonaventure (ca. 1217-1274) had argued against the Chil-
iarist views of Joachim of Fiore (ca. 1135-1202).37 �long with the �frican Church
Father �ugustine (354-430), the subject of his doctoral dissertation, he is acutely
aware that pax also mans what properly ordered moral action can achieve on
earth.38 Nevertheless, there remains an unbridgeable qualitative difference, an
eschatological reservation for �ugustine between the pax of the Civitas Dei, the
City of God and the pax of the civitas terrena, the earthly city. Exclusively heav-
en is a state of eternal life in peace.39 Sub specie aeternitatis Christians and all
religions are called to labor for peace on earth by developing and forming con-
sciences in people, advocating justice and subjecting all matters to rational judg-

versuchen ohne seine Freiheitlichkeit auf+ugeben und – auf säkularisierter Ebene – in jenen Tota-
litätsanspruch +urück+ufallen aus dem er in den konfessionellen Bürgerkriegen herausgeführt hat”.
E.W. Böckenförde, Staat, Gesellschaft, Freiheit, Frankfurt am Main 1976, p. 60 (italics added).
Ibid., State, Society and Liberty: studies in political theory and constitutional law, New York 1991.
Cf. J. Rat+inger, J. Habermas, The Dialectics ad Seculari�ation: one Reason ad Religion, San Fran-
cisco 2006, p. 55ff.

35 �. Dulles, John Henry Newman, New York 2002, p. 112.
36 Cf. Pope Gelasius I, “Famuli vestrae pietatis” ad Imp. 8nastasium. This famous letter is

dated 494 and addressed to the East Roman Emperor �nastasius I. DH 347.
37 J. Rat+inger, Die Geschichtstheologie des heiligen Bonaventura, München – Zürich 1959.

Reprint: J. Rat+inger, Die Geschichtstheologie des Heiligen Bonaventura, St. Ottilien 1992, with
new foreword.

38 J. Rat+inger, Volk und Haus Gottes in augustinus Lehre von der Kirche, München 1954.
Reprint: J. Rat+inger, Volk und Haus Gottes in 8ugustinus Lehre von der Kirche, St. Ottilien 1992
with new foreword.

39 �ugustinus, De Civitate Dei, lib. XIX, cap. 11-27. PL 41, coll. 638-658.
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ment. This establishes the crucial link between faith and reason. �ll this comes
about only if reason remains mindful of its limitations. Rationality on its own
neither provides the basis for human dignity nor can it inspire human behavior.
For this it needs always to refer to religion. In continuation with Catholic teach-
ing, and especially in agreement the Church Father �ugustine, but also in delib-
erate demarcation from Liberation Theology or the peace movement en vogue in
the last decades of the 20th century, the theologian Rat+inger is careful to retain
a Christian and eschatological definition of peace the defies facile human com-
prehension but is grounded in the ineffable nature of the one and triune God.

�s all great and classical theologians, Pope Benedict XVI is thoroughly Trini-
tarian in his approach. This he shares with such luminaries on the theological
firmament of the 20th century as Karl Rahner (1904-1984), Hans Urs von
Balthasar (1905-1988), Karl Barth (1886-1968) and Dumitru Staniloae (1903-
-1993). Peace in its most comprehensive meaning is the state describing the dy-
namic reality of the Blessed Trinity. It becomes somehow apparent to earthly,
spirit-gifted existence in the incarnation of the second person of the Blessed Trin-
ity, in the figure of the God-man Jesus Christ alone.
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Search for peace is a major concern of man. It finds its expressions in the
religions of mankind. The answers which the religions give to this basic human
desire differ. Especially in religions like Buddhism and Hinduism «peace» is
understood as the overcoming of the painful experiences and sufferings of this
life.

If the term “peace” is used to-day in modern interpretations of �sian reli-
gions’ it is already the result of an interreligious dialogue with western especial-
ly with Christian terminology. “Peace” is understood as a present day and an
actual desire of mankind in a world of conflicts and tensions. The messages of
Hindu-and Buddhist religious answers go deeper. They aim to the roots of unrest
in human life. In this respect they share with the Christian answer the outlook for
peace which points beyond the present life. “Our heart is restless until it finds its
rest in Thee”. This confession of St. �ugustine is a basic human concern. But the
specific Christian answer is found in the second part of this confession of St.
�ugustine: “[…] until its finds its rest in Thee.” Here we have both: The com-
mon human concern of all men: unrest and search for peace – for overcoming all
what determines our life and makes it a peaceless experience of pain and suffer-
ing. The second part of �ugustine’s confession is the Christian orientation: “[…]
until it finds its rest in Thee”. This is the respond to our trust in Christ – the sav-
ior from our unrest: He is our peace. Both parts of St. �ugustine’s confessions
show to us the basic relation to men of other religions and what is still the differ-
ence between their concerns and our Christian faith: Our solidarity with men in
their own religions and at the time it shows what we do not have in common with
them. When we enter now into our short dialog on “Peace” with people in other
religions we shall keep (this) in mind: Our human condition unites us with all men.
The ways of overcoming this situation of mankind differ. The view in all reli-
gions goes beyond this life-time. It aims toward something whose reality is
a new one. �nd this new reality has great influence for this limited and conditioned
life. We keep in mind: If we use the term “Peace” for this new reality then we
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transfer our Christian terminology into other religious hori+ons. �nd indeed: We
find this word “Peace” to-day among the leading representatives of Hinduism and
Buddhism. This again is the result of interreligious exchange and mutual influ-
ences. Eirana, pax, peace – these words refer originally to a terminology which
has its roots in the Hebrew and Christian tradition. In the Old Testament peace
for Israel is the gift of Jahveh’s gracious guidance of his people. The outlook to
permanent peace is part of the final messianic future. From peace on earth the
hope turns to everlasting peace of this fulfillment of all prophecy. This hope for
peace is expressed in various ways in the ambiguous history of Israel. In the
Christ-event, in Jesus of Na+areth, in his life, cross and in his resurrection this
messianic hope is fulfilled: “I am your peace”. �thens and Rome have contribut-
ed in the New Testament their own concepts of peace. The Mediterranean world
had its own concepts of “peace”. We find them among the pre-Socratic thinkers
of Greece. It is a major topic in Plato’s philosophy. �s fruit of the logos it is of
divine nature. The expectations in the Roman imperial times where orientated
toward lasting peace. “Pax Romana” – a political concern – was connected with
the divine personality of the emperors. The cult was committed to them, which
had to safeguard this pax Romana. These pre-Christian desires and hopes for
peace, their philosophical reflections and their religious dimensions are in the
background of the peace–fulfilling Christ-event. They have influenced the termi-
nology of the New Testament. Like John the Baptist they prepared the way to
this final fulfillment of «peace». Modern representatives of �sian religions inter-
pret the central contents of their religions in terms of the Western and Christian
term «peace». Let us look at some outstanding examples how their basic religious
concerns are seen in the light of this peace.
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“My r e l i g i o n  i s  Hinduism which is for me t h e  religion of mankind. It
includes the most best of all religions known to me.” This confession to the uni-
versal message of his Hinduism is the result of his new interpretation and prac-
tice of t h i s  r e l i g i o n  as a way to inner peace and rest. Here his statement:
“I enjoy myself a p e a c e  a n d  a  equality of the mind which made many of
my Christian friends envious. …I find comfort in the Bhagavadgita and in the
Upanishads which even did not find in the Sermon on the mountains”.1

Gandhi’s concern for peace is rooted in his Hindu-tradition. Not destroying
any kind of life – ahimsa – is required in the Bhagavadgita. Doing harm to other
beings will have negative consequences for my own next rebirth. To be abstinent
from any conflict and involvement results in a kind of spiritual asceticism. By
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practicing it man collects energy and power which enables him not only to over-
come all sufferings in life. It even creates the strengths to overcome the enemy.
Gandhi develops this religious discipline into a successful method of political
resistance and liberation. Influenced by the Christian ethical concern for love
toward my neighbor ahimsa grows for him into a way of universal apeacement
and salvation for mankind. For this universal aim of creating peace through Hin-
du-ahimsa love as the gift of Christ in his divine mission appears to Gandhi as
an outstanding example. The Christ-event remains for him to be the personifica-
tion and demonstration of what is based in Hindu-ethics. The way to it leads to
self-discipline and meditative control.

There is no question: His universali+ation of the Hindu concept of non-at-
tachement (ahimsa) was inspired by the message of Jesus of Na+areth (“Love
your neighbor as yourself”). But he separated this message from the Christ-event
as the very fundament for this new ethic. For his critics – especially for the first
president of the new Indian republic Pandid Nehru – this ideal Hindu-based peace
could not work in the realm of political responsibilities.

For many people Gandhi represented the rebirth of the Indian heritage. His
‘Hindutum’ seemed to offer answers to the problems and conflicts of the modern
world. But he was not the first one who was a messenger in his life and in his
work of India’s spiritual heritage. Ram Mohan Roy, called “father of new India”,
and Svami Vivekananda had been messengers of a universal message which In-
dia owed to the rest of the world.

For many he seemed to be a hidden pupil of Christ. The spirit of the sermon
on the mountain appeared to be the key to his universal message of love and
peace. But Gandhi’s own confession sounds different. On a conference of Chris-
tian missionaries in Calcutta on July 28th, 1925 he states: “I am … not a Christian.
�nd I am here, in order to tell you in all my humbleness: Faith in Hinduism as
I understand it, give complete satisfaction to my soul and is fulfillment for my
whole being.” �ccording to his Hindu-background for Gandhi there was no need
to distinguish what was a basic distinction for the Christian faith “My kingship
is, not from this earth” – The misunderstanding of this new reality of peace we
see in the background of the Golgotha-event. Only the risen Christ in his new
presence is the guaranty for peace everlasting.

That Gandhi’s ahimsa-based Hindu-Christian peace-concept missed the con-
crete situation is shown to me by two examples.

In the Christmas-week 1941 Gandhi wrote a personal letter to �dolf Hitler.
German forces had just occupied France. The Government of India – at that time
British – did not allow the letter to be transmitted to Hitler. “Dear Friend: That I
address you as a friend is no formality. No foes. My business in life has been for
the past thirty-three years to enlist the friendship of the whole humanity by be-
friending mankind, irrespective of race, colour or creed… Here follows a longer
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demonstration of his own non-violence, i.e. unarmed revolt against the British
rule “We have attained a very fair measure of success through non-violent
effort” … I, therefore, appeal to you in the name of humanity to stop the war.
You will lose nothing by referring all the matters of dispute between you and
Great Britain to an International Tribunal of your joint choice.”2 � tribunal for
peace would have been the last thing Hitler would have thought of after 2 suc-
cessful fast occupations (Poland and France).

The second example refers to the situation of the Jews in Germany at that
time. �fter a recourse to his experiences with non-violence resistance in South
�frica Gandhi recommends this method: “But the Jews of Germany can offer
Satyagraha under infinitely better auspices than the Indians of South �frica. The
Jews are a compact, homogeneous community in Germany. They are far more
gifted than the Indians in South �frica. �nd they have organi+ed world opinion
behind them. I am convinced that, if someone with courage and vision can arise
among them to lead them in non-violent action, the winter of their despair can in
the twinkling of an eye be turned into the summer of hope”.3 His concept of
a satyagraha – based peace refers also to the Jewish – �rab conflict in Palestine.
“They can settle in Palestine only by good-will of the �rabs. They should seek
to convert the �rab heart. The same God rules the �rab heart who rules the Jew-
ish heart. They can offer satyagraha in front of the �rabs and offer themselves
to be shot or thrown into the Dead Sea without raising a little finger against
them”.4 Peace of mankind through the fulfillment of a universal concept of the
Hindu s a t  is also the solution for the troubles of the persecuted Jews in Germa-
ny for Gandhi: “The German Jews will score a lasting victory over the German
gentiles in the sense that they will have converted the latter to an appreciation of
human dignity.” Concerning the establishment of a Jewish state in Palestine Gan-
dhi seems to distinguish between the religious hope of the Jews and its political
reali+ation: “I have no doubt that they are going in the wrong way. The Palestine
of the Biblical conception is not a geographical tract. It is in their hearts.” Gan-
dhi seems to interpret the history of Israel with its God in the dimension which
the New Testament has opened to him. The prophetical messages to their people
are not yet being fulfilled in this time and geography. They point as a ‘principle
of hope’ beyond this time. But at the same time they give man God’s own orien-
tation in his political and regional behavior. They cannot be overcome by certain
political concepts but they provide the hori+on for finding peace in an ongoing
political world and its conflicts.

D�9���������!$��	<���'�����%�$�������*���HPGY$�'��HLX(�
3 Ibidem, p. 73.
4 Ibidem, p. 74.
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I refer to the last representative of the famous school of modern Budhism:
Keji Nichitani at the university of Kyoto (1900-1990). In dialogue with the Chris-
tian tradition and with Western existential philosophy he interprets Buddhist
thoughts for man to-day. In his basic work “Religion – what is it all about” (1961)
the central experience of nirvana is the base for every desire for salvation and
peace in mankind. The suffering and the death of Jesus of Na+areth is seen by
him as the overwhelming example for Buddha’s universal message of nirvana.
His kenosis shows what nirvana really means. It is not anymore a final goal
which man never really is able to reach in this life. Man himself is able to find
peace according to Buddha’s overcoming of all dependences and sufferings from
his existential conditions. My own self has to be changed. It must be turned into
a complete new independence. Not to be myself anymore opens the door to ‘sal-
vation’. It is the ‘New Being’. This radical change means. What Buddha really
meant for Nishitani is now seen as the way to everlasting peace and freedom.
Man has to offer his self-centered being. Therefore he must give up himself. He
must loose himself and his faith in his own personality. He quotes from the
preachings of Gautama Buddha where he said: “Oh bikkhu: as an experienced,
holy disciple one has discovered the Holy…. He regards this form no longer as
himself… his feelings, his perceptions, his distinctions and his conscience not
as himself nor within them himself. … In this way, oh bikkhu, faith in his per-
sonality can not exist”.5

Nishitani finds this original Buddhist denial of the human person in the desti-
ny of Jesus of Na+areth: “No doubt: This concept of man as a person is the highest
which we can find so far. The same can be said about God as a personal being.
In modern times the subjectivity with its self-consciousness has become nearly
the self-conscious as such. But is this form and way to think about «person» as it
dominates until to-day the only way to think of «person»”.6

We ask: Is it possible to interpret the nature of Christ and what lies beyond
his personality in terms of Buddha’s overcoming of time and history?

For Nishitani the suffering and the cross of Jesus is the highest expression of
denying the human self. But it remains an outstanding example. It serves as
a demonstration of the way everybody might follow.

For Nishitani it shows the possibility for a new universal ethics for mankind
in peace and harmony. But the condition is not understood as God’s gift in Christ
for man. Jesus Christ’s “I am your peace” is not based in his life and mission for
us. It remains to serve as a guide not as the base for participation in his saving
communion with us. The Buddhist search for anatman is an invitation to ever-

L����	C����	3�����	2�����$�����	$��V�!"�8/!���HPLG$�''��XNH�(�
6 Quoted in H. Waldenfels, Fas�ination des Buddhismus, Main+ 1982, p. 45.
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lasting peace in an existence committed to death. The Buddhist dialogue there-
fore follows the characteristic patterns of the existential philosophy. The early
categories of Martin Heidegger are privileged concepts: “Geworfensein”, “Ei-
gentlichkeit”, “Zeitlichkeit” and others. Martin Heidegger’s later ‘metaphysical’
turn seems not usable anymore for such new Buddhist thinking. But in the Chris-
tian-Buddhist dialogue we are reminded: The characteristics of the Christian faith
cannot be grasped inside the borders of our existence. It needs the view toward
the divine Son who had been with the Father from the beginning of the world
and of every being with the Father. His being resurrected, his lordship beyond
time, world and cosmos and his final return in glory safeguard a peace which is
not from this world and definitely not the result of our human behavior. So far
we have seen an example how Buddhism is understood in terms of Western exis-
tentialist philosophy for the individual. Now we turn to a Buddhist representa-
tive in Sri Lanka. For him Buddhism offers the solution for the problems of so-
ciety today.

B���������
	�1�������������
�����

K.N. Jayatilleke (1920-1970) studied at Cambridge (1946-1949) and at Lon-
don before he became professor and dean of the faculty of the university of Cey-
lon. His Buddhism is based on philosophical empiricism as he found it during
his time in England. How can religion be reconciled with our knowledge in nat-
ural science? In this respect for him Buddhism offers the peaceful co-existence
in a modern world based on scientific knowledge. �ll other religions include pre
scientific views of world and society – not so Buddhism. His Buddhism leads
him toward a new freedom for research and discoveries. Different from Nishitani
and his ZEN-Buddhism is he not interested to include the message of Jesus into
his concept of Buddhism. His concern is the secular modern world and society.
How can man become free and responsible for himself in a peaceful democratic
society? F o r  t h i s  aim Jayatilleke has to re-interpret the classic Buddhist
thinking. The concept of rebirth had to be given up. Nirvana is now understood
as the p e a c e f u l  c o e x i s t e n c e  o f  man in freedom and harmony in his
society. Buddha’s a s c e t i c  withdrawal from desire and from dependences in
life is now interpreted as individual independence and responsibility for a peace-
ful democratic society.

“T h e  f r e e d o m  which is powerful enough to escape the circle of rebirths
is founded only in the ethical ‘subject’. It does not need any support by a higher
power. Man who safeguards his own luck has trust only in himself. Therefore

7 G. Rothermund, Buddhismus für die modern Welt: Die Religionsphilosophie K.N. Jayatille-
kes, Calver Theologische Monographien, Bd. 4, Stuttgart 1979.
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h e  i s  « m a s t e r  o f  his life» in the full sense of the word”.7 F o r  Jayatilleke
the ideals of freedom and peace in a post-Christian Western world have deter-
mined his reinterpretation of Buddhism. He combines them with his musters of
strategies for success of the individual. His concept for the society is based on
a peaceful harmonic cooperation between individuals. Here again his Buddhism
provides the necessary orientation: “In his teachings of the fundamental equality
of all men the Buddha-Dharma offers a principle of integration for a world full
of conflicts between groups and their interests: �ll men belong to the same spe-
cies. This means: There is no base for pride of casts and races and nations. …
There is a sufficient degree of homogeneity among men concerning their capac-
ities and their potentialities in order to require their equality and humanity”.8

What a fascinating new interpretation of Buddha’s teachings! Was his nirvana
not an aim beyond time and space – an any case it had b e e n  the opposite of
any social and personal engagement? His message of peace sounded differently
in terms of non-attachment and giving up of any misleading involvements. In Ja-
yatilleke like in other New-Buddhist thinkers we meet partners when we speak
about peace and co-existence to-day. But the Christian-Buddhist dialogue has
changed its subject. It has turned from the theological concern to an ethical and
political topic. From a Christian point of view we deal with Buddhism as a reli-
gion. The heritage of Gautama Buddha has lead to reach forms of devotion, cults
and practicing spirituality. The follower of his preachings reali+ed himself under
the conditions of his human being. He offers in temples, he worships in rich litur-
gies in front of the statues of the various reincarnations of the founder. We are
impressed by the rich religious monuments in the history of Buddhist arts. Chris-
tians and Buddhists chare in this respect what is characteristic for man and his
religion. Man is not the master of his life. He himself is not his own guarantee
for having peace in this life and afterwards. So far the Christian-Buddhist dia-
logue had it common concern in the religious dimension. This has changed. We
meet the modern Buddhist thinkers in different fields. Peaceful coexistence has
become a matter of goodwill of man. It refers to the conflicts within our society
and among nations. In this situation we might remind our Buddhist partners that
the post-religious situation of man cannot offer the key to real and true peace
which we are longing for. Which lesson might we learn from our modern Bud-
dhist partners in dialogue? We ourselves must be careful that we do not separate
our longing for peace from the source and fundament for such peace: Jesus Christ
has not just left us a program for practicing a peaceful coexistence. His mission
was not finished by giving just an example which he left for us. Faith in him as
the source of peace includes him in his presence with us. The early Christian
documents of the believers in the New Testament include always this new partic-
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ipation in the everlasting, eternal and unlimited peace which he himself is. This
specific Christian participation in peace must remain our concern in our dialogue
with other men in other religions. Here we meet partners in the same dimension.
The socio-political realm of the reduced secular Buddhist thinkers can only be
the beginning of the dialogue. We are still in the entrance, not yet in the center of
what we already have in common together.

I summari+e:
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It is “the hope” – as St. Paul says (Rom 15,13) – “which fulfills us with all
joy and with all peace in faith to become rich in the power of the Holy Spirit.”
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Edith Stein (1891-1942) war eine Schülerin und �ssistentin von Edmund
Husserl, die im Jahre 1922 +ur katholischen Religion konvertierte und 11 Jahre
später als Postulantin in den Kölner Karmel eintrat. Im Kloster hat sie ihre philo-
sophischen Gedanken weiterentwickelt, wobei sie sich besonders mit dem Werk
des hl. Thomas befasste, das sie schon vor ihrem Eintritt ins Kloster studiert hatte.
Dort im Karmel ist ihr Hauptwerk Endliches und ewiges Sein1 entstanden.

Die Philosophie des hl. Thomas hat Stein von �nfang an deutlich in eine
theo+entrische Perspektive gerückt. So war die Philosophie für Edith Stein etwas,
was sich +wischen dem Menschen und Gott ereignet, +wischen dem sterblichen
und dem ewigen Seienden. Da die Phänomenologie von Edmund Husserl immer
die Redlichkeit der Untersuchung ins Zentrum gestellt hat, war Steins an ihr
geschultes und durch sie geformtes Denken streng und kritisch.

Das Ziel dieser �rbeit ist es, die Philosophie des hl. Thomas und die Phäno-
menologie Husserls im Kontext der Philosophie Edith Steins vor+ustellen. Ich
versuche dar+ustellen, wie eine Weltanschauung und eine Erkenntnismethode
sich miteinander verknüpfen konnten. �uf der Grundlage von �usschnitten aus
Steins Schrift Endliches und ewiges Sein und aus dem Werk De veritate des hl.
Thomas2 (daraus die +wei ersten Quästionen), die die trans+endentale Wahrheit
betreffen, +eige ich, wie Stein methodisch gearbeitet hat. Diese �ufgabe war in
einem doppelten Sinn eine schwierige, erstens aus dem Grund, dass eine ausführ-
liche vergleichende Darstellung der Scholastik und der Phänomenologie im Rah-
men dieser �rbeit nicht möglich ist, da sie deren Umfang weit überschreiten
würde; +weitens deshalb, weil ich Edith Steins Überset+ung des De veritate ver-
wenden wollte. Diese Überset+ung stellt eine Besonderheit dar: wie sie auch
selbst gesagt hat, ist sie nämlich bereits eine Interpretation der Gedanken des
Heiligen, die natürlich Spuren der phänomenologischen Methode in sich trägt3.

1 E. Stein, Endliches und ewiges Sein, Freiburg 1950.
2 Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1,

Üb. E. Stein, ESG� 23, Freiburg – Basel – Wien 2008.
3 Ihre �rbeit an De veritate kommentierte Stein selbst so: „Die Überset+ung scholastischer

Text in einer Form, die auch für den modernen Menschen und Denker fassbar und schmackhaft ist,
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Nur durch die �nalyse dieser Überset+ung des hl. Thomas ist es jedoch möglich
+u +eigen, welche Rolle beide Denkarten in der Philosophie von Stein gespielt
haben.

&> <������!����������	����	��������	�6	������������������0�������!
������� ��	��������>�6�
�������������	�����0	��������	��	����
L�@���
������<��)�	�����

Die Gedanken des hl. Thomas stellen den Versuch der �bleitung von �n-
tworten auf grundlegende Fragen dar, die die menschliche Existen+ so wie auch
die Existen+ Gottes betreffen. So wie frühere und +eitgenössische Denker baute
Thomas hier auf den Lehren der Kirche auf, die er ordnete, verglich und prüfte.
Seine Überlegungen führte er in Übereinstimmung mit der scholastischen Me-
thode durch, die sich auf die drei Prin+ipien legere, disputare und praedicare
stüt+te. �uf diese Weise ist auch De veritate entstanden, das ursprünglich eine
Vorlesungsreihe für Studenten darstellte, abgehalten in den Jahren 1256 bis 1259
in Paris.

Eine +entrale �ufgabe, die sich der hl. Thomas in De veritate gestellt hat,
war die, eine vollständige und komplexe Beschreibung der Wahrheit in Überein-
stimmung damit, was sie eigentlich ist, +u geben. Dementsprechend hat er ver-
schiedene Dimensionen der Wahrheit betrachtet und untersucht, sich dabei unter
anderem folgenden Themen widmend: die Erkenntnis des Menschen, die Erkennt-
nis Gottes und des Christus, der Glaube, die Gnade, die Erbsünde, das Gute
usw. Jedoch musste er, um sein Ziel +u erreichen, eine sichere Grundlage finden.
Deswegen hat er +u Beginn seiner Untersuchung ein Zurückführen +u dem, was
für den Verstand klar ist und was dieser ohne Zweifel ergreifen kann, postuliert:
„Wie man bei Beweisführungen auf irgendwelche Prin+ipien +urückführen muss,
die dem Verstand durch sich selbst bekannt sind, so bei der Erforschung dessen,
was ein jedes ist; sonst würde es hier wie dort ins Unendliche fortgehen, und es
würde alles Wissen und Erfassen der Dinge +unichte“4.

Die Grundlage des Wissens als solchen stellt für den hl. Thomas in erster
Linie das Seiende dar. Da jedoch mit dem Seienden verschiedene andere Eigen-

ist erfahrungsgemäß eine sehr schwierige Sache. Man hat im Mittelalter den Überset+er nicht
umsonst interpres genannt, jede gute Überset+ung ist ein Kommentar, eine Interpretation. […] �m
besten wird eine solche Überset+ung gelingen, wenn derjenige, der sie herstellt, sowohl in der scho-
lastischen Gedankenwelt gründlich +uhause ist, wie auch die Sprache der Gegenwartsphilosophie
versteht“ (Vgl. ebd., Vorwort �ur 8usgabe, S. 926).

4 Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1,
op. cit., S. 7; V. Ranff, Erstes 8ufblit�en und ruhendes Schauen. Das Wahrheitsverständnis bei Edith
Stein, „Jahrbuch für Religionsphilosophie“ (3) 2004, S. 195.
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schaften verbunden sind, die sich schon aus dem Grund, dass es allgemein exi-
stiert, auf das Seiende be+iehen, rechnet Thomas diese ebenso diesem Fundament
+u5. Diese notwendigen und universalen Charakteristika be+eichnen wir als
Transcendentalia (lat. transcendere – übersteigen), sie werden von den individu-
ellen Eigenschaften oder Eigentümlichkeiten, die +usät+lich jedem Seienden +u-
kommen, unterschieden6. Die Rolle der Transcendentalia ist der �usdruck des-
sen, was mit dem primären Begriff „das Seiende“ nicht umfasst wird. �ls solche
sind sie also keine äußere Natur, die etwas Neues +um Seienden hin+ufügt, viel-
mehr stellen sie die Modi jedes Seienden dar. Beim hl. Thomas finden wir +wei
�rten dieser Modi. Zu der ersten �rt rechnen wir die Modi, die einem konkreten
Seienden angehören, +ur +weiten wiederum jene Modi, die jedem Seienden als
solchem eignen. Weiter lassen sich die Modi differen+ieren, indem man jene
Modi, die +u jedem Seienden an sich gehören und jene, die +u jedem Seienden in
der Ordnung, also in Be+ug auf ein anderes Seiendes, gehören, voneinander
unterscheiden. Zu der ersten Gruppe der Modi +ählte der hl. Thomas, wie schon
erwähnt, das ens (das Seiende), so wie auch res und unum, wobei die +wei ersten
Bestimmungen das Seiende affirmativ be+eichnen (sie drücken aus, was das Seien-
de ist), während die dritte Bestimmung, also unum, es negativ charakterisiert (sie
drückt aus, was das Seiende nicht ist). Zur +weiten Gruppe der Modi +ählte der
hl. Thomas folgende Bestimmungen: 8liquid, bonum und verum7.

Ens be+eichnet nach dem heiligen Thomas „das, was ist“, und hebt beson-
ders das Seiende hervor – das, was existiert; res wiederum drückt das Seiende
mit Rücksicht auf das, was es ist, d. h. seine Natur aus8. „Es lässt sich“, so Tho-
mas,

�*�����!����((!���1!5�$��*���#1���#��� ��(!����$��!��!��4�������!�������� �������
-�������O��1�$��#l�����!������!�� ����1��/����$���������&$� ��_l�����!���������!�
�����&� +# ��'��"����-!��Z�#��� ��� !�1���������� �!� � � �*��$� ���� �!"�����!��5��
��!������#�1���"��!��1� ���"�� �5!"����$� ��(�� ����� ���������&$������������!����
5������� ��1#��!1_1�������!������ ��������-!�����5	�%��	�������&$����� ������!� 
����&� �*��� �!��/�!���!1� �����/������!1� ���� ��!������ ������������	 ����	 ���������
�����&��#���V"�1P�

L�U ����������5����3#!�$	�������%������	F5��	���	H��������	R���������	����������	��	�����
�����H$��'��"!1�$����J�

6 Vgl. E. Stein, Ein nächtliches Gespräch. Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen
Edmund Husserl und Thomas von 8quin, in: E. Stein, Erkenntnis und Glaube, Edith Stein Werke
XV, Freiburg 1993, S. 35.

7 Vgl. Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veri-
tate 1, op. cit., S. 7-8.

8 Vgl. ebd, �. Wölfel, Das Problem der Wahrheit bei 8nselm von Canterbury und Thomas
von 8quin, Wien 2010, S. 23.

9 Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1,
op. cit., S. 8.
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Mit Unum be+eichnet der. hl Thomas die Unteilbarkeit des Seienden, was
sich in dem Wort Eines ausdrückt10. 8liquid, das +u der +weiten �rt der Trans-
cendentalia gehört, be+ieht sich auf das Seiende als Etwas, mit einem eigenen
Was und Sein, durch das es etwas anderes (aliud quid) als das übrige Seiende
ist11. Um die +wei nächsten Bestimmungen des Seienden nachweisen +u können,
suchte der hl. Thomas „etwas“, was aus seiner Natur heraus mit jedem Seienden
in Übereinstimmung ist; und er fand dieses „Etwas“ schließlich in der Seele. Die
Seele wird bei ihm durch verschiedene Vermögen (Fähigkeiten) charakterisiert,
darunter das Vermögen, +u streben (Strebevermögen) und das intellektuelle Ver-
mögen. Bonum hat der hl. Thomas als die Übereinstimmung des Seienden mit
dem Streben definiert, verum wiederum drückt bei ihm die Übereinstimmung des
Seienden mit dem Verstand aus12. Gerade diese let+te Bestimmung des Seienden
wird uns am meisten interessieren. Wir werden versuchen +u verstehen, was die-
se Übereinstimmung des Seienden mit dem Verstand eigentlich bedeutet.

"> C���D�����C���D����������	�����������������	�������������
��>�6�
���9

Der hl. Thomas hat mit �ristoteles behauptet, dass sich +wischen dem Seien-
den und dem Verstand eine Entsprechung befindet, d. h. das Seiende und der
Verstand passen +usammen und existieren immer in Relation +ueinander (die
Wahrheit ist also bei Thomas von �quin nicht nur ein Erkenntnispro+ess). Diese
Entsprechung +wischen Gegenstand und Verstand soll man als Übereinstimmung
+wischen beiden Faktoren verstehen, was sich in der Definition adaequatio rei et
intellectus ausdrückt. Diese Übereinstimmung ist nach dem hl. Thomas nur des-
wegen möglich, weil die Wahrheit +um Seienden die Gleichartigkeit b+w. Übe-

10 Was genau der hl. Thomas mit dem Begriff „die Unteilbarkeit des Seienden“ gemeint hat,
+eigt uns Edith Stein deutlich in Endliches und Ewiges Sein. Die Unteilbarkeit des Seienden be-
deutet nicht, dass das Seiende tatsächlich kein Teile besit+t, sondern es besteht aus verschiedenen
Teilen, die endlich eine völlige und komplette Einheit darstellen „Die Einheit heißt trans+endental,
weil es sich um die Einheit des Seienden als solches handelt, d. h. Eines ist, was Ein Sein hat“ und
„Was hier mit «Einheit» be+eichnet ist, ist ein Let+tes, was nicht mehr auf anderes +urückgeführt
werden kann. Wenn es als Ungeteiltes be+eichnet wird, so ist das nur eine Erläuterung durch den
Gegensat+, keine Zurückführung“ (Vgl. ebd., E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 269).

11 Vgl. Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de ve-
ritate 1, op. cit., S. 8.

12 Das Wahre und das Gute bestimmen den Geist bei Edith Stein als Vollkommenheit gebend,
weil er, wenn er sich auf sie +u bewegt, immer auf besondere Weise durch sie beeinflusst wird, da
sie über ihr Sein (das Gute) oder ihren Gehalt (das Wahre) auf ihn einwirken, als ein Motor des
Verfahrens der �ktualisierung der Poten+ialität im menschlichen Dasein. Im Fall des Erkennens
erreicht der Verstand seine �ktualität, im Fall des Strebens wiederum der Wille (Vgl. E. Stein,
Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 290-292).
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reinstimmung mit dem erkennenden Geist hin+ufügt. Das Ergebnis dieses Ge-
schehens ist natürlich die Erkenntnis13.

�uf der Grundlage des oben Genannten hat Thomas von �quin behauptet,
dass wir die Wahrheit auf drei Weisen definieren können:

< !����*�1��"�1�������$�-�������.#������1�����/�����!1�����1���1$����������
��!������ ��!������(!�!1!�����1� �"�������� ���� �# #�1!�#�� '��1#�!��1� cA���
���	���	��	����	���We&Z

< !����*�1��"�1� ������$�-��� (������ �!����/�����!1�*� �!((� ����1���1� ��!���
��(!�!1!��� ��1� 	����� '��1#�!��1$� !����� ��� �� 1�$� ����� �!�� /�����!1� �!�
`*���!��1!��#� �������"����!1�����
�����1�!����!�cA�������	���	��������
���	 ���	 ��	 �������%���We� #��� ���� ���� ������#�$� ����  ��� 1� ��1$� ����� �!�
/�����!1��!���%!"�1! ��!1�����1����$��!���#���!1�������!�1�(���*�����!�cA'��
�����	���	��%�������	����	�����	���%����5����We&Z

< !����*�1��"�1� ���� .�� �� ����/�����!1� ��!�� ��(!�!1!��� 5���:!���!#�?� �!�
/�����!1��((��*��1�#���������1�������!��cA����	�����	���	�����
���������
��	��%����������	����We�#����������� �# #�1!�#�?��!��/�����!1�!�1���$�-�8
�#�"�����$�-���!�1$��!"��+�! 1�#������"��!�1�cA'������	���	���	����������	��
����	���We&HF�

Die Wahrheit in Be+ug auf das Seiende +eichnet sich durch folgende Merk-
male aus:

H���!��/�����!1� !�1����$�-��� !�1$������-���� !�1����$�-����R!�1!��1�#�������R!8
�1!��1� �#�� ������!����$� ���-� ��� �� ���-!�$� ����� �!��/�����!1��!1� ���
��!�������#�1�#�"�*��� !�1�

D������ ��!����� !�1� ����� �!��/�����!1� #�(���*��$�-�!�� ��� �#(� ��!��� ������
/�!���(���*���!�1�����!����+# �+#��U���1���$����������1�'�!"�1$�#����!�8
����
�1�'��"�����������-!���!��/�����!1�

N� �!��/�����!1�!�1���!���_#l����
! ���"��(1�������!�����$��!��#�(���1���$�!����
�!���#���V"�1$�-����!"�1��"����!���� �!((�������!�������#� ���V"�1�-#����

F��������!�����#����!��/�����!1��!((����+!������!"���#�� ������!"�$�-�!��!�
����!"������/�����!1��1-�����!������$�-����!"���!"�1�!������!"��������!8
������*�(!���1$� 4���"���!�� ��$������ �!"���1-��� !������!"��������!�����
*�(!���1$�-����!"�1�+# ��!"��!������!"������/�����!1�!�1�����-� ���#�1��8
�"��!�����!���!"��5���!��������!"�1�����/�������"��

L���!��/�����!1� (V 1� +#����!�������#"�� (������ ����!"�1���!�+#$�-�!�� ���
��!��������-�!1��#( �(���1�-����������$��������� ��!"�+�!1! �������!����

HN�U ����������5����3#!�$	�������%������	F5��	���	H��������	R���������	����������	��	���
�������H$��'��"!1�$	���PZ����/O�(��$����	"��5���	���	H�������	5��	8�����	���	$�����5���	���	;���
���	���	8����$��'��"!1�$����DF�

14 Vgl. Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de ve-
ritate 1, op. cit., S. 9.
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#����!"�1��!�����#�(���1�� ��!���� �1!���#�����!5�1!��� !����!������ !�1
!��  �-!������!���� �#"�� �!����!�����$�-�!��-!�� �#�� V*��� �!������ ��8
�1���$�����!�1$��'��"�����������"���������O����&HL�

G���!��/�����!1� �!� 1� '�!�_�� !����!�1� #��� ���#��_�� !����!�����$�-�!�� �!�
/�����!1� �!���`*���!��1!��#� ������!� ���!1� ������������������!�1
����1���1� #��� �!����`*���!��1!��#� � ����� �#�� !����!�1� ��1�1����� ����
�!� �������!"�1������������-����*�����1�-�����$��������#�"�$����������!1
������!�1�V*���!��1!������!�1&HG��)���"�$��"���� ��!�1�1�������1��!�� 1��8
���1!�"��� #���'���1!�"���U���#�(1� 5���!������� #�1���"�!����$� !�������
�� 1�$� �!��'���1!�"���U���#�(1� *��!1+���!��._�! ��!1� +#��
��"��((#� ����
�� ���1_���$�(V���!���!���!��9�l�����1���1���!��1�����1!�"���U���#�(1�-!�8
���#�$�����!�� !����+# � +#�������1V��!"�����!� ����1��1$� !�1�'���!5$��#�
A�1-��W� ����������5��������!� ��$� �!�� ���#�"�� �!��������� ��!��U��8
�#�(1��!��1� ����� �#�� �!�� �V��1�!"�����!� ��#���-!���  ��!"�+�!1! � ���*�1
�#�"���!�� ��1V��!"�����!� �� �������&������ ��1+1��9�l� (V�� �!���� ��8
�1_�����1���1�������11��5���1�������$�!������������!� �����"��((���-#�����
����������-!�� �����!� �-���� �#��������#��$� ����� ����!1� *�!����U��8
�1�������1���V*���!��1!��1HJ�� 	����+# � +#����11��5���#�(1� !�1� ���-���$
-�������������(V��1$�-�+#�����#�"����11����"��((���-#���$�!����+# � +#�
����"��!"����U���#�(1�-!����#��!�1��!���� ���1����-���$���(��������!�
�!"�1! ����1�!��V*����!"��*�-!��1HX�

Die Gedanken des hl. Thomas aus der ersten und +weiten Quästion legen also
dar, was die trans+endentale Wahrheit ist und in welchem Be+ug sie +um Gegen-

HL�U ����*��$����P8HD�
16 Vgl. ebd., S. 13.
17 Vgl. �. Wölfel, Das Problem der Wahrheit bei 8nselm von Canterbury und Thomas von

8quin, op. cit., S. 26-27.
18 Die Wahrheit, die so +u beurteilen ist, nennt Stein in Endliches und ewiges Sein die ontolo-

gische Wahrheit. Die ontologische Wahrheit besteht dann, wenn ein Ding alles besit+t, was +u sei-
nem Wesen gehören soll (die Wahrheit wird hier als die Echtheit verstanden). Die ontologische
Wahrheit beurteilt der Mensch auf dem Grund seiner Idee von dem Ding, die für ihn wie „ein Vor-
bild“ ist, vorstellend, wie das Ding eigentlich sein soll. Jedoch ist die menschliche Idee, an der wir
einen Gegenstand messen, kein let+tes Maß, weil sie selbst wahr oder falsch sein kann. Ein let+tes
Kriterium der Echtheit von etwas kann nur die göttliche Idee (das echtes Vorbild der Dinge in der
Gottesvernunft) darstellen, die identisch mit der sog. reinen Form des Gegenstands ist. Diese reine
Form hat Gott jedem Seienden geschenkt, als er es erschuf. Deswegen kann man noch über die
Wesenswahrheit, die Stein als die Übereinstimmung der Wesensform eines realen Dings (die We-
sensform +eigt, wie ein Gegenstand als existierender ist) mit seiner reinen Form. Diese Wahrheit
ist let+tendlich die Grundlage dafür, dass ein Ding wahr sein kann. Davon müssen wir noch die
logische Wahrheit differen+ieren, die mit den menschlichen Urteilskräften verbunden ist. In einem
Urteil ergreifen wir den Sachverhalt von etwas und wenn dieser Sachverhalt wirklich besteht, dann
ist auch unser Urteil wahr. Natürlich hat alle diese �rten von Wahrheit bereits der hl. Thomas po-
stuliert (E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 275-279; �. Wölfel, Das Problem der
Wahrheit bei 8nselm von Canterbury und Thomas von 8quin, op. cit., S. 29).
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stand steht. Dieses Ziel konnte Thomas durch die �nwendung der historisch-ver-
gleichenden und analytischen Methode erreichen, sich dabei +unächst auf die
Gedanken früherer Denker stüt+end, um dann das, was in den ein+elnen Begrif-
fen enthalten ist, +u untersuchen. �uf diese Weise hat er ein Kompendium des
Wissens nicht nur von der Wahrheit erschaffen, sondern ein Kompendium
des Wissens vom Menschen als solchem und in seinem Be+ug +u Gott; und sein
Werk ist bis heute ein Rätsel und eine Herausforderung für jeden Philosophen.

'>�C���D�����C���D����������	�����������������	���������������������9

Die Transcendentalia hat Edith Stein so wie der hl. Thomas als Bestimmun-
gen des Seienden als solches definiert, die das, was +um inneren Wesen jedes
Seienden gehört, d. h. seine formalen Charakteristika, ausdrücken. Nach dem
heiligen Thomas hat sie hier: ens, res, unum, aliquid, bonum und verum er-
wähnt19.

Um +u einem Verständnis der trans+endentalen Wahrheit +u gelangen, fragte
Stein: Was ist die Wahrheit als solche?, und begann ihre Untersuchungen mit der
�nalyse der Be+iehung +wischen dem Gegenstand und dem Wissen. Hier benut+t
Stein einen Begriff, den auch der hl. Thomas im +weiten Teil von De veritate
gebraucht hat, nämlich die reine gedankliche Be+iehung. Dieser Begriff be+eich-
net die Unabhängigkeit des Gegenstands gegenüber dem Wissen, da er immer,
ungeachtet dessen, ob jemand ihn begreift und versteht oder nicht, bleibt, was er
ist (die menschliche Erkenntnis des Gegenstands trägt gar nichts +u seinem In-
halt oder seinem formalen �ufbau bei, sie verändert ihn nie). Diese Be+iehung,
obgleich bilateral, beweist die �bhängigkeit des Wissens, weil dieses erstens
ohne den Gegenstand nicht existieren kann (es verdankt ihm seine Wirklichkeit,
d. h. den Durchgang von der seelischen Fähigkeit +um tätigen �kt) und +weitens
sein eigenes „Was“ dem Gegenstand verdankt. Diese Be+iehung wiederum ist als
die reale Be+iehung be+eichnet worden20. Hier stellt Edith Stein jedoch die Fra-
ge, was es eigentlich bedeutet, dass die Be+iehung des Wissens +um Gegenstand
real ist? Ist es so, dass sie ebenso real wie irgendein Gegenstand ist? Sie antwor-
tet: Wenn wir unter der Be+iehung des Wissens +um Gegenstand ihre Richtung,
ihre Intention (Stein nannte dies „das Meinen“ des Gegenstands) verstehen, dann

19 Zu diesen trans+endentale Bestimmungen rechnen wir manchmal auch das Schöne, was auch
Stein erwähnt: „(Das Schöne hat mit beiden etwas Gemeinsames [mit dem Gute und dem Wahren
– M.�.] es ist das Seiende als Gegenstand des Wohlgefallens, das in dem Erlebnis der objektiven
Übereinstimmung des Seienden mit dem Erkennen – in der Ordnung ihres �ufbaus – begründet
ist)“ (E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 264; Vgl. Thomas von �quin, Untersuchun-
gen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1, op. cit., S. 7-8).

20 Vgl. E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 273; Thomas von �quin, Untersuchun-
gen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1, op. cit., S. 17.



98 9��	������9��i�

ist diese Be+iehung so real wie jeder Gegenstand. „Dieses Meinen“, erwähnt Stein,
„(die Intention) ist ja ein wesentliches Bestandstück des Wissenserlebnisses und
hat an dessen Sein �nteil. Etwas Entsprechendes ist im Gegenstand nicht auf-
+uweisen“21.

Die Be+iehung des Wissens +um Gegenstand ist jedoch noch keine Überein-
stimmung, die wir als Wahrheit benennen könnten, obwohl sie unentbehrlich für
die Existen+ der Wahrheit ist, weil diese sich auf ihrer Basis konstituiert. Dies ist
jedoch nur dann möglich, wenn das Wissen und der Gegenstand die +wei folgen-
den �nforderungen erfüllen: 1. Der mutmaßliche Gegenstand muss immer real
existieren (der Gegenstand, der als wirklicher gemeint wird, muss als solcher
existieren). 2. Der Gehalt des Wissens muss mit der realen Gestalt des Gegen-
stands übereinstimmen (der Gegenstand als gemeinter muss genau der sein, der
in der Wirklichkeit existiert). Nur dann, wenn Deckungsgleichheit +wischen die-
sen beiden Faktoren besteht, entsteht die Übereinstimmung, die nicht beiden
impli+it ist, sondern sich +wischen ihnen ereignet. Stein versteht also die Wahr-
heit als Be+iehung – als Relation22.

Indem sie den Begriff der Wesenswahrheit und der ontologischen Wahrheit
in der Philosophie des hl. Thomas analysierte, hat Stein erkannt, dass die tran-
s+endentale Wahrheit keine von ihnen ist, obwohl sie mit ihnen in einer engen
Be+iehung steht. Die trans+endentale Wahrheit findet Stein im Be+ug +um Sinn
des Gegenstandes (das entsprechende scholastische Wort ist intelligibile), der in
einen erkennenden Geist eindringen kann und diesem erlaubt, ihn +u erfassen23.
Deswegen suchte Stein jene Faktoren, die die Bedingungen dieses Erfassens dar-
stellen. Let+tendlich hat Stein diese im Offenbarsein des menschlichen Geistes
und der Zugänglichkeit / dem Offenbarsein jedes Dinges gefunden, die in deren
Natur eingeschrieben sind (das „Offenbarsein“ gehört sowohl +u jedem Teil des
Dinges wie auch +u ihm als Gan+heit, aber besonders umfasst es das Sein des Seien-
den)24. Stein schreibt:

	��U���_�1�!��+#����$�-���A!� ����!����!�����W�!���!"��!�1$�!�1���!���((��*����!������
��!����#����#� � +#����!�1��1-�����#����U���1��1�����������!� ��#�1���A������!��8
��W�A��������!����W$�#���+-����������+��?��!�������1��!1�������������$�-���!�1Z�����
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22 Vgl. E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 274.
23 Vgl. ebd., S. 276; Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones di-

sputatae de veritate 1, op. cit., S. 13.
24 Vgl. E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 276.
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Die �nwendung des Begriffes „trans+endental“ ist nach Stein gerechtfertigt,
weil die Zuordnung +um Geist nicht +u einer Gattung des Seienden gehört, son-
dern +u jedem Seienden (+u jedem Ein+elnen oder +um Gan+en). Jedoch ist der
Geist eine besondere Gattung des Seienden, weil er für alles, was existiert, offen
ist. Indem er sich damit beschäftigt, erfüllt er sein eigenes Seiendes. �uf diese
Weise ist der Geist eine Gattung des Seienden, der alles andere Seiende in be-
stimmter Weise +ugeordnet ist; und die Wahrheit stellt eine besondere Form der
Zuordnung alles Seienden +um offenen Geist dar26.

/>�<���B	T���������	�O������������������,�<���1�@�
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Die Phänomenologie wurde und wird bis heute unterschiedlich interpretiert.
Die Einen verstehen sie als ein System, innerhalb dessen wir vielfältige Proble-
me lösen können. Die �nderen begreifen sie nur als eine Methode, die hilfreich
+ur Untersuchung verschiedener Bereiche der Realität ist. Diese +weite Interpre-
tation kann man, wie ich glaube, als übereinstimmend mit den Gedanken des
Begründers der Phänomenologie selbst, Edmund Husserl, lesen, obwohl dies in
der Perspektive des Gesamtbauwerks, welches sein phänomenologischer Idealis-
mus darstellt, anders scheinen mag. In Wirklichkeit war für Husserl die Phäno-
menologie nämlich schon vom Beginn seines philosophischen Suchens an ein
methodisches Fundament, auf dessen Grundlage eine strenge Metaphysik entste-
hen sollte. Im Brief an Peter Wust, den Urheber des berühmten Werks Die 8ufer-
stehung der Metaphysik, hat Husserl diese Idee ski++iert: „[…] meine Philoso-
phie von vornherein nicht etwas anderes war und sein wollte, als der Weg +u einer
radikal echten, ehrlich begründeten, streng wissenschaftlichen Metaphysik […].
Schon in meiner �ntrittsvorlesung 1887 trat ich für eine neue wissenschaftliche
Metaphysik ein“27; was let+tendlich +eigt, dass sie beide ein sehr ähnliches wis-
senschaftliches Ziel verband. Der Gegenstand der Bestrebungen von Husserl war
die absolute Wahrheit, in deren Licht der Mensch alles, wie es eigentlich ist, er-
kennen kann. Gerade auf diese Weise hat auch Edith Stein die Phänomenologie

DL�
*��$����DJG8DJJ�
26 Vgl. ebd., S. 277.
DJ����/#�1$�3���������	H����$�����U			$�9V��1���HPGJ$����NYZ�+!1!��1���"�?�
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verstanden. Für sie war die Phänomenologie eine Methode der Lebensbetrach-
tung, die dank der ein+elnen Schritte, die der Philosoph ausführen soll, die
Möglichkeit +u einer tieferen �nschauung der Wirklichkeit gibt. �ls solche hat
sie Stein begriffen und war damit im Grunde genommen nicht besonders weit
vom Thomismus entfernt, obschon es natürlich +wischen den beiden Strömun-
gen mehr oder weniger große Unterschiede gibt. Diese Über+eugung hat sie auf
den Seiten des �ufsat+es ausgedrückt, der ein fiktives Gespräch +wischen Hus-
serl und dem hl. Thomas schildert, unter dem Titel: Ein nächtliches Gespräch.
Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen Edmund Husserl und Thomas
von 8quin.

Die Gedanken des hl. Thomas und Edmund Husserls sind vor allem durch
kon+eptuelle �spekte, wie die Gestalt der Philosophie und ihr eigentliches Ziel,
verbunden. Für den hl. Thomas sollte Philosophie eine strenge Wissenschaft dar-
stellen – eine Grundlage für die menschliche Suche nach der Wahrheit, die eigen-
tlich Gott selbst ist. In jeder philosophischen Betrachtung sollte bei dem älteren
Philosophen die ratio der materiellen Dinge entdeckt werden, was nur durch die
Betrachtung einer Reihe materieller Gegenstände +u erreichen ist, die später mi-
teinander verglichen werden, um sie am Ende dem �bstraktionspro+ess +u unter-
werfen28. Bei Husserl soll die Philosophie auch eine exakte Wissenschaft sein,
die sich ebenso nach der Wahrheit richtet. Die Teilnahme an ihr ist nur dann
möglich, wenn der Mensch sich in seiner Erkenntnis jeweils nach dem Wesen des
Gegenstands richtet und besondere methodische Schritte voll+ieht29. Nach Stein
gibt es jedoch +wischen diesen beiden �nsichten einen fundamentalen Unter-
schied, nämlich sei die Wahrheit, von der Husserl spricht, nicht Gott, weil sein
Forschungsweg rein ego+entrisch und nicht theo+entrisch sei30. Heute wissen wir,
dass Edith Stein sich geirrt hat, denn sowohl der hl. Thomas wie auch Edmund
Husserl suchten in ihren Forschungen ein+ig Gott selbst. Die Phänomenologie
war nämlich nach Husserls �nsicht ein Weg +u Gott31, der – wie Roman Ingar-

28 Vgl. E. Stein, Ein nächtliches Gespräch. Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen
Edmund Husserl und Thomas von 8quin, op. cit., S. 39-42.

29 Vgl. E. Husserl, Die Idee der Phänomenologie, herg. P. Janssen, Hamburg 1986, S. 23-24,
29-32, 55-58.

30 Vgl. E. Stein, Ein nächtliches Gespräch. Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen
Edmund Husserl und Thomas von 8quin, op. cit., S. 7.

31 Im Brief an �rnold Met+ger, wo Husserl sich an die Wirkung des Studiums der Bibel auf
seine Person erinnert, hat er das erste Mal auf diese Weise die Philosophie definiert. So hat er dar-
über geschrieben: „Denn die gewaltige Wirkung des Neuen Testament auf den 23jährigen lief doch
in dem Triebe aus, mittelst einer strenger philosophischen Wissenschaft den Weg +u Gott und +u
einem wahrhaften Leben +u finden“. Die gleiche �nsicht hat Husserl auch im Brief an Roman In-
garden von 1924 und im Gespräch mit Schwester Jägerschmied ausgedrückt (E. Husserl, Brief an
8rnold Met�ger vom 4. September 1919, in: �. Met+ger, Phänomenologie der Revolution, Frank-
furt am Main 1979, S. 106; vgl. E. Husserl, Brief an Roman Ingarden vom Ende De�ember 1924,



HYH
�	�:���
	���/
���%�/�:%:
	�

den gesagt hat – das eigentliche Zentrum seines Denkens darstellte32. Wie ich
vermute, hat Stein das nicht erkannt, weil alle Schriften von Husserl, in denen
das Gottesthema eine wichtige Rolle spielt, erst nach ihrem Tod veröffentlicht
wurden33. �ußerdem müssen wir uns dessen bewusst sein, dass Husserls Weg +u
Gott ein besonderer war. Im Gespräch mit Schwester �delgundis Jägerschmid hat
er darüber gesagt:

������*�������9���"����!�1��!"�1���������������!��H��	��	3�����	"��5���#"��$��!����
�!��������1����� !�"�����-�!��$�9�1������#����1V1+'#��1��+#�����!"���$��_��!"��+#
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"��������!�� ��!�!�!����$� #������9���"���� �!����/� � +#���11� *�����$� �!�� �!"�1
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Diese �ufgabe hat, wie Husserl meinte, eine absolute Fundierung der gan-
+en Philosophie erfordert und gerade ihr hat er sich gan+ hingegeben und sich
deswegen erst am Ende seines Lebens kur+ mit dem Gottesthema an sich be-
schäftigt35.

in: Edmund Husserl, Briefwechsel, Husserliana Dokumente, Bd. III/3, hrsg. K. Schuhmann,
Dordrecht – Boston – London 1994, S. 224; �. Jägerschmid, Gespräche mit Edmund Husserl, in:
E. Stein, Wege �ur inneren Stille, �schaffenberg 1987, S. 217.

32 In seiner Rede anläßlich des hundertsten Jahrestags von Husserls Geburt hat Ingarden ge-
sagt: „Let+tendlich suchte Husserl einen Weg +u Gott als dem höchsten und absoluten Verstand, in
welchem er seine eigene Vervollkommnung und endgültigen Frieden +u finden hoffte und auf den
er eine Teleologie des reinen Bewusstseins aufbauen könne” (R. Ingarden, T	5���K	���	 
�����
��
7��UV%����� [�us den Untersuchungen +ur Gegenwartsphilosophie], Wars+awa 1963, S. 627).

33 Es geht hier um: Die Krisis der europäischen Wissenschaften und die trans�endentale
Phänomenologie (1936), Erfahrung und Urteil. Untersuchungen �ur Genealogie der Logik (1939),
Cartesianische Meditationen (1950) und Formale und trans�endentale Logik. Versuch einer Kritik
der logischen Vernunft (1974). �ußer diese �bhandlungen gibt es viele Schriften von Husserl, die
mit diesem Thema verbunden sind, die bis heute noch nicht veröffentlicht sind wie +. B. Ethisches
Leben. Theologie – Wissenschaft (1924-1927), 8bsolutes Bewusstsein. Metaphysisch (1908/1909),
Teleologie (1930), Universale Ethik. Wissenschaft und Leben. Wissenschaft und Ethik – Theorie und
Praxis, mythische und Wissenschaftliche Weltbetrachtung, Philosophisches Leben (1931), Metaphy-
sik und Teleologie (1930-1934), Liebe, Teleologie, Ich. Das personale Ich und die individuelle
Eigenheit (1920-1921, 1934-1935), Enthüllungsgang der universalen Teleologie als Gang der ge-
samten Konstitution von den 8nfängen an (1933-1934).

34 �. Jägerschmid, Gespräche mit Edmund Husserl, op. cit., S. 219.
35 Zeitgenössische Erforscher der Gedanken von Husserl haben Zugang +u +ahlreichen Schrif-

ten +um Gottesthema in der Husserlschen Phänomenologie. Wichtige Quelle stellen +. B. die �rti-
kel von S. Strasser, Der Gott des Monadenalls. Gedanken �um Gottesproblem in der Spätphiloso-
phie Husserls (Hildesheim 1958) und History, Theology, and Got in the Philosophy of Husserl
(Dordrecht 1979), L. Landgrebe, Husserls phänomenologischer Zugangsweg �u den Problem der
Religion (Marburg 1986), W. Keilbach, Zu Husserls phänomenologischen Gottesbegriff (Paderborn
1976), E. �vé-Lallemant, Edmund Husserl �u Metaphysik und Religion (Frankfurt am Main 1994)
und die Bücher �. �les Bello, Husserl. Sul problema di Dio (Roma 1985), M. García Baró, Ensa-
yos sobre Lo 8bsoluto (Madrid 1993), Lee Chun Lo, Die Gottesauffassung in Husserls Phänome-
nologie (Frankfurt am Main 2008) dar.
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Da die weitere Ähnlichkeiten so wie Unterschiede +wischen beiden Strömun-
gen wiederum vor der inhaltlichen Grundlage deutlich werden, schlage ich die
Hinwendung +ur Steinschen �nalyse der Wahrheit vor, die am besten +u ihrer
Vorstellung dienen kann.

Die Methode der Untersuchung des Materials, die Stein in dieser �nalyse
ausgewählt hat, ist die genaue Beschreibung des Subjekts, Schritt für Schritt, um
die Sache als solche +u erfassen. Diese Beschreibung stellt einen wichtigen Teil
der phänomenologischen Methode dar. Die �nwendung dieser Beschreibung for-
dert vom Philosophen – kur+ gesagt – die Verwandlung seiner erkennenden
Einstellung +ur Welt und sich selbst. Der Philosoph soll alle wissenschaftlichen
Thesen, eigenen Vorurteile, mitgebrachtes Wissen, Über+eugungen usw. einklam-
mern. Dieses methodische Verhalten nennen wir die phänomenologische Reduk-
tion. Eine wichtige Vorausset+ung dieser Reduktion stellt bei Husserl das �us-
klammern des Seins der Welt dar (Husserl war der Über+eugung, dass die reale
Existen+ der Welt +ur Erkenntnis des Gegenstands nicht nötig ist, weil alles sich
im Bewusstsein als ein Korrelat von etwas präsentiert, an sich schon ein Gegen-
stand des Bewusstseins), das das reflektierende Zurückführen +u sich selbst, +um
Selbstbewusstsein, das ein Feld des Gewissheit darstellt, ermöglicht. Im Bewusst-
sein präsentieren sich verschiedene Gegenstände, die das absolute Ich genau so,
wie sie sind, erfasst36.

Es +eigt sich, dass Stein die phänomenologische Methode angewandt hat, die
jedoch für sie eine �rt der Elimination aller Faktoren, die mit dem +u erforschen-
den Gegenstand nicht verbunden sind, war37. Stein führte ihre Untersuchungen
so durch, dass sie sich maximal auf den Gegenstand ihrer Forschungen kon+en-
trierte, +urückkehrend +um Wesen des Seienden, um später sein Sosein hervor-
+ubringen. Mit dieser Situation haben wir es +u tun, wenn sie +. B. sagt, dass die
Wesenswahrheit und die ontologische Wahrheit noch nicht das sind, was sie
eigentlich sucht; und erst recht, wenn sie den Gegenstand ihrer Untersuchungen
bereits erfasst hat und, unter Zugrundlegung dessen, wann und wie sie besteht,
die trans+endentale Wahrheit beschreibt38. Umso mehr richtete sich Steins Suche
allerdings an der Frage „wie?“ aus, gleich jener Husserls, jedoch set+ten ihre

NG�U ���
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37 Es ist erwähnenswert, dass auch der hl. Thomas ein Zurückführen postulierte, nämlich das
Zurückführen +u den grundlegenden Begriffen, die die Vernunft anwendet, um die fundamentalen
Dimensionen der Wirklichkeit +u ergreifen. �uf diese Weise hat auch der hl. Thomas alles, was
hinderlich +ur Erkenntnis des Gegenstands ist, aus dem Raum der Untersuchungen ausgegren+t.
(Vgl. Thomas von �quin, Untersuchungen über die Wahrheit. Questiones disputatae de veritate 1,
op. cit., S. 7; V. Ranff, Erstes 8ufblit�en und ruhendes Schauen. Das Wahrheitsverständnis bei Edith
Stein, op. cit., S. 159).

38 Vgl. E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 275-277.
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Forschungen schon die Existen+ des Gegenstands wie auch der Welt voraus.
Betrachten wir ihre Untersuchungen +um Phänomen des Meinens, wo sie behaup-
tet, dass die Wahrheit dort möglich ist, wo der Gegenstand, der als wirklicher
gemeint wird, als solcher existiert und wenn er genau so gemeint ist, wie er in
der Wirklichkeit existiert39. Hier folgt Stein eigentlich dem hl. Thomas, der die
realistische Methode der Erkenntnis postuliert hat, die bei Stein notwendig +ur
sogenannten eidetischen Erkenntnis (die Erkenntnis des Wesens der Dinge, die
Husserl postuliert hat) ist. In dem fiktiven Gespräch mit Husserl sagt Thomas von
�quin:
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Das Objekt der Erkenntnis war bei Husserl ein absolutes Ich41, das die
Fähigkeit +ur vollen Einsicht in den Gegenstand – genauer in das Wesen des
Gegenstands – besit+t42. Das Ziel des Strebens von Edith Stein war auch das
Wesen des Gegenstandes; wie +. B. in unserem Forschungsmaterial der Sinn der
trans+endentalen Wahrheit, die für sie let+tendlich die Übereinstimmung des er-
kennenden Geistes mit dem Seienden war, welche auf der Grundlage des Sinns
jedes ein+elnen Gegenstands (der Gegenstand ist seiner Natur nach +ugänglich/
/offen) und des Sinns des menschlichen Geists (der Geist ist auch seiner Natur
gemäß offen für den Gegenstand) existiert43. Unter dem Einfluss des hl. Thomas
hat Stein jedoch nicht wie Husserl an die Möglichkeit der vollen �nschauung des
Wesens geglaubt, sie erkannte eine klare Gren+e des Wissens und kam so +um
Gedanken der Gestalt der Gnade.
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40 E. Stein, Ein nächtliches Gespräch. Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen Ed-

mund Husserl und Thomas von 8quin, op. cit., S. 35.
41 Für Stein war eine fundamentale Dimension des Menschen die Person, die die Quelle und

das Zentrum aller erfüllenden �kte war, deswegen hat sie die Gestalt des Menschen gan+ anders
als Husserl verstanden. Ihre eigene �nsicht hat sie vor allem in: Der 8ufbau der menschlichen
Person. Vorlesung �ur philosophischen 8nthropologie, ESG� 14, Freiburg – Basel – Wien 2004;
Bildung und Entfaltung der Individualität: Beiträge �um christlichen Er�iehungsauftrag, ESG�16,
Freiburg – Basel – Wien 2004; Was ist der Mensch?: theologische 8nthropologie, ESG� 15, Frei-
burg – Basel – Wien 2005, ausgedrückt.

42 Vgl. E. Husserl, Ideen �u einer reinen Phänomenologie und phänomenologische Philoso-
phie. 8llgemeine Einführung in die reine Phänomenologie 1, op. cit., S. 94-100.

43 Vgl. E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 276.
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Der hl. Thomas hat ebenso wie Husserl das Wesen des Gegenstandes (ratio
der materiellen Dinge) gesucht, postuliert jedoch, dass da+u nicht nur die Fähigkei-
ten der Vernunft (die theoretische Vernunft, die Stein auch die übernatürliche nennt)
notwendig sind, sondern auch der Glaube und die Offenbarung. Die Offenbarung ist
unentbehrlich +ur echten Erkenntnis, denn obwohl die menschliche Vernunft eine
�nschauung in die inneren Strukturen des Gegenstandes hat und verschiedene erste
Prin+ipien erkennen kann, steht sie let+tendlich immer vor dem Geheimnis, das
Gott und die göttliche Kreatur darstellen44. Der hl. Thomas spricht +u Husserl:
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�m Ende meiner Überlegungen möchte ich noch eine Neuerung in den Ge-
danken über die trans+endentalen Wahrheit erwähnen, die Edith Stein +u ihrer
Interpretation beigetragen hat46. Ich meine hier das Kon+ept der Intentionalität,
das ein Fundament des phänomenologischen Denkens darstellt, welches Stein in
ihren Überlegungen über die Be+iehung +wischen dem Wissen und dem Gegen-
stand angewandt hat. Bei Edmund Husserl besteht +wischen dem Erkennenden
und dem Gegenstand eine besondere Be+iehung, weil das menschliche Bewusst-
sein immer ein Bewusstsein von etwas ist (wir denken an etwas, wir +weifeln an
etwas, wir fragen nach etwas usw.). Das bedeutet, dass das Bewusstsein sich
immer mit einer Intention auf etwas richtet – es ist immer auf angemessene
Weise eingestellt. Diesen Erkenntnisvoll+ug nennt Husserl Noesis. Der Gegen-
stand, der bis jet+t gan+ passiv war, kann sich im Bewusstsein des Subjekts
präsentieren, welches jet+t ihn passiv ergreift. Den Gegenstand, der sich im mensch-
lichen Bewusstsein präsentiert, nennt Husserl Noema47. Stein, unter Berück-
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45 E. Stein, Ein nächtliches Gespräch. Was ist die Philosophie? Ein Gespräch �wischen Ed-
mund Husserl und Thomas von 8quin, op. cit., S. 24-25.

46 Das Kon+ept der Intentionalität hat Husserls Lehrer, Fran+ Brentano, postuliert, der sich kur+
mit dem Thomismus beschäftigt hat. Vermutlich hat er Spuren davon gerade in dieser Philosophie
gefunden (Vgl. ebd., S. 22).

47 Vgl. E. Husserl, Ideen �u einer reinen Phänomenologie und phänomenologische Philoso-
phie. 8llgemeine Einführung in die reine Phänomenologie 1, op. cit., S. 179-188.
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48 E. Stein, Endliches und ewiges Sein, op. cit., S. 274.
49 �. Jägerschmid, Gespräche mit Edmund Husserl, op. cit., S. 213.
50 Ebd., S. 216-217.

sichtigung der Intention (also dem Meinen des Gegenstands), beweist die Reali-
tät der Be+iehung +wischen dem Wissen und dem Gegenstand, die doch die
Wahrheit bedeutet. Erinnern wir uns noch einmal daran, was sie genau gesagt hat:
„Dieses Meinen (die Intention) ist ja ein wesentliches Bestandstück des Wissen-
serlebnisses und hat an dessen Sein �nteil. Etwas Entsprechendes ist im Gegen-
stand nicht auf+uweisen“48.

Das Ziel von Husserls Untersuchungen war Gott selbst, deswegen hat er in
einem Gespräch mit Schwester �delgundis gesagt: „Was die Kirchen wollen, will
ich auch: die Menschheit hinführen +ur 8eternitas. Meine �ufgabe ist es, dies
durch die Philosophie +u versuchen. […] Das ist mein Lebenswerk“49. Die Errei-
chung dieses Ziels war für ihn nur möglich (und darüber mögen wir staunen)
dank der Verbindung der Phänomenologie und der Lehre der Kirche. Ein Stück
weiter im selben Gespräch können wir lesen:
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Wie ich glaube, hat Edith Stein, später Schwester Teresia Benedikta vom
Kreu+ dieses Ziel von Husserls Streben erreicht und so die �ufgabe der Phäno-
menologie erfüllt, die sie mit ihrem Leben bestätigt hat.

3333333

Sowohl der hl. Thomas wie auch Edmund Husserl haben daran geglaubt, dass
die Erreichung einer strengen und exakten Philosophie möglich ist, die uns
schließlich der Wahrheit näher bringt. Der Weg +u ihr war in beider Philosophien
mehr oder weniger ähnlich.

Edith Stein hat mit ihren eigenen Gedanken versucht, eine Brücke +wischen
ihnen auf+ubauen, wobei die Phänomenologie nur die Methode gibt, ohne die
jedoch eine echte Untersuchung der Wirklichkeit nicht möglich wäre. Die thomi-
stische Philosophie wiederum war für Edith Stein, wie wir gesehen haben, eine
Quelle von Gedanken, die sie jedoch nicht naiv übernommen hat, sondern deren
ein+elne Thesen sie methodisch untersucht, expli+iert und geprüft hat. Dann hat
sie aus diesem Denken geschöpft, was sie als das Beste erkannte und dies mit
ihren eigenen Ideen untermauert und weiterentwickelt.
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�uf der Grundlage der Steinschen �nalyse der Wahrheit wollte ich +eigen,
wie sie eigentlich die Phänomenologie und den Thomismus verbunden und so
let+tendlich ihren eigenen Weg +ur Wahrheit gefunden hat. Ich denke nämlich,
dass Stein nicht nur die Philosophie von Edmund Husserl und dem hl. Thomas
fortgeführt, sondern ihre eigene entwickelt hat, d. h. die Philosophie der Edith
Stein, bekannt auch als die hl. Benedikta vom Kreu+.
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On her intellectual journey to the truth, which she after all defined as God himself, Edith Stein
had managed to combine two philosophical approaches such as phenomenology and thomism. For-
mer approach was considered by her as a method of describing the reality, which after fulfilling
certain steps of methodology, could allow one to reveal the essence of things. The latter one, was
perceived by her as a wide and versatile source of ideas obtained not only from epistemology and
ontology, but also human philosophy and theology. These ideas were adopted by Stein and develo-
ped by her own sophisticated implications. By comparing Thomas �quinas’ analysis on understan-
ding the truths, contained in the first two parts of Disputed Questions on Truth (Questiones Dispu-
tatae de veritate), with her reflections on the same aspect included in Finite and Eternal Being: 8n
8ttempt to an 8scent to the Meaning of Being, Saint Teresa Benedicta of the Cross discloses her
explanation of synthesising these two philosophical schools, with her reasons and consequences of
doing so.
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The present essay proposes a reading of two movies dedicated to the Mother
of God: Marie de Na�areth, a 1994 French picture directed by Jean Delannoy,
and Mary, Mother of Jesus, which was released five years later1 and directed by
Kevin Connor.

These films are part of a series of movies about the Mother of God and were
made in the 20th century. One of the earliest is the Polish movie, "��	 ;7���
E5���� (1933), directed by Jó+ef Lejtes and Edward Puchalski while one of the
most controversial was Jean-Luc Godard’s Je vous salue Marie (1984).2 �mong
these Marian movies, R.F. Esposito considered La porta del cielo (1944), directed
by Vittorio de Sica, The Gospel of Saint Matthew (1964), a masterpiece of Pier
Paolo Pasolini, and La Via Lattea (1969), directed by Luis Buñuel, to be the most
important. They have different messages, such as the cinematic story of the
miracle in the sanctuary of Jasna �,���!���+>�1�"��-�, the testimony of pilgrims
regarding the role of Mary in their lives, the biography of the Mother of Jesus
based on the Gospels, and the French films which intended to blaspheme.

Both of the movies which will be analy+ed can be considered Marian biogra-
phies which generally remain faithful to the Gospel message. These films remind
us that it is difficult to portray the life of the Virgin Mary in an accurate and in-
teresting manner. While works of art, iconography, and sculpture perpetuate sin-
gle events of her life, an audiovisual presentation attempts to reconstruct every-
day life with details which are in large part unknown to the artist.3 Furthermore,
while Marian images are static and designed for contemplation, cinematographic

H��""���!� �1��"�!1��!���(�9��!�����5!���'�����1���*6�%�.��
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2 Cf. R.F. Esposito, Cinema, op. cit., p. 370.
3 Ibidem, p. 371.
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presentations include action and motion.4 This implies a lot of directing opera-
tions to meet the requirements of the image produced contemporary critics
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Perspectives of these pictures put in evidence that they are deeply set in his-
torical reality. The historical dimension allows for an emphasis on God’s salvific
plan which unfolds in the chronological events experienced by the chosen peo-
ple.5 Such a perspective also allows directors both to accentuate the circumstances
of everyday life in Israel and to bring into relief the political context of that
period. It is for this reason that the movies portray the events described on the
pages of the Gospel with gusto: the childhood, public ministry, passion, death,
and resurrection of Jesus of Na+areth.

�lthough the titles of both movies seem to suggest that their main character
will be Mary of Na+areth, in reality, the central figure of both films is Jesus, her
son. Mary, his mother, appears at his side. The Marian dimension of the movies
is also revealed by Mary’s presence at those moments of Jesus’ life which are
not mentioned in the Gospel: Mary participates in her son’s mission, listens to
his teaching, receives John’s baptism in the Jordan river like her son, is present
in the Cenacle during the institution of the Eucharist, listens to her son’s prayer
in the garden of Gethsemane, accompanies him during the way of the cross, is
present at Calvary, becomes a witness of his death, and meets Jesus risen from
the dead.

�nother characteristic of these two films is their emphasis on Christ’s hu-
manity. The movies underscore the reality of this world to the detriment of the
divine and supernatural. This is clear from the scarcity of scenes in which Jesus
reveals his divinity by working miracles in both films.6

�����
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�naly+ing different Gospel’s interpretations in the productions under discus-
sion, the following aspects are highlighted. The Marian movies directed by Jean
Delannoy and Kevin Connor present scenes which are not precisely reported in
the Gospels and thus become the subject of theological reflection.

F�	*!����
5 It corresponds to the historic-salvific perspective which dominates Chapter 8 of the Dogmatic

Constitution on the Church, “Lumen gentium,” of the 2nd Vatican Council.
6 The perspective adopted by the directors of both films is different from the first Italian film

in color, executed in 1950 and entitled “Mater Dei”, directed by Emilio Cordero. Cfr. V. Giacci
(a cura di), Mater Dei. Storia e rinascita del primo film italiano a colori, Roma 2005.
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One of the topics that attracts the interest of theologians is the person of St.
Joseph. The Gospels do not state, for instance, how old he was when he married
Mary. Throughout the ages two images of Joseph evolved. The first and more
popular one presents the spouse of the Blessed Virgin Mary as an old man,
a widower, who married a young girl named Mary. The second version shows
him as a young man who asks Joachim and �nna for Mary’s hand.7 Both movies
prefer the latter image of Joseph.

�nother topic of theological reflection is the question of Mary’s genealogy.
Whereas the Gospels are unanimous in stating that Joseph came from David’s
family, the Blessed Virgin’s ancestry is given rather vaguely. Kinship with Eli+a-
beth might suggest that Mary came from the priestly family of �aron, but there
is also a hypothesis according to which Mary was related to the family of David.8

It is worth mentioning that both movies opt for the second possibility.
The next issue concerns the circumstances of Jesus’ birth. Scripture does not

answer the question whether Mary felt any pain when delivering Jesus into the
world or was rather preserved from any suffering. Christian tradition provides
two solutions to this problem. The first one argues that since pain at childbirth
was a consequence of original sin, and Mary was free of that, Mary’s childbirth
proceeded painlessly.9 The second opinion, prevalent among contemporary Mario-
logists, represents a more realistic approach to the mystery and stresses the suf-
fering of the mother when bringing her son into the world.10

Both solutions are present in the films mentioned: in Marie de Na�areth the
Blessed Virgin delivers Jesus in the pains of childbirth, whereas in Kevin Con-
nor’s production Mary gives birth to Jesus without experiencing any pain.

The screenwriters also wrestled with the question whether Jesus carried
a complete cross to Calvary or only the hori+ontal beam. The movies do not give
an explicit answer. In Jean Delannoy’s production Jesus carries the whole cross,
but in Mary, the Mother of Jesus he carries only the beam.

�nother theme which inspires theological reflection is the encounter between
Mary and the risen Jesus.11 Despite the Gospel’s silence on this topic, the Eastern

7 T. Stramare, Giuseppe, in: Nuovo Di�ionario di Mariologia, ed. S. Meo, S. De Fiores,
Cinisello Balsamo 1986, p. 634-645.

8 R. Laurentin, I Vangeli dell’Infan�ia di Cristo, Cinisello Balsamo 1986, p. 175.
9 For example: Origen, St. Epiphanius of Salamine, St. Ephrem, St. Gregory of Nysse. Cf.

G. Soll, Storia dei dogmi mariani, Roma 1981, p. 86-102.
10 S. De Fiores, Vergine. Prospettive teologiche attuali, in: Nuovo Di�ionario di Mariologia,

ed. S. Meo, S. De Fiores, Cinisello Balsamo 1986, p. 1464-1469; R. Laurentin, Sens et historicité
de la conception virginale, in: ��.VV. Studia mediaevalia et mariologia P. Carolo Balic OFM
septuagesimum explenti annum dicata, Roma 1971, p. 515-542.

11 This question is mentioned in the writings of the following Christian authors: St. Gregory of
Nysse, St. John Chrysostom, Sever of �ntioch, John of Thessalonica, St. Peter Chrysologus. Cf.
B. Kochaniewic+, La Vergine Maria nei sermoni di san Pietro Crisologo, Roma 1998, p. 249-251.
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tradition has developed this theme. It also appears in the movie by Kevin Con-
nor. The Servant of the Lord meets her son on the hill after he had emerged from
the empty tomb which she came to visit with other women.
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Neither film uses material contained in apocryphal literature in depicting the
life of Jesus and Mary. �lthough in presenting the biographies of the main char-
acters, both pictures basically rely on the Gospel accounts, quite a few fictitious
subplots have been added to enrich the narrative. In the case of some of those
additions, the probability of the situation occurring is very high, but in several
other cases the invented events evoke a smile of forbearance or ama+ement on
the countenance of the viewer.

�n example of such a fictitious development is the scene of the Holy Fami-
ly’s flight into Egypt. �ccording to the authors of Mary, Mother of Jesus, Joseph
and Mary escape literally at the last moment from an inn surrounded by Herod’s
soldiers. The movie not only shows the hardships of Mary and Joseph’s travel
across the desert but also fixates on the hill where victims of persecutions
launched by Herod are crucified.

While traveling across Egypt, Mary and Joseph stop at the statue of an Egyp-
tian deity to offer up prayers to the One God. Kevin Connor’s film supplies a detail
that on arrival to Egypt, Mary and Joseph settled down in a Jewish colony thanks
to the hospitality of Jacob of Emmaus, a Jew who had escaped from Palestine to
avoid Herod’s persecutions. This kind of approach is an attempt to fill in missing
information about the period of the Holy Family’s stay in this foreign land. More-
over, it furnishes the political context in which Jesus’ parents had to live.

Regrettably, not all attempts to add to the plot are successful. For instance,
the viewer of Mary, Mother of Jesus watches with astonishment and even embar-
rassment a scene in which little Jesus is beaten and bullied by his peers because
his refusal to render evil for evil provokes them to vent their anger at him.

� certain dose of forbearance is included in the scene at the wedding at Cana
in Galilee (Jn 2:1-12) where according to Mary, Mother of Jesus, Jesus danced
with his mother.

Whereas the Gospels provide reserved accounts of Mary’s presence at the
foot of Jesus’ cross, both films focus on the drama that unfolds at Calvary and
show the tragic presence of the mother of Jesus at Golgotha as she weeps, cries
out, suffers from pain, and accuses the sleeping apostles of cowardice (Marie de
Na�areth).

�>�*	
)����!�����1�	������	�

The movies discussed here make several attempts to provide details recorded
on the pages of the Gospel. For example, according to Marie de Na�areth the
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baptism of Jesus and Mary took place at Beth-barah, while Simon Peter’s profes-
sion of faith in Christ’s divinity as well as entrusting to him the power of the keys
occurred at Lake Tiberias at sunset.

�>�;������
�������
!�������������1��
�����	����������O
�1��

The dialogues between the characters, even though they refer to scenes from
the Gospel, do not occur as such in Scripture. However, they often help the viewer
understand the meaning of the events narrated in the Gospels better.

For example, the scene from Mary, Mother of Jesus, in which Joseph discov-
ers that his wife is expecting a child, offers the following dramatic dialogue:

)���'�?�/��1���''����M
9��6?����6�#�*��!�5��1��1���1�!� �!��!�'���!*���1�����M
)���'�?�	����
9��6?������ ����(�1��������"����1��������!��!����"�!����(�����
)���'�?�i�#������#1��(�6�#���!���
9��6?�	��-����	�-�����1�-!1����6�����
)���'�?�i�#�'��� �������6�#�-����#�(�!1�(#��
9��6?���$�	�-���71�
)���'�?���!�����-�-�����#���'��1��	�"����1�1����6�#�(����6�-!(�$���1��(1���-��1�6�#
��5�������������$�6�#����������

This theme is also present in Marie de Na�areth. � short exchange between
Joseph and Mary is no less dramatic in its expressiveness:

)���'�?�	7����1����!� ��*�#1���61�!� $���!1�����!������$�����-���M�i�#����-�	���5�
1����! �1�1����5��6�#�'#1�1�����1�$��1�����1�����1�M�����71�6�#��(��!�M
9��6?���$�	7����''6$�*#1�	7����������!11����"������)���'�$�1���"�!���1��1�	�"���6�-��
��1�"��"�!5���!���!���i�#�-!���(!����#1�-����6�#���������6�1���""�'1�1�!��1�#1��

Sometimes the purpose in embellishing the Gospel narratives by means of
made-up dialogues is to draw attention to issues which could escape the viewer’s
attention. One example of such a fictitious expansion of the plot is the scene
when Jesus’ brothers and mother come to talk to him, described in Mark’s Gos-
pel (Mk 3:31-35). Jesus’ surprising answer about who is his mother and brothers
is misunderstood and commented upon by the listeners as follows:

���'��?�)��#����!�$�-���!���6���1��������-��������6�*��1������:����������� ����(��
�!����1��������!��(��!�6�������9��6$�6�#��������������#�"���6�#��:��!����! �1�6��#1
�(��!���!��$�1��17�������"(��9��N?DH&��/��"��71�*���(���6����'������
9��6�9� ������?����6������! �1$�9��6������1!���������6���1��� ��1�!� ��
9��6?�i��$�����������1��� ��-�6��(��'���!� ��
5��� 	����71�#�����1�����5��61�!� �
/��������'�����!��'���*����	����'#++���������������1���-������(�1���.�1���$����6�-�
���71�#�����1����-��1���6��



112 ����K�/����:��	
/	��

9��6�9� ������?�:����������� ����(����!��(��!�6$����*��!1$�*#1���1��5���(���6�#$��!�
��1���M

Some more of these dialogues serve the purpose of showing or describing
a unique mother-son relation between Mary and Jesus. In Marie de Na�areth,
after Jesus announces his passion, death, and resurrection, an interesting dialogue
between him and his mother takes place:

)��#�?�/����������#��-�6�1��)��#�����$�1�����1��������(�9���-!���*����������5���1�
1����! ��'�!��1������6�-!���"��������!��1�����1������������!���5���1��1������1����
1��*����"���$� �"�#� ��$�����"�#"!(!���� ������� 1��� 1�!�����6����-!��� �!��� (���� 1��
������cde�/��1����6�#�-��1$�-����M
9��6?�9#�1�6�#� ��1��)��#�����M
)��#�?�	��#�1�
9��6?�/�6��������M
)��#�?���"�#����5��61�!� �1��1�1���'��'��1��-��1���*�#1��#�1�"����1��'����
9��6?� 	1�-��� ��� ����1� � �� 1��1� 6�#�-���� �� "�!��� ���� 	� ����6�#�*6� 1�������� 1�� 1��
�6�� � #��
)��#�?�	�-!�����-�6��*��6�#��"�!���

There is also a short dialogue between Judas and a priest when Judas informs
the Pharisees of the place where Jesus is staying. This is not found in the Gos-
pels:

��!��1?��������$�)#���$�-�6�����6�#�*�1��6!� �6�#��9���!��M
)#���?��#����
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Both movies contain themes that are new and original. Some of the words
spoken by characters from the Gospel have been put in the mouths of other fig-
ures and are uttered in different circumstances. �n example can be found in Jean
Delannoy’s move when Jesus converses with Rabbi Samuel at the wedding at
Cana in Galilee. The words of a rich young man and a Pharisee in the Gospel
have likewise been placed here in the mouth of the Rabbi:

%�**!����#��?� 	$�%�**!$����'����� 1���"���������1��� 	�'�6� 1!1��������!�1������!��
����"���-�6��"(�����HX?HD&�
)��#�?����#��$�!(�6�#�-��1�1��*��'��(�"1$� �$����������1��1�6�#��-�������!�1�!*#1��1��
����6�1��1���'����
���#��?�����'�!�1�!�$�1��1�	��-�����6�'������!����������5�����6�"�!�������"(����
HX?HX8DN&�
)��#�?�	1�!�����!���(�����"�����1��'����1���# ��1����6���(����������1����(������!"�����
1����1���1����!� �����(���������HX?DL&�

The screenwriters frequently compiled passages from various discourses of
Jesus. For instance, one of the discourses of the Saviour in Marie de Na�areth is
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a synthesis of different speeches by Jesus recorded in the Gospels of Matthew
and Luke:

	��������!� �6�#��#1��!�������'����� �-��5��Z����*��"#��!� �������'��1������6�1���
��������������5�����������'��"��!��1��1�1����!� �����(����5���!��"������1��������#��
1����!"�$���!���1�������$�"�������1�����'���$�"��1��#1���5!����i�#���"�!5���-!1��#1�"���8
 �$� !5��-!1��#1�"��� ���91�HY?HG&��	������1������1��*�!� �'��"��������1��*#1��!5!8
�!����	�"����1���!5!��� 1�������� �!��1�(�1���$���# �1���� �!��1���1���$���# �1��8!�8
��-�� �!��1���1���8!�8��-��.������-��������#�������-!���*���!5!��������HD?LH8LN&�
:��-�����5����!��(�1���������1���������1�������!����1�-��1�6��(�����:��-�������
��1�1����#'��!��"����������������1�(����-����!����1�-��1�6��(�����.�����6����-��
-��1��1����5���!���!(��-!��������!1Z�*#1���6����-����������!���!(��(����6������-!���(!��
!1��91�HG?DF8DL&�
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Both movies introduce abbreviations and reductions that impoverish the es-
sential message of the Good News despite an abundance of means of expression
at the disposal of the director to unfold the content of the Gospel. In Jean Delan-
noy’s movie, the Lord’s Prayer is reduced to the words: “Our Father in heaven,
may your name be held holy, your kingdom come”. �nother example are Jesus’
beatitudes which here are limited to only a few.

In Jean Delannoy’s film, we also find a modification of Jesus’ words. The
Teacher of Na+areth was supposed to have addressed his disciples gathered on
the banks of Lake Tiberias in the following words:

)��#�?���1��$�)����$�9�11��-$�������$������-�����6�#�)#���$�"�����5���������/��
���'��'���1�!���1��������(�9���!�M�)����1�����'1!�1$�
�!4��$�)����!��$�	��!��M����
6�#$�-������6�#�1�!���	���M
�!������1��?�i�#�����1���9���!��$�1��������(�1����!5!� �����HD
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�nother example of a deformation of the Gospel narratives is the introduc-
tion of behavior unknown in the Gospels of persons known from the Gospels.

In Mary, Mother of Jesus the Blessed Virgin tells child Jesus as a bedtime
story the parable of the good Samaritan, which in the Gospel Jesus tells in the

HD�Wn/������'��'�����6� 1��������(�9��Mo�����1��6���!�?�n�������6�)���� 1�����'1!�1$� ����

�!4��$������1�����)����!�����������(�1���'��'��1����#1�6�#o$������!�$�n-������6�#���6�	���Mo�����
�!������1����'����#'�������!�?�ni�#�����1������!�1$�1��������(�1����!5!� ����oB��91�HG$HN8HG&�
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course of his public teaching (Lk 16:30-37). In the same movie, Mary standing
at the foot of the cross prays the words of the Lord’s Prayer. John’s Gospel makes
no mention of such an occurrence.

�nother deformation can be noticed in the scene where the crucified Jesus
entrusts Mary to his beloved disciple. Jesus mentions the name of this disciple:
“John, this is your mother”, which is absent in the Gospel (Jn 19:27). What is
more, according to the Scripture John from that moment received Mary into his
care (Jn 19:27),13 but according to Kevin Connor this happened only after Jesus
rose from the dead.

�
������
�

The examination of two contemporary films about the life of Jesus and his
mother shows similarities between them in their approaches to the biography of
the Saviour. Both screenwriters endeavored to underscore the historical, social,
political, and cultural dimensions of the times in which Jesus lived. It is in this
perspective that they show Christ’s salvific mission and the fullness of divine
revelation that became present in him. It is only against this backdrop that the
person of his mother is portrayed.

The wide range of cinematographic tactic used by the filmmakers allowed
them to develop and underscore certain aspects when interpreting themes which
occur or are absent in the New Testament. Viewed in this light, the two films on
Marian topics analy+ed here show the screenwriters’ care to present the person
of Jesus’ mother in a faithful, true, and authentic way. The observed transforma-
tions serve the purpose of deepening certain aspects and bringing unknown
themes to light so as to show the life of Jesus’ mother in an attractive and genuine
manner. They do not cause any significant deformation of Mary’s image.

Does this mean the movies are free from imperfections? In my opinion, both
films are too hori+ontal in spite of their respective efforts to depict the circum-
stances of the lives of Jesus and Mary faithfully. Even both films present Jesus
and Mary in historical perspective, the supernatural dimension is virtually absent.
Both films pay little attention to divine interventions and to the miracles worked
by Jesus during his ministry, concentrating only on the crucial ones: the Incarna-
tion, Divine Birth, and the Paschal Mystery. The point is not to make subsequent
apocryphal stories in pictures that would abound in all sorts of manifestations of
miraculous and supernatural phenomena, depriving the person of Jesus of reality
in the process. What is at stake is the language of the message, a new vivid lan-
guage that uses symbols which, on account of its unspecified character, would be

HN�Wn��!��!��6�#����1���o������(����1��1���#��1����!�"!'���1��������!�1���!������B��)��HP$DJ&�
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simultaneously mysterious but open to transcendence, allowing the viewer to
aspire to transcendental values, to touch the inconceivable, the untouchable, and
the holy.

�s a theologian going to the movie theater, I hope that the new language
which authors of new movies on religious topics use will enable a more compre-
hensive description of the mystery of the One who is Limitless and Indescribable.
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����1

��;[� +� ����-�� ����1�#�"4�� ��������	
 �����	 (�iqnê ji������), ‘s t a r s + y + n a
I + r a e l a’, obecna jest w lic+nych tekstach starotestamentowych1. �6��!�� ��+8
�+��+�[�+*61�!��'��+��1�-��� ����1��!�0#,�� ���!"+6�6��!>� 4��6�!�����1���1,-
�����+="6"�� �!>� ��� "+��,-�-64;"!�� 	+����!1,-� +� �!�-��!� � !'��!�4� !� )�+#� �$
'��!�-�C�opisana w nich relacja s t a r s + y c h  do pos+c+ególnych pr+ywódców
najlepiej uka+uje specyfik>�1�4� �#'6��'�0�"+��4���!���!��#4=���!�*�-!������o-
�+!���!�� ���+1=� �#�#$� ��"+� �=�'��0#�+�6�!�-6����-"��!�'���"�@�+� ,�6� !�-� 1�4
-0�;�!�����!� !"��'��+��1�"4��*!*�!4���-6'������4��'!�4��9�C�����1��!��1�+�#-�8
C6[$� C�� 1��$� �+!��-��+��+a*���0�$� s t a r s + y + n a �  �������!���!�� �'�0�!0��'�8
�0����6"��-��!�4��"+��!-�@2. W�'���#��"�$��1,���+�-!���4=�-!�����;"!���16"�
�#�+!�"�, 1-��+=���!�'�-�=� �#'>��'�0�"+�=$����,C�!��=�������+16��#�#$�#'�+6-!8
��4�-��=� !��1���-!="=� 4��*y pierws+y jego s+ereg. Nie m�4=��"+6-i;"!��C���6"�
;-!>"�@���!��!���=� predestynowani do tego, by samod+ielnie '�0�![ jakiekolwiek
funkcje,�+-0��+"+����1#�6���������4. �=�4����� potr+ebni pr+ede ws+ystkim w���8
�#�!��"4!��!>�+6�wybranymi pr+e+ Boga na pr+ywó�",-��!��#4="6"��C6"!�����8
�! !4�6���'�0�"+��;"! -��+��!� !�'�������!��� ���+1=� �#�#, od którego�-6�� �0
���4��6�!��'��0#�+�@�1-��wobec pr+eka+ywanych polece@.

1 Obiekt���*���@�4��1�1#�4��6�!��1��-0�;�!������1�#�"4���!1���"�����1��6����1����1�+���4��+"+�
'�*�!��!�$�4������r,C�!="���!>��!�"������!�4?���������	
�����
�����	, ‘stars+y+na synów I+raela’ (Wj 4,29; Pwt
31,9; Sd+ 11,5), ���	��	, ‘starsi’ (Pwt 25,7.9; Jo+ 24,31; Sd+ 2,7; 1 Krl 12,6.8.13; 20,8; 21,8.11; 2 Krl
6,32; 10,1; 2 Krn 10,6.8.13; E+d 3,12; E+ 9,6; Jl 1,2), ������	
�����	, ‘stars+y+na Gileadu’ (Sd+ 11,5-11),
������
 �����	, ‘starsi Jabes+’ (1 Sm 11,3), ��������	, ‘starsi ludu’ (Rt 4,4; 1 Sm, 15,30; I+ 3,14), �������
 �����	,
‘stars+y+na Judy’, (2 Sm 19,12; 2 Krl 23,1; 2 Krn 34,29; E+ 8,1), �������
�����	, ‘stars+y+na kraju’ (Wj
19,7; 1 Krl 20,7; Pr+ 31,23), ��������	�����
 �����	, ‘stars+y+na domu I+raela’��
+�X$HH�HD&��%�+'�1�6-��!�
!"��'������!�-6�0#C60�*6��!�+�!���!��1��;[���16�#0#$�16��*���+!�4�C���!��-���+=������!"+� ���+"+�8
 ,��!����-�1����!� ��-���+#�!��!������#�����1�#�"4!�'���1�-�-�4����0�;[����-!�4="���-��+-��8
16�+amies+c+ona jest skrótowo w Theological Dictionary of the Old Testament, vol. IV, s. 122-131.
Pon��1��-6�1>'u4=� ��!� 4��+"+��-�',]�!�4�+6"�� �'���"��'�@�1-�$� '���� H Krl 8,1.3; 1 Krn 15,25;
2 Krn 5,2.4.

2 Por. m.in. 1 Sm 4,3; 8,4; 2 Sm 17,4.15; E+ 20,3.
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���!C�+6���16�#0�4��1�'�,*= o���;�enia roli$�4��=��� �6-��!� s t a r s i ��'�0�"+8
��;"!�w jej d+iejach. Po�!�-�C�'#��1���-64;"!��4��1�1���1�*!*�!4�6$��!��+�4�!��6
�!>���+'�1�6-�niem kwestii na��C="6"��do ��1��6��!�1��6"+��8��616"+��4$�*6��!�
+� 0>*!�[��!>�+*61�!��-�1�#��������"4���!>�+6�'��+"+� ,��6�!�1���6"4��!����8
'��#4="6�!� relacjonowane perykopy3. Nie jest *�-!���'!��-�+��+>��6��+���8
�!����#1������16�#0#�odkrywanie historyc+nych kontekstów (#��"4���-��!���1�8
��C61�6"�� 	+����!1,-�� ����4�!��6� ��1��!��1� ��(����4>� 1���� !"+�=� 1��$� 4��
'��+��1#4=� !"�� �#1��+6� ��1"��!��!� -6+��"+�4="6� !�� �'�"6(!"+�=� ���>� -� "!= #
�+!�4ów narodu wybranego. Stars+y+na +ostaje +apre+entowana jako pomost��!>8
�+6�-��+��!����udem.

&>�*	������������������

To pierws+a !� ��4-�C�!�4�+�� + ról, jakie stars+y+na odgrywa0�� -� �������4
�'�0�"+��;"!�����4�4�'���1�-!����C���#��+�[ kilka charakterystyc+nych cech 1�4
 �#'6��'�0�"+��4 i wynika4="��+�1� ��'��1�-6�+��,-���-�*�"�'�+6-,�",-$� jak
i – -�',]�!�4�+6"���'���"���!�1��!!������#�– wobec królów i proroków. �������8
�!����C��� !"��+��(!�!�-�[� 4���������-6"�� �#*�'���!���6"��'�+6-,�",-$�'�08
�!="6"��-�C�=� funkcj>�-�C6"!#��'�0�"+�6��!����! !4�6�4. Byli oni namas+c+eni
pr+e+ Boga na�)� ��'��0���!ków, pr+e+nac+eni do pr+eka+ania�����;���ego���>8
�+!a lub wykonania +ada@�� �1���+6+��� +�;� ��'��+��1�-�0� +aws+e wobec nich
lud. )����'�+���1�-!"!���� �'�0�"+��;"!� 'o ra+ pierws+y ��������	
 �����	� '�4�-!�4=� �!>
-�Wj 3,18, �1�4="��!>�������1��!�'�+��0��!�$�+�4��!������!>�����!"��+-�,"![�9�48
C��+�+���C� ������+#:

E��	��%�	�VU7	��V�%�����
&	�U�������	�����	��	���������	�	&������	��	��U��	����������	�	��7��%��	��M
"��#	2U�	S�5���%���U7#	���	���	�5��7�V�
"��7U�	���	��5�W	�����	����%�	���	�����	��������#
�5�6��	�V�X���	�
����	"���#	2���	��������

/����1�(#��"4��#4��-'!��-�-�'���C#�-��HG8DD$�-��1,�6�� s t a r s i ��-#���18
�!���1�4=��!>�������1��!�'�+��0��!�$�+�4��!��9�4C��+�+-��"���!>��o nich (w. 16.18).

3��!����+'�1�#4��6�1��C��'��*���#��!�1��6"+��;"!����-!��6"��1���1,-$�"+6�!�+-0��+"+����'�8
-!��+!����'61��!�$�"+6��1���+6+���4�������*��� �#'���'�0�"+���-�� ,���!�1�!�0��4#C�-�"+���"���!�-�8
�!�� !'��!�4�� Problem kompila"4!� 1���6"4!� *!*�!4�6"�$� �1,���+0�C606��!>����+��!��+"+��!�� ��������	
 �����	
-� 1���1�"����!= ���1"��!��6"�$� "+61���!����C�� + 0>*![�-��'��"�-��!#�:����+������$� 8utour de
l’Exode, Paris 1987, s. 250-251.

4��>�#-� >�����C6�����[����-+�!���!��!�1��6"+��4$� '�����4�'�+�+� )������@��!� �$� ?�����
H��6%��, w: Nowy Komentar+ Biblijny, t. 2: Stary Testament$��+>�1�"��-��DYYP$����HLD���#1�����8
(!�!#4�� !"�� 4��6�!�� ��"4��� !"+�!�$� "�� +�->C��+��"6��-��!��*!*�!4���'�4��-��!�� !"�� ���!�-� �'�8
0�"+��;"!� !+������!�4�"+��,-��!�-��!� !�-64;"!����������(!�!"4�� 4��1� 4������"�0��-!"!�����'�+64>"!�
-���+-�C��!�"���!�1��6"+�6"��



HHP)��p�%��q����%i/�)p����%�	� 	�%�
���/��
�����:��%�
����/	�)p�i�:d

Obecnie Bóg +apowiada od ra+u �-��#��0#�+�$�C���1��=��!>�'��0#�+�!� jego �0�8
-��5. To +apewnienie����-+*#�+![�-�9�4C��+# '�-��;[$�C���óg nie �'#;"! go
w momencie spotkania, ora+� ��-� >����-6���a�!�� "�0� �� 1�#��� ��'�+���!>8
-+!>"!����+nac+a 1���,-�!�C$�C�� s t a r s + y + n a  *>d+ie otwarta���� 1�$�"��'�+�8
��C�� jej 9�4C��+, i uwier+y� 0��+���4�'�+�+� niego�'��-�+!���/�"���!��!�#-!�8
�+6[� s t a r s i � �#�#M��1,C�-'!��-�-��*4�-!��!e��!>��� ��9�4C��+�-!��-��HG*&$
ujawnienie ;-!��o��;"!��� ��"��������#�)� ���#�#�-��!ewoli egipskiej (w. 16b)
ora+ ��"6+4>�o wyprowad+eniu ludu + Egiptu i +aprowad+eniu go do Ziemi O*!�8
"���4��-��HJ&�������+��#4="��-!�����;"!�-�"+��!�$� �6��#������!��#�4#C�-!��,-
��+��-�0� ��4-!>��+6"�� #'����+�@� !� 1���1�-��6� *60� w� *�+-+ �>��y sposób,
�� 06� -+*#�+![� ��*�� "�0��-!1=� �!�-!��>$� ��*�� '�+�"!-�!�� -!��> wyni��4="=
+�1� �$�C���!�1�'�+6�+���-6"��+�6�0�"���!���, 0*6�+����#�!��-�[�1��!"����8
-!�$� 4�;�!��!�� m!�0*6�'�'��"!��+���1���6��� ��	+�������/�C���6��-6'���#�*�8
-!���4�����1����!���+#"!0�*6�-6+-��!��"�0��#��'���1�-!�#"!��#�'�@�1-��!�4� �
monars+e$� �6*6��!��'�-��;[$�C���!0��-6C�+��+��+!�0��-�16��-0�;�!���!��#��#,
'������!�4="�'�1> >�-0��"6���4�!��!�4�+� ��'�@�1-��-��� !��!���9�4C��+�+�1��
�, 0� �!"+6[� �!>� +� ���+#"��!��� 4� �� '�+��0��!��� �+6C*6� 4������ �!�� -!��+60
-���C��+�'�-�!��!�M�/6��4���!>$�C���!����1��"���+!0���#1���-!���1"��!onemu,
gdy +���1�-�0�1>�-=1'�!-�;[�-�#�1�"���0# !���C� ���/4�F$H&��9�4C��+��!��16��
-=1'!0 w�'��-�+!-�;[���C�4�+�'�-!��+!$� !������'�"+=1�#��!�0����+!�4>$�C��#��
�#��!>�#�!��=[ misji,��1,�=���16"��!��1���"+#0�4����+*61�"!>C�=�4������4� ���#�+8
�!����C�!-�;"!�� T>� 1�+>� potwierd+a ',]�!�4�+�� "+>;[� 4� �� ��+��-6�+��� !��
�F$HY�HN&��Wobec tego od ra+u�+�"+=0�wymienia[��-��1#�����1�#���;"!,��!��+-�8
C�4="� ��� �0�-�� ����$� �1,�6� ��+� +�'�-�!-�+6� �� �-6�� �+!�0��!#,� �! �6� �!>� +�
�-� �� �0�-�� �!��-6"�(#4�6�� �>� ���=� ��� >� m�4=� +apowied+i Boga ��16"+="�
*�!C�+�4��#*�����+�4�'�+6�+0�;"!�

���1>'�!���, �����+�0��#�+�*��[� s t a r s + y c h  I + r a e l a, + którymi mia0
#��[��!>����(araona, by w Jego imieniu '�+���1�-![��#�C=���!������#-���!>�-!>"
'61��!�$�4��=����>��!��!���� ��[��-!� s t a r s i, któr+y pr+�+�"�06�"+����!��� #��!>8
�+6��*!���� 0,-�6�!�'��1�"!��!��!���+���!���!�4���� ���0�-��!��1��!��!>��!��68
�!� 4� ��#"+��1�!���!M�9�C�������!��#�+!��![��-,"� odpowied+i. Po pierws+e,
wi��[�-6��]���-6�,C�!��!���1���+6+�6$��1,���'�0�!="��*�-!=+�!� �!������'�0�"+8
��;"!$��1�0���!>�wobec króla egipskiego repre+entantem pokr+ywd+onego i +nie-
wolonego ludu7��/6�,C�!��!��1��+�����!���C���!�[��-�4��!��'���1�-6?��=�1���1��!

5 Stwierd+enie to dotyc+y pos1�-6�"�0��-!"!��'�+�"!-��4�1��#$�"��-��-�4�',]�!�4�+�4��!�1��!!
���,��'��+��1�-�0�-�*�"��� �$��1,�� ��"+6�6��-��1!���-�0�+-0��+"+��'�'�+�+�����-!��!��-!�8
�6�)� ��'�������$�'����B.S. Childs, The Book of Exodus. 8 Critical, Theological Commentary, The
Old Testament Library, Louisville 1976, s. 77.

6 Por. G. Vanhoomissen, En commençant par Moïse. De l’Égypte à la Terre promise, coll.
Écritures, Lumen Vitae vol. 7, Bruxelles 2002, s. 120.

7 Por. D.K. Stuart, Exodus. 8n Exegetical and Theological Exposition of Holy Scripture,
w: New International Version – New 8merican Commentary, vol. 2, red. E.R. Clendenen, Nashvil-
le 2006, s. 124-125.
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'�+���1awiciele ludu, wybr��!� '�+�+�@� ��� -6'�0�!��!�� ����;���6"�� +���@$
+-0��+"+��'��+=���-��!��C6"!��-�-�=1�+��'�0�"+��;"! i tym samym nadawania
4�4�-0�;"!-ego kierunku ro+woju. Funkcje te mogli '�0�![� +� ��"4!� �-� ��'���8
�+0� ��-!��#�!�+��*6"!���#C� ��C6"!�-� ���o;-!��"+��!�8. Drug=�+�;�'���1�-=
#�+!�0#�- ro+mowie�9�4C��+��+�(��������*60�����!�"+��;[ o+najmienia ludowi
jej wyników. W obu wypadkach !�1�1�6� *60� autorytet +arówno osobisty, jak
i wy�!��4="6 + piastowanych pr+e+ nich funkcji. 9�C��� 1�C� '�+6'#�+"+�[$� C�
Bog#� +���C�0�� ��� 1ym$� *6� )� �� �0# �� �!�� �1�-�0� ����1�!��-�*�"� '�1> !� ��,��
� !'��!� �$���"+�+��1�0�-�'��16��*�"��;"!=�'�+���1�-!"!�li ludu, która ;-!��"+68
0�� �� 16�, Ce jest jego repre+entantem9. �+!>�!� 1��#� (������-!��+!�0$� C���!�4�
9�4C��+���!�� 4��1� wybrykiem ro+kaprys+onego d+iwaka, lec+ +nakiem nad+iei
"�0� ��+�!�-����� ���#�#$��1,�� ��'�+���1�-!"!����'�+6*6�!�-��',0�+��!��

Kolejnym godnym uwagi tekstem jest 1�C�Wj 12,2110:

��X���	�7�V�V	7�������%�	�������%�	&������	�	����V	��	��%�M
E�V�%�%��	�	7�Y%��	5������	���	7����%�	������	�	��5��%��	����	���%���

��"4�� �'�-!����!�� 1�"+6� �!>� -� ��#"4����4� ���� �����#� "�-!�!� �'#�+"+��!�

 !'1#$�4#C�*�+'�;����!��'�+���+0����!���uporu faraona pr+e+ Boga +��'���"=
ostatniej plagi – +abicia pierworodnych Egiptu (12,29-31). Zanim jednak Bóg
tego dokona0$�+����!���9�4C��+�� by0��'�+6 �1�-��!��"�0� �� �#�#�����'�C6"!�
'!��-�+� ��-��!�1��!!������#�'��!0�#�'��"����� �11. Jednak wspomnienie s t a r -
s + y c h �-� 16�� 1��;"!�� 4�-!� �!>� 4����-6��]����!�������-��"4��'!��rska. W ta-
kim bowiem br+mieniu pascha doty"+60�*6� 4��6�!��-0�;�!�� �1���+6+�6$��!�� +�;
"�0e �������#$����"��+�����!�-���+#4������+��"+>;[�����"4!��#1����!�4��-��DD8DJ&$
+-0��+"+��+�;�-��DJ$��,-!="6� 4#C���"�06�� �#�+!�$��1,�6�#��=�0� !�����0�'��0��
���#�����C�� '�� �� ;�!��"!� ��i�=[��!�0��-�+6�1�!�� ���6 i+raelskie, nie tylko
mies+kania stars+ych (w. 23). Wres+cie pó]�!�4�+�� �61#����� +�'61��!�� �+!�"!
��+��"+��!��"�0� ���*�+>�#��#�!�*6[���+#�!���� 4����'61a�!��'�-�+�"���$� 1+��
+���-����'�+�+�-�+6�1�!"��'�+���1�-!"!��!����1>'�6"��'�����@$��!�� 16���� 16"�$
�1,��� ���+!06� �!>�-�����"�� �1���+6+�6� �-�� DG&��/�HD$N8F�-!��!�4�� 1��C�� +�'!�

8� �������!��� %�+� DL$XZ� NL$DPZ� �'0� HP$NDZ� �*� DD$JZ� �-1� DH$HP8DHZ� DD$HL8HXZ� DL$X8PZ� ND$JZ
	+�P$HFZ�)��DG$HJZ����F$HGZ�L$HDZ�
+�J,26. /�-!>��+�;"!� 4������ 1���1,-��#1��+6�*!*�!4�!��!"+� �
������1�� ���!���# ��#4=�"�����-!��#�"+0���,-�1�4�-���1-6��'�0�"+��4$�'���� ����������*���-�"4�
)����9"���+!�$�The Elders in the Old Testament, „Biblica” 48 (1959), s. 522-540.

9�/0�;�!�����1� ���#�!�0�9�4C��+�-'!��-�!"��'�+�����[���'��-�+!-�;"!��-�4��!�4!$�-6��8
�#4="�"#��-���+���!�+�'�-!��+!����'�+�+��� ��-�F$DP8NY$�'����1��C��W.H.C. Propp, Exodus 1-18.
8 New Translation with Introduction and Commentary, The �nchor Bible, vol. 2, New York – Lon-
don – Toronto – Sydney – �uckland 1998, s. 206.

10��>����=�1���� !>�+�-!����1��C��1���1��'0�P$H$����1� ���!�����-!��6� ��-��'��,*����>*�6�
11 Jako jeden + najstars+ych tekstów tradycji paschalnej, por. G. Vanhoomissen, En commen-

çant par Moïse, d+. cyt., s. 141.
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��*�����#�������C�� �����#� !+������!� �����1�1�"+�!�� 1��"�06����,���!�0��'#8
;"![��!�-��>$� �!�� 16���� s t a r s i$� �1=��'��"��� +� ��(!�!"4!��#�!� ��16"+6[�-�+6�18
�!"�� "+0��ków ludu. ��-6C�+�� �r #���16� �# ��#4=� 4����+��"+�!�$� C�� s t a r s i
I + r a e l a  +��1�4=�+���1�-��! w r+ec+onym wersecie albo jako glosa, albo jako
pr+edstawiciele ws+ystkich rod+in i+raelskich. Najprawdopo��*�!�4�'�4�-!�4=��!>
��!�+�,-�4������'��+��1��"!��#�#$�4����'!��-�!�'�;�,���,-�6"�$��1,�+6��!��!��!�8
4���� ��+'�"+=[��*�+>�� ��0����!���(!��6�*�������'��"����� �$� a +a ich� '�+6�0�8
�em �!��!�',4;[ ws+yscy po+ostali I+raelici���#1���*!*�!4�6�-6��]�!��"�"!�0�-68
���'���-�[� !"�� '�+�-���!=� ���>� -�*�"� '�+��1�0�4� �+��+6� 	+�����$ w tym
konkretnym k��1��;"!�� ��16"+6 to� (#��"4!� �61#���6"�$� �1,�����4=�-6���6-�[
4���� '!��-�!� �'�;�,�� �'�0�"+��;"!$� *6� ���1>'�!�� '�+��0�[� ��>�+!�� -�+6�1�!�
"+0������ wspólnoty12. Ponadto uka+ane +ostaje ich be+dyskusyj��� '��0#�+�@8
�1-������+���9�4C��+�$�*6[���C��-����,C�!��!#����',]�!�4�+� ���'��#� �#�#
-�����+�����Ziemi Obiecanej. )��1�*�-!����+�"+=�+���!���=$�C�����	�����
nie �1�4=
nigdy po stronie ludu wówc+as, gdy -6*#"��� 4��!���-!����',���!>�+6�9�4C�8
�+�����	+����!1��!13. Narra1��+6��# ��#4=�16�����6�$�C�� opowiadali �!>� oni +a-
ws+e po stronie wod+a ludu w jego konfliktach +e� +�!�"!��'�!-!��6�� �#���$
��"+6��'�+64�+!��4��+"+���!�����0,-���'!��[��Dlatego niektór+y eg+egeci 1��(�!�
-���+#4=$�C������;���!�� s t a r s i  ludu nie dotyc+y wieku, lec+ ur+>du�4#C�1�� 0�8
-6����+!�6$�4#C�1��-�C�!ejs+ych pr+edstawicieli pos+c+ególnych plemion14.

����4�6��'�+6�0�����1���1#�+�-!���4="� �����-!��6�+-��1�4��1� Jo+ 7,6:

8	J����	������V	�7���	�����
�	���V	�7����	��	������	�����	8���	"�K���
�X	��	7��%����#	��	���	�	������	&�������
I posypali prochem s7�	�V�7�.

����1� ����C6� ��� �+���+� �� '���#�#� (w. 1-15)� ���-!�4="� �� �'��->� '�+68
-0��+"+��!����*!��+��*6"+6�-�4����4�'�+�+��!��1,�6"��C�0�!��+6�!+������!"���-��H&$
"��"!�C�-�+���!���obra +godnie + ��C6������+���'�-!��6� +��1�[� +�!�+"+���
4�����*0�C������=1-=� (Pwt 7,2; 20,17; Jo+ 6,18). Skutkiem tego �!�'��0#�+�@8
�1-��*60��'�+� �����	+����!1,-�-�-6'��+!������!��1���4$��1,�� ���*��@",-�+���8
"�-�C�����-��D8L&��/6��-�a jest tu niewielka lic+ba��*��@",-��!��1�$��1,�+6
���!����>�-!����lic+niejs+ym wojownikom + armii Jo+uego, co udo-���!�$�C���!�

HD������)������@��!$�?�����	H��6%��$��+��"61�$����DPF�
13���-�1�-�L$HP8DH$� �6�'�+6-,�"6��#�#��1��#4=�9�4C��+��!��������+����+'�"+�!-��'�0�C�8

�!��	+����!1,-�'���!�#����4$�'!��-�+�4�!"��!�1��-��"4!�#�(������$��!�����-;�,���!"�� s t a r s + y c h�
�1=�����#C6"!��� 4��t pr+ypisy-��!�� !�� �'�+�"!-#�-�*�"�',]�!�4�+� ��-��+�� �#�#$� 4��� 1�� +*61
�+6*���"+6�!�D.K. Stuart, Exodus, d+. cyt., s. 287-288.

14 W ten sposób J. Gill, por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=ex&chapter
=012&verse=021�c���1>'� 22.08.2012].
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�!"+*��C�0�!��+6$���"+�'��1�-���� ����"6�#4����+-6"!>�1-!����-�1�-,-"+��$� �6
koleje bitwy obraca4=��!>�'�+�"!-�)� ���#��-!��)��6�=�+���C�!-6"������"4!�)�8
+#� �� 4���� pr+ywódcy ludu, a +ara+em wierne �� "+"!"!������ ��*60�� �61#����
��+���"!���+�1$�'���!>"!�����1-��+�-�*0� ���6�� �;"!��!�'��6'��!�� 0�-6�'�'!�8
0������+����C�0�*6�'��+�*!16"�����������#"+6�!�!��,-�!�C� s t a r s i  I + r a e l a$
1#�-6��]�!�����+�������!�����;"!�+���-6��-��+���

��#��������;�![�'��"6+64�!�, jakie +nac+enie ma ich ge�1$���"+�-!����-���+#8
4�$�C���!��"���+!� 4��6�!�������!�����;[�+�)�+#����9�16-�!"���+!�0��!��ma cha-
rakter�;"!;���1���� !"+�6���+6�!="�1�$�"��)�+#�, 4�-!=��!>�'�+����-�+6�1�!��4���
repre+entanc!� �#�#�-�*�"� �� �$� "�� �+��"+�$� C��-� !�!��!#� 1� �C� �#�#� '�� �=
-'!��-�'�+�*0� �[��� �$�'��!�-�C pr+egran= w bitwie u+nali +a ewidentny pr+e-
jaw braku Jego 0���! i pomocy w walce. Zinterpretowali to�-� 4��6�6���C�!-6
�'��,*?����1='!0��'�+����"+�nie�'��-����C� ��� Pewna� 1�#���;[� !�1��'��1acyjna
��C��-!=+�[��!>�+�w. 7; "+61�4="� �$���C������!�;[�-��C��!�$�C� Jo+ue nie +na
pr+y"+6�6���>��!��-6"��-�4���!�-�+-!=+�#�+�16���1�-!���� #�+asadnic+e pyta-
nie o sens pr+echod+enia pr+e+ Jordan i +dobywania Ziemi O*!�"���4$�������1�8
��+� 	+����!"!� '�+� �6-�4=15. Jed���� 4#C� -� -�� X� '�4�-!�� �!>� *0aganie do Boga
o pr+ebac+enie, "��;-!��"+6���;-!�����;"!�)o+#� �$�C���#�!�0����1='![� �+�"�
�!�-!����;"!���C6��+���"��!����/,-"+���-�� J� ����C�0�*6���"+616-�[ rac+ej
jako pytanie, c+y obecna pr+egrana jest jedynie epi+odem�!��!��-'06�!����"6�#8
4="�����"�0�;[���C� ��'��4��1#�-+ �>����	+�����$�"+6�1�C�-6�1>'���*60�1���'�8
-�C�6$�C���, �+��"6��-�0��!>�+���@"+6[�-�',0'��">�+���-6���#����!��!����8
��-�[����4#�-� 4� �� �>"�M���'�-��;"!=� 1e same problemy mieli� 1��C�� s t a r s i
I + r a e l a, gdy towar+ys+yli Jo+uemu '���4�#4="��#�'róby�'�+�*0� ��!� Boga.
Ro+darcie s+at powodowane�4��1�+�'�-��;"!=�Ca����'��;�!��"!�NG�+�*!16"��C�08
�!��+6$�����1�C��!�'�-��;"!=�"�������C�4�'��1�-6�-�*�"��udu16. S t a r s i �4�����
1�-��+6�+=�)�+#��#�'�+����-�+6�1�!��'��1�$ by repre+ent�-�[�"�0y lud wobec
Boga w�������1��4��61#�"4!� �+�"�#���+!>�!��!��)�+#���!���+!�0�0�-������1�!�8
�!#$� ��"+��'�1��0��!>�+��'��*�1=�'�+���1�-!"!��!�"�0� ���#�#$��1,�6�-�1����'��,*
��"!��0� �!>� ���-inowajców. Zdaniem niektórych badac+y,�  �#'=� s t a r s + y c h
1�-��+6�+="6"��)�+#��#��� 0��*6[��wych �!�����+!��!>"!#���*�HH$HG&$��1���8
-!="6"�� +�'�-��� ���>� '�+6*�"+�=�-��+�� �#�#$� +�1���'�"+#-�4="6"�� �!>� 16�
*���+!�4����1�-��+6�+��!���#�-�4� ��C�0�*!��!�'�+�*0� ��!#17.

���1>'�6��1���1��� ���6����+'�1�+��!��4��1�X$HY�1�4�����4���!> !?

HL�/�-��L*�-!��!�4��-+�!����$�C�����"���#�#���+��0���!>�4���-���$�1+���"�0��-!"!��-6"+��'�0�
�!>� 4� ����-� ���/� 1��!�� ��+!�� ��C������1>'���*!1-��'�+6���!0�*6� �������>��!��/6"�(��!�� �!>
�� ��+�'���"6�#�+!�����4��#��-!�*60�*6���'�0�!��!�����1��1��(6�#�*�����!��!��*!�"���4�

16 Por. http://www.studylight.org/com/gu+/view.cgi?book=jos&chapter=007 c���1>'�DN�YX�DYHDe.
17 Por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=jos&chapter=007&verse=006 c��8

�1>'�23.08.2012].
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H���7���	7%��6���	����#	������V	���������	����
�	7���	��	���������	&������	��	%����	�����7����V	���	����%�7	8��

���1���1�-��N8HN�-�'��!�����*!1-!�����4$�'�+����1,�=�)�+#��#�+!��!0��+"+�8
 ,0�-6"�� !��1�#�"4!�"������� ��!+�"4!� !�'�+�*!� #�*�1��!!$��1,��4�"+�0�-6�����8
���1��� *60�� +����+��� �-�� P8HN&�� ��� #���!#� �!>� -�  ,�6�  �#'6� ��4="�4� +�4=[
�!��1���-��P&�)�+#��'��1���-!0�'�'��-��+![����+1>��#�#�'�+�"!-��*��@"���+�+�8
�!�����+��1���-��!��!"����0#C6[��!�0�1��#�����-�� ro+mies+c+enia wojsk pod
miastem, a ta manifestacja r+ekomych +amiarów de facto��!�0a +myli[�'�+�"!-8
�!�,-��-��HH8HN&��/�1�4��61#�"4!�-��HY�����"4��#4="6�'�+� �=�� �#�#�#��+#4�$�C�
 0,-�6m celem *60����4'��-��'���*�!�4�'�+�'��-��+��!��!��'��"4!�'�0="+���
+� wydaniem ostatnich� ��+��+,-�'��+=��owych i pr+eka+anie informacji co do
sposobu ataku na miasto. /�1����'��,*�)�+#��+6���0�'�-��;[�"�������C�!-�;"!
�1��#$������-��ia�#"!�"+�!$�'��+=��#�-6"�(6-��!���!>�!1������1��!��"�6*��-0�8
;�!�� ��+#�!��!�� ����#���4*���+!�4�-���+#4�� sytuacyjny kontekst tekstu, jakkol-
wiek niektór+y eg+e �"!���'�1�#4=� �!>� próby pr+elic+enia ludu pr+e+ Jo+uego18

�#*��0�-�� ��+�"�>"��!�� do walki19.
)��=����>���� ���!�w tym pr+ypadku s t a r s i ?�����1�]�,�0�-6�*�+�!�1#���8

�0�-�!�?� „!� -6�+��0� ��� !� �1���!� 	+������ ��'�+�"!-� �#�#��4”�� ��+�!��!�� "�0� �
-����1#� �!�� '�+-�����!�[�-=1'�!-�;"!$� C�� )�+#�� !� �1���+6+��� �#�#��!�� �+!�0��!
-������1�!��!#$���"+�-��',0�+�"�0=����+1=������#���+��"+��1�$�C��-,�+�!� 1�-�8
�+6�+="���#� �1���+6+��� �+�!� ��� "+���� ���!!� !+������!�4�-� �1���>��*-���-��� �
�!��1��� %��=� +�1��� �1���+6"�� *60�� '��-��+enie ludu pod ro+ka+ami Jo+uego.
Z uwagi na be+dyskusyjne�'��0#�+�@�1-o dodawali odwagi tym, któr+y jes+c+e
nie tak dawno stracili j= na skutek -"+�;�!�4�+�4�nieudanej próby +dobycia mia-
sta. Kontekst uwi��"+�!�� +�1��� 4����"+="6� �#1��61�1� �1���+6+�6,� +-0��+"+�
-�-�C�6"��!�1�#��6"���61#�"4ach$��1,���"�06��#���#�!�0�'�+�"���+![, by���!= �=[
+amier+ony cel, c+yli +doby[ i +asiedl![ Ziemi> Obiecan=. Z racji wspomnianych
-6���+�@��!����C���-����	��	�-!�+!�[��#�+!�-�-!��#�'o���+06�$���"+�'�+6*�"+�=
 -���!>�-��+����"+���� ���#*����+�4�����6�!#��-�'!���4="� �� ��-�*�4#��)��8
����+�1� ��4���� �����1���1#��!����C���-���![$�C�� s t a r s i  I + r a e l a  '�0�!�!
4��=;�-�C�=�(#��"4>��!�!1���=20. W"+�;�!�4�+6�tekst �# ��#4��-0�;�!��"�;���-��18

18 Por. http://www.studylight.org/com/tsk/view.cgi?book=jos&chapter=008 [���1>'�23.08.2012].
19 Por. D.M. Howard, Jr., Joshua. 8n Exegetical and Theological Exposition of Holy Scriptu-

re, w: New International Version – New 8merican Commentary, vol. 5, red. E.R. Clendenen, Na-
shville 1998, s. 203.

20 Niekt,�+6������1�1��+6��# ��#4=$�C���� �!�1��*6[��(!"���-!���!C�+�4���� !$���-��+="6�'�8
�+"+� ,��6�!�4�dnostkami wojskowymi, por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=jos
&chapter= 008&verse=010 [���1>'� 23.08.2012]. �#"��-=� !�1��'��1�"4>� '��'��#4=� !��!$�-!�+="6
-��+!�0��!�"�� s tars+ych �+�'�-!��]�-!�r��;"!�-6�� ���4�'�+�+����6�1#���-�*�"�)� ��#"+�!,-$
'���� http://www.studylight.org/com/gu+/view.cgi?book=jos&chapter=008 [���1>'� 23.08.2012].
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�� �?� �1���+6+��� �!�� #��0�� �!>� ��� '!��-�+=� '�16"+�>� '����4$� +�1��� 4�4� #�+!�0
-�-��"���!��*60��*�-!=+��-6�!�4����+��"+�!�����!�"+�6�

">�V������U���
�1
������B
!�

Wj 17,5.6�+�-!����'!��-�+6�+�'��+��1�-��6"���'!�,-�"#�#$� 4��!� ������8
��0�9�4C��+������+��+���Cy$�"+� ��;-!���!em�*60�� s t a r s + y + n a  I + r a e l a:

w. 5: "��	����7������V	��X����7�M
ZH���Y	�����	���	�	7�Y	�����	��	�������%�	&������	��	��5��
H�Y	7	����	�����#	��U��	������V�6	<��#	�	��Y.

w. 6: E��	J�	�����	�����	��5�	��	�����#	��	$����5��21.
��������	7	���V�#	�	7��V����	�	����	7���#
i lud �aspokoi swe pragnienie».
��X���	�%����V	���	��	�%��%�	����������	�����������.

�'!�6-����-�-����1�"�� ��"4�� 1�"+6� �!>�-����1��;"!�� 4����4� +� '!��-�+6"�
�0,1�!��!>�+6�9�4C��+������#�������'#�16�!��!��(w. 1-7). /6-�0�0�4= brak wody
do picia i ��C�!-�;"! napojenia lic+nych �1��$� �1,��� �'#;"!06� 
 !'1� �-�� H8N&�
W�1�4��61#�"4!�-6*���!�"���C6��, 0�4��6�!� ro+pac+liwi��-�0�[��������$�*6�+�8
"�"!�0�'�+64;[�+�'���"=���� #���1em�+�"�>"�4=cym��� ������+!�0��!�����*6[
��C�!-�;[�#���!���-��!��9�4C��+��'�+�+� ��+-;"!�"+��6� 10#�, pr+e+ c��+�0�8
��0�*6��!>����"�'"4��->��,-�! ku Ziemi Obiecanej (w. 4). Od ra+u wi��[$�C�
�, �1>��� #���1�"4>�'�+64�#4��!�*�+�����+6"���!��� ,-�����+#4���'�0�!��!���!�8
�#�"+6���;"!$��1,���#��C�!-!= napojenie��#�#�!�*6�0���9���!>�+�1���������[�"�;
�!�+-6�0� �$� co +ostanie +interpretowane� '�+�+� "�06� �#�� 4���� �-!���1�6� "#��
����1��!��'��"6+#4�$�"+6�"�0���'�0�"+��;[��1��!���!>�;-!���!��������#4="6"���!>
-6���+�@$�"+6�16����-6*����� �#'���#�+!����-���4��1$�C���#����"+61��1��4����"#�$
������-������ ����!>�'�4�-!�-��!�4�"#$��1,������1�4�'��6�*60��4�4�+#'�0�!��'�8
+*�-!��������-�1>'!����C���4#C�16�"+������1-!���+![$�C��-0�;�!��,-�*������8
�"+�� ��;-!���"1-��+���1���6�"�0�;"!��#�#�tym bard+iej #�'��-!���!-!���*�"��;[
�1���+6+�6�'�+6�9�4C��+#�

Werset 5 #�0�������1>'#4="=� ���-��"4>� (��1,-?�-64;"!�� '�+��� �#��<� 1�-�8
�+6�+��!�� �1�r�+6"��<� +�*���!�� "#��-��4� ����!� � !'��!�4� <�',4;"!��'�+��� �!�*!��
�!��-�+6�+�������1,-��e�-��"4!�-���+#4�$�C��+�����+#���C� ��-���C��4$���-�1
��41�#��!�4�+�4� �61#�"4!�9�4C��+���������� '�+�-��+![� �#��-!$� 1��C��-,-"+��$
 �6�1����!>�*#�1#4����!�����'��-��-6"�(6-�[��!>�+���1��"�#��#*�'���-'06-��

DH����0# #4��6��!>�1=�-0�;�!��'!��-�!=�+��-+ �>�#������*��4��=��!1��>� $���+'�"+6��4="=�1��8
�!����6 !����6$���1������6*�-��=����A"�B������+!�4���+'�-�+�"��!����4��1$��!��1�16$�*0>����-�4>8
+6�#�'����!��'!��-�!��A:���*B�+�"+��'�!>1��+�'�+��0��,-��� !����!"��
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+�!�"�>"��!�22�� )��1� 1��'�+�"!�C���'!����'�"+=1������ !��#�-y+-����!#� !�'�"+=8
1��� "!= ��� <� 4��� �!>� ',]�!�4� ���C��<� �����1�4="6"�� 1�#���;"!��/� 1��!�4� �61#�"4!
s t a r s i  I + r a e l a ��!�-=1'�!-!��odgrywaj=����>�+��,-���16"�$��1,�+6�<�4������8
'��+��1��"!��#�#�<�',]�!�4�*>�=�'�+����!��;-!��"+6[����'���*!������!+�"4!�"#�#,
4���!�-�'!���4="6"��-��+��-� próbach�#1�+6���!���#�#�-�'��0#�+�@�1-!���� #�
����-�4���������-6��4���!>�1#���4-�C�!�js+=�'���1�-=�!"��+��"+��!��-�"�0�4��'�8
0�"+��;"!�'�+�+�"�06�������->��,-�!�����+#4���!>�*o-!��$�C��!"��'���1�-�-6�
+����!����!��4e�1�-6��C��!��!�1����,-��#�#$���"+�-0�;�!��;-!�dc+enie���-!����8
;"!�!���*��"!��� ��-�*�"��!� ����6�����6����4=�+�-�+���1�[�'���1���!��9�48
C��+��<�1� �$��1,�6���'��+��1#4���� ��-�*�"�	+�����23.

Po��*�=� �6;�� '�+���+#4�� -�� G$� �'!�#4="y� �'��,*� -6�����!�� "#�#� '�+�+
9�4C��+��-�1�-��+6�+="�4��#�1��(��!"+��4��*�"��;"!��� �$�4�����C��+�-�C�6�
����1�!��$� C�� #"+6�!0� 1��-� �*�"��;"! s t a r s + y + n y  ludu. /0�;�!�� s t a r s i
�!��!�*6[�'!��-�+6�!� ;-!�����!$�*6�',]�!�4��,"�'�+���+�[�-!�����;[��� 16�
���*��, które� +� �,C�6"�� ��"4!��!��#"+��1�!"+606�-��-�'omnianym +dar+eniu24�
����!"��+�1�������C�0��+��,-����1-!���+��!��'��-�+!-�;"!����� ��+dar+enia$
4��� !� 4� ��-0�;"!-�� !�1��'��1�"4�� 4����"#�#���C� �25. �����1��<� !� 1��-"�����!�
��!�4�-�C���<���� s t a r s + y c h �����C�[�*>�+!��-6"!= �!>"!��'���16"+�6"�����8
���-��"4!�+��o������ ��"#�#���!��-�+=�+��!"��4��1���-�06-��!�����'��0#�+�@8
�1-���� #�!�)� ��'�+���1�-i"!���-!�!��!�-6-�06-��ie buntów w��,C�6"��1�#�8
�6"�� sytuac4�"�$��1,�����4"+>;"!�4���4=��!>��1�[��'���*��;"!=�������+��!���� #
+�#(��!��

Lb 16,25

H����	�����U�V	���	��X���	�	���V	���	��	������	�	85�����#
a starsi I�raela pos�li �a nim.

Sam '�+6-�0��6�-����1��!���*4�;�!���61#�"4!$�-����1��;"!���1,��4��!>�+��48
�#4�$���4��1�1���61#�"4�����+-6"+�4��!�*�+'!�"+����������� ��9�4C��+� ora+�"�8
0� ��+ �����+��!���/y-�0����+��1�0�� ��*��!= Koracha, Datana i �birama ora+

22� 	������C�!-�� 10#��"+��!�� 1�?� A-64�]���'�+�"!-� �#�#” w sensie: „-64�]� ��� ���(���1�"4!
+��!�B$�*6�#��+�[�-'!��-�'�1> >��� �� !��'��1=�����!�4�-0���=��!0>� !�-� 1����'��,*����'�+�[��!0>
*#�1#$�'����/�:�C. Propp, Exodus 1-18, d+. cyt., s. 605.

23���'�-!���!��/4�HJ$H8J�-��*�DY$H8HN��!��+�-!����4#C�-+�!���!��� s t a r s+ych  I+ rae l a,
co u+asadnia stwier�+��!�$�C��1���1��*�4��1�',]�!�4�+6$�-�*�"�"+� ����"��1#4���������!"�����+1��$
'���� J.L. Ska, Introduction à la lecture du Pentateuque. Clés pour l’interpretation des cinq pre-
miers livres de la Bible, Bruxelles 2000, s. 89.

24 Por. J. Le��@��!$�?�����	H��6%��, d+. cyt., s. 370; W.H.C. Propp, Exodus 1-18, d+. cyt., s. 606;
http://www.studylight.org/com/geb/view. cgi?book=ex&chapter=017&verse=005 [���1>'�23.08.2012].

25���16�����6���1�0�4�)� ���*�"��;"!�'�;�,���#�#����+�+-�,"��!���6;�!�-��-0�;"!-6���!�8
�#��#$��#�4� ��(�ktyc+nemu Twórcy, por.
http://www.studylight.org/com/mhc-com/view.cgi? book=ex&chapter=017 [���1>'� 23.08.2012].
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250 innych osób (16,2)��9�C�����*!��16����-6�*��+![�������-��"4��owego bun-
tu dla� �'�0�"+��;"!$�  �6*6� #��0�� !�� �!>� '�+�����[� �#�� ��� �!�'��0#�+�@�1-�
-+ �>����9�4C��+����#�+!�� "!� ��'��-��+!�!� *�-!������ +�0����!�� �!>� '�+6"4!
9�4C��+�� 4����-��+�� �'�0�"+��;"!,� #+#�'#4="� ��*!�� '��-��-�',0��"6��-��!�
������"��'�-��"�4="6"��+��!�-��!��-��N8F&��)��6�6��-64;"!���+�1�4��61#�"4!�*60�
*�+'�;����!����-�0��!���!>�������� ���� �$��1,�6��!�0���+�1�+6 �=[����0#�+��8
;"!�'��1�-6�9�4C��+���#*�+��-��1!���-��!#�4�4�'�+�+�'�+6+���!����"4!�*#�1�-8
�!�����-��L8HP&���, �+��"6��-�0�+�;$�'��"+64�4��1���!���1�!$������1#4="�"�0��-!8
1=�!�*�+-+ �>��=�+ #*>� rebeliantów (w. 20-21.26-33). S+c+ególne +nac+�nie ma
�#'�!��"64��� ����!1-��9�4C��+�$� '�� �="� �� #��1�-�[� ���+1>� �#�#$� '��!�-�C
wska+uje ona na jego wielkodus+no;[� ��-�1�-�*�", 4�;�!� �!��-!��-�4ców, to
+ pew��;"!=� *!���6"���*���-�1��,-�+�4;"!�$� �1,�+6��!�� "�"!��!� '�'�+�[�-��+�
�#�#��-��DD8DF&�

/� 1��!�����1��;"!��  0,-�6�-�� DL��'!�#4��-64;"!��9�4C��+��-��+� +�� �1��8
�+6+�=� �#�#����-!��-�4",-�-�"��#��*-!��+"+��!��-6���#$� 4��!�-6��0�����!"�
�, ��/��1��+�#-�C6[$�C��-6����,-�+��1�0�+�'�-!��+!��6��!�����6��*#�1�-�!8
���$���"+�'�+��1�0�4�"+>;"! ludu, która��!�0a���16"��!��1����+!��![��!>�����!"�$
*6�#�!��=[� ���#$� 4��!� +��1��!�� !��+�������1� + �1owany (w. 26)��/��1��-�'�8
��!�[$�C��+�'�-!��] natychmiast wykonano (w. 27a). �utor biblij�6��!����!��+8
��0�-���@"#�'�+���1�-![� buntowników� 4���� �#�+!� �� +�1-���+!�06�� ���"#$� ��r-
�6"�$� *�+"+���6"�� !� '�-�6"�� �-�4� ��"4!$� '��!�-�C� -� �1�"+��!#� �-6"�
��4*�!C�+6"���;�!��!�!��!>��'�+�"!-![�9�4C��+�-!��-��DJ*&�

���C��-�16��1��;"!�� s t a r s i  I + r a e l a ����+��!��!>�1=�"+>;"!=��'�0�"+��;"!$
�1,����#�����1��>0��+���-�!��'�+6-,�"=,��+!��="�4� ����'�-!��+!����;[�+�����6
"�0� ��+ �����+��!�����;-!��"+6�!�+�1��$�C���!��"�0���'�0�"+��;[�'�+60="+���!>
���*#�1#��/�>"+�'�+�"!-�!�$� 1��-!��-�4"6�'�+��1��=������1�!��!� !� ���+��!���
+� 0��>��/!����;[���C� ���+!�0��!�$��'!���ego w w. 31-33, spraw!0�$�C���1��! �!>
���"+�6�!�;-!�����!�'�1> !��� �, '�+������!��!>� bowiem o ogromie$��� 0�;"!
!�*�+-+ �>���;"!����6$�4�����'��0�������*��!��1,-�+���C� ����'u�1#��%���"4��#8
4="� 4=� ',]�!�4� 16�� "+0������ + �����+��!�$� �1,�+6� �!�� *6�!� *�+'�;����!�!� 4�4
;-!�����!$� �1�-��!� �!>�-!��6 ���6�!� ��'��+��1��1��!�'��-�+!-�;"!�'�-�0��!�
9�4C��+��-�*�"� �#�#26. Pewien problem + ustaleniem i"�� 1�C����;"!� wynika
jedynie + w. 2 wymienia4="� ��„��!=C=1��'�0�"+��;"!$�'�+���1�-!"!��!��#�#” ora+
„lud+i s+anowanych”��/�C����4�+�16"�� �#'� s t a r s i ��!���� �!��!>�'�4�-![,��!�
*!��="�#�+!�0#�-���-��"!����!����C��+�1���"�o�+![��� lud+i stars+ych wiekiem$
��"+�+�'�-���-=��=� �#'>��-6"���!�����+!��!>"!#$��1,�6"��-"+�;�!�4�9�4C��+
-6*��0�����-6"��'���"�!�,-,�+-0��+"+�� do���=�+��!�� lic+ny"���61#�"4!�C6"!�8
-6"��-�',���16�������
 �����	!"
���"
���"���"
 w 11,24-25).

DG� �!��!��6� ��+6-��!� �=� +�1��� �#1��61�1��� ;-!�"�!�$� '�������!�� ��� ���! !4�� �� �#1��61�1#
9�4C��+�$�'����:����+�����$�8	��	��%���%��	��	�ï��$����!��HPJP$����HNF�
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�'!�6-����-�16��-0�;�!��'#��"!��-6���+��!����C���1���-![���*�6�-�1>'
���+0�Ce�!����'�-!���!� �� ;-!���"1-�$� 4������-�'��!C�+6"�� 1���1�"���!�����
-6�#-���!> na pierw�+���!�4�"�$� ��"+������-6���+��!�$�-��1,�6��*!��=�#�+!�0
s t a r s i  I + r a e l a. Pierws+=�����"4=�o takim +dar+eniu jest Wj 18,12:

J����#	��6W	��X����#	�V�X�V	2���	%�V����enia i ofiary.
8aron i ws�yscy starsi � I�raela pr�ys�li,
85�	���X�W	%���5	�	��6%���	��X����	�����	2�����.

Werset funkcjonuje w relacji o spotkaniu ��'0����)�1�6$�1�;"!��9�4C��+�,�+��!�
���6�����'#�16�!��)�1���'�+6-!,�0�+����*=���(��>$�C��>�9�4C��+�, i�4� ���-,"�
�6�,-$��1,�6"��1���-"+�;�!�4�����0�0�������#����+!��� ��-�9��!��!���-��D8G&�
9�4C��+,���-!��+!�-�+6��!>���16�,�-6�+��0���'�+�"!-�'!�� �+6�om,�-!1�4="��!>
+��!�!�!��'�-!���4="�o cudach�+�+!�0��ych pr+e+ Boga dla�)� ���#�#$�"���+"+�8
�+��#"!��+60��)�1�>$��1,�6�"�-��!0��� ��"�06�����"����-��J8HH&��W�+!>"+��;[�+�
���������"#����1�0���!>�'�-�����+0�C��!���(!����+!>�"+6��6"���� #�'�+�+���8
'0�������!��!"�!� ���-��HD�&�� Z� 16"�C���(!���+�����!�'�+6 �1�-����'��!0��$���
�1,�e ����0="+6�!�1��C�?������$�*��1�9�4C��+�, ora+� s t a r s i  I + r a e l a��	"��'�8
"+=1��-�� �!��*�"��;[� �!�� �+!-!�� /�+��C�� 1�;[� '�� �=0� �'�1��[� �!>� pr+ede
ws+ystkim +���-6��+!>"!�����!���-6�4��1�1#�4������+-��1���A#"+"!��'�+�����8
 !��B$�"���# ��#4��'�0�C��!�����!�1#�9�4C��+��'��-�o'���*�!��-�'�*�!C#��0#8
'��� �!�1� �$�-��1,�6��'�+�*6-�0��, ��/4�HN$DH8DD&$�'��!�-�C� MojC��+� per-
manentnie + Nim ��+��-!�0�� /obec tego� #"+1�� �(!����� +� #�+!�0��� ��'0���
9��!��i1,-�!�'�+��1�06"��#"+��1�!�,-���*6-�0���!>�-�16��-0�;�!���!�4�"#$�*�!8
������ �$�'�+���)� ���*�!"+����)�;�!�+�;�+*#��-��6�+��1�0�4#C�'�+6*61��$�-,-8
"+��� #"+1�� �����6-�0�*6� �!>� -'���1� '�+��� �!�� 4���� �!�4�"�m� +��!��+���!�
�� �� '�;�,�� 	+�����27. Jest to jednak tylko sugestia$� '��!�-�C� ��1=�� �!�� *60�
�� 16��C����4�-+�!���!����1��!��1�'���C�HJ$HL8HG� ����"4��#4��*u��->��01��+��
�# ��#4��1�$�C��1�;[�9�4C��+� mó 0�+0�C6[��(!��6�-0�;�!������!�28. Dlatego n!�8
�1,�+6��=�+=$�C��"���+!� 4��6�!����#"+1>�+��;-!�����;"!=��*�"��;"!��� ��'�+�8
*6-�4="� ��'�;�,���-� ���#�#$�+����"���'��-6�$�"+6�16�$�"��'�+-����-�+6�18
���"+6�![�-�*�!���;"!��oga29. ������!��'�C6-��6� chlebem�*�+�-=1'!��!��*60�
�����$� �1,�=� C6-!0� �!>� ���,�� +� 0���!� �-� ��/6+-��!"!����� )��!� 4��1�-!>" sens
pr+ybycia �arona i stars+y+ny? Prawdopodobnie autor biblijny "�"!�0�+�+��"+6[$

27 Zwrot ���"�#�$��
 ���%��", ‘pr+ed Bogiem7$� +���6� 4��1� 4��+"+��-��-1�HD$L8JZ� )�+�DF$HZ���+�DH$DZ
H�����HN$XZ� HG$H�GZ� DP$DH8DD$� !� �����!� �!>� +�-�+�����'�+6*61�#� 4�������#���C� �� �#*�������!
��+6�!��+��

28 Por. D.K. Stuart, Exodus, d+. cyt., s. 413.
29 Por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=ex&chapter=018&verse=012 [��8

�1>'�24.08.2012].
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C��#"+1��mi�0�� jednak charakter sakralny, nie c+y�1��;-!�"�!, jakkolwiek nie + '�8
-��#��*�"��;"!�������$� �1,�6�-6�1>'#4�� tutaj jako pr+ywódca ludu, a �!�� ��8
'0��. �������6�-6�!�������0��4�4��*�"��;[�1�;cia�9�4C��+�, który�*60���'0����$
a uc+estnictwo �arona +ostaje usprawiedliwione�'�+6�+06�����6��-��!em go na
pierws+ego w histo�!!� ��'0���� 	+�����. Z kolei s t a r s + y + n a � +��1�0�� ��'#�+8
"+�������#"+16�'��-��'���*�!��-�"��#�-6�,C�!��!��4�4��'�;�,��"�0�4�-�',���16,
repre+entowania jej ora+ �1-!���+��!��0="+��;"!��!>�+6��!=���-��+����#�#, a tym
samym nadania jej pewnego autorytetu30. /�1��� �'��,*� �,-�!�C w sensie teo-
logic+nym s t a r s i  s1�4=� �!>� +���!��� 4����;"!� ;-!�"�!�4� "+>;"!� �'�0�"+�o;"!
+�'�+6�+0=����! !4�=�-�*�"��� ��+�4����4�!�'�+��1�0� ��;-!�1��+���# !�4��1���631.
9�C�!-��4��1� 4������ 1��C�� !�1��'��1�"4�� 1�4�#"+16� 4������16"6'�"4!�#"+16�-�*�+8
'�;����!�4�*�!���;"!��o �$��!�'��,-���!��-�C�!�4�+�4$�#��+���4�-�/4�DF$P8HH$
w której ��������	
 �����	 �!��!� +��+"+61� �,-�!�C� #"+��1�!"+6[� -��',0� +�9�4C��+��
!������������;-!>1�4� ,�+�������*��/,-"+���'�1-!���+��6�+��1�0*6��#1�rytet
s t a r s + y + n y �-�*�"�"�0�4�-�',���16�'�+�+����� ���� ��

����4���-�C���-6���+��!��+�#�+!�0��� s t a r s + y + n y � +��1�0��+���1�-���
-�/4�24,1.9��/�+6�1�!�����������+=��!>����+awarcia�'�+6�!��+���!>�+6��� !��
��)� ���#����+��'�;��d�!"1-���-6*���6"��'�+�+�@�'�+���tawicieli. W ten spo-
sób� s t a r s i  I + r a e l a � *!��=� #�+!�0�-���4-�C�!�4�+6����"!�� '��-�6�� 0="+=8
"6���!���+��-���!�����,��-6*���6�!�)� ���� �:

w. 1: &	����V	Pan ��	��X����M
ZH����	��	"���#	��#	8����#	<���5#	85���
�	�������������%��	��	�������%�	&������
i odd��%��	���V��	�	������.

w. 9: H�����V	��X���	7���	�	8������#	<���5��#	85���
�	�������������%��	���������	&������.

/����16�1���1���-!=��*����-��!��'!��-�+�4�"+>;"!�����"4!�*!*�!4��4����+"+�8
 ,��6��+*�!C��!#��!>������ ��-6*���6"��'�+�+��!� ����,*$�����1,�6"������C��!
1��C�� s t a r s i  (w. 1-9). Jednak '��6��'��'�;-!>"����4��1�"�0�!�m innej kwestii.
Pr+edstawia sekwencj> faktów usta��-!�4="6"�� '�+6�!��+�� �!>�+6� �� !��
��)� ���#���? obwies+c+enie��#��-!�'�+�+�-��+��-�+6�1�!"����C6"��'��-$�+ �8
d>��#�#����'��0#�+�@�1-��-�*�"��!"�$�+�'!�anie�'��1���-!�@�'��-��-���!>�+�
��+6�!��+�$�'��1�-!��!���01��+�$�+0�C��!������!���(!��6�'�+�+��0��+!�@",-�	+��8
���$�'����'!��!���01��+����-!=��(!���=$�'#*�!"+�����"+61��!��'��-��+���!> !���+68
�!��+�$�'���-�= +god>� �#�#����-6'�0�!��!��'��-�$�-���+"!��'����'!��!�� �#�#

NY������/�:�������''$� 1L����	 )�)+$	�+�� "61�$� ��� GNHZ� )������@��!$� ?�����	H��6%��$� �+�� "61�$
���NXL�

31 Por. B.S. Childs, The Book of Exodus, d+. cyt., s. 335-336.
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��-!=��(!���=� �-��N8X&����#����'��"6+64�!������;�![$� ���"+� ���#1�����1"��!��6
#4=0�,-���1�+�-��"!��'�+6�!��+��-� ���6�"�0��-!"!�� !��� ��-6���+��!�32����48
'��-��'���*�!�4� 4������ "�"!�0� '�+�+� 1�� #��+�[$� C�� ����� �� +*�!C6[��� =� �!>
4��6�!��"!$��1,�+6�-�'�0�!�"�"=����'��1�-�[�'��1���-!��!��'�+y�!��+�$�+���# !�4
+�;� �1���6� '�+6�!��+�� ��4�� '��-�� ��� '�+�*6-��!�� -� *�+'�;����!�4� *�!���;"!
�� ���/�*�"�1� ��'!��-�+��+>��=�� +��'�!(!��"4=�1��!�4�'��1�-6��=�-��+�-!�
�#�#����+�4� �� s t a r s + y + n a$�+�-�+��-��-�+6�1�!��'��0#�+��33. �����'��1�-�
1���� !"+�!�� �1�-!�� 4=� �!>�+6� �������0=� �!����� ;-!>1�;"!=� !� '��0#�+�@�1-��
9�4C��+���� �+��+��;"!=�!��'������#�#34.

����� !"+���'���'��16-���*�"�� ��-6���+��!��-6��4���!>� 4������+��"+�!�
�+���+�$�"��-!��[�-�;-!�1���/4�HP$DF�-6��C�4="� ����1� ��6"+�6�+���+�4��!� �8
���-!���+*�!C��!���!>�!��6"�$�'�+��9�4C��+��$�"+0���,-��#�#����'0��="�4� ,�6$
*6��!��+��1��!�#�����!� ;�!��"!=���, �'���4�� �����#� 16����9�4C��+�-!� !� 1�-�8
�+6�+="��#��#�������-!�-�+6�1�!�� '��-�$� +�;� �#����� �!>� 1�+6��[� +� �������
%�+'�1�6-��6�-��H�'���-+ �>�����61#�"64��8"+���-6���1��o-!�'����������=
���16�#�"4>�HP$DL�!�DY$HX8DH$�����"4��#4="6"��'��-��'���*�!���!������1���-�1>8
'�-��!� 9�4C��+�� ���  ,�> i schod+enie + niej w celu obwies+c+enia ludowi
ws+ystki� �$�"���1�+6��0������ �������+�4�����$�4#C�'�������!#�'�+�'!�,-$��*#
�>C�����4=� 1�-��+6�+6[� 4��+"+���-�4� �6��-!e �arona ora+ �!�����+!��!>"!#
s t a r s + y c h��/6��]�!��-!��[� !"�� ���>� 4���� ;-!���,-������!��'��-���-�1-�$
4�����-!���1�4���!"=����'�+��1�[������!"��sposób jego otr+ymania. Warto 1��C�
+-�,"![�#-� >$� C�� �!"+*�� �!�����+!��!>"!#�'������+��1�0�� 4edynie w� 1�4� �+"+�8
 ,���4����+4!���!��"���+!�+�1�����4��!;�1�-�06�#�+=�$���"+�4��6�!�����!"+*>�;-!��8
�,-�������1�� ��-6���+��!���Ponadto jednak stopniowo pos+er+a s!>���= �����8
��1,-�'��-�$�*6���1�1�"+�!���*4=[�"�06� �#�$��1,�6�����;���'�+�'!�6��1�+6���+�
'�;����!"1-����-6"��-6*��@",-$�-��'��,*�-!�+!���6�'�1-!���+aj=cych swym
autorytetem ich boskie pochod+enie35. Ów autorytet wynika nie +��!"�����6"�$
!"�� �=���;"!� �#*� '��-�;"!$� ���� -60="+nie + owego� *�+'�;����!� �� �'�1���!�
+��� !��36. W ich pr+ypadku m�� �!>� ������*6[�-� ;"!;���-6+��"+��6� �'��,*
��0���4="6��!>�+��-,"���1�',-?������!�� 0>*��!�4�"+"!�!�'��0��#��� #�+�������
���+�'�+��1��!a w tym oddaleniu w oc+ekiwaniu na Mo4C��+�$��1,�6�<�4����4��68
�6�<��1�+6���'��-��'�+6*�!C��!���!>������ ���D�� 0>*!�'��#�+��!�16�$�"��'�+�8

ND�����-+ �>�����!1���"�!�����6����"+6�!��!��+��-�������*�6�!�1���6"4��!?�-��H�P�����C=
���1���6"4!���'0�@��!�4$�'��"+��� �6�-��N8X���4=�-6��]���+���!����1���6"4!���#1������!�16"+��4$
'�������U������!����$�1�	%�����[���	���	Moïse$��+��"61�$����HLL�

33���,-�'��-��'���*�!��"!$��1,�+6�-"+�;�!�4�+��1��!�-6+��"+��!����-�'��� ��!��9�4C��+�
+�����=�4� ��1�;"!��-�/4�HX�

34 Por. B.S. Childs, The Book of Exodus, d+. cyt., s. 504.
35 Por. pr. +b. �ssociation Catholique Française pour l’Étude de la Bible (�CFEB), Le Penta-

teuque. Débats et recherches, Lectio Divina, vol. 151, Paris 1992, s. 166-168.
36 Chod+i +atem o ich l� !16�!+�"4>�'�;�,��A�����#�;-!>1� �B$�'����J.L. Ska, Introduction à la

lecture du Pentateuque, d+. cyt., s. 50.



130 )�������/%��

C6�!$� ��utec+nie wspom� =� ��!�9�4C��+��-�'���#� �-��!#� '�+�'!�,-�'��-�$
�*-!��+"+�4="� 4��'�+o�1�06��"+0������+ �����+��!�37.

������!�-��P�'�4�-!���!>�4#C�'��+���"�'1�-��!#�'�+�+�"�06��#��'��-��!������8
��"4!�-!�r��;"!��#$�"��'�+-������ #�'�+6+��[�����4���'�+6-!��4�� ��'��+��1��8
1���+ �����+��!��i dopu;ci[�!"��*�!C�4��!�*!�$��!C��� �!*6��!>��'��+!�-�[��/�-��HY
'������4��1�-+�!����$�C���� �!���!�-�4��!;�*�!C�4��!��'��"6+�-��6��'��,*�� �=8
��[��� �$�4�����-!���-�;-!�1���)�H$HX�+�'�w��;"!=��!��*�+'�;����!�, i �!���!��!
- �=�#�-�"�0�;[���C�4�'��-�6, lec+ tylko w jej "+>;[� Wid+ieli 1��C���!�4�"�$
 �+!���, ��1�0$�lec+ nie potrafili wprost�'�+6�,-��[�� �=����4��+ec+ywisto;"!���
"+� ����-!������+!��!��� �=���!�+�1���"�;�-���+1�0"!��)� ���1,'����+�!"��'��8
�,C��, �1,�6�<�!"��+���!���<�'�+6'��!��0���� �"�����'��0�C��;-!�"="��-��'�8
�,*��!�'o�,-�6-���6�+��;-!�10���+!����!�38��/��6;��-��HH��, �'�+-��!0� !�
� �=��[�"+=�1�>��-�4�"�-�06����+��+�"+6-!�1�;"!��!�*��!����1� ���!��+�*!0 ich,
co �1�0�*6��!>$ gdyby��1�;��!�'�-o0��6�+*�!C60��!>�����!� �����'�-��;"!=�+�8
�1��!�*���+��#��"�!��!� 1��=�-!+4=��1�"+�4="� �� !"���!�*!�@��!� ��;-!�1�39����
��;-!��"+��!#� !��� �� ;-!�1�� mieli� ��C�!-�;[� �'�C6"!�� '��!0�#$� "�� + kolei
-+��"�!0�� !"�� �!06� (!+6"+��,� �� 1��C�� #��-���!0�� ���=� '��-�+!-�;[� '�+�C6[
�istyc+nych$�'��!�-�C�-!��+!��!$�C��C64=�ora+ mo =�4�;[�!�'![��9� �!��,-�!�C
��*��[� '�-��;"!$� C�� 1�$� "�� '�+�C6-��!$� �+!�0�� �!>� ��'��-�>� !� �!�� 4��1� 4��6�!�
!�#+4=40. W ten sposób pr+ekonuj="���� �!�+�;-!��"+6[�'�+����-�+6�1�!����*�8
��!��'�"���+��!#�'��-�������� ��'�+�+�9�jC��+���Mie�!�4#C�*�-!���1������
��;-!��"+��!��*�!���;"!��� �$�4�������-,�+$�"��"!�C��"+6-!;"!� nie w takim
jak on +akresie41.

/�C��� informacje wno�!�1��C��1���1��*�HH$HG8HJ�DL.30:

w. 16:  R���V	"��	��	��X����M
ZT7�V��	��	�������������%��	��XU7	���6�U�	�������%�	&������#
�	��U��%�	7����#	X�	��	���������	����	�	������%���#
�	�������7��Y	�%�	��	<������	0��������\
���%�	���	�����	�����	�	��5�.

NJ������������1#��1$�1L����$��+��"61�$����LLD8LLN�
38 Por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=ex&chapter=024&verse=010 [��8

�1>'�27.08.2012].
39 Por. http://www.studylight.org/com/mhc-com/view.cgi?book=ex&chapter=024 [���1>'

27.08.2012].
40�/!��[�1#�-6��]���'���*!�@�1-�����+�"��-��!���!>�)�+#���'��+���1-6"�-�1��!#�-�����"4!

K��DF$NG8FN�
41��#�+�,-�-!��"+���4��1�'���*!�@�1-��16����+������)�F$FD�'�+���1�-!�4="� ������"4>��!��+8

��@",-������y1�@��!� ���6"�������*�+'�;����!���'�1���!��+�)�+#���$��1,�+6��1-!���+!�!$�C���!�8
'�1�+�*���4��1�'�;����!"1-����*!�16$�;-!������'�1���!��'�+6��1#��!�
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w. 17: H����	J�	�������	�	5���	�	��5�	�U7�V\
7����	�	��%��#	��U��	����	7	��5��#	�	���	��#
�	5���	�����	�	��5�	�Y7���W	%��X��	����#
�	��	��	���	��X	7��%��	���	5�������	�����V	�Y7���W.

w. 25: 8	"��	������V	7	�5V���	�	�U7�V	�	����
H���V	�	��%��#	��U��	5�V w nim,
�	��������V	��	�7��	�������������%��	���������
8	���	���%��V	��	��%�	��%�#	7�����	7	����������	�����%����
<��	��7�U���V�	���	��	������.

w. 30: "�	%���	���V	���	��X���
ra�em �e stars�ymi I�raela � powrotem do obo�u.

Warto ���'�"+=1�#�podkre;�![$�C���#1����!��-�'��!���-�+6�1�!"� ���	��	 ludu,
lec+ jedynie �!�����+!��!>"!#� -6*���6"�� �'�;�,�� �!"��� Mieli oni wspomóc
9�4C��+��-��]-! ��!#�"!>C��#��'��-��#�#$��1,�6�������!���, 0�4#C�'���0�[�
����C6�-�16���!�4�"#���,-![�4�������!�"��wspomniane +dar+enie$�'��!�-�C
-�HH$HG�'�4�-!���!>�*�+'�;����!��'��+��1�-��6�-���16�#���+-��1���������	
 �����	,�+�;
-�-��DL�1� ����+�+!�0#��+�"+�-�!� ���	����� + rod+ajnikiem okre;���6�$�"��4��1�-68
��]�6����-�0��!���-0�;�!�����-��HG���*��1���16�����C6�+�1���1���1�-�[�0="+8
�!����1,C�-��HG���(!�!#4�� �!�����+!��!>"!#� jako &���'��(&�
 �����
 �����	, ‘stars+ych ludu
i jego +wier+chników’42. ��0="+��!���*#�-6��C�@�-���+#4�$�C� �����
�����	 +�,-��!�
�����+=��!>�4��6�!������1���+6"��-!��!��$�bo wiek nie odgrywa tu istotnej roli.
C���+!�*���+!�4���'�-�=� �#'>��'�0�"+�=$�+�4�#4="=�-6�,C�!�����!�4�"��-��'�8
0�"+��;"!$��*���+��=�'�-�=�-0��+=�!��� ="=�+�1� ��161#0#���'��+��1�-�[�"�0�;[
�#�#43.

/64�;�!��!������#�1� ��-6���+��!� nie jest proste. 9�C���*6[�'�+�"!�C�'�-8
�6�$� C���, ,�-6+��"+�4="�9�4C��+�����'�+�-���!"+��!�� �#��-!�-�����+����
Ziemi Obiecanej, +a�'�1�+60�  �� -6�1��"+�4="�� -�� -�+���!�� '�1�+�*��� ��*��
!���"�$�*6�+����!#�1��#��, 0��'�o�1�[����+>�1>�'����������!��-+��"�!��(��1$�C�
-��6;��-��HJ�owych �!�����+!��!>"!# star�+6"���1�+6��0��-0�;�!��+�4� ���#"��$
�!��+�;�*�+'�;����!��!�-60="+�!���� Boga44���+��"+��1�$�C��9�4C��+��-6���#8
"������C6���*���+��6� +��1�0� �!�+-6���� ��4�!�,� !� 1�� 1��� *���+�$� C�� 1��C�� !�
-6�1��"+60�� 1� �C� �#"��$� *6��� �!� �]-! �[� +� �!��-�',0��'�-!��+!����;[� +�

FD�/�1����'��,*������������!�!��$�H�����	�V�7���	��5�������������	�	����������������	0������
;���������$������-6���'���������"$���6����-�������!���!*�!4��$�/���+�-��DYYX$����FFY�

43�����*�6������+�-!���4=���4'��-��'���*�!�4�1��C��%1�F$FZ�H����HL$NY����+�	+�N$HF$� �+!e
)*��
 �����	, ‘starsi ludu’, +��1�0��'�0="+����+ &�����, ‘4� ����!=C>1��!’.

44 M�C�!-�;[��1�+6���!���#"��$�'��!����!�� ���#*�'�+��1�-��!��'���4� ��-'06-���#��+���
+��1�0�� 1��C����!���-��*� DJ$HXZ� H� ��� HY$GZ� D Krl 2,9.15; Ne 9,20; I+ 44,3; 59,20-21; Jl 2,28,
a w Nowym Testamencie, por. np. J 7,39; R+ 8,9; 1 Kor 2,12; 12,4-11; 1 Tes 4,8; 1 P 1,22 ora+
Jd 19.
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-0a;"!-6��!��#��������+#��#�-����;"!45�����!��!��#����� +� �+6�-6��#"+��1�C
pr+ypus+c+enie$�C��9�4C��+��, 0*6�#1��"![�"+>;[�16"���!�'�-1��+���6"�����,-
��C6"��+�'�-��#�kilkakrotnego manifestowania��0�*�;"!��#*��-��1#���6"���!�8
-!����;"!46����+��!��!��!��"+>;"!��#"�����C� ��+�9�4C��+������1���+6"���#�!�8
0�*6�+��1�[�-,-"+���#+�����+a kar> +a niedostatec+ne +aufanie do Boga -6"+��8
'��� ���1�06�!��0,1�!��!�+ ludem pr+ywódcy. �����!�1��'��1�"4���!����C��+��1�[
�!"+6��#+�����!�����/��1�� 1#�����[$�C��-��+�G$N8F�+��4�#4���!>�'���*�y quo
ad sensum� 1���1� -6*��#� �!����,-� �'�;�,�� "+0���,-� -�',���16� -!��+="6"�$
„"!��+="6"���!>���*�=��0�-=$�'�0�6"���#"���!��=���;"!”$��1,�+6��!��!�-�'���8
 �[� a'��1�0,-�-��0#C*!������+�"+�#*� !"��

Lic+ba �!�����+!��!=1���C�� *6[� ��-�0�niem do lic+by pr+odków, któr+y
+es+li do Egiptu w c+asach patriarchów47���!����C���4�4�4������0="+6[�+�/4�DF$H
-����!��!��!#����16"�$��1,�+6��!��!����+4>�#��[��!>�+�9�4C��+�������+"+61����8
��*#�� ���"!� *�-!���#�1��owieni +ostali jedynie ad occasionem, podc+as gdy
obecnie chod+i o��1�06�#�+=��-�'��� �4="6$�"��+*�!C��+��"+�!��*���+!�4����-68
*��#��+=�",-��#�#�����16�!="���!���1�=48��)��1���C�!-�$�C������;�����'�+�+��� �
�!"+*�� 16"�� -0�;�!�� �>C,-� ���1='!0�� �*�"�� �� +��+"+61#$� '��!�-�C� podc+as
sprawowania ur+>du od+nac+ali� �!>� "��1��!� �'��-!���!-�;"!$� �=���;"!$� ���6
!�Cy"!�-� ����;-!��"+��!��

����+�'�+6'��-��+��!��!"��'�+������!�1��'�1���!��-6+��"+��-0�;"!-6�"��
"�0� ��'�+���!>-+!>"!�?�*6��� �!�*6[�-!�+!��!�'�+�+�"�06��#�$�����1,�� ��;-!�8
����;"!���"!����-!�l��;[�!"��-6*��#$�-!����;[����,-$�4��!�!�+��1��=�+��'�1�+�8
�!,� �� 16�� ���6��-!����;[� �#1��ytetu i s+acunku$� 4��!�!���4=� �!>� "!��+6[� 4���
-�',0'��"�-�!"6�9�4C��+�����+� 16"��#�!�4>t��;"!� *6�!*6�*���+!�j� '�+��+���=
����9�4C��+���!C�4� ��'���"�!���!��9!���!C�9�4C��+�<���'��-��+��6������1�8
1�"+��;"!�+��,-����'��em ludu, jak i poc+uciem osamotnienia – pr+e��-!�0���
�� ��-��'��,*���;[��*"���-6$��, ��!��"�"�� ���+�"+6-!;"!���'#;"![$���"+�'o-
'�+�+���-=� 4���;[� �'�1���!��+��!��'�+����-�+6�1�!��#�'���![� go i uodporn![
na stres, ja�!��#�"��+!���!��*60�'��dany49��9�C���'�+6'#s+c+a[$�C���#"�$��1,8
�� �� '�+���0� ���1>'�!�� �, � +�9�4C��+�� ��� s t a r s + y c h  l u d u,� *60� �#"���
�=���;"!$�'�*�C��;"!� !� ��-� !���!���+!�0�� �!>� 1������1� �$� 4���*6�9�4C��+�-!

FL����1� ��1�+�*��#+��[$�C��*6�!�1��'�+����-�+6�1�!���>C�-!���=��+6$���;-!��"+��!�!�!�1��! ��1�!$
'�����11'?EE---��1#�6�! �1��� E"��E��"8"��E5!�-�" !M*���r�#s"��'1��rYHH�c���1>'�DX�YX�DYHDe�

46����!����+#�!��!���� =��# ���-�[�91�DH$FN�-����!��!��!#����#"+��6"��-��!;�!�����+��'
N$HH�+���1�+�Ceniem,�*6��!����[���*!�����*��[�+��0#C���4��� ���6�-!�"+��4�

47 Por. Rd+ 46,27; Wj 1,5 ora+ E+ 8,11
48�����+!���'����>�)�1�6����=�9�4C��+�-!�-�/4�HX$�DH8DD�DL$���1��C���-1�H$HLZ�HG$HX�
49 Zwrot �+"������, ‘+�4�>$�+�1='!>’��+��"+��'�+6*�!C��!���!>��� ������+��"+��� ��"��#�!�-6����8

�!��+��!��+���4�"+6���;"!$�'�����*�HH$DLZ�HD$LZ�%�+�11,5; 18,21; Wj 19,11.20; 34,5,���1��C��)�N$HN�
������!� ��+��-���!>�+6��� !�����9�4C��+�������C6���� �'�"4���� �� ���+�4#� ���1��1,-��� �
+�"+0�-!��!��$��1,���"+6�!=��*#�1���*�iskich sobie, por. Lb 12,8; Rd+ 17,3.22; 18,20-22.33.
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*����-�0��4#C�1� ���#"����#*�*6�+równa[�+ nim s t a r s + y c h50. Oto + tego sa-
m� ��]�,�0�$�+��1,�� ����"��-� ���#"���"+��'�0�9�4C��+$��1�+6���!�1��C��star-
si�� ����� '�+����!�� +�;� �!�� #��!�4�+60��-� �!"+6��-!����;"!� 1� �$� "�� '��!���0
-,�+� �#�#51. ��C�6�+��!"���1�+6��0�+atem ducha M�4C��+�-� ��'��'��"4����8
�!�� ��� stopnia, w jakim wspomaga0  �� -� �]-! ��!#� "!>C��#� �#�#��9� �!� 1�C
�1�+6��[��#"���'����"+� ������#��+��!���-� ��*���!� ��'�-�0��!�$�'��!�-�C
"�0���'�0�"+��;[��+=�+!0���!>�'��-��!�1����a"4!��/�1����'��,*�1�+�*��'�����;�![$
C����C�6$���go Bóg pr+e+nac+a do jakiegokolwiek +adania, +osta4�� 16�����6�
-6'���C��6�-� ��'�-!���!����C�!-�;"!$� ;����!� !� �-��!(!��"4���/�+6�1�!�� +�;
��*������6$� 4��!e u+ysku4�� "+0�-!��$� '�"���+=�-60="+�!�� ����� �� �)�� H$HJ&52.
Starsi��1�4=��!>�16�����6���'����*!��"��!��#"���9�4C��+��-��'��,*�'#*�!"+�6
!��(!"4�lny53.

Najleps+ym na-!=+��!���do problemu ��+6 ��"64��4�"+6�-�>"+���'!1#��"648
��4�-�*�"�+�1-���+!�0�;"!� �#�#�'��1�-6�9�4C��+��-6��4���!>���1�+�C��!�� skie-
rowane pr+e+ Je+usa do uc+niów podc+as Jego pobytu w ogrod+ie Oliwnym, na
krótko pr+ed� �>�=�� /,-"+��� 1�� 'owied+ia0� o� �0�*�;"!� "!�0�� '�+��1�4="� �
-��'�+6"4!�����#"����"��"+� ���91�DG$FHZ�9��HF$NX&��/���![��1=����C��$�C�
��-�1�-�'��!�0��'��6-6��#"��-���!���!-��#4=��0�*�;"!�!�+�>"+��!��"!�0�$��1,��
��C����[�����*!��+��[�-��,C�6"������!"+��;"!�"�. A�!�0���+��"+��!�-���+#4����
�0�*�;[�!�1�16��#�+�!�4� […]��#"��4��1��"��"+6$������!��!��6��!��'�1��(!�-61�-�[
'�+6� ��*�6"�� +��!���"�B54.� 9�C��� +�1��� '�+64=[$� C�� �!��� -!����;"!� �-� �
�#"���9�4C��+��, 0� �+�"+6-!;"!e� '�"+#[� +�>"+��!�� '����� �-�� �!06� (!+6"+���
��� 1��C�� #��+�0�*6� �����w��;[� "�0� �� '��1���-!��!�� ��C� �?� �, � '�+���-�
"+>;[� +� �#"���*>�="� �� na 9�4C��+#� ���-6*���6"�� �!�����+!��!>"!# s t a r -
s + y c h  I + r a e l a$�*6�#�C6[��0�*�;"!�4� ��"!�0�55. ��+>�1> moC��1�C�'�1-!���+�[
+���6�'���#��K��HY$H8DF�����"4��#4="6�'�-�0��!��'�+�+�)�+#���siedemd+iesi>ciu
#"+�!,-$��1,�6"�����1>'�!��-6�0�0, by� 0��ili ewangeli>�1��$����=����'!����+�8
�!e�+�0�'�+6*6[��W s+ers+ym jednak sensi����4=�oni  0��![���*�=���-!�>�-�!�!�8
�!#�)�+#��$�1+���'��"�06��;-!�"!�$�"+6�!�1��$� �+!����������!��'�+6*>�+!��-��'�8
�,*�*�+'�;����!�

LY�/��0# ��-1�NF$HY�-��!�1��!!�	+�������!�1��! �6��!���,-��0��!>�9�4C��+�-!�
51 Por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=nu&chapter=011&verse=017 [��8

�1>'�27.08.2012].
52 Por. http://www.studylight.org/com/mhc-com/view.cgi?book=nu&chapter=011 [���1>'� 27.

08.2012].
53 Por. pr. +b. �ssociation Catholique Française pour l’Étude de la Bible (�CFEB), Le Penta-

teuque. Débats et recherches, s. 168.
54 Por. �. Paciorek, 17�������	7��V��	67������	�������, w: Nowy Komentar+ Biblijny, t. 2:

Nowy Testament$�"+��D$��+>�1�"��-��DYYX$����LJG�
55�����',]�!�4�+6"����*!�,-�!+������!"��1���-0�;�!��(��1��1�0��!>�(#������1���twor+enia Sanhe-

drynu, por. http://www.studylight.org/com/acc/view.cgi?book=nu&chapter=011 [���1>'�27.08.2012].



134 )�������/%��

/>������	�Q��B
Q����1
����W

Dwa teksty biblijne #��+#4=�'�C61�"+�=�(#��"4>� s t a r s + y + n y  I + r a e l a.
Pierws+ym + nich jest Pwt 27,1:

��X���	�����	��	���������	&������	7���V	����	�����M
Zachowu�%��	%�V�	��	"��7�#	��U��	��	7��	���6	��V�����.

Wprow��+��!��-�����4�6� ��+�+!�0���!> !���-1,�+��� �����-�� �1���-!� de
facto dal�+=� "+>;[�-"+�;�!�4�+� �� +*!��#� ����+,-� �� "�����1��+��  �������6�$
+�-��1� ��-�DG$HG8HP��W6��C���!>�on -�+-��1�"��16'#?�-6����4�'��-��!�����+6
<� �1�+�C� !� '�0�!4� +� "�0� �� ���"�� !� �us+y �-�� HG&� <� "���]� )� ����� ��!�<� �1�+�C
'��-�!�'���"�@�<��0#"��4�)� �� 0��#��-��HJ&�<�+achowuj Jego ws+ystkie polece-
nia��-��HX&��/�+-��!��1��'�+�'��"!����+��1�06��*!�1�!"��!�+���1���6��� �$�+�'�8
-!��+!��6�!�'�+�+�9�4C��+�?�����*>�+!������"!�*!���� !����-��HJ&�<�*6[��#���
�1���-!="6���+"+� ,��=�)� ��-0����;[��-��HX&�<����"!>�-6-6C�+6�-��"+"!$��0�8
-!��!�-�'��!�0�;"!�'�����-�+6�1�!�������6�<��*6;�*60��#����;-!>16����������$
�� ��1-� ���-��HP&. �=�1���!�+-6����!�1�1���#+�����!��!��-!����;"!���!���-���
�#�'�+6�+0�;"!������#$��1,���"�0��-!"!��#+���C�!����+��1�4�����-!����;"!�C=��8
��4�4#C��*�"�!��!���4="�4��!>�-6'�0�!�[�-�"��+!���6��C6"!#�	+����!1,-��������!
����+��"+>;[�1���1#�*!*�!4�� ���,-!���#1-��+��!#�1�-a0�go, materialnego +naku
+�-��1� ��'�+6�!��+��4#C�'��'�+�4;"!#�)�����#�!�+�4>"!#�Ziemi Obiecanej56��9�4=
�!�� *6[ wielkie, pobielone wapnem kamienie + wypisanym na nich prawem
M�4C��+�-6�$� �1,��� ��4=� �1�[� ��� ;-!���"1-�� '�+6�!��+�� +�-��1� �� �!>�+6
�� !��� �� )� �� �#����� 	"�� ��# =� (#��"4=���� *6[� �1�0�� '�+6'��!���!�� �#��-!
��-!����;"!$��1,�=��*!�"�0��-��#��� #��DJ$D8X&�

Niniejs+y tekst jest jedynym w Starym Testamencie, w którym ��������	
 �����	
-6��4=� (�&,)57 jakikolwiek naka+ ludowi. Z teologic+nego punktu wid+enia
w+mianka ta 4��1�*���+��-�C�������!�-�C�9�4C��+ +*�!C���!>�4#C������@"��swo4�8
 ��C6"!�$�-0�;�!����!�'�+�4�=�-r�+�+�4� �����1>'"=$�)�+#��$��*�-!=+���'�#"+�8
�!���#�#�!��*��!����4� ��-61�-��!��-�-!����;"!�'��-#58. 9�C���,-�"61�1�#+��[
+�1���+���-�!�1=�����'!1#��"4>�!"��'�+616-��4����!�-�"�06��'��"��!��-6"��-68
-��!�� ludu do pr+estr+egania prawa M�4C��+�-� ��!� pr+ejaw u+nania +e strony

LG���*61�����!�4�4��1�;"!;���#-��#���-��6�-!����;"!=�'��-#���C��#$�'�������U������!����$
1�	%�����[���	���	�ïs�$��+��"61�$����DHG8DDH�

57 W�1��;"!��*!*�!4�6m aC�DY���+6�9�4C��+�-6��4���#��-!�4��!�;���+'��+=�+��!���#*�-�'��!8
����!> o tej jego roli, por. Wj HG$DFZ�NG$GZ��'0�P$L�DHZ��*�NF$HNZ�NG$LZ��-1�DJ$HHZ�NH$HY�DLZ�)�+�H$JZ
F$HYZ�X$NH�NN�NLZ�HH$HD�HLZ�D Krl 18,12; 1 Krn 6,34; 15,15.

58 Por. http://www.godrules.net/library/delit+sch/26delit+sch_b0.htm [���1>'�DX�YX�DYHDe���6[
��C��,-�����+�����C6�-!=+�[� +�� �'�-���-��=� ;�!��"!=� �!��*�"��;"!=�9�4C��+��'��"+��� "���8
���!!� ����-!��!��'�+6�!��+����� ,�+��
*��� '��-�4;"!#�����!��!��*!�"���4� ��-1�DJ$F�HN&$� '���
D.L. Christensen, Deuteronomy 21:10-34:12, Word Biblical Commentary, vol. 6B, Dallas 2002,
s. 653.
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autora biblijnego dla ich postawy -�"�0�4��'�"��-64;"!�$�'��!�-�C +aws+e stali
po stronie wod+a ludu i wspomagali go w trudach jego misji59����1��!��1� �!�8
+*61�'��"6+64�!����C�������;�![$�c+y s t a r s i ��+�"+6-!;"!���!��!�'��-��-6��-�[
'���"��!�$�"+6�4��6�!��� 0a�+�[��#��-!��0�-��9�4C��+���Z uwagi na dotychc+a-
sowe�"�0��-!t��'��'��+=���-��ie pr+ywódcy ludu i brak -0����4� inicjatywy ich
+adanie ����C6� ��+#�!�[� ��"+�4� w tym drugim +nac+eniu. �6[���C�� 1��C�� ,-
����1�������C6�����(���1�-�[�+�-��P8HY$�-��1,�6"��9�4C��+�'o��-�!��-6��4�
�6���16->�'�+��1�+� ��!��'��-�$���"+�16����+���-��',0�+���'0����!� lewic�!�!$
"+6�!��#"��-6�!�'�+�-���!���!��#�#���1=���*�"��;[� s t a r s + y c h  I + r a e l a,
jako pr+y-,�",-�;-!�"�!"�$���C��*6[�'�"+61����4������'�0�!��!��"�0�;"!�C6"!�
�#�#?�'�+6��+��!����4=�*6[�'�+��1�+� ����+��,-���-� ����"4!������ �$� 4��� !���
��C�� ��"+0������'�0�"+��;"!$�1���-��'��,*��#"��-6$�-�-�>1�+�6$�4���!�-!�+!��8
�6,�+�-�>1�+�6$�"+6�!�-�����"4�"���!>�+ylud+kich�����-��*�-!����!���+!�0��4�8
�6�!�� ���  �#�"!�� ���! !4�6�$� ��"+� 1��C�� ������6�� !� �'o0�"+�6��� t����� -!>"
'0��+"+6+��� C6"!��'�*�C�� �� 	+����!16� �!����C��*6[�-64>1�� �'����o�!�"+��;"!
'��'��+=���-��!���!>�'��-#���C��#60.

��# !��-�C�6��1���1����*��+#4="6��1> pro*����16�>�4��1��-1�NH$P?

&	������V	��X���	��	"��7�#	��V	��	���V����#	�����	��7����#
�����%��	8���	"���������	"�K������
i ws�ystkim stars�ym I�raela.

��������!#�!�-��161#�6��-��#����1>'"6$�)�+#��#��-��H8X&61$�9�4C��+�����8
�#4��'�omulgacji prawa (w. 9-13), które co siedem� ��1�-� j-!>1�����!�1,-���
*6[� odc+ytywane ca0��#� �#��-!� -� �!�4�"#� wybranym sobie pr+e+ Pana na
spoc+ynek (w. 10-11). Celem tej lektury nie jest jedynie +wyc+ajowe pr+ypomi-
nanie pos+c+ególnych pr+episów, lec+ pr+ede ws+ystkim umocnienie s!>�-�'�8
�1�-!��*�+-��#���-�4� !��-!����;"!$� "��-6��C�� �!>��-���� ����6����6�!� ��+�8
�!��!���1#�6� ������!+#4="�4?����, ‘*�[��!>’ ora+ �!�, ‘'�+��1�+� �[$��1�+�"’ (w. 12)62.
Skutkiem tego����*6[�1��C����#"+��!��'�+6�+06"��'�����@�-!����;"!$�co�+���+!
-��!"��1>����=�'��1�->�'��0#�+�@�1-��'�+�'!�������+�*�4�]�!��� ��'��-�+6�18
�!����!�'�*61#�-� Ziemi Obiecanej (w. 13). ����+�� �1-!���+��!�� ��16"+="��'�8
'�+���!� ��1���1#��-1�DJ$H�+��jdu4=�'�0���'�1-!���+��!��1��C��-�"61�"!���*�"8

LP� ����� �11'?EE---��1#�6�! �1��� E"��E �*E5!�-�" !M*���r��s"��'1��rYDJs5����rYYH� c��8
�1>'�DX�YX�DYHDe�

60 Por. http://www.studylight.org/com/mhc-com/view.cgi?book=de&chapter=027 [���1>'
28.08.2012].

61�)�����#�"�����-��+��+�'�0�6�!�4� ��'���� �16-��!$�'����G. Vanhoomissen, En commençant
par Moïse, d+. cyt., s. 229-232.

62�������!1���'��"�-��!��"�0�;"!�-�� 1�4� 1���16�!$�'���� J. L’Hour, La morale de l’8lliance,
Paris 1985, s. 53-69.
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�6��� ��� *�-!��$� "�� ����+6-��!� �#��-!� -"+e;�!�4$� +��1�4�� �*�"�!�� +0�C���
-�(���!��'!�����4�-�!"���>"�$�*6��� �!�'�+�4=[�-��+�+�)�+#�������+6��*�-!=8
+���'�#"+��!���#�#�!�-���!���4� ��-61�-��!��-�-!����;"!�'��-#63����1�4�-0a;�!�
��"4!�+��1��!�+�*�-!=+��!����'��!����!��� +��'���+�$�����1,�6���� =����1�4�'��6
�'!���[� �-�je nauc+anie� !�-6�� ��!�������+="e� �!>����C6"!���#"��-� �$���8
����� ��!��'�0�"+�� ����C�� ��"+0�����+ �����+��!�����������!�1��'��1�"4���!�
4��1�4������4��6�=���C�!-=, ponie-�C�-��P���C�����+#�!�[�1��C��-�1����'��,*$
C�� 4��6�6�� +��'���+���!> !����-��+��1�0��a�6�*�+'�;����!��-60="+�!����'0�8
���$�*6��"��-��!� ������rki P�+6�!��+����6�"+������!�� 16������!��!��!��!�[
����!�4����1>'$���"+�<�+��!"��'�;����!"1-���<�1��C�� s t a r s i  ludu64$�*6��*�[��!�
16���� �� 4�4� '�+�"��-6-��!�$� ��"+� �6�1���16"+��� ��"+616wanie ludowi. Prawo
bo-!���+����!>1��-���"���!�� �0#C6��!"+64��#� !�1�����-!$� 4�;�!� �!�� 4��1� +� �!�
+�'�+��-��6�1��$��1,�6��1�0��!>�4� ����4-�C�!�4�+6��������1��$��!���-!"!��"�06
�#�65.

9�C�!-� natomiast$� C�� <�-��0# � 1���6"4!� +-0��+"+�� C6��-��!�4� <�9�4C��+
�'!��0��-!����'!�� 1���1#�'��-����!��-�+��+��1�0��'�+���+����-0�;�!����'0����
!��1���+6�$�*6�-�!�!��!#�"�0� ���#�#��1�+6���!����-0����;[�(#������1�'�+6�!�8
�+�����# ��+�;���'!�$�4���+�;-!��"+���-1�NH$DG,�+����+0���!>�-��rce P�+6�!��+�
4����;-!���"1-�������� �$��1,�6�+6��!-�0�16�����6���-�!�1��'��-��-6�� �8
�!������#�#�-!����;"!����'���1�-!��1� �$����"+� ���#���!>�+o*�-!=+�0$���"��+�8
�1�0��+�'!�����'�+�+�4� ��-��+���/�1����'��,*�-�+6�1�!������4���'������!��#�!�8
�=��!�*�+'!�"+�@�1-� +apomnienia fundamentów swej eg+ystencji, a tym samym
+osta06�-'�+> �!>1��-�����+�-!����;"!���C6��'���"��!����C������@"��"+��,-66.
Z kolei lud +yski-�0�'�-��;[$�C���, ��!��+�'���!���-0���6"��+�*�-!=+��!�"�
-�*�"�n!� �$�C��*>�+!�� ��+�-�+��-�'!���0�-���4�,C�!�4�+6"���61#�"4�"��C6"!�8
-6"�67. Niektór+y eg+egeci pr+ypus+c+a4=$� C�� �����!����!> !����-����'0����
+�*�-!=+#4�� !"�������#"+��!��-�+6�1�!� �$� "+� ���o�� ���!>��, ��� do c+ego

GN��������������!�1�����$������������	N)M).�*]M)N$	�+��"61�$����JGL�
64����!�-�C��!���#�'�+����'0����!��!��-�����*60����16��[����!���+6�!��+�$�+ ���!��+��#8

��-6��+���+�����C6��
65 Por. http://www.godrules.net/library/delit+sch/26delit+sch_b0.htm [���1>'� 28.08.2012]. ��

'�0="+��!���*#�(#��"4!:���������4�!��'�0�"+��4,�+6���0��-���-6�����1����"!����-!������"�!�4�+6
�1�1#�$���"+6���+��+�4�'!�+=?����:�� �����!�
�����!����$� „8�%����V���	�	������” (Mt 27,20), w: E��
����	?�����	��������7�	���	2������	"��
e����	J���	2�������	0�����	7	O^�	��%���%�	�������, red.
W. Chrostowski, Wars+awa 2005, s. 190-199 ���+�9��9!��0�4"+��$�_7����%�7�	J�����	7	67������
��������������	7�5�%	�����%�7�	�������%�	(��	]�O/, w: 0V�7�	����	���7���	?�����	��������7�	���
?������	"��
�����	0�����V�7�	�����	$	7	O^�	��%���%�	�������, red. W. Chrostowski, Wars+awa
2000, s. 253-263.

66 Por. http://www.studylight.org/com/mhc-com/view.cgi?book=de&chapter=031 [���1>'� 28.
08.2012].

67� ����16�>� 1>$� 4�����-!���-� ���!��!��!#� ��� +�'!�,-� ���1���1#� ������-� �,� '��+��1#4�� )�
ND$HD8HF�� ����� 1��C�� http://www.studylight.org/com/acc/view.cgi?book=de&chapter=031 [���1>'
28.08.2012].
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�#���!>�+�*�-!=+�0$�+�;���� s t a r s + y c h$� 4����'�+���1�-!"!��!�-0��+6�"6-!���4$
����C6� � +��-�-��!��-!����;"! prawu popr+�+��*�0�;[� �� +�"��-��!�� ���� �
1�kstu sakralnego i jego powtar+anie wspólnotowe lub indywidualne68��9�C��
1��C�� �=�+![$� C�� ��'0��!� +-�,"!�!� #-� >� pr+ede ws+ystkim na prawodawstwo
kultyc+ne i moralne, podc+as gdy s t a r s + y + n a ����'��-���-�1-���'�0�"+��69.
W ten �'��,*�'�����;�����+��1�4� jej rola jako grupy osób, któr���1�06��!>���'�8
-!��+!���e +a pr+eka+ prawa M�4C��+�-� ���	"�������-+��;�!��� ����!��-��'�8
"��'�-6 ���!�-�4$� �6�-��+�+���'0����!�-0�;�!������!e��'���!��+����!���� �8
�!+�"4!� "�0�;"!� C6"!�� ���! !4�� �� �����#� *>�="� �� -� ��+�6'"�� +� ��"4!� *���#
;-!=tyni70.

����#��-#4="� +�*����� -!�����;"!,� +�#-�C6[� ��C��� ���1>'#4="�� "�"�6
*!*�!4��4� s t a r s + y + n y  I + r a e l a �"+��,-�9�4C��+�?

�& �����+!���!���!��'���4�#4������C���6"��-0���6"��!�!"4�16-Z
*& '�+��1�4��*�+-+ �>��!��-!�����'�+6-,�"6��#�#$�-�'!���4="� ��-��+!�0�8

�!�"��������*����'�0�"+��;"!Z
"& +��1�4��-6*�����'�+�+�+ �����+��!�����-6'�0�!��!������;���6"��+���@$

+-0��+"+�� �0#C="6"��'��+=���-��!#�C6"!��-�-�=1�+� �'�0�"+��;"!� !� 16�
���6������4="6"��4�4�-0�;"!-6��!��#������+-�4#��/4�N$HX&Z

�& 4�4������'�+�-���!����C����+"!= �=[��!>�1��C�����(#��"4���61#����$��1,��
���-6���6-�[�4����'!��-�+��-��'�0�"+��;"!$�*6����1>'�!��#;-!����![
-��1�;[� 16"��(#��"4!� -�+6�1�!��"+0������-�',���16��/4�HD$HY&Z

�& 4���� ��'��+��1��1� �#�#� -�*�"� �� �� -� ������1��4� �61#�"4!�  �+�"�#$
-�!�!��!#�1� �C��#�#�'�� �!��*0� �[���'�+�*�"+��!��+��4� ��-6�1>'�!��)�+
J$G&Z

(& '�'�+�+�-0�����*�+�6��#�64��� '��0#�+�@�1-���1�4���!>� -����1�����-�8
 !� ���+16� -� 1�#��6"�� ����!"+��;"!�"�� �)�+� X$HY&$� ��"+� 1��C�� ;-!��"+6
��-��1�;"!�-�+���!"����C6"������+,-���!���-��6"������#�#$�+-0��+"+�
-��61#�"4�"���'��#�!�*#�1#��/4�HJ$L�GZ��*�HG$DL&Z

 & 4����#"+��1�!��-64=1��-6"��-6���+�@��1�4���!>�0="+�!�!����!>�+6�;-!�"8
��;"!=��'�0�"+��;"!���;-!>1�;"!=��� ���/4�HX$HDZ� DF$H�P&Z

�& �*����-���� �'�"4���6�!� "���6+��1��!� -�',0'��"#4�� *�+-��#���-�
+�-��+����#�#�������*����'�0�"+��;"!���*�HH$HG8HJ�DL�NY&Z

!& �1�!�����1��C6���C� ��'��-�$�+-0��+"+��-�'�+6'���#��'�!��-��!�� ����
������1�6"��-��#��,-�C6"!���'�0�"+��;"!���-1�DJ$HZ�NH$P&�

GX�������11'?EE---��1#�6�! �1��� E"��E4(*E5!�-�" !M*���r��s"��'1��rYNH�c���1>'�DX�YX�DYHDe�
69 Por. http://www.studylight.org/com/geb/view.cgi?book=de&chapter=031&verse=009 [��8

�1>'�28.08.2012].
70 Por. J.L. Ska, Introduction à la lecture du Pentateuque, d+. cyt., s. 324; N. Lohfink, Die

Ältesten Israels und der Bund: Zur Zusammenhang von Dtn 5,23; 26,17-19; 27,1.9f. und 31,9,
„Biblische Noti+en” 67 (1993), s. 26-41.
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�� '�-6C�+� �� '���#��-��!�� -���![� ��C��$� C� funkcje s t a r s + y + n y
I + r a e l a  *606���;[���+�� 0�,���'�+�+�1��4�4��'�0�"+���!����! !4��������-�+ ����8
�+��!#�-!��+="6"��	+����!1,-���-!����-!>��+�$��!C���C���*6�'�+6'#�+"+�[.
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The article presents the importance attributed to the term “the elders of Israel” by biblical
authors. Exegesis of the relevant passages reveals in this expression some kind of social elite, se-
parated from the rest of the common crowd, which, however, does not undertake any initiatives on
its own, remaining absolutely faithful to the leader of the people and supporting him in action for
the good of the community. Elected by the congregation for the purpose of organi+ing life within
the community they also perform some ritual functions. �s representatives of a sinful people befo-
re God, on behalf of that people “the elders of Israel” beg forgiveness for transgressions and by
unquestionable obedience become guarantors of Israel’s courage in difficult circumstances. In situ-
ations of rebellion they also, as guardians of God’s law, manifest the value of all of God’s com-
mandments. �s participants of exceptional events they become a link between the secular commu-
nity and the holiness of God.
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��+��@��!���1#�!������� !"+���DJ�DYHN&$� ��� HNP8HFJ�

9!�"+6�0�-�9!��0�4"+��
�!-���61�1�!���������9!"�!�-!"+��-���+���!#
/6�+!�0������ !"+�6

B��������1	
������	����� 	������� C
���	
�������4�����S
$���&M&X."5(� P�1	
1
������ ����	1	������

&>��1	
���������P��
������

Relacja ewangelic+na Mt 1,18-25 jest opowiadaniem religijnym o „narod+e-
niu Je+usaB�*>�="6��-64�;�!��!���91�H$HG1���*#��-����4��1�-��0# �schematu$
�1,�6�-�'���*��4�'��1�"!�-6�1>'#4���,-�!�C�-�����+6"��'��6��'�"��
-�� ��!!
9�1�#�+�?�'�;-!>"���4�A�+!�"!>"1-#�)�+#��” (Mt 1-2) ora+ triumfalnemu wja+8
dowi Je+usa do Jero+olimy (21,1-7)2.

/�91�H$HX8DL���C���-6�,C�![����1>'#4="��"+>;"!3:

Y ���1���1��61#�"4!��91�H$HX��&����+�'���"��!��!��*!�1�!">��91�H$DY��&4;
Y (���#0>�-'��-��+�4="=�!�1���1���(����64�6��91�H$DD��&Z
Y �"����1�-6�����!��+�(���#0=�����!+�"4!��91�H$DF8DL).

">�0��������!��!��������1�	��
1��$���&M&X."5(

����!���*���"+6$� "�0=� '��6��'>�����C6� 1���1�-�[� 4���� �����"64�6� +�*!� 
;-��9�1�#�+�$� �� �'��1�0�-!� 1��#� '�+6'!��[� 4��6�!��-'��-��+��!�� �!��1,�6"�
1���6"64�6"����16-,-��j-!��"+6���16���!������'!>[$�-+ �>��!���!�4�"��!�4��8

1 Por. W. Chrostowski, E����%���6%�	��������	J�����	7��V��	�	)#)+�N^	7	�����7���%�	����
���%�	�����V���%�	5�5�����%�, w: `a�����	���	"���Q	(C�	)]#+/�	0�����	�
����7���	0�������	"��
��
���	17��	J�	J����������	E0�, red. W. Chrostowski, Ro+prawy i Studia Biblijne, nr 23, Wars+awa
2006, s. 90-110.

2������9���!�;���+$�_7����%�7�	�7���������	�������	�	����������	"�K����	(�	)�N/, w: H	�V�X�
5��	7%��������	0V�7��	?�����	"�������7��	T	������	 O.�	 ��%���%�	�������	 ���	2������7�	 J���7�
0�����7�	������	��	��67��%���$���������j'!�-��8��4��$��������!�1�$�9�� ���+$��!�����8�!�0��HPPG$
���JY8JN�

3 Por. J. Homerski, ;������%���	�������	 �������%��	 ������%����	�������7��	17�������	 �����
%�K��7�	 (�	)�N/, „Roc+niki Teologic+ne” t. 25, +. 1, 197X$� ��� LH8LJZ�'���� �,-�!�C?�����-!�"!�@$
Ojcowskie mity (Mt 1,18-21.24a)$�A�!�1��9!��!>"+�!����1��!"�!B�HD��DYYG&$����X8P�

4��1��6����1����1������!��!>������,-���616"+�!����-1�HN$D8GZ�)��DN$DL8NDZ��6��NF$H8J&����6
-���-6�����1����"!��16���!>�����!"���,C�!=$�C���!���=���� ��6"+��$�1+����!��'�1�+�*#4=�-6�0��#$
��"+�-'���1�'�#"+�4=?�;�!="��#�#��+#4���!>��, $���!�0� �#*�"+0�-!��� !�'�+���+#4���#�-!�����;[
�#*���+��+��+�*���+�HG$PZHX$P&�
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������6"��'���-+ �>�����16�!�16"+�6��!������16"+�6�$��1,���'�+-���4=�'�+68
'#�+"+�[$�C������������'��"�-��!�� !�1�!�4="� ��'!��-�-+��#5.

���0���������!+��1���6"4!�!������"4!�'�+-�����1-!���+![$�C���*���4>+6��-�8
8�16�!�16"+��4� �����"4!� �1���+� �� 1�kstu, pr+ede ws+ystkim jego budowy, +��'�8
��"=� -�'���!��� �� '�-6C�4� 1�!��6"+�� � schematu struktury Mt 1,18-25
�-�� ��!�1��-'��-��+!0���-�0��!�����91�H8D$�����-�1����"�0�4�'!��-�+�4��-��8
 ��!!� �6��'16"+��46.

���'!��-�-+��#�'��6��'6�91�H$HX8DL�;-��9�1�#�+�-0="+60����1>'#4="����8
��1�!7:

Y "61�1���(����64�6�-��+�+�(���#0=�-'��-��+�4="=��91�H$DD��&Z
Y (���#0>�-6����-"+=��91�H$DF*&Z
Y #-� >��1-!���+�4="=?�A	��!��+*�!C�0��!>�����!�4$��� �6�'����+!0���6���cdeB
�91�H$DL��&Z�(��+��1��'�+��1�4��-�+-!=+�#�+���0�-���'�������	+�4��+�X����+
�0#C6�<�'���*�!��4���(���#0��-6����-"+��<�-���+��!#$�C��'����"���'�+�8
'�-!���!���'�0�!0���!>����0�-�!�P�

5��+"+� ,��!��!�1����#4="��-�16�����1��;"!�?
Y -� ����'�"+>"!#�)�+#���+ � � # " � � � j - ! > 1 �  � �-��+!�-!"+6��0��!��9��6!��91�H$HX"&
��C��*6[����!��!�������'�#"+��!�$��1,���),+�(���'!�����1�+6��������!�0�$�!�+*61�-"+�;�!�
��+0���-#4����'!>"!�������"4!Z�'���������+�+���-!�#$� ?�U��	���	��%��V	�	��%��	_7������
(�	)#)+/$�10#�������#�+60�$�A/�����+�B�HH8HD��HPXG&$����HXD8HXLZ�'�����,-�!�C?�)���#��8
�!�-!"+$� 0��	��7���	 �	 85������#	7	17�������	����%��%�7�	7��V��	�������	 (�	 )�N/,
w: Mesjas� w biblijnej historii �bawienia$� ��������K�"�$�9��.!�!'!��$�%�+'��-6�/6�+!�0#
����� !"+��������!"+�� �$�1��NL$��#*�!��HPJF$����NYJ8NDJZ�)�M. Ford, Mary’s Virginitas post
partum and Jewish Law, „Biblica” 54 (1973), s. 269-272.

Y -� �$� C�� ),+�(�*60� s p r a w i e d l i w y  �91�H$HP*&$� �!�� *���+��������!+#4�� �����"64�!�
+�!�(����"4=$�C��������+��!���+�'�-��#��1��#�9��6!��'#;"![�)=Z�'����9���6*�-��!$�„Noc
c�����Q	 67������	 JU��
��	"���X�%��	 67�	 JU��
�	 �������	7	17�������	 (�	 )#)+�N^/�	"�U5�
7���6������	 ���%������%�����	 �	 �������%�����$� A�1���#����'0�@��!�B� GL� �HPGD&$� ��� DNF8
8DFYZ�'�����,-�!�C?�/��t6"!@��!$�T7�����7����	67�	JU��
�7�	(�	)#)+�N^/	�	����	�������%je
teologic�ne, „Polonia Sacra” 5 (1999), s. 301-310; T. Stramare, I sogni di S. Giuseppe, „Ca-
hiers de Joséphologie” 19 (1972), s. 104-122.

Y �+!�"!>� )�+#�$� 9��4��+$� �1�+6�#4�� -� 16�� �'�-!����!#� �-�� �,C��� !�!���?� )�+#�� �91
H$DH�DL*&����+�
����#����91�H$DN&Z�'�r. T. Hergesel, 0��	����	0����	2�X���	"����W	��
���	7	�������7��	17�������	����%�K��7�	(�	)�N/, w: �	5���	0����	0�����	����������	5��
5�������	 ?�����	 ��������7�	 ��	 %�%�	 ���	 ���
�	 ���	 @������	 3�����7�%��	 �	 ������	 ^.���%��
���V�K��7�, red. J. S+laga, Lublin 1984, s. 65-73.

6 Por. J. Homerski, ;������%���	�������	 �������%��	 ������%����	�������7��	17�������	 �����
%�K��7�	(�	)�N/, s. 51-52.

7�/��1,�6"��'��-��'���*�!���� 0��*6[���-��16������'���"��!#���!�0��-�����"��+-!��1�-�8
�!���'����91�H$DY8DH�&�!�����'�-!���!� jego wykonaniu pr+e+ Jó+efa (por. Mt 1,24-25).

8������	+�J$HF?��#�'�����;���!#��+!�-!"1-��9��6!Z�'�����,-�!�C?�������9�� ��!�$�La mariage
salvifique de Marie et de Joseph son importance et sa signification dans l’histoire du salut, „Ca-
hiers de Joséphologie” DD� �HPJF&$� ��� HXH8DDD?� ���� 1���1�91�H$DL��!�� 1-!���+!$� C�� '�������+��!#
)�+#���9��64�� ������ '�+��1�0�� �+!�-!"=$� ��"+� !� �!�� '�+�"+6� 1��#��/!�"+6�1�� �+!�-!"1-��9�1�!
�*�-!"!����+��0��������+6�"!= �
-�� ��!!��'����)�HP$DG��&����+��� ��16"+���1���6"4����;"!�0��

9� ����� ��� ���!0�-��!$� 17�������	 ����%�K��7�	 J�����	 (�	 )�N/$� A��+� �=�� ��-�+�"��6B� H
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�'�,"+�1� ����������"64�=�'��">�;-��9�1�#�+���� 06*6�-���+6-�[�4��+"+�
���1>'#4="��"�"�6�1���1#�]�,�0�-� �10:

Y 91�H$HX��<��1,�6�4��1��+�"+�-��+-!=+��6�+�'�'�+��+�4="6�� ��A����-�8
����)�+#��B��+-0��+"+��91�H$HG&Z

Y ��!���-����-6��]�!�����"+61���!�,-�<���16"6'�"4��<�'�#"+��!��),+�(�$�C�
9��64��'�"+>0�� )*��+�,-.��/�01��2� �91�H$HX"&Z

Y "�����1��6�16���;-��),+�(��4����A�'��-!���!-� �B��3�*.4�/&�-�91�H$HP*HHZ
Y �!�+-6�06�161#0�),+�(�?�A�6����-!��B��91�H$DY*&HD�

������"4!�91�H$HX8DL���C�����-!��+!�[��!>$�C�� �6�9��64��*60��+��>"+����+�
;-�� ),+�(��$� ���+�0�� �!>$� C�� �'��+!�-�� �!>� �+!�"��� �91� H$HX*&�� j-!>16� ),+�($
�1,�6��!�� "�"!�0� )�4�����+![���� +�!��0�-!��!�$�'��1���-!0������![� )=�'�1�4���!�
�91�H$HP"&13��/,-"+���+4�-!0��#��!>�-��;�!����!�0���@��!� !� +���"!0�'��+#"��!�
-�+���!"���*�-������-'06-���1� ����#�;-!>16�),+�(�-'��-��+!0��-�4=�9�0C��8

�HPPX&$� ��� P8DDZ� '���� �,-�!�C?������������!$� 17�������	 ����%�K��7�	 J�����	7��V��	�������	7�
7��UV%������	���%�����	?�6%��V�	(�	)�N/, w: 2�5���	7	���%�����	%����6%���K����, red. J. Kuda-
siewic+, Lublin 1991, s. 193-245.

10 Por. J. Homerski, ;������%���	�������	�������%��	 ������%����	�������7��	17�������	�����
%�K��7�	(�	)�N/, s. 51-52.

11 � ' � � - ! � � � ! - � ; [  (34*.4�5,+6&�<���+#�!����4����'��-��'��1�-��"+0�-!����'�+�����8
 !���!�4� ��'��-!�0�-��+�"��-��!��-�*�"�!��6"���#�+!�<�4��1�1���1������'���-��6��'�+�+�;-�
9�1�#�+��-������"4!�4� ��
-�� ��!!$�'�+����-�+6�1�!��-� k a + a n i u  n a  g ó r + e  (Mt 5-7); por.
R. Kempiak, ;����	 �	 ��7�V����	 JU��
�	 (�	)#)+�N^/	 �	 ����	���������%��, „Kaliskie Studia Teolo-
gic+ne” 6 (2007), s. 29-40.

12�)��1�1��4��6�6�'�+6'����$�-��1,�6���1�;�-���-6�����1����"!���1�+6�#4��161#0�'�+6�0# #8
4="6�4��6�!��)�+#��-!�����C��-�
-�� ��!!�-��0# �;-��9�1�#�+��4��1�����1���-��6�'�+��16��16���
-����!��!��!#����)�+#��� �'����H$HZ�P$D7; 12,23; 15,22). W!=C���!>� 1��+� !��=�-0="+��!��)�+#���'�8
'�+�+� ),+�(�� ���  ����� �'����*!��",-�+� ���#���-!��$� �1,�=� �-�� ��!�1�� ����!+#4��-�91� H$D8HG�
/�+6�1�!��!�����+"+� ,06��� 06*6�-�!�1�1��4��!��+����-�06-�[��!>����'!��-�-+��#����16"+6�1�
1�C�!�1��'��1�"4!�!�!��!��)�+#���+��'���"=����HDP$X���TT&�-�91�H$DH*�����'��-�����16-�#-��8
�!��!����� �+�"�,-����-�
-�� ��!!�-��0# �;-��9�1�#�+���C�����0,-�-6'�-!��+!��6"��'��"+��
-64�-!��!��+���4"6��91�DG$DN&�(#������1���6$������"64�6�+-!=+���+�'�+�*�"+��!��� �+�"�,-�'�+6
"��+"!��)���-6���91�N$L8G&������# !�4��1���6� 4#C�'�+6�+�'�-!��+!�"�������+!��-�C�6"��'��1�"!
-��!�1��!!�	+������+��4�#4��6����"+��#����"+��#�'���*���-6'�-!��+!���!"��'�+6�+06���+*�-"+6�&
+����!#�-�*�"��#�#��'������+�HN$L&$�!�1��'��1�"4��!�!���+��4�#4��6�1�C�'�+6�0���-��-�%�+�HG$HH��
��+6'#�+"+���!��-� ;����-!��#� ��"��4>+6"+�6���6�'���-����-!��+=�<� �� 4�����!���[�����C6$
+��!� ���, 0�'�"���+![�'!��-�-+,������"4!�91�H$HX8DL�<�C��!�!>�)�+#���!�0��"�;�-�',��� ��+���8
C6��-�'���C��!������+��6���#�+!�������1� ��0�1-����C���*60��-6���+6�1�[����HDP$X���TT&
��� !�1��'��1�"4!� !�!��!�� )�+#�� �4�����C���!��"�0�!�������-�1��4&Z�'����9����0>*!�-��!$� &���	���
���K����	7	"�����%�$�/0�"0�-���HPPG$� ��� H8HYHZ�
���+6�����$� J����	$�������	7	�������7��
`17�������	����%�K��7�Q	(�	)�N)$�A/!>]B�HD��HPJG&$����HX8DXZ�)��)��!1�$�&���	�����K���$�A��1��!��
�6 ���!�� �'�0�"+��8�#�1#����6B� FP� �HPLF&$� ��� H$� FZ� 9�� ��0>*!�-��!$� O%����7����	 �����K����
7	0�����	;�������%��$�AK�����C6B�HF��HPPG&$����FZ����)������$� Proroctwa o narod�inach Mesja-
s�a, „J�+#��t64�B�X��HPPX&$����X�

13�9!���-!"!��'�+�+�-6�1�-!��!���!�1#���+-���-� �$�+ ���!��+�����"4=��-1�DF$H$���-!>"�*�+
(������� ��'��"��#���"#�+�0,�1-�$��,-�!�C�+ ���!��+�����"4=��-1�DD$DN��
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�>����-0���� �����#� �91�H$DF&14$� ������'����+!0���6��$� �1,���#� ),+�(�����0
!�!>�)�+#���91�H$DL&�

���6�1��� !"+�6�'#��1�"!>C��;"!��-�4�����"4!��-�� ��!"+��4$����#��+1�01�-�8
�!���1,��4�#C61����+��!16"��1���6"64�6"��'�4��6�"+6"����16-,-$����1,�6���C8
�������;�![�4�����!�1��!>������!��!�!��!�$ polega15:

Y '��'!��-�+��<��������4�),+�(�-!�'�+�+���!�0����C� �����16�����6��'�+�+
���� ���� �&� �*!�1�!"6$�C��4� ���6��*>�+!��9��4��+��Z

Y '����# !��<��������;���!#�)� �$��'�-���-��� ��-��=��� �$����4�@��!�8
 ��+����!�?�C��+*�-!�����-,4��#����� �+�"�,-HG�

��� 1�4� '���1�-!�� ��C��� '�-!��+!�[$� C�� 9��4��+� �!�� �'�0�!�� �!��1,�6"�
�"+��!-�@������#�-6*���� ��-+ �>�����!� �17$��,C�!��!>�1��C�����9�4C��+�$
�1,���#�'�+�"!�C�'�+6'��0��-�#�+!���� +����!��-6+-����!�� �#�#���*��4��!� �
+��!�-��!�� !'��!�418��/�'!��-�1�6���'�-!����!#��������+��!#��6;�����6��8
�1-!����-!��-6�� )�+#��� �!�� �� �6-�� C����4� ���!����1��!��1� !���� �'�-���8
-��� ��'�+�+��#"���j-!>1� ��'�"+>"!��)�+#������-��!�4�+��"+��!��'���+>�8
��� <� �1���-!� ���� -0�;"!-!�� 16���� ����16-�!�� �!���"��1�-��=� '�+��0���>� 1�4
�!�1��!!19.

HF� ����� ��� ������-��!$� 0��	 JU��
�	 (�	 )#+�N^/$� A���!��!�� �1#�!�� ����� !"+��B� J� �DYYX&$
���PL8HYP�

15������#1-��+��6�4#C�-�����%�+�HG$J8HDZ���+�HN$N��&$���1��C���'�16���6�-�1�+�"!�4�
-�� ��!!
�6��'16"+��4� �K��H$HN�NY&$� �"����1� �*-!��+"+��!�� �����+!�������C6�'�+6� 1�4� ���+4!�-���+�[���
!�1�1���������16���  ��6�9�4C��+�$��1,����� �6-�����>�1��C��-�!��6"��1���6"64�6"��(�� ���1�"�
+�91�D��'����D$HN��HG��HP8DN&$�1-��+="6"��+�91�H$HX8DL��!�4�����'��1��'�-!���@�"�6*��4#C�pr+ed
+���� �-��!��� '�+�+� ;-��9�1�#�+�� ��1�1�"+��4� -���4!� '!�����4�� %,-�!�C� +��4�#4="�� �!>� 1��C�
 �+!��!��+!�4�-���-6�����1����"!������"4����'�"+>"!#�)�+#���<�9��4��+�$�+�-��!��� ��+��#"��
j-!>1� �Z�'����K��H$NLZ�'�����,-�!�C?�%+�H$N��Z�9��H$P��Z�'�����,-�!�C?�9��������+$�Bóg ukryty,
Mesjas� ukryty, „W Drod+e” 4 (1979), s. 5-18; R. Brandstaetter, Bóg ukryty, Mesjas� ukryty (…),
„W Drod+e” 4 (1978), s. 15-17.

16 Por. J. Homerski, ;������%���	�������	�������%��	 ������%����	�������7��	17�������	�����
%�K��7�	(�	)�N/, s. 51-52.

17� ����� ��� HJ$DN��Z� �,-�!�C?���������������R�����$� ?�U�	 �V����	2�5�����	 �������	�������$
10#����. Nowak, Kraków 2000, s. 198-199; W. Chrostowski, Mesjas�$� At6"!�B�JH� �HPPG&$� ���HJZ
9�� �+�4��-��!$� Mesjas�$� ���+��->� '�+�'��-��+!0� ��� ���4�-��!&$� A�6 ���!�� ��-�+�"��6B� FX
�HPPG&$� ��� H�HHZ�9���+�4��-��!$� Messianic hope of Jews and Christians, „Dialog and Uni5����8
�!��B�N� �HPPX&$� ��� L8HNZ� 1��C�$� "����6%��	�������, „Tygodnik Pows+echny” 48 (1994), s. 1-10;
S. Gr+ybek, &���	�����K���	��	���	������	7�5������, „Nied+iela” R. 22 (1952), s. 371.

18 Por. K. Grayston, Matthieu 1,18-25. Essai d’interpretation, „Revue d����m��� !���1������!8
����'�!�B�DN��HPJN&$����DDH8DNDZ�'�����,-�!�C��+"+� ,��!��-����1��;"!�����4��!+�#$���!������1�8
��1�9�4C��+�?�%��.�6�����$�$�	��5���	7�����	�	�������b	0������	������	��	����������	�	�����%�
�7�%�	5�5�����%�, Kraków 1997, s. 1-147; M. Galas, Z d�iejów mesjani�mu w judai�mie$�A�!1���1#8
������j-!�"!�B�G��HPPN&$����DH8FH�

19 Por. W.B. Tatum, “The origin of Jesus Messiah” (Math 1:1,18a): Matthews Use of the In-
fancy Traditions, “Journal of Biblical Literature” 96 (1977), s. 513-535.
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)���-���+����-"+�;�!�4$��+!>�!������!#�'��6��'6�Mt 1,18-25 do „rodowo-
du Je+usaB��91�H$H8HJ&�;-��9�1�#�+�'���4�#4���-!���-��1!�$�����1,���-"+�;�!�4
�!��#�+!������-6�1��"+�4="�4���'�-!��+!$��!���-!"!�20:

Y -�4��!��'��,*������#4���!>�'�"+>"!��)�+#���+�9��6!��91�H$HG*&$
Y -�4��!��'��,*�),+�(��1�4���!>��>C���9��6!��91�H$HG�&$��+!>�!�"+��#�)�+#�
+��1�4��-0="+��6���� ������ !!�'�1���,-���-!��M

��� '!��-�+�� '61��!�� ;-��9�1�#�+� ��'�-!���� +�� '���"=�-���+,-�!$� +��8
�!���!����"��1�-���4�-�'��,-���!#�+��;-!����=���16"6'�"4=�1� ����16-#�-�
-�1>'!���91�H$HX*&$����+�'�'�+�+����iesienie do informacji o '�"+>"!#�+��#"��
j-!>1� ���91�H$DY"&$��1,�� ��-� >��-�� ��!�1������1��-��'�����;���'�+�+���8
16-�d+iewic+ych narod+in,�+���6��#�'��-��'���*�!��+�1���6"4!�#�1��4�!���-!�8
�+!��6�-�91�H$DD��� '�'�+�+�'�+6-�0��!�� 	+� J$HF21$� �� 4��+"+��-6��]�!�4�-6��8
"��1�-��6�'�+�+�#-� >���+�"��-��!#�;-�� ),+�(��-�*�"�9��6!��C���������+!�
)�+#����91�H$DL&22.

�����# !��'61��!��;-��9�1�#�+���'�-!���$�'�+6-�0#4="�'���"��!����!���-�8
���'�+�+���!�0�����;-��),+�(�$�"��4��1�+���!�����+'�+��-����4�woli Boga23, +god-
nie + �1,�=�,-�'�1�������-!������-+!=[�����!�*!��9��64>�4�����-�4=�9�0C��8
�>$�����[� )�4��6��-!� !�!>$� ��'�+�+� 1��+�'�-�![� )��#�'�"���+��!�24. Podobnie
jak w pr+ypadku „rodowoduB� �91�H$H8HJ&$� �'�4�+��!�� ��!���-���� 4��1� �����C6
'���� !�-��>� +*�-!��!���/��0# �9�1�#�+�-�4� ����"4!� �1���1��1����1�-���!�1��!�
�*!�1�!"6�-�1����'��,*�-!=C���!>�+�*>�="=�4�4�-6'�0�!��!����!�1��!=�)�+#������68
�1#����91�H$H&25.

DY������)��K�"�$�3�����	�������������������	5�����
��	$��������$�A%�"+�!�!������ !"+��B�D�HY&
HPGN$� ��� HYL8HYPZ� ��� K�"�$� 3�����	 ����������	 5�5�������$� A%#"�� �!*�!4�6� !� �!1#� !"+�6B� F8L
�HPJY&$����HGH8HJP�

21�%,-�!�C�'��6��'����+-!��1�-��!#�9��6!$�#�!��+"+����-�K��H$DG8NX$�-��1,��4�1��C��"��8
�+!�����16-��+!�-!"+6"�������+!���'����'��6��'>�K��H$DJ�-�+-!=+�#�+�K��H$NH&$�+�-!������#+4>
���	+�J$HFZ�'�����,-�!�C?�/�9���1�6*�0�$�„I ��%��V�	�	��%��	_7������Q�	�������7�	���7�������
�	����������	1��������	(�	)#)+�N^/, „Salvatoris Mater” 4 (2008), s. 61-76.

22��-��#-� ��'�-!�����+"+� ,��!����0��![������(����4!$�'��!�-�C���!�0��!��'�-!��+!�0�),+�8
(�-!� �!"+� ����� 1���1� 4� ����0C�@��!�4� ����"4!� ���9��6!Z� '��������!����!$	�����	7��V��	�	 )�
"��������7�	����%����%���, „Salvatoris MaterB�D� �DYYD&$� ��� DFP8DGHZ� '���� �,-�!�C?������"!����$
17���������	�����	����������	J�����	(�	)�N\	c�	)�N/, w: E	7�X���6%�	67���	2�X���	<���������$
���������>�+!�����$�	��/�-�+6"+��$��#*�!��DYYP$����HH8DH�

23 Por. I+ 7,14.
24 Por. �. Paciorek, `8���V	"�K���	�����V	���	JU��
�7�	7�	6���	(d/Q	(�	)#N./$�A/!�����;"!�

�������9!�4����1��!"���-��+-�4"��!!B� NPY� �DYYN&$� ��� FZ� '���� �,-�!�C?����t6-!"�$� E��7�������
�	��%��%��	J�����	G	1��������	(�	)#)+�N^/$�A
0"�!���1#�!������� !"+��B�F��DYYN&$����DXH8DXJ�

25 Ten sam pr+�-!�#4="6��, ��*!�1�!">�+*�-!��!�$���4="=�'���1�-6$�'�"+=-�+6�����*����8
��$�"#��-�!��'�+��!,�0����)�+#���<�9��4��+��4����4�4��'�0�!��!����, ��'��-!0$�C��-�-6+��"+��6�
'�+�+��!� ��"+��!��)�+#�������+!0��!>�+�9��6!$���0C���!�),+�(���91�H$HG&Z��'��-!0$�C��)�+#�$�+ ��8
�!��+�'����"1-��$�"#��-�!��+��1�0�'�"+>16�!�+ ���!��+�16�����6��'����"1-����	+�J$HF&���+'��+=8
�+!0� �� )� ��-0="+��!#���� �����'�1���,-��*������� !���-!������'�0�!0�� 1�� �!>� '�'�+�+�����+
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/�'��6��'!��91� H$HX8DL� #��+���� 4��1���C�� ������!�� +*�-"+�� <� �!�1��!�
+*�-!��!�����06� !�1����#4="6� ���� (�� ���1�
-�� ��!!� �'�-!���� �� �����+!��"�
)�+#�����6�����6���-�� ��!�1�� '�� �!��-6��"��1�-�[� +� ���!��!�� +*�-!��!�
�#�+��;"!�'�+�+��� �$�"��*60��1���1���'����"�!�4�+�'�-!��+!�-�	+�J$HF$�-�*�"
"+� ��-����-!���4�����"4!�-6���'���-��6�+��1�0���'��1� chrystologic+ny26.

/�+-!=+�#�+ tym wypada '���-�!��-6��+�[$�C��)�+#��4��1�Mesjas+em��)�8
�!�� 1����� +��"+��!�$�-� �+"+� ,���;"!� ����9�1�#�+�-�4� ����"4!� �-�� ��!"+��4M
�1,C$�-64�;�!��"��6�1��� !"+�6��+��� �-6'�-!��+!�!�161#0,-�-�'��6��'!�?

Y )�+#�$��1,�6� +*�-!��-,4��#�����4� �� �+�"�,-��91�H$DH*&Z
Y )�+#�� 4��1� 9��4��+��$� 4����"+�;�!�� '�"+>16�� +� �#"��� j-!>1� �� �91
H$DY"&Z

Y )�+#��4��1��6������-!����91�H$DY*&Z
Y )�+#��4��1� �6������C6�DJ�

�+!>�!� 16������;���!��� ;-��9�1�#�+� �'!�#4��-� !�1�"!�� �1�0=� !�-�'!���4="=
�*�"��;[�-6-6C�+��� �� AKyriosa – PanaB�-;�ód swoich$� ��-!>"� �!�+�!����
+��"+��!��9��4��+������)� ����;"!�0�28.

+����!+�-��6�'�+�+�),+�(�$��*6�4�����6����-!���-+!=0�����!�*!���-�4=�9�0C���>�9��64>�<�+�+�8
"��-��!���-�+���!"��(���$���'�+�+�1��#+��0�4�4��+!�"���+���-�4� ���6���!�����0�9#�-6+��"+���
'�+�+��� ��!�!>�)�+#�Z�'����)���#���!�-!"+$�`�X	���	JU��
#	��U��	5�V	%�V�7������	����7�����7��
�	���	%�%��V	������W	���	��	�����V�7����� (…)” (Mt 1,19), w: H�������	%�����	���	17��������	?�����
"�������7�	��	%�%�	E�	"��
�	S�������	�����������	E@, red. G. Witas+ek, �. Paciorek, �. Kiej-
+a, Lublin 2000, s. 221-227; J. Klinkowski, `�V�	 ;���Q	 G	 ������������������	 �V�	 17�������
����%�K��7�	 (Mt 1,18-2,23), „Perspectiva. Legnickie Studia Teologic+no-Historyc+ne” 1 (2007),
s. 62-89.

26 Por. Mt 1,22a: ��2���u7�+�1)1�+�+; owo +-��"�4="��#-� >�u7�+� �# ��#4�$�C��;-��9�1�#�+
#�!��+"+��1�����������!��16����+�'�-��#�!�!��!��
����#��$���"+����1� �$�C�������!� ��-�C���4��1
"�0�;"!�-��'�4��-�����!�1��!��+�'�-!��+!������+!��)�+#��Z�'�����,-�!�C?�)��K�"�$�2V����V�7����#
��U��	 ����%�����	7	 ����	"�K����, Wars+awa 1996, s. 255; M. Baranowski, „Oto Panna poc�nie
i porod�i Syna (…)” (I� 7,14)$� A���0��!�"� ;-����1�niego + Padwy” c+. 2, nr 6 (2006), s. 22-23;
D. �damc+yk, Idea mesjani�mu w Starym Testamencie$� A����#�!���9!>�+6������-6���+� �=�
����� !"+�6B�H��DYYP&$����XJ8HHD�

27 ����� ����"4>��!>�+6� ,�8� *2���2 (Mt 1,22), ora+ 22��+� �91� H$DNZ� ���1>'�!�� -�91� D$HL&�
/�16���!�4�"#����1>'#4���#��!��"4�� 1� ���1�'�!�-��!��-6'�-!��+!���� 1���1�)�+#���9��4��+��<

����#�����"���+��"+�? ‘Bóg + nami’�<�91�H$DN&��)��1�1��161#0$�+��'���"=��1,�� ��;-��9�1�#�+$
4�����-��+!� 1� ����@"�-6�-���� 4� ��
-�� ��!!�<�91�DX$DY�<�)�+#��-���bietnica: „���1��)�� 4�8
�1���+�-��!�'�+�+�-�+6�1�!����!$��C�������@"+��!��;-!�1�B$������'���#4��+�91�H$DN��9�C���'�8
-!��+!�[$� C���*6�-��-����16� 1-��+=� ���>����'�+6"64�=�"�0�4�
-�� ��!!Z�'���� �,-�!�C?���� )���8
���$� H	"������	��7���	 7���V�����	 ���	 ������	 &������$� A9�1��!�0y Homiletyc+ne” 181 (1999),
s. 158-159; W. Pikor, "����W	�������	7	67�����	&�������7�%�	�����%�7, w: J����	 ����	0��	2�X�
7	<�7��	;�������%��	�	7�	7%������	�����������	%����6%���K�����, red. H. Drawnel, �nalecta Bibli-
ca Lublinensia, Lublin 2007, s. 5-29.

28�/�16�����1��;"!������C6�+-�,"![�#-� >�����!"+*>���� =�"+��#�'�+6�+0� �?� *.7)5�2554+
(w LXX jest lic+ba pojedync+a: *.7)5�4/). W Mt 1,23: O n i � ��+-=����
����#�����<�"���+!
1#1�4���+ �����+��6"��-���;"!����-6+��-",-����6�1#���
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"4!29��/!=C���!>�����+�'��1�"!=�;-��Jó+efa. )��1��������;���6�4��� „sprawiedliwy”
(3�*.4�/ <�91�H$HP&$� 4����"+0�-!��$��1,�6�+��,-���-�'��1>'�-��!#$� 4��� !�'���48
��-��!#�4��!"����-!�����"6+4!$��!��#4���!>�-���+��!��!�-��!���C�4���+!>�!�1��#
-0="+�� �!>���� �+��� #� �'��-!���!-6"�$��1,�6� �!> ������*��� �91�DN$NL&� !�'�*�C8
�6"��'��1�"!��1��� �����1����1#� �91�HN$HJ&$�'�'�+�+� )�+#��� �91�DJ$HP�DF&$� �C
��� -6����-",-� '�+6��+�@� )�+#��� ��� �=�+!�� ��1�1�"+�6�� �91� HN$FNZDL$FG&$
!��1�4���!>�'�+�+�1��w+orem�����-�',���16�"��+�;"!4�@��!�430.
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9�C�����+�"$�C���!���!C�9�1���)�+#���<������ !"+�!�����;-��),+�(��<�#��8
+����+��1�0��'�+�+�;-��9�1�#�+��4����'��1�[���# �'����-�$�1���'��,*�'�+���1�8
-!��!��16"���-,"��*���1��,-�*!*�!4�6"��-��-6��"��6�1��� !"+�6���'�-!���8
�!#�'��'��+=���-��6�4��1�#��+��!#�'��-�6���16�$�C���!�1��!��+*�-!��!��-6'�08
�!0���!>��+!>�!������+!����9��4��+�31.

�+!�-!"+�������+��!��-��0# � ����"4!�91�H$HX8DL��!�� 4��1� ��!� �'�"4���!��#+�8
����!���$���!�1�C��!���1�4���!>�'�+���!�1����+"+� ,���4���(����4!�1���� !"+��4$���"+
4��1�4#C�+��0������4��������!�1�6�(��1��/�'��!������!��;-��9�1�#�+����1� �$�C�?

Y +��,-���-��!�$�4���!�-�"�06��'�+���1�-!��6��+���+��!#��'����91�H$DD&$
�'�0�!�� �!>� �1���1��1����1�-��'�+�'�-!���!�$� ���!���-!"!�� 	+� J$HF� �'���
91�H$DD*�DN&Z

Y -�+-!=+�#�+���16-���'�"+>"!��'�+�+�9��64>�+��#"���j-!>1� ���1���-!
���� �� !"+�!�� #+�����!��=� '���1�->$� �*6� #+��[� -����*!�� )�+#��� �6��
��C� �ND�

DP� �-�� '�����+�� ��� �16"+�6� "��� �+��!��� ��# �'����-6&� 4���� �#'�����1� +�-!���4="6� �!>
-�����"4!�91�H$HX8DL�

30 � ' � � - ! � � � ! - � ; [ � ),+�(�� '��� ����4'!��-���� 16�$� C�� '��+#�#4�� ������ !� <� �'���*#$
�*6��!�� ����+![� ��� ��@*>�'���4�+��!�� �� "#�+�0,�1-��9��6!$� �� '�+6� 16��+�"��-�[� 4����"+�;�!�
'�+�'!�6��rawa. Jego � ' � � - ! � � � ! - � ; [ �'��� ��-!>"?

Y +�4����4��1���6�<����-6'�0�!��!#�+�-��1�4�-�'��-!��-��!��� �Z
Y +���# !�4��1���6�<����4� ��'�+64�]�!$�-+ �>��!��0� ����;"!�-�*�"�9��6!�

/��0# � ;-�� 9�1�#�+�� ;-�� ),+�(� 4��1� �!�;$� �1�� ���-�� '�4�#4�� 4���� '�+6��+��!�� �!0�;"i.
� ' � � - ! � � � ! - � ; [ �;-��),+�(��'�+�4�-!���!>�'�+����-�+6�1�!��-�16�$�C��-6'�0�!�����'��(��8
"64�!�$���!���-��6�����!� �$��+"+� ,��6�����+��� ����1,�6�-6�� ����"6+4!�!�'��1>'�-��!��<��+!�8
0��!�$��1,����!��+��1�0��'�+�-!�+!����'�+�+����-�&���-���+!�0��!��;-��),+�(�����"�����1���+��"68
��-��6$�4�����C��+���+���������6�!���1#����6�

31 Por. �. �nton, Maryja w d�iele Chrystusa, „Salvatoris Mater” 3 (2001), s. 149-152.
32��+!>�!� �����!#��+!�"�#� !�!��!�� '�+�+�'�1�������-!��$� ;-�� ),+�(�$�9��4��+� 4��1��6���

��-!��$�4�����C���+!>�!��+!�-!"+��#�'�"+>"!#�+��#"���j-!>1� ��4��1�9��4��+���<�
����#����$
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"+6�!� B o g i e m  +  n a m i���+!�"��$� �1,��� '�"+>0�� �!>�-� 0��!��9��6!$� 4��1� �6������C6�� �91
D$HL&Z�'�����,-�!�C?�������1��$�2�X�	��%�����K��7�	����$�A����#�!���9!>�+6������-6���+� �=�
����� ic+ny” 6 (2000), s. 39-81; M. Bednar+, Biblijny obra� Maryi, w: <�����������	��%�����	?��
�����	�������, red. W. Piotrowski, Kraków 2004, s. 11-90; M. Bednar+, 0V�X�5��%�	"�K����	H��
�7���	��	����	2�X���	0���$�A�!��!��j-!>1�B�D��DYYF&$����FD8FFZ�%���� �"+$� Od Niepokalanej
do Bogurod�icy. Kontekst archeologic�no-biblijny, w: ����	&���%������	)^.�	��%���%�	��V�������
�������	�	<�����������	��%��%��	<", red. J. Marecki, L. Rotter, Kraków 2004, s. 9-22; J. Bo-
lecki, Matka Boga – archetyp i Wcielenie, „Studia Bobolanum” 1 (2004), s. 5-44.

/�����!+�-��6��(�� ���"!��
-�� ��!!�#-+ �>��!����4��1� �,-�!�C� 1���168
������!��� !"+���

Y 9��64��'��+��1#4���!>�1#1�4�4��+"+��-6��+!;"!�4��!]�!�-�'��6��'!��'��+��1#8
4="�4�A����-,��)�+#��B���+"+� ,��!��-�91�H$HG&��)��1�����'�+���1�-!���
'�+�+�;-��9�1�#�+��4�����+"+� ,�������*�$��!�+-6����-�C���-�����!+�"4!
��C� �� '���#� +*�-!��!�� �#�+��;"!���� �6-�� �!��"��!��=� ���>�-� �-6�
�+!����+*�-"+6���/�+��6;�����C6��4#C����"+��,-�'�������	+�4��+��*60�
-6*���=��+!�-!"=$��1,���'����+!�
����#�����9�C���-!>"�'�-!��+!�[$�C�
4��1�������;����!"+�=���C� ���+!�0��!��-��+!�4�"�� +*�-!��!��� )�����C�
�����*!�16��'��1>'�-��!#�9��6!�91�H$HX8DL��!��-�'��!���

Y 9��64��4��1��+!�-!"+=�!��!�'������=�9�1�=�)�+#���<�9��4��+��<����6�1#8
��$��6�����-!���!��6�����C� ��

Y 9��64��4��1�9�1�=�
����#�����/���+�[�����C6$�C��)�4���"!��+6@�1-#�*>8
�="��#� -6�!�!��� �+!�0��!�� �#"��� j-!>1� �� �91� H$HX�DY&� ��;"!,0� +�8
-�+!>"+��<��-� �������<��6�����C� �$��1,�6�'�+6��!��4��1�!�'�+��1��!�?
Acde�'��-�+6�1�!����!$��C�������@"+��!��;-!�1�B��91�DX$DY&�
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$�����&M&X."5(�P ���0����1���������	1	�����
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The author proposes an interpretation of the pericope of Matt 1,18-25 that emphasi+es some
Mariological aspects in the context of the first canonical Gospel.

The author attests to the fact that the virgin birth of Mary is not given any special justification
in Matt 1,18-25 nor is it an object of any special theological reflection because the pericope in
question (Matt 1,18-25) is a self-contained narrative in which St. Matthew depicts the birth of Jesus
as an exceptional event in the economy of salvation. �nd he does so for two reasons: because the
virgin birth itself as well as the whole presented event (cf. Matt 1,22) is a fulfillment of the Old
Testament prophecy of Is 7,14 (cf. Matt 1,22b-23) and because the fact that Mary conceived by the
power of the Holy Spirit becomes a logical ground for acknowledging Jesus as the Son of God.
Nevertheless, the Evangelist also allows for the Mariological theme in a very special way.

The author of the article reaches a number of crucial Mariological conclusions which are the
guiding ideas of his research, i.e. that in Matt 1,18-25 Mary is portrayed even more expressively
than in the pericope presenting the genealogy of Jesus (Matt 1,1-17 especially Matt 1,16). St.
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Matthew depicts Mary as a remarkable person, very significant in the fulfillment of God’s plan of
saving humanity. Mary plays an invaluable role in the pericope of Matt 1,18-25. Since the times
of the prophet Isaiah she was the chosen Virgin who would give birth to the Emmanuel. Thus, she
can be described as a mediator of God’s actions in His plan of saving all humanity. But in Matt
1,18-25 St. Matthew does not mention any personal deeds of Mary.

The author attests to the fact that Mary is the virgin and immaculate Mother of Jesus, the
Messiah, the Christ, Son of David and Son of God. This leads to a conclusion that Mary is
the Mother of the Emmanuel. �nd because her motherhood is the result of the Holy Spirit’s action
(Matt 1,18.20) the Church owes to her the Master, the Son of God who stands by the Church
“always, [even] unto the end of the world” (Matt 28,20).
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9��6$�*!�1�$�)��#�$�����$�9���!��$������(���5!�$��1��)���'�$�*!*�!"���'��(!��$����'��$
�1��9�11��-$�1����6��'1!"�$��1��9���$��1���#��

�+
��������
��

9��64�$������+��!�$�)�+#�$����$�9��4��+$��6����-!��$�;-��),+�($�*!*�!4�6�'��(!�$�
-�� ��!�$
;-��9�1�#�+$��6��'16"6$�;-��9����$�;-��K#���+



148 9	
��i�K�/�9	��K�)����



HFP�	��	)�i��%�.	��9�%i	�/�%
���)	� A����%���
�	� )
���B� �91�H$HX8DL&

��+��@��!���1#�!������� !"+���DJ�DYHN&$� ��� HFP8HGL�

9��"!����0�����-��!
��1��!"�!��!-���61�1��#*����!�)������-0��		
��1���������� !!����1��1��"�!�4

B7!� �� ��+
������� ��
�
!��� �
	����
����������
!������

�1	
��������
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2 Por. E. Lévinas, E	2���#	��U��	��7�����	��6�$� 10#���9����-�����$�����,-�HPPF$� ���DHJ�
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-��1�;[� 1>���C�����+�"�-�[� "+6� �,C�!"�-�[M����"+� ����C��� 4=� #+���C�!�[M
��+�"!�� -6�!����� '��#�+��� �� '��*���#� 4��1� +� ���!��!�� ���*6� 4���� *61#
�1-��1� ����+0�-!����! �6��!��'�+��1�4��������! �6������!�������#4��+*����!$
�! �6�"�0��-!"!�������!��"+6�!���*��Z������!����+-!4���!>$��!����������!$�����1�C
�����!>��!���� ����#4����+0�-!���4�������*����!������!>��!�����+!$���!������!�
#�!���$���"+�+�-�+��'�+��1�4��-�����"4!�<����!��6"���#�+!$����;-!�1���C6-!��� �
!��!��C6-!��� �$�����1�1�"+�!������� ��4�����1-,�"6�!�"��#�"�0�4��+�"+6-!�1�;"!�
/� ���6��'�4>"!#����*6� +�-!���� �!>� +�����;[���� 1-��+��!�� !� '��1�+6�6-��!�
1�-�06"�����!��!�@$� �#1�1����"�����"4�$� �+"+� ,��!��+�+��"+�4="�� �!>�-��1��#�8
�#����!��6"��*61,-����*�-6"��<��#�+!�!��� �3.

�61#�"4���!��� #�4��1�1�-�0=��61#�"4=�"+0�-!������C��4��#�1#�6�!���C��4��'�8
�!$�-!=C="=��!>�+�4� ��*6"!������*=�����*��1������!�1�6�*61�'�+��1�4="6�-�1�-�8
06"�$�!�1�1�6"�������!�4�����"4�"�����!��6"��*61,-$�'�+����-�+6�1�!�������,*����
1�-�0������"4�����*61,-����*�-6"���=��!��� !����%+�"+�4����$������'�4>"!���!�8
�� #���C��*6[� 1��C��#�+"+� ,0�-!������!��� !�����C�����+-�[�A'��"��$��1,8
�� ��"�����4��1�-+�4�����+��+#�!��!�$�1-��+��!��-�',���16$�-�',0'��"��-��+!�8
���!�1� ����� ����+-�4#�4�����1��$� �#'$������,-$��#�+��;"!����+�-�',0�+!�0��!�
����+�"+�-��1�;"!�#�!-�rsalnych”4����-�0#4="��!>�+�;����������%������$�����C�8
0�*6�-��!��� #�'�����;�![�+-0��+"+��'��"����1�+6�6-��!��!�'�+64��-��!��"+�8
 �;� ��� !��� �� ���*�-� �� '���!�1#$� *>�="� �� '��1������ �!��� #5�� ��6*6
'�+�4;[� ���  �#�1� 4>+6��+��-�1-�� "+6� ��"4��� !!$� ��0�*6� �!>� '�+6-�0�[� !���$
��-!����*���+!�4�+0�C��������;���!���!��� #��/��!�!�4�+6"����+-�C��!�"���!��� 
*>�+!����+#�!��6��+������<�4����-0�;"!-6����*����'��,*�*6"!����!��� !"+��;[&$
'��� �4="6����1�-�0�4$�1-,�"+�4$���+1�01#4="�4�����'���!�1�!��6���!"+��4�����"4!
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�-!=+����4��1�+��!=��+!�0��1��!"���6;�!"!��!$�4��?�.���!�����
*���$�.���+�%����8
+-�! $�9��1!���#*���"+6���*�!���9��"��$��1,�+6�'�'�+�+�'���!��!��!����1� ��!!
�!��� #�4��� �6*6������-������6�!�-��1�;[��#�+�!�4����*6$�-!=C="=��!>�+�-��1�8

N���������%�����$�"�����7�7�	7��V��	7�����	H���7�������	��	����%��	%����6%���K��7�$�10#��
���9!��+��-��!$�/���+�-��HPXJ$����ND�

4�/�����!@���$�E	��X��7�6%�	�������	7	
�����
��, w: $�V�7���	�	����V���	7���U7, d+. cyt., s. 41.
5 Por. Dialog, w: K. Rahner, H. Vorgrimler, �V�	�V�7���	�������%���$�10#������9!��+��-��!$

�����"�"!����$�/���+�-��HPPG2, kol. 100.
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;"!=�-�',���16$�-��1,��4�"+0�-!��� 4�������*���!>� ����!+#4����!��*�+�-'06-#���
�6;���!��� !"+�=�-�(!��+�(!!�'�+��1�4��
����#����m5!���$�"��"!�C�1�-�4=��'��6$
"+6���C��� ��*�+�+��1�+�C�@���+-�[�(!��+�(����!��� #6��)�����-�0�		�-6�!��!�0
 ��<�-;�,��!��6"��'�������!�1,-�<�4�����6;�!"!���$��1,�6�+��"+="�����+!�0�0���
��+-,4� 4� ��'� �=�,-7��.!��+�(!���!��� #��!��+��0�0��-�+��C�����!�;[�-��6;�!
�-#�+!��1�-!�"+��4�-!>��+� ���#�"��#��)�4�-��1�;[�*60�� !� 4��1��-��1!���-����
/�',0"+������6;���!� filo+ofic+ne ma charakter nie dialogic+ny, twórc+y, lec+
rac+ej destruktywny (Jacques Derrida, Richard Rorty, postmoderni+m)8.

)����"+�;�!��+�+�'�"+=1��-��!����6;�!��!��� !"+��4�-�(!��+�(!!�-��-#�+!�8
�1�-!�"+��4� 1���� !!� "��+�;"!4�@��!�4� +�#-�C����� �1�06� �!>� +��"+="��'�+��!��6$
+-!=+���� 1��C��+���1�=���616�=�"��+�;"!4�@�1-��'�+�+�'�-����#�16��-#�+!��1�8
-!�"+��4�(!��+�(!!$������C�4="��4����-6'�"+��!��"+6�-�>"+�+��0��6-��!���*��+#
"+0�-!������arol Marks, Friedrich Niet+sche, Sigmund�.��#�&����+��!��6��6;�!
"��+�;"!4�@��!�4��1�06��!>��!��������!�"+��;"!=�-�*�"��#"��-� ����6+6�#$��1,8
�6�+� 1��=���"=�-6�1='!0�-�'������4�'��"��������#���6+�"4!�'�-�4����4�
#��8
'!�����16�$�4��� 0>*��!�4��1�1����6+6�$�;-!��"+=��0�-��-6*!1�� ��'��1��1��"�!�8
 ��1���� ����#����!��!"��$��,-!="� �$�C��+���>�+!��"��+�;"!4�@��!� ��-�;-!���8
��;"!��+!�!�4�+� ��"+0�-!����'�+��1�0��16����A'�+��0��!�$��1,����!����"!���B9.

���+#�#4="����-6"����, ���1��"!�����"+0�-!����1���� !��"��+�;"!4�@����-0�8
;�!��-�'��'�+6"4�"��(!��+�(!!��!��� #�+����+0����C�!-�;"!���#1�"+�6"����+-!=8
+�@���61#�-����-��+����!���#�"!��'�������!�16"+�6���6;��(!��+�(,-��!��� #$
+�4�4�-6��]�6��#�!��#���-��!���������*>��#�+�=$�'�+��1�4��#�'���1�-�A��1��8
'��� !"+�� ��+-��1#B��������� ��-�1���� !!$��1,�6�+��-�"�-�0���#'!��!����!>
+�!�1�����-�@� *���-"+6"�� ��� "+0�-!��#� 4���� ���*!�10���"+6-!;"!�� '��#�+���
-����1��;"!���!��� #�'��*���6�<�1��!��4���"+0�-!�������!+#4="6��!>�-��-�',���8
"!��"+6����*�� 4����*61� ����!�1�6$����� 4����"+�;�!�� ����"64�6�<��=� 1�-�06�����8
���1���"��+�;"!4�@��!�4���1��'��� !!��)������-��*�!"+#�-6+-�@��1�4="6"��'�+��
"+0�-!��!���-�',0"+���6�$�-�*�"�-�'���!��� ��4#C�A����6"!�B����*6�-��+!8
�!�4�+�4� (!��+�(!!$�-���#��"���#���!�16"+�6"�� !� '�+6����!"+6"�$� 1��C��-�-64�8
;�!��!#�1���� !"+�6���-��1!��1������ �4=��!>���!�1��'��1�"4!�!�'� 0>*!��!���9�C�
1��#� �0#C6[� 1���� !�� ��-!=+#4="�� ��� +�����!"+6"�� !�1#!"4!� (!��+�(!!� �!��� #�

G�������������"+$�T��%�����	����	2���	7	
�����
��	�!������$�-?�
���m5!���$�E	2���$��+��"61�$
���NY�

7������)�����-�0�		$�"������%��W	��U�	�������, Lublin 1994, s. 155-156.
8 Por. M. S+ulakiewic+, Filo�ofia jako dialog, d+. cyt., s. 21-22.
9����C�$����DN�

10 Por. K. Rahner, Teologia a antropologia$� 10#�������0�"+�-��!$� A����B�DH� �HPGP&$� ���HD$
���HLNX8HLNP����+��"+6[�4����������C6$�C��-�%������-��!����+#�!��!#�1���A+-��1B��*4�-!���!>
�+"+� ,��!��-�'#��"!��-64;"!����+-�C�@�1���� !"+�6"�$��1,�6������1�[��!>�-0�;�!��"+0�-!���4���
'�+��4="6�'���!�1$�A�0#"��"+��0�-�B��Hörer des Wortes&��!���-��� ����@�'�+�+��� ���/�!�1��8
'��1�"4!� �!��� !"+��4� '�+���1�-!���4�-��!�!�4�+6����16�#���'��1#��1� 1����!�� 4��1� �"+6-!�16$� �����
"+0�-!����*�+��� ���!����C���+��+#�!�[�
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��16�!�1���� !"+��4��������!+6�����4���1� ��!!��!��� #�-����!��!��!#�"+0�-!���
����� �$��� 16���'�4>"!��A1���� !!��!��� !"+��4B�-���+6-�0�*6����'�-!�����#"+
#'��-!��!��1���� !!$����-+,��!�1��'��1�"4!�"�0�4��+�"+6-!�1�;"!$�"+0�-!����!� 4� �
���!��!��!������� ��-���1� ��!!��!��� #��/6��4���!>$�C��+��!��1�-�����!��� !"+8
�!��1���� !��*60�*6�-��1��!��#��+�[�-��-0�;"!-6��;-!�1���"��1�����$���"+��+!�!�4
�!��!��6�#�#-����-� "!�@� '��-�6� "��+�;"!4�@��!� ����>�+!���/� 1���� !!� �!���8
 !"+��4�(#������1���� ��+��"+��!����*!���4=�'��-�6����� #�4������,4"6���,*$
�����6�1#�!��4������ #8�+0�-!��#$���"+0�-!��#�'�-�0��6�����+*�-!��!��!�C68
"!��-!�"+�� ��<�'�-�0��6��4�������!��!��6-!�#���!�$�����-��-�',���"!��!��6"�
�#�+!�����'��-�6�-!��6��!���=�*6��4��!�4�A����6-"+�B�<���;"!,0� 0��!�4��+�-�+��
/6��4���!>�4�����$�C��-�"+���"�����#���6+�"4!�!�+��!�#��6;���!�����! !4�� ��!"�
!�1��'��1�"4��-��0# ���#"+���!��� !"+�� �$�+�-6��]�6����"��1���'�������!�16"+8
�6�$���C�������-��#��+�[�!"���!� ���="6�*��������1�1�"+�!��-�+�����1���� !�$
-�+���!� 4>+6�� 1���� !"+�6$� ����'�!��-���� !�-6�+#������!���+� 1���!����4=� 4��8
����4�����'���16�"���<��1-��"!��"+0�-!�������0���>$�������� ���� ��'�"!= �4=8
"� ���#�+!��#���*!��

����� !���!��� !"+����!����C��*6[�'�+�0�C��!��� (!��+�(!!� �!��� #���� 4>+6�
1���� !"+�6�"+6�1�C�'�,*=���+-!=+��!����1����!�1�4�(!��+�(!!�-�',0"+���6"��'��8
*���,-�-!��6������ ��+#�!����'�-!=+��!��*60�*6�"����4��!�4�'��*����16"+��$
!� 1�� 4#C�-����6��'#��"!��-64;"!����!����C����!>�*�-!���+�"��+�;"!4�@��!� �
'#��1#� -!�+��!�� + ��+![� +� -6�1>'#4="6�� #� '�+���1�-!"!��!� (!��+�(!!� �!��� #
!���4="6��-!���!��+��"+��!��'�+6+��-��!���'�6��1#��16"�����+1�����1�(!+6�!
�"+6� 1�C$� 4��� 1�� �!>� 0� ���!�4� ����;��$� +� +��1='!��!���A��1�(!+6�!� (#������1#B
'�+�+�A��1�(!+6�>���!��1�"4!B$��1,���-� �#�"!���+�"+6��'��-��+���!>�����16�!&11�
/0�;�!��'�+6��!��� !"+�6��#4��-��!#�����"4!��� ��!�"+0�-!����#��+���4�-���>8
�+!#� "��+�;"!4�@��!�����!�"+��� �1�4�� �!>� ���1�+�C��!��*61�-� �$� �*!��16-�� �
(#������1#� 1�4� ����"4!$� �1,�6��<�-� 4>+6�#� ����6"+��4$� ��-�0#4="�4� �!>� ��� ;-�
�����+�� +���-!�#���1�(!+6�!� <� '�+��1�4�� '�+6 ����;[� *61#� �#�+�!� �� !� 4� �
+���C��;[������ ��<���-"6� !�1�!��!������!�� +��1�+�C��!��-� 16���!�4�"#���C�
*6[��"��!����4����+�1�+6���!���!>�-�',0�����#��������+���������-6��6;���!�
1���� !"+�� �$���"+��!��1���0�1-��4��1�����-�[��!>����'�-��4��6;�!������+�-�4$
*6�-�4;[���� �+=��!�  �#�1� A��1�(!+6�!� ��!��1�"4!B$� '�+�C6-�4="�4� *61$� ��"+��!�8
-64�;�!�4="�4� ����1�1�"+�!�12�����+��1�+�C��!��-�*�"�(!��+�(!!��!��� #�-���+#4�$
C���!��� !"+�!��+��!��1�-���� �!�-"!=C�'�������!�16"+��&� 1���� !��"��+�;"!4�@���
�!����C��*6[�#*���=�-���-���+�16�(!��+�(!=��!��� #$���"+����+�16���!��#��!��
(!��+�(!"+�6��-!����'#��1,w styc+nych – pr+ede ws+ystkim w antropologii.
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-6"+��'#4="� ��#4>"!�����"�'"4!�1���� !!��!��� !"+��4�����!��1�1� ��'��4>1��+�8
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4="6���4� ��'�"+=1�,-�+��4�#4���!>�1�4���!"���� ��4��6�� ��-���,4"6�j-!>1�4�
/�',���1����,*�����!"��4��1�]�,�0���!�1�!��!��;-!�1�$�'�+����-�+6�1�!��<�]�,8
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���C����-�1�1����!�+*>��6��!��� ��!��-6"+��'#4��*� �"1-��"+0�-!���$��!����4�
��'�-!��+!����-�+6�1�!��'61��!�$�����-�1�-6��4���!>��!�������@"��#+�����!��6$
'�+*�-!��6��*���#1�6"�$��!�'��-�C���6"��'���1�-��/�1���� !"+��4���(����4!����
�!��� !"+��;"!=� "+0�-!���� ���+#4�� �!>$� C�� ��'!���� 1�-�0�� ���!��!��!�� �#��� #
!�-�4;"!��-����*�-6��!��� �+��!��-64�;�!��*61�"+0�-!���$�����4���#��!�+*>��6
(#������1������-�!�����'��-��+!������@"�-�4���(����4!���16"+="�4�����#��#�+8
�!� ��C6"!�$� �1,����!��-6"+��'#4�� �!>�-� �+�"+6-!�1�;"!���"+����4� !� '�+��!4�4=8
"�4����C��-�+-��!��'�-�0#4��"+0�-!�������'�0�!$����+4����"+��!��+���1-,�"=$
A'�+�*,�1-!��!�B��/!�"+�6$� �!�'�+��!4�4="6��!��� � +���,44��6�6���� !��� 4��1
(!����6�������1���"�0�4��!��� !"+��4� 1���� !!�

��-6C�+�� �1���+"+��!��->+0�-6"��'#��1,-� 1���� !!� #�!��#���-���4� �!���8
 !"+�!����C�����#-�[� +��1�+�C��!���/64�;�!��!�� ���� �� �!>� �+"+� ,��!�� �-�8
�1!��'#��1#�-64;"!��1��!�4�1���� !!$�'��!�-�C���16�������1�+��#�����1�#�"4!��68
;�!��!��� !"+��4$�14���!��� !"+�!����+#�!��� ��"+0�-!���$�����4�#4="� �������!�18
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�� 0�$�C��A+�1>'#4="6B�'�"+=1��� 1� �������#� 4��1�+*61�����-��6���� �+�"+6-!8
�1�;"!$� +*61� �*�1���"64�6�� ��+6'��!��� ��C�� A�� ,��=B� ��� >� 1���� !!� �"����8
�16"+��4���+6��!����'!�4�*6�+�1���+�"+=[�-0�;�!�����"+0�-!���$����4� ��A��1#�6B$
�*6�'�+�+�4�4�����!+>���4;[����-�!���#$�C��4��6�!���, �<�!�1���, ����*�-6$���,48
4��6�6�<�4��1�-��1��!��4=�A#�'��-!���!-![BM��6[���C��+��1��!��'�"+=1�!���'�+�8
��-!�4=���"4��'�6"���� !"+��$��'��� �16"+��$�"�>[���1��"!������0#"��"+��'�+�+
��1��!>"!�� ��4#C�������6��'�"+=1�#�� +6�1��"4���6�!�'61��!��!$��!�+��4�#4=8
"6�!�'���16"����'�-!��+!��)�����C���'�+�"!-!���!>�1��#�(#������1�����1�+��1��8
�� !!� �!��� !"+��4?� "+0�-!��� 4���� ���*����� ��"4>� !�1�!��!�� 16����-� ���*�-6�
�� #�����-!>"�4�<�-0�;�!�����1��'�#4="��� �$���C���+��+#�!�[$��!��4��1�"+0�8
-!��������� !���!��4��1�-��1��!������-�1�!���,-![���"+0�-!��#$��!�����1��'�#8
4="���4'!��-�1�4���!"6��� ���*4�-!�4="� ���!>�-����6�1#�!���)�;�!�"���+!�-!>"
��'61��!�$�"��-!����*6[�'�"+=1�!���1���� !!?�A�,0B�<�"+0�-!���"+6�A ,��B�<��, $
����C6�-�;-!�1���16"��-64�;�!�@��'�-!��+!�[��!>�+����# !����+-!=+��!��$�16�
*���+!�4�C��1���� !���!��� !"+����!�������'!��"4!��'��� �16"+�6"���)��1�������1�8
�!��1�-�+�����!"+6"��'#��1�"�� +��!��1�-������1��'��� !"+�!�� !� ��"��1��� !"+8
�!�$� '��!�-�C� 4�4� "����� �!�� 4��1� *#��-��!�� "+6�1�� 1����16"+�6"�� ����1�#�"4!
�6;��-6"�$���"+���1��"!�����"+0�-!����!��1-��"!�� �������C��-�+-��!��
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��1� ��!=��!��� #�-64�;�!���!>�����"4���!>�+6�#�+�!�$�#�!0#4="����!���-�[�4�
���-0�;"!-��1��6$��!��!��6���-�1�#+���-![��)������1�+�*��+-�,"![�#-� >�����!�
+�-�+�����1�+� ��6�-6�!���1� �����*�-� ���!��� #�<����!��!��!���� �����"+0�8
-!���$� *>�="�� '���1�-=� !�1�!��!�� *61#� �#�+�!� �$� '��1�+6�#4="�� -� !�1�!��!#$
����4="�������4� ��������1��4$�'�+��!4�4="�4�� +6�1��"4!$�����1�1�"+�!��<�-+6-�8
4="�� �����-!�"+�� ��C6"!���/�+-��!�������!��� #�4��1��������C���*4�-!��!�
<�+-�,"��!���!>��� ���#�"+0�-!���-!$�'�+���-!��!������!� �13���!��� �+�-��16
-���C6���*4�-!��!#�1�-�$�1���4������������-"!=C�'�+��1�4����1#�����!��C6-!�8
4="������"+0�-!���14. Ów dialog, którego inicjatorem i kontynuator���4��1��, $
��4��"+0�-!���-!�C6"!�$�����-�1�<�C6"!��-!�"+��15.

/!����;[��� �$� )� ���!�-6'�-!��+!��6��6���!+�$� ����!�1��;[$�-����;[$
��*��[$�'���!�1�-�;[�-���+#4=$�C�� 4��1����*61������*�-6���j"!;��� �+�"+�#48
�#4="$�1��-0�;�!��-����!��!��!#������ �$�-������!�4$���"+��!�'�+*�-!���4�'��8
�1�-������ !!$���C����,-![�-�� ,�����*61�"�����*�-6"�$���!�����4=�����-���8
*!��"�;�+�1� �$�"+6���#�+�!�4>+6��#�!0#4������[��6���!+��!� 0>*!>�C6"!����C� ��

HN��������-�0�U	$�1%%������	����$�JY�
14 Por. B. Smolka, ��%�	_7����	������	�������7���	%���������	E5��7�����	2�X���, „Quae-

stiones Selectae” 5 (1998), nr 7, s. 82-83.
15 Por. K. Rahner, "�����7�7�	7��V��, d+. cyt., s. 65-66.
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/0�;"!-!�� �!�� 4��1� 1��$� C��-��� #���C��� A��+'�+��[B� ���*>$� ����!+#4="� )� �
A"�"�6B�!�'��,-�#4="�4��+� �1�-=�4#C���(!�!"4=����*6��)��1����0���!����-��1�!�
<�����4�#4="�-�;-!�"!���1-��+�@�A;���6B��� �$� vestigia Dei$��!��������0�$��!�8
-6��]��$� ��"+� -0�;�!�� �!�'�+*�-!���� '���1�-$� -� '�-��4� -64=1��-�4�  �#'!�
�1-��+�@����1�+� �� �!>� �+"+� ,����'���*!�@�1-������1-,�"6�����'���*!�@�1-�
-���+#4�� ��� !�1�!��!�� ;-!�1�� ��,*$� ����1,�� �� +��!"+�� �!>� "+0�-!�������+� *616
�#"��-��� ���!�� ��+#�!��!��  ���+6� ���*6� '��-��+!� ��� (#������1���� �
�1-!���+enia: „najbard+iej osobowy” jest Bóg – Trójca.

��!����, �4��1��*���#1�6��-64�;�!��!���!�1�!��!��!�����#�"�0� ���1-��+��!�$
��16���-64�;�!��!���+�"+6-!�1�;"!��!����*�-�4�4��1���C�!-��'�+�+����!��!��!��4�4
���;-!�1����,*��9��1�����!��0��������-��"4��'���16"+�������*�����'!��-�+�@8
�1-��'�+���!��6��*61��$�-��1�;[����*6$�4�4���*���!�"�����4=�'�+�-� >�����!��68
�!�-��1�;"!��!�����1���!��6���"!����0��+!��"��+�;"!4�@��!�'�������!+�16.

)�����C����>�+!���-�� ��!"+����!��!��+����*=�'��-�>�4��+"+�� 0>*�+=?��, 
4��1���,44��6�6$�4��1���4���������+=�-�',���1=���,*��/���,4"6�j-!>1�4�1�+6���8
��!�����*6���4'�0�!�4�#��+#4=$�"��1��+��"+6�*6[����*=�<�����!+#4=��!>�4�������*6
�C����1� ���1�'�!�$�C��"�0������;��4=��!>�'�+�+����!��!��!�$��!��� �+�'�+��1�06�!
���*��!�� %���"4�� �1�4�� �!>� -� ��,4"6� j-!>1�4� -6�,C�!�!��� ��,*�� ����!��
������1�!��$� A�#*�6�1��"4�� ���*�-�� �subsistentia personalis&�-���,4"6�#1�C��8
�!���!>�+���-6��n���!��!eniem do» (relatio&��/���,4"6����*�� 4��1� ��*=��+!>�!
1��#$� C�� 4��1� ���!��!��!��� �*���#1�6�� cde� �#*�6�1��"4�� !� ����"4�� �=�-��� #
!���16"+��B17�����*6�����!�� 1�������4=��!>�-��-+�4���6���!��� #��!0�;"!$�C�
!�1�!�4=� 4���6�� !�1�!��!����!�'��+!���� �$� 4��6�� ���� �18�� )����"+�;�!���, 
��,44��6�6�-� �-�4�4� �6���!"��-6"���+!� �#� �1-��+��!#$� '�+����-�+6�1�!����
�#�+!19$� "+6�!� *61,-�+�-��!���C�4� *>�="6"���*��+����1-,�"6� �'����%�+� H$DJ&�
/6"!= �4="��>�>����"+0�-!���$��1-,�"��'�"!= ������!�*!��"�0���1-��+��!�$��1,��
A�"+��#4��-6+-����!�B$�A4>"+6�!�'0�"+�B$�'�� �="�+4����"+6[��!>�+��� !����'���
%+�X$HP8DD&�

HG� ����� ��� ���1�!�$� "�����������%���	 �����	 ��������	 ������%����$� A%�"+�!�!� ����� !"+��B� FY
�HPPN&$� +��D$����HYJ�

17����C�$�Dogmatyka katolicka, t. 1, Lublin 1999, s. 222-223.
18��!�+-6����1��(�=�#-� >����1���1���1�-6'�-!�������1�!�?�A��6*6��, �*60�4�������*�-6$

*60�*6� 1������1�#����� !��6-!�##�$� '�1-,�� ����1��;"!$� �, � +��� �-��6$� �!����� -�-�>1�+��
�'�+�"+��;[����+�0�� 1�� "��+�;"!4�@��!�� �*4�-!��!�� ����,4"6�j-!>1�4���� ������4��-!������*�8
-�;[$������0���!��<� 1�,4���*�-�;[$� �+!�����*�� !�1�!�4��+���,*$�'�+�+����*6� !�������,*��)����
���*��!�1�!�4��<�4��1���*=�<�+���"4!�'�+��1�06"����,*����+6�16��n1�+6o��+��"+���!��16����4��=;��!"+8
*>$� !��� ��"+�4� �'��,*� !�1�!��!�� cde�����*���!�� 4��1� 4��!�;����>*�6��*61��$� ��"+� 4��1� ����"4=�-�8
-�=1�+*61�-=�� �1�� 	�1�!��!�$� ��-�1� ��C�$� #+6��#4��  ���6� �!�*!�� "��� !� ����?� -� ��# !�4� ���*!�$
-��'�0�"+��;"!���,*B��1��C�$�Personalistyc�ny �arys, d+. cyt., s. 108).

19������1��C�$����HYP�
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)�����-�0�		�-�'�� ����-�4���"6��!"��Redemptor hominis '!��0$�C�

"+0�-!��$��1,�6�"�"��+��+#�!�[��!�*!�������@"��<��!��-�����4��!"�;�16��������]�6"�$
"+>;"!�-6"�$�"+�����'�-!��+"��-�6"�$�����-�1�'�+���6"����61��!,-�!��!����-�4�4
-0����4�!�1�16�<��#�!�+���-�!���!�'���4��$��!�'�-��;"!=$���1��C���0�*�;"!=�!� �+��+8
��;"!=$� +�� �-�!�� C6"!��� !� ;�!��"!=$� '�+6*�!C6[� �!>� ��� ���6�1#���� 9#�!� �!�4���
-��!� ��-�4;[�+���*=����6�$��#�!���*!��A'�+6�-�![B$�+��6�!��-�[�"�0=��+�"+6-!8
�1�;[�/"!����!��!����#'!��!�$��*6��!�*!��������][DY�

��#���1���!��4��1�*6��4��!�4���-��<�-6'06-��+�"�0�;"!�"��6�1��� !!���-�1�8
�1����1�-�4�� �!��� !"+�!�� +��!��1�-���� 1���� !�� 4��1� "��6�1�"��1�6"+��$� �� !��
'�����;��$� C����4'�0�!�4���C��-�+-��!�� ��!���-�������"+0�-!����+����!+�-�0�
�!>�-����6�1#�!�$�-�)� ��-"!����!#��/"!����!���1�4���!>��;����!���1� ���!��� #$
�1=��1���� !>�1�����+#�!��=���C���1�C�����;�![��!�����!������"64��4�

��-6� ���1����1� #��+#4�� �6��� ��C� �� 4���� "��1�#�� !� "��� ��C� �� �+!�0�
�1-,�"+� �?� A/��!��-�+6�1��� +��1�0�� �1-��+���� cde��/�+6�1���'�+�+��!� �
!������!� ��+��1�0�� �1-��+�������� 4��1�'�+���-�+6�1�!�� !�-��!��-�+6�1�����
!�1�!��!�B� �����H$HG��HJ$�'����:*��H$D*&��/����6�1#�!���, �-6��C����1�1�"+�!�
+*�-"+=�-��>�-+ �>����"+0�-!���$�#4�-�!�4="���4��"�!�4�'��-�>�����C�4��!8
0�;"!$��!���-��"�4="�4��!>�����#�+!��!���!"���0�*�;"!�!�#'���,-?�A�, ��!��'��0�0
�6������ ;-!�1� '�� 1�$� �*6� ;-!�1� '�1>'!0$� ���� '�� 1�$� *6� ;-!�1� +��1�0� '�+�+��!� �
+*�-!��6B��)�N$HJ&��/��0�-!��/"!����6���, �-6"!= ���>�>����"+0�-!������+!>8
�!��!��#���C�6� +� �#�+!���C�� �1�[� �!>� �+!�"�!�����C6�$� ��-!>"�#"+��1�!�!��
-64=1��-�4$��'��1�4�����!0�;"!$� ����"4!������ �$��1,�� ����C����+6-�[��4"��
�'���� )� H$HD&�����6�1#�� 1�� ��"6�#4="6� A�����1B� �!��� #��� �� +� "+0�-!��!���
:!�1��!�� +*�-!��!�$� �!���-��!�� '�+�+��� �� +*�-"+� �� �0�-���#� "+0�-!���-!$
��!= ���#��!��"4>�-��-"!����!#?�A/!������1�!�� !���� �,C��� �'���*6�'�+���-!�0
�!� �6;��, �����4",-�'�+�+�'�����,-$���-�16"����1�1�"+�6"����!�"��'�+��,-!0
�������'�+�+��6��B��:*��H$H8D�&�

���6�1#�$� �� ���/"!����6$� 4��1� '�-�+�"��6�� �*�-!"!������ ���[� )�+#�
+���+���1#�4��1�'��1�"!=��!�1��6"+�=�+��-�+6�1�!�!�-6�!��4="6�!��1=��#-��#���8
-��!��!�!�� ���!"+��!��!$�1���,-��"+�;�!��-��!��4�����*!�"��6�����6�1#�!�89�8
�4��+#��, �-6'�-!���� �!>������C�� ��"+0�-!��������"��+�;"!4�@��#� ��+#�!���
A-!�������+!��!>�+�1� �$�"���!>��06�+6$�16��+�;$�"���!>��06�+6$�4��1��0�-�����6�1#��B
�%+� HY$HJ&�� ���;[� )�+#��-�4� 
-�� ��!!� �!�� 4��1� *6��4��!�4� ��# ��+>����-�*�"
����4��!�4!�)�+#��$���-!>"������6����1��1�+���*�=���-!�=�����!�*� �1�����+��8
"+��!��-��+!����+*�-!��!��"+0�-!������!���!�4�4������-���>�+!#�)�+#��$�'�+���8
+6-��6��'�+�+���;"!,0$�-6��]���4��1�'�-�+�"���;[�-6�0#C��� ��'�+�+�@�+*�-!�8
�!�$� �� +�1��� (��1�-6'�-!��+��!�� �!>�'�+�+��� ��-����6�1#�!�������C�� ��"+0�8

DY�)�����-�0�		$�C��������	�������$�HY�
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-!���$�������'�+�+�-"!����!��!�+���1-6"�-�1��!�����6�1#��4������#�+!�+��� !��$
��4="�!���!�+��0#C����+*�-!��!��!�����C6"!��-����#�!!�+���1-,�"=���, �A'�� �!�$
*6�-�+6�"6��#�+!��+��1��!�+*�-!��!�!����+�!����'�+���!��'��-�6B��H����D$F&�����8
"!�C�*�-!���-"!����!��!�1�1�!��������0���!>�-�"+��!��4����-6���+��!���!�1��6"+8
��$�1���,-��"+�;�!��'�+��1�4��'�����!�1��6"+��?�-����6�1#�!���, �+-��"���!>���
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��,*$� *>�="6"�� "�0��-!"!�� *6"!��8���8!��� �� !� *6"!��8-8�!��� #8+8!��6��
9��1!���#*���'!�+�$�C��A"+0�-!����1�4���!>�)��-����1��"!��+��6B23����1�1�"+�6�
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����#�����m5!����$
'��-�+!-6����������#�+�!� ��!�1�!��!��4��1�*6"!�8���8!���� �$�*>�="��4����"+�;8
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-!����+��� !���4��1���C�!-6�16�����+!>�!���C�4�0����-�4�!�!"4�16-!���)�����C�
��C����,-![��0#�+�!�������!�"+0�-!������'�-!���4="� ���� #$�'��!�-�C�1���, 
+�"�"!�0��1-��+6[����*6��#�+�!��!�-�+-�[�4�����-����4���'�-!��+!$����-6*��#
C6"!��!���*���������!��� ��,-!�*���+��-!�������� #�!�"+0�-!��#������1���6��� �
4��1�0����-6���*���+��!���"+0�-!����C6"!��$�-�+-��!������-�',���16�+���8
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A+���1#�6B��#�+6� �#�+�!�4������+1=��6;�� 1�� +� 1�#������-�0�� �!>� +-!=+�[� +� '��8
�'��16-=�+*�-!��!��"�0� ��"+0�-!���$�-�4� ���#"��-�;"!�!�"!������;"!$�"���!��*60�
����-�1������"��+�;"!4�@��!� ����>�+!�$�-��1,�6��C6"!��-!�"+���1���!��-0����;[
"+0�-!���$�������C6����������!� �?�A/�16���*4�-!0���!>��!0�;[��� �� �#����$�C�
+��0�0��6����-� ��)�������+��� �����;-!�1$��*6;�6�C6"!���!��!��+!>�!��!��#B
�H�)�F$PZ�'����)�HY$HYZ�%+�D$G8JZ�D����H$HY&�����"!�C���C�6�"+0�-!�����;-!��"+�
�����1#��'#�+"+��!�� !� ;�!��"!$� 1�� 4��������C��-�+-��!�� ��!���-���� do niego
wyrywa go + tego dramatu. j�!��[�����-!��+="� ���1�4���!>��!��16���������$�!��
��"+�4������1���'�+�4;"!�� !��'�1���!�29���+0�-!�������6-���!�*!�� 4������!���8
-��� ����1�1�"+�!���#�'�+6�+0�;"!$��1,�=�4��1�C6"!��-��� #30.
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+!����!"��4��1��!�1��6"+��$�������1��$�'�+��!4�4="�$���#"���!��0�*�$�����1�1�"+�!�
<�'���� ���!�#"������;"!�;�!��"!� !�+�!�+"+��!���)����"+�;�!��-� 16��C6"!#��!�8
#�1���!���*�"��� 4��1���C��-�+-��!�����C6"!��-�-!�"+��;"!��/0�;�!����1� ��!�
�!>�+6���*�-� ��'�0�� ���!0�;"!��!��� #�4��1�-��1��!����[�"��+�;"!4�@��=$���8
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+���@"+6[��!>�-�"�-!�!�;�!��"!�

;-!����!��!����*!��-0����4��0�*�;"!� !�'�+��!4����;"!� 4��1�'!��-�+6�����8
�!��������'�-!��+!������C��-�+-��!����, �4��1�'�1�+�*�6�"+0�-!���-!$�*6�1��
�, 0� !�1�!�[� !� 1�-�[$� + ���!�� +�-�-�>1�+�6��#�!��#���-��!����#� C6"!#�� )��
�=�+!�
����#����m5!���$� A#0����;[� "+0�-!���� +�"+6��� �!>�-!>"�-�*�����6�
��+���!#�����#B31.��+0�-!������1� ���>�#��!����C���!>�-6+-��![$�-0����4��0�*�8
;"!��!��4��1�-��1��!��#�#�=[32����C��-�+-��!������!��� #�1�-�4="� ��'�+�� ���!8
">��!�#"������4�;�!��"!�+�-!����1�$�"+� ��'�1�+�*��"+0�-!���-!�<�'��-�>������8
�!�� 4� ��C6"!�$��1,�6��4��1�'�-�0��!�����-!�"+��;"!����C��-�+-��!���,-!$�C�
��4���#�+�!��A4�B$��!����#�+�!�4�;�!��1����;"!�!�'�+��!4����;"!$��!��+�!��!�$��!�
��+'06�!���!>�'�-�� ����!��-��!�*6"!���)��1���-�+-��6����C6"!������4��1�<�4#C
-��0# ����"4#�+��<�'��-�+!-�$�*6��4��!�4��!���#C="��"+6��1�16"+���-!�"+��;[?
interminabilis vitae tota simul ac perfecta possessio33.

Marcin Luter mó-!0$�C��C6"!��4��1�1�-��!��������+��-!��+��� !��34��)���1�
4��1�-�� ,�����C�!-�M��6�����, ����*�-6���C��1����!��� �+��!0�;"!�+�!�!"4�8

DP������)��%�1+!� ��$�1�%���������	G	6����W	�	X�%��	7��%���$�10#���9��/>"0�-��!$���+��@�HPXL$
���HHF8HHL�

30 Por. K. Rahner, Teologia a antropologia, d+. cyt., s. 1550.
31 E. Lévinas, O Bogu, d+. cyt., s. 100.
32������1��C�$����HYH�
33 Por. J. Rat+inger, Ewigkeit (II), w: Lexikon für Theologie und Kirche, red. J. Höfer, K. Rah-

ner, t. 3, Freiburg – Basel – Wien 1959, kol. 1269-1270.
34 „Wo er oder mit wem Gott redet, es sei im Zorn oder in der Gnade, derselbe ist gewißlich
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0�C��!���!>�+6� 0����$�-�4�=$����(�!�1��!�!��!��'��-!���!-�;"!��!��'�0�"+�68
�!$�*�+��*�"!��$��!���-!;"!=�����C6"!�� �#�+�!� ����+�� ���=��!�4����'���'��8
16-=�C6"!��-�-!�"+��;"!����1� ��'�-��#�"+0�-!��$�+��!��1�+-��"�[��-�4���68
;�!� !� '�� �!��!�� �#� �!�'�-�6�� !� ���� 06��'���'��16-���-!�"+��;"!$�-���0*6
4����� ��+-!=+��!�� ��16"+="�� ������1�6"�� '��*���,-� C6"!��� )��1� -� 16�� 1��C�
�!�-=1'�!-!���*�"�6�;����-+�!����-��� ��4#C�*0>��� ��!��������!��� ����+#8
�!��!��-!�"+��;"!35���6�"+�����+�"��+�;"!4�@��!� ��'#��1#�-!�+��!��'���'��8
16-��-�+-��!��"+0�-!�������C6"!��*�+���@"��!�-�'�0�!��!��!��+����*=���'�-!�8
�+!����1��-�+6�1�!��'61��!��

N>�<���
!���B
!����P��������
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�����������+
�����

����� 1#1�4��!�4�"������-6'��"�-��!�� !���,-!��!�� 1� �$�-� 4��!��'��,*�'��8
�'��16-����C� ��-�+-��!��<���1�1�"+�!���!> �4="� ��'�+��;�!��[�<�-!������8
�+!�06-�[����C6"!��"+0�-!�����)��1�1��+���+1=��1�06�1���1��#�+'��1����!�4��+!�0��8
��;"!���;"!�0������;�="�+��6���!��� !"+�� ��#4>"!��1���� !!$�-��1��+-�,"![�#-�8
 >�����!��1,���-6�!��6��#�+�!� ��C6"!��-!�+!��� ��'�+�+�'�6+��1��!��� #�

�!��-�+6��+��!"���=�����"4���!>�+6�#�+�!�����1� ��!���!��� #� 4����'���1�8
-�����+��+#�!��!��*61#����*�-� ��#4�-�!�$�-�"+6��"+0�-!���'�-!�!��������8
���![��-�4=����*>����-+,���������0�;"!���,*���C6"���'����91�L$FX&�'�+�+�"�08
��-!1�������!���!>����*�-��#�A16B���!��� !"+�������"4��A4�B�-+ �>�����#�+�!�8
 �����*�-� ��A16B�-��'��,*�!�1�1�6�-'06-�����C6"!���#�+�!�$�+��,-���-�-68
�!��+���'�0�"+�6�$�4���!����*!�16����'��-!�����$�C��-!>��+=�#-� >�-��6��#�4!
���� ������!� C6"!�� �#�+�!�4� -�',���16���C��� +-�,"![� ���  ����;[� ���*6$� ��
-��1�;[�!����!��0�;[��!��� #�-����1��1�"���!>�+6�#�+�!"��

)���4������-���+����'�-6C�4$��!��� !"+������!��!��!���#�+�!� ��A4�B�-+ �>8
���� �#�+�!� ��A16B��!�� 4��1�-��1��!����[���'�-!��+!������4!�1�1�!�4�+��'61��!�
"+0�-!�����/��!��� #�A4�B��#�+�!������6-�$��!��4��1� !� 4��!��'�-!����*6[��)��8

unsterblich. Die Person Gottes, der da redet, und das Wort +eigen an, daß wir solche Kreaturen
sind, mit denen Gott bis in Ewigkeit und unsterblicher Weise reden wollte” (Cyt. +a: G. Nachtwei,
Dialogische Unsterblichkeit. Eine Untersuchung �u Joseph Rat�ingers Eschatologie und Theolo-
gie, Leip+ig 1986, s. 13).

35 Por. F. Guimet, &��������	�	7��%���6W$�10#������/0����-�$����6C�HPJX$����GF�
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	����������"�%� ���������"��"���������&������'�(���)���	��� ���	������� ����

*���������+,-���"�� "#����./�����0�����������1� �/�'�+6'���#��,*�� ��"+��8
�6"�$� !�� ��!�4� !"�� "+0�-!��� '�1�+�*#4�$� 16�� �1�4�� �!>� ���������+6� cde�� ���
-� ����"4!��!>�+6� "+0�-!��!������� !��� 1�� +������ +��1�4�� ��-�,"���?� !��*��8
�+!�4�"+0�-!���'�1�+�*#4���� �$�16��4��1����������+6B36�������# !�-6�!����!���8
 !"+��;"!� �#�+�!� ��C6"!��

��+�"!��!�1�1�6����'��1���4��1��-��1!��'���!�1#�!�]�,�0���!��� #����+�'#��8
1#�4� ��A+����+��!��!�B�-�"+0�-!��#�����*���#�+��������+��!�*!���!��4��1�-��1�8
�!����-!=+�[��!��� #�+����*�-6���� !��������+���4�������!��� #�1� ��'�� �!�$
'��!�-�C�4��1�*61������*�-6�$��1,�6��!��+��'���4���!>����'0��+"+6]�!����"+��8
��4$�����-�1�-��!��� #�+�!��6�!��#�]�!���>��#�>��!>�+6��#�+�!�!���C�!-�;"!�8
�!�!��=C��!��!����C���*6�4=���+-�[�<�-�4��!�;������!��%������-��!��+��"+�8
�!#�<�A���'�+6���+��6��� +6�1��"4�0��B&�-6'�0�!���-�4=�0���=��, $��1,�6�"+0�8
-!����'�����!����'�+!������'�+6���+���4��!>�+6���*�-�4�����"4!37. To Bóg jest
absolutnym podmiote�$� !�!"4�1����� !� 1�����'��1�+6�#4���!��� �+�"+0�-!��!��
���+�#��C�!-!��"+0�-!���-!�-���=���'�-!��]�'�+�+�'��4>"!��1� ���!��� #$���8
4="��#���C��;[�*6"!����16-�6��#"+��1�!�!���1�4��+"+� ,���4�����"4!�������%��8
����'!�+��-�+-!=+�#�+�16�$�C�

���*�-�� ����"4�� ��� �� �$� �!�1��!�� +*�-!��!�� �� "�����1��+�� '��-�+!-� �� �!��� #
�!>�+6� �� !��� �� "+0�-!��!��$� '�+64>"!�� �-�4� �� -0���� �� �!�'�-1��+���� �
!� -!�"+�� �� +*�-!��!�$� '�4>"!�� ��'�-!��+!����;"!� '�+��� �� !��� !� 4� �� �=���$
-�+6�1�!��1��1-!���+��!��"��+�;"!4�@��!��cde�!�'�!�#4=$�C��"+0�-!���cde�4��1����*=
!�'���!�1��NX�

��C��-�+-��!�����"�����1���*61�-6��A� +6�1��"4�0B&$�1�-����'�+6����C6���
*61#� �#�+�!� �$� �!�� 4��1� "+6�;���"���+="6����@� +� +�-�=1�+$� 4��*6���� ��+1�01
0���!� A���*#��-���4B����A"+6�1�4���1#�+�B����1��� 1�$� C��"+0�-!�����C����'�8
-!��+!�[�����0�-����C�$�4��1���C�!-��4��6�!���+!>�!�'���1�-�-��#$���1��� !"+8
���#�����;���!#�4� ���#�+�!�4�� +6�1��"4!�-���1� ��!!�'�-�0��!�� �����'�+64>"!�
���� ���� �$�#�+!���4="� ���!>�"+0�-!���-!39.

NG�
���m5!���$�E	2���$��+��"61�$����HXH�
37 Por. �. Zuberbier, Karl Rahner, d+. cyt., s. 86.
38 K. Rahner, "�����7�7�	7��V��, d+. cyt., s. 27.
39������1��C�$����HDNZ�����#*��*!��$�Karl Rahner, d+. cyt., s. 87.
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FY������)��/���-��!$�"������	��������%�����$��+��"61�$����DJL�
41 K. Rahner, "�����7�7�	7��V��, d+. cyt., s. 70.
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-�C6"!#��!>�+�!��!�$�C��1�$�"��*60��"����$��� ���1��"!�-�+���=�-��1�;[$���1�$�"�
*60���!"+6�$�"��*60��'� ���+���$��� ��� �1�4�� �!>�'��+#�!-��6������*��� �'���
H�����H$DG8DP&����C�� �0�-�� 1��-�+-��!�������-�,"��!�$� ��� +�!��6� C6"!�$� ��
�����6-��!��-0�;"!-6"��-6*��,-�C6"!�-6"�$� ��� C6"!�� '��-�+!-6�!�-��1�8
;"!��!����C���0�-��1��+���$�C��C6"!���#�+�!������-,4�����$�"��$�-��1�;[$��!��'�+�8
�!4��-��+�+�16�$�"��'�+��!4�4="��!���"+������)� ���������!�'�+�+nac+eniem jest
+jednoc+enie w wiec+nym dialogu + Trójjedynym Bogiem.

9�0�� �#�+�!�� �0�-�� 1�� *0� ��!�� �� ��C���!0��!���+!�$� '�+�*�"+��!�$� +�'�8
��!��!����+0#��9�0�� �#�+�!���0�-�� 1��'��;*����;-!�10�$��*6�"+0�-!����!�� #*!0
�!>�-�"!����;"!�"�� 1� ��;-!�1�$�-��-0���6"��"!����;"!�"�$�-� =�+"+#� (�0�+68
-6"�� -��1�;"!$� ',0'��-�$� '�+���6"�� �,*�$� �!�'��-�+!-6"�� !� �!���#1�"+�6"�
��+-!=+�@��9�0���#�+�!���0�-��1������!1-����'���"�=��0�@$���'��1�+6���!����
��*��4�����+�$����!���-��!��-;�,��'�4�-!�4="6"���!>��!�'�-��;"!$�-=1'�!-�;"!$
��+1������9�0���#�+�!���0�-��1��*0� ��!����C6"!����*������+!��!$���"+���1�1�"+�!�
���+"+>;"!���!�'�+��!4�4="�$��!�#��1��$� 1�-�0���9�0�� �#�+�!���0�-�� 1������!1-�
��1�$�*6��, ������1�0��!>�1��;"!=�!���������0�*� �$���#"�� ���#�+�!� ��C6"!��
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The idea of dialogue in philosophical and theological anthropology emphasi+es the dignity
proper to each human being as a person, and also the human social nature. In the 20th century many
humanists rediscovered the idea of interpersonal dialogue. In the philosophical thought this idea is
present in the works of Jewish thinkers: Martin Buber, Fran+ Rosen+weig and Emmanuel Levinas.
But the notion of dialogue can also be useful in Chrisitian theological language.

The article looks at the notion of dialogue in the definition of the relationship between God
and human beings from the perspective of Christian Personalism. � “dialogically oriented theology”
shows the relationship between God and man as a dialogue based on divine grace. The dignity of
every human person is rooted in the vocation to dialogue with the persons of the Holy Trinity. This
dialogue with God defines human beings in their relation to the world. The dialogue goes far
beyond everyday life and finds its fulfillment in eternal dialogue with God and with the community
of the redeemed.
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H����1����FDJ8NFJ�'�+�������&�
D���6�1�1������NXF8NDD�'�+�������&�
N���#1��"��+��������!������LY8����HDY&�
4 Marcus Tullius Cicero (106-43 pr+ed Chr.).
5 Lucius �nnaeus Seneca (ok. 60 pr+ed Chr.-40 po Chr.).
6 Klemens R+ymski pp (92-101).
7 Titus Flavius Clemens (†ok. 212).
8 �mbrosius �urelius (333/340-397).

��+��@��!���1#�!������� !"+���DJ�DYHN&$� ��� HGJ8HPH�

��1��!��-�*���
�!-���61�1�!���������9!"�!�-!"+��-���+���!#
/6�+!�0������ !"+�6

8����+�
������ ���
2����
�
2����
	��������+Q
���
������������ 2�>�0�!������� ��I�11
��

/��*�"�6"��"+���"��-!������,*��1�-!����*!��'61��!�$�4��!�-!�!���*6[��>C8
"+6+���!���0C�����-�C6"!#����*!�16�$����+!��6��!��'�0�"+�6�$�"+6�-6�1��"+6$
*6�*60�+���-6$� �!��6� !�*� �16����'�-!��+!���� 1� �� 16'#�'61��!�� �+#����� 1��C�
-��1���C61��;"!$�1�4�'�+���"��+�;"!4�@�1-��$�4���!�-�"��+�;"!4�@�1-!��'!��-�+6"�
-!��,-��/��!1���1#�+���1���C61��;"!��!�"��+�;"!4�@��!�4�+��4�#4���!>�-!����;-!�8
��"1-�+�!�1�����-��!�� 16�!� +� ���!��!��!��9�C��� 1#�-6�!��![� "��[*6�'!���
�#1��,-�1�4��!��6$�"��Platon1 c+y �rystoteles2����#����-�16���!�4�"#��!��-�'�8
��!�[�C64="� ��4#C����'�+�0��!��	� !�		�-!��#�'!���+���1���C61��4����"4!$���#1��8
"���+��������!3��#1����-!��#�'��"$�-;�,���1,�6"�����#-� >�+��0# #4=�Coniuga-
lia praecepta i Vitae parallelae�����4�#4��6�-��!"���!��16����'� 0>*!������(����4�
���1���1���0C�@�1-�$�����1��C����C��6�+�'�+��[��!>�+��-���+��!��!������+=8
"6�!��!>������0C���,-�

���1���16���'���4��-����*60��1��C��-�;����-!��#�0�"!@��!�$�"+� ��'�+68
�0�������C��*6[� 1-,�"+�;[��,-"6$��16�!�16� !� (!��+�(���6"�����4, autora pracy
De officiis adresowanej do syna Marka, c+y filo+ofa Seneki5, który w swych
Epistulae Morales ad Lucilium���16���1���1#�(����"4!��������4��>C"+6+�6�

%,-�!�C�-� �!1���1#�+�������#�-"+���� ��"��+�;"!4�@�1-���!��*����-6'�-!�8
�+!���� 1���1� ���+!�6$� C��6$��>C�$��4"��"+6���1�!���!��-�+��-+�!���!���16"+="�
16"�� +� ���!�@� �'�16���6� 4#C����'�+6�0���#�����C="� ������4",-��'��1����!"�
���������%+6���!� �6����#����1�C��!��-�'���!�[����������!�����������64��!�7

i jego Stromatach$���+-0��+"+����*!��#'!��9��!����#$���*��C6�8 autor+e De of-



168 �����	��/�����

P���'����!#��
#��*!#��:!����6�#���1�!������!���NFJ8FHP&�

ficiis ministrorum$�-+���-��6����� �1�!"�!���6"����!���/+�!�������� 1�� 1���16
�!��*�����,-�!�C�#�;-��:!����!���+���1�6���#9$�+-0��+"+��-�4� ��Epistolae.

���'��"���C�� ��+�16"��'�+6�0���-��-6�!��!��6"���#1��,-����6��*�+��8
�=� �!1���1#�>$� �1,���-� �,C�6�� �1�'�!#����-!�� +� ���!��!�� +-!=+���� +� �+�����
��+#�!��6�� 1���1��� ���+!�6$� ���1>'�=� +-0��+"+��-� A�7���m�� ��!���� !3#�B
"+6� AU�R� ��1�#�B�� �!�� *���#4�� 1�C� �'��"�-�@� �� "�����1��+�� � ,��6�$� �1,��
+��,C�6"��'#��1,-�-!�+��!��'��#�+�4=�1>�1���16�>��/��1��-�16���!�4�"#�161#8
0���'�+6�0��#�-6�!��![����1>'#4="��'#*�!��"4�?�������-��$� T�����%�	�����X���
��6%�, w: S�������	X�%��	���7������, t. 1: Od Cesarstwa R�ymskiego do roku	���
���%�����$���������U�6����/��"0�-�<�/���+�-��<�����,-�HPPX&Z�.��������!� �$
C������	������	��%���	�	���
��������+��@�HPXJ&Z�)�����"�'!��$�a�%��	%�������
��	7	C�����	7	�������	����7���	%������7� (Wars+awa 1960); P. Grimala, �V�6W
7	C����� (Wars+awa 1990) "+6�1�C����)#��-!"+�$����/!��!"+#�$�0����X����	3���
%�	 �	C��������	7	 X�%��	���7�����	 �	��K��7�7�� (Wars+awa 1973); L. Winni-
c+uk, ������#	�7�%����	 �	�5�%����	�����X�����	3��%��	 �	C����� �/���+�-��DYHD&Z
����1�*�606$� T����	 �������	 �����X�����	3��%��	 �	C���� (Wa��+�-��DYYJ&�������
#-� !� 4��1� 1��C�� ��!=C����������1!� �$� Matrimonio e indissolubilità (Bologna
1971); M. �#�60�-!"+�$�"��7�	�	�5�%����	7	�����X�����	C����� (Lublin 1994);
P. Veyne’a, Cesarstwo R�ymskie, w: S�������	X�%��	���7������, t. 1: Od Cesar-
stwa R���������	 ��	 ����	 �����%�����$� ����� ���U�6��� �/��"0�-� <�/���+�-�� <
����,-�HPPX&���!����C���1�C��!��+�#-�C6[�'��"6�'�-�1�0�4�'��������"4=�:����8
-����!� ��!�9���#�60�-!"+�$�Contra leges et bonos mores. "���������7�	�5�%���
��7�	7	�����X�����	3��%��	�	C����� (Lublin 2005).

��6�"���+!���1��!��1����!1���1#�>���16"+="=��1���C61��4����+!�6�"��+�;"!4�@8
��!�4$� 1��C�� 161#0���'�+6�0��#�-6�!��![� ����C6� 1��!�� �'��"�-��!�$� 4��?������
��"�����7�$�$����6%���K��7�	�	�������	����%���	(Wars+awa 1960); E. Dal Covo-
la, Donna e matrimonio alle origini della Chiesa (Roma 1996); M. Simona, $��
7�����%��	7%�������	 %����6%���K��7�� �/���+�-��HPPH&�������� +�#-�C��!�� 4��1
1�C���!=C��$��1,���'�-�1�0��'��������"4=�9������!�!� �$�Matrimonio e Familia.
Testimonian�e dei primi secoli (Fiesole 1996).� �!�� ��C��� 1�C� '��!�=[� '��"6
��� Rossiego, Morale familiare� ����� ���HPJF&$� �� 1��C��%�� Cantalamessy, Etica
sessuale e matrimonio nel cristianesimo delle origini. Bilancio di una ricerca
(Milano 1976).

�'�;�,��'��"�'��#�+�4="6"��+� ���!��!����������+-!=+����+�C6"!�����0C�@8
��!�� !� ���+!��6��  ����� #-� !� 4��1� '#*�!��"4�� ��� ��� ��+�$� Prawo r�ymskie
wobec aborcji, w: $�����	�����	��	5����	������	"���������7�	�5�%����7�	7	����
��X�����	3��%��	�	C�����$������:����-����!$�9���#�60�-!"+���#*�!��DYYL&$���1��8
C���'��"�-��!��'��������"4=�F. ��="+��-��!� ��!�)����0#"�!� �$�3����6W	%�����
6%�������	7	���%�����	E�%U7	?�6%��V� (Lublin 1996).
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HY��#���!#���# #�1!�#���NLN8FNY&�
11�j-���# #�16�$�Confessiones, wyd.����ND$�GLP8XGXZ���
��NN$���"�������O��$�-6���'���?�;-�

�# #�16�$�Wy�nania$�10#�������#*!��$�/���+�-��HPXD�
12 j-���# #�16�$� Contra duas epistulas Pelagianorum libri quattuor, wyd. PL 44, 549-638;

CSEL 60, 423-570.
13 j-���# #�16�$� Contra Julianum libri 6, w6������FF$� GFH8XJF$�-6��� '���?� ;-���# #�16�$

Pr�eciw Julianowi$�10#���W. Eborowic+, Wars+awa 1977, PSP 19, +. 1-2.

��+�-=1'!��!����4-6*!1�!�4�+6���#1�����;����-!����0�"!@��!� ��4��1�A-!��8
�!� ���1��� ��;"!�0�B� �magni egregii&$� *!��#'� :!''��6$� ;-�� �# #�16n10$� �1,�6
-� �-6"��'!���"���!�� 16����'��#�+�0� +� ���!��!�� (!��+�(!"+��� "+6� 1���� !"+��$
����1��C���!��'��!4�0�1���16�!�+-!=+���4�+���0C�@�1-��$����+!�=$���*!�1=�!��>C8
"+6+�=$�C��=�!��>C�������C��!� 1��#��4"#���;"!�0�$���+-0��+"+��'���4��-���4
'�+�+� �!� �� 1���16"�� +-!=+���4� +� ���+!�=$� '�;-!>"���� -!���� '��"��9��6� ��
�6;�!� �!�� 16���� ��!=C�>� ��� Hammana, a�%��	 %��������	 7	 8
��%�	 "UV��%���
7	%����%�	 67�	8��������	 �/���+�-��HPXP&�-'��-��+�4="=�-� ;����-!���� 1� �
�4"����;"!�0�$����� 1��C������ ��(!����16"+="����0C�@�1-��!����+!�6�-���#"+�8
�!#� ;-�� �# #�16��$� 4��� ��� '�+6�0��� ��� �rmasa, La morale de saint 8gustin
(Roma 19622); L. Rossiego, Morale familiare (Bologna 1974); L. Pattrina, Il ma-
trimonio secondo 8gostino: contratto, sacramento e casi umani (Milano 1995)
c+y ostatn!��-6���=�����-�*��6$�?�5����#	X���	�	�����	7	�����%�	67�	8�������
������+��@�DYHD&���!�+="6�1���0�-��4��1�1��C���#1������!��#���16�#0,-�'�;-!>8
"��6"��16��+� ���!��!���1���-����!��!��!#�����1���C61��;"!��!�"��+�;"!4�@��!�4$
4���!����-"+���� ��"��+�;"!4�@�1-�$����'�+6�0��?�3����6W	��X�	7	�����%�	"���
���%��	�	$�������	�	�����U7	%����6%���K���%�	&'	7�	 (8�������#	8�5��X�#	S�����
���&$�A�1���#����'0�@��!�B�LFP8LLY��DYYY&$����DXG8DPXZ	C���	��X�	7�	7��U��
��%��	��VX�K�����	7	�����%�	"�����%��	 �	$�������	 �	 �����U7	 %����6%���K���%�
&'	7�	(67�	8�������#	67�	8�5��X�#	67�	S�������/$�A��+��@��!���1#�!������� !"+8
��B�P��DYYY&$����PP8HDPZ	&���V	��X�	7	�����%�	1�������	�	?�������	8�����������
������$�A�1���#����'0�@��!�B�LLX��DYYD&$����NHP8NNDZ�Rod�ina w pismach Ojców
8postolskich, „Collectanea Theologica” 4 (2002), s. 37-48;	H��������	��������
�����������	���	��VX���U7	7	�����%�	 67�	8��������$� A�1#�!������� !"+��8:!8
�1��6"+���j�=�����'����!� �B�DF��DYYF&$����DPL8NHN�

������+="�'�1�+�*�����1��!�06����-�'���!���4� 1#� ���+�4� ��!=C�!$� �!�� '�8
�!4��!;�6� 16"��-6'�-!��+!� *!��#'�� +�:!''��6$� �1,��� ��16"+606���0C����� "+6
�4"����1=��1�C�-��!�!�4�+�4�'��"6$��1��#4="���1��>�1���� !"+�=$�'�� �!��6�'�+68
*�!C6[� 4��6�!�� 1�� '� �=�6� ;-���# #�16��$� �1,��� +-!=+���� �=� '�+����-�+6�1�!�
+�1���1�����+1�01�-��!��sam�;-!�����;"!��������4���0C������/�1����'��,*�*>8
�+!��6��� �!� '�+�����[� �!>$� C�� ���� 1� �� �#1���� !�1�1�6� 4��1� �!�� 16���-6 �=�� +�8
-�>1�+�6$�+�4��-�����1���-!����"+6��1�1#����1��!���6���0C����$�!���4� ��'�+!��
������6���1=��1�C�'�+���!�1������+� ���1#�!#��*>�=����1>'#4="��'!���� *!��#'�
:!''��6$�-� �1,�6"�� '��#�+���� 4��1��!>�+6� !��6�!� 1�� +� ���!��!�?� Confessio-
nes11, Contra duas epistolas Pelagianorum12, Contra Julianum13, De bono co-
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14�j-���# #�16�$�De bono coniugali liber unus$�-6������FY$�NJN8NPG$���
��FH$�HXJ8DNY$���"�
	���6"��$�U!���*�����HPYY$�-6��� '���?� ;-���ugustyn, H����6%�	��VX�K��7�$�-?� 1��C�$� 8��������
����	�	��VX�K��7��	�	��������$�"+��H$�10#���/��
*���-!"+$����'�!��HPXY$��,-�!�C�-?	"����	67�����
��	8��������	�	��VX�K��7��	�	����7�%�7��, red. �. Eckmann, Lublin 2003, s. 73-116.

15�j-���# #�16�$�De bono viduitatis, wyd. ���FY$�FDP8FLY$���
��FH$�NYL8NFN$�-6���'���?�;-�
�# #�16�$�E	�������V��	7��7��K��7��$� 10#��������"!�$�-?�"����	67������	8��������	�	��VX�K�
��7��	�	����7�%�7��, d+. cyt., s. 183-222.

16 j-���# #�16�$�De civitate Dei L. XXII, wyd. PL 41, 13-804; CCL 47-48 (1955); CSEL FY$
H8D$�-6���'���?�;-���# #�16�$�E	��K��7��	2�X��$�10#���/�������1�-��!$�/���+�-��HPJJ�

17 j-���# #�16�$�De coniugiis adulterinis libri duo, wyd. ���FY$�FLH8FXG$���
��FH$�NFJ8FHY$
-6���'���?�;-���# #�16�$�$����V�X��	��VX�K��7�$�10#���9�����!������!> ��	&$�9���!�;�#�����!>8
 ��		&$�-?�"����	67������	8��������	�	��VX�K��7��	�	����7�%�7��, d+. cyt., s. 223-259.

18 j-���# #�16�$�De continentia liber unus, wyd. ���FY$�NFP8NJD$���
��FH$�HFH8HXNZ�-6��
'���?�;-���# #�16�$�E	��76%�����7�6%�$�10#���������kowski, w: "����	67������	8��������	�	��V�
X�K��7��	�	����7�%�7��, d+. cyt., s. 343-390.

19 j-���# #�16�$�De diversis quaestionibus octoginta tribus liber unus, wyd. PL 40, 11-100;
CCL 44�, 11-249.

20 ���C�$�De Genesi ad litteram libri duodecim, wyd. PL 34, 24L8FXLZ���
��DX$�	$�-6���'���?
1��C�$� ?��������	 �V�7��	��	 ������	C������$� 10#��� )���#��-��!$�-?� ;-���# #�16�$� Pisma eg�ege-
tyc�ne pr�eciw manichejc�ykom, Wars+awa 1980, PSP 25.

21����C�$� De Genesi ad litteram imperfectus liber, wyd. PL 34, 219-246; CSE��DX$� 	$�-6��
'���?�1��C�$�<������K%����	���������	�V�7��	��	?�����	C������$�10#���)���#��-��!$�-?�;-���# #8
�16�$�Pisma eg�egetyc�ne pr�eciw manichejc�ykom, d+. cyt., PSP 25.

22 ���C�$�De gratia Christi et de peccato originali, wyd. PL 44, 359-410; CSEL 42, 125-260.
23 ���C�$�De nuptiis et concupiscentia ad Valerium libri duo$�-6������FF$�FHN8FJF$���
��FD$

DHH8NHP$�-6���'���?�;-���# #�16�$��VX�K��7�	�	��X����7�6W$���!> ��H$�10#��������;"!���!��$�-?�"���
��	67������	8��������	�	��VX�K��7��	�	����7�%�7��, d+. cyt., s. 343-390.

24�j-���# #�16�$�De opere monachorum$�-6������FY$�LFJ8LLX$�)���6"��$���
��FH$�HPYY$�LNH8
8LPL$�-6���'���?�;-���# #�16�$�O pracy mnichów, 10#���R. S+as+ka, w:�1��C�$ Pisma monastyc�ne,
Kraków 2002,�w�,�0��9����16"+��$ t. 27, s. 185-267.

25�j-���# #�16�$�De sancta virginitate, wyd. PL 40, 397-428, J. Zycha, CSEL 41, 1900, 235-
-302, wyd. pol.: E	67�����	����7�%�7��, w: "����	 67������	8��������	�	��VX�K��7��	 �	 ����7�%�
�7��$�10#���R. Bobel (1.1-30.30), H. Bojko (31.31-56.57), Lublin 2003, s. 117-182.

26 j-���# #�16�$�De sermone Domini in monte libri duo, wyd. CSEL 35, Pars VII, 2, 8urelii
8ugustini Opera$�-6���'���?�;-���ugustyn, O ka�aniu Pana na gór�e$�10#������%6+���$�)���#��-��!$
����FX�

27�j-���# #�16�$�De utilitate credendi, wyd. )���6"��$���
��DL$����H8FX$�/!���@�HXPH$�-6��
'���?�;-���# #�16�$�E	��X����	7����$�10#���)���#��-��!$�/���+�-��HPPY$�1��LF$�����

28����C�$� De vera religione$�-6������NF$� HDH8HJDZ���
��JJ$� ��"����������$�-6��� '���?� ;-�
�ugustyn, O wier�e prawd�iwej$� 10#���)���1��+6@��!$�-?�1��C�$�Dialogi i pisma filo�ofic�ne, t. IV,
Wars+awa 1954.

29� j-���# #�16�$� Enarrationes in Psalmos, wyd. PL 66-1900; CC 38-40, ed. E. Dekkers,
J. Freipont, wyd. pol.: E5��6������	"����U7, Ps. 1-36; t. XXXVII: Ps. 36-57, t. XXXVIII; Ps.�LX8JJ$

niugali14, De bono viduitatis15, De civitate Dei16, De coniugiis adulterinis17, De con-
tinentia18, De diversis quaestionibus LXXXIII19, De Genesi ad litteram20, De Genesi
ad litteram imperfectus liber21, De gratia Christi et de peccato originali22, De nuptiis
et concupiscenia23, De opere monachorum24, De sancta virginitate25, De sermone Do-
mini in monte26, De utilitate credendi27, De vera religione28, Enarrationes in Psalmos29,
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1��TTT	TZ�����JX8HYD$� 1��T�Z�����HYN8HDN$� 1��T�	$�����HDF8HLY$� 10#���)���#��-��!$� 1��T�		$�+��H?
Indeksy, Wars+awa 1986, t. XLII, +. 2. PSP.

30�j-���# #�16�$�Epistolae, wyd. PL 33, 61-1094; �ugustinus �urelius, Opera. Sect. 2, pars
6: Epistolae ex duobus codicibus nuper in lucem prolatae$� ��"��)���!54��$U!���*�����HPXHZ�-6��
'���?�;-���# #�16�$�Listy�cH8JLe$�10#���/��
*���-!"+$����'�!��HPPH����+��1�0���!�16�"61#4>�-�'�+�8
�0��+!��-0���6��

31�j-���# #�16�$� Expositio Epistolae ad Galatas, wyd. PL 35, 2105-2148; CSEL 84 (1971)
55-141, rec. J. Divjak.

32 j-���# #�16�$�In Epistolam Joannis ad Parthos Tractatus Decem, vol. 35, col. 1977-2061;
SCh 75, wyd. pol.: ;-���ugustyn, S������	��	17�������	�	����7���	����	_7�	J���$�10#���/���+�0��8
��!$�/�����!�$�/��s+awa 1977, PSP 15.

33�j-���# #�16�$� In Joannis Evangelium. Tractatus CXXIV$�-6������NG��#����#1�HPLFZ���
NL� HNJP8HPJGZ�-6��� '���?� ;-���ugustyn, S������	 ��	 17�������	 �	 ����7���	 ����	 67�	 J���$� 10#��
/���+�0����!$�/���+�-��HPJJ$�����FY$�1��H8D�

34�j-���# #�16�, Quaestiones in Heptateuchum libri VII$�-6������NF$�LFJ8XDFZ�)���6"�����
�
DXED��HXPL&$�H8LYGZ�)��.��!'��1$�����NN��HPLX&$����H8NJJZ�-6���'���?�;-���# #�16�$�Problemy Hep-
tateuchu$�"+��H$�10#���)���#��-��!$�/���+�-��HPPY$�1��FGZ�"+��D$�/���+�-��HPPY$�1��FJ, PSP.

35�j-���# #�16�$�Retractationes, wyd. PL 32, 583-656; rec. P. Knöll,���
��NG$�U!���*����
�!'�!���HPYD$�-6���'���?�;-���ugustyn, Sprostowania$�10#���)���#��-��!$�/���+�-��HPJP$�����DD�

36 j-���# #�16�$�Sermones$�-6������NX$�DN8HFXNZ�NP$�HFPN8HGNXZ�;-� �ugustyn, H�5U�	�U7M
�������	67����%���	�	�����%���6%��7�, wyd. pol. J. Jaworski, Wars+awa 1973, PSP 12. 9�-6�+��48
�#4="���!>�'�+��16��+*!�����"61#4>�-�'�+��0��+!��-0���6��

37 D. Covi, Il fondamento ontologico della sessualità umana secondo S. 8gostino, „Laurentia-
num” 11 (1970), s. 382.

Epistolae30, Expositio Epistolae ad Galatas31, In epistolam Joannis ad Parthos32,
In Joannis Evangelium Tractatus33, Quaestiones in Heptateuchum34, Retractatio-
nes35, Sermones36.

��0�;[��'��"�-��!����0���[��!>�*>�+!��+����1>'#4="6"��'��� ��(,-��/�'!��-8
�+6��'��1����6��!>�'�+���1�-![�'�+�'��-��+��=�'�+�+�;-���# #�16���"�����1�8
�6�16�>���0C��������C��6�-!>"�-'!��-� 4� ��'�+��6;���!����� 1���1�-6 �=�#
+�-�>1�+�� �$������1>'�!�����1���1�'�+6�!�1,-����*!�16"���>C"+6+�6�

��# !�'��� ��(�'�;-!>"��6�+��1��!��+� ���!��!#�'��"6�������*=$��1,����*�48
�#4���!>�+6� !��6�!� 1����>� �� ��*��[�������=$� �� +-0��+"+�� �� "��1>� "+6�1�;"!
!�-�1�+��!>]�!-�;"!������ ��(�1���'�+���1�-!���,-�!�C�'� �=�6�;-���# #�16�����
1���1�'�C=��!-�;"!�!�'��'���-����'�+�+��!� ���'���*6�'�+�+-6"!>C��!��4�4����+
4� ��+�"�>16 do utr+ymywania cnoty.

�����@"#�+��!�;"!�6��1���-���-�!���!�

�>����	����	���������+Q
���

&>���!�U��������	���

j-!>16��# #�16��*60�'�+������6���16�$�C��'���-+ �>����(!+6"+�6���>C8
"+6+���4��1��!��!�4�+6������*!�1637$�+���"�0�1��C�$�*6���0C���!��!���"��!�06��-6"�
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38�j-���# #�16�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 13, 15, PL 44, 422-423. Por. J. Peters, Die
Ehe nach der Lehre des hl. 8ugustinus, Paderborn 1918, s. 24.

39�j-���# #�16�$� In epistolam Joannis ad Parthos tractatus decem, 9, 9; PL 35, 2051-2052.
40����C�$� In epistolam Joannis ad Parthos tractatus decem, 9, 9; PL 35, 2051-2052.
41����C�$�Contra Julianum, V, 14, 51; PL 44, 814: „[…] Soranus medicinae auctor nobilissi-

mus scribit, et exemplo confirmat historiae. Nam Dionysium tyrannum narrat, eo quod ipse defor-
mis esset, nec tales habere filios vellet, uxori suae in concubitu formosam proponere solere pictu-
ram, cuius pulchritudinem concupiscendo quodam modo raperet, et in prolem quam concipiebat
afficiendo transmitteret […]”.

42 Te�C�$�Retractationes, II, 62; PL 32, 655: „[…] nomen hominis qui hoc facere solebat, qua-
si certum posui, cum sit incertum, quia memoria me fefellit. Hoc autem Soranus auctor medicinae
scripsit regem Cyprium facere solere, sed nomen eius proprium non expressit”. /�16���!�4�"#
����C6�1��C��-�'���!�[�'���*�=��61#�"4>��'!���=�-�Quaestiones in Heptateuchum$�	$�PNZ����NF$
LJD$� �+!��*!��#'�:!''��6���-�0#4���!>������"6+4!������+��:!''����1����+����������FGY8NJJ�'�+��
����&$��1,�6�#��1�-�0�������6���*!�1>$��1,���#���+!0��'!>�����+!�"����!�'���*�����!�����!�4$���!���
�>C�$�'��!�-�C�'��"+����1��#��#��'� �=��0�����-!�+="6�-�'��!��+"+��!#��*��+�

�>C,-$�+-��"�4="�#-� >� 16������� !"��#���>�+�-�>1�+�=38����� ��(����4��*!��#'�
:!''��6� +��1�0�$� ���+6�� +���!��$� *���+!�4� '� 0>*!���� !� ��+-!�!>1�� -� !��6�
�!�4�"#$�-��1,�6��+��1���-!�0��!>$�"��"+6�!�*�+6��!��>C"+6+�����"��4="6�'!>�8
�=�'���>$� �� 1��C�$� "��"+6�!�*�+6����'�������"��4="��'�+6�1�4�� ���>C"+6+�>�
��,*�-�0�1�C���'�-!��+!�[����'61��!�$�"+6��!0�;[���C��#"+6�![���*!�1>�'!>��=
���>C"+6+�>�'�+6�1�4�6�39.

Nim j������#�+!��!0���'�-!��+!$�+�#-�C60$�C��*�+6��!��>C"+6+��$��1,�6���8
"���'!>��=���*!�1>$�'�+� �=��4="��!>�-�+-!��"!����$��#�!��!>��#�!��![$�+-0��+"+�
 �6�'��,-����!>�+�#��"���=��/�*�"�1� ��;-���# #�16��'��1�-!0�����4���'61��!�$
"+6�1��!��>C"+6+������"+���[$��C��1��!���!>��!��6;�'!>��6��/�+-!=+�#�+�16��+�8
#-�C60$�C�� �6*6�1���'��1='!0$�1��'�>�+�4���"+���0*6��1���;"!$��1,���#"+6�!� ��4��+8
"+��*�+6��+6��������+!0�-!>"$�*6�'�+��1�0���"��[� 1>���*!�1>� !��6;��[�����0C�@8
�1-!�� +��!=�� )�;�!� 4���������!�"+�!�� "�"��-'��-��+![� 4=� 4����C��>�������#$� 1�
-!�!�����"��[�-��!�4�"+6�1�;[$����!��+�-�>1�+���'!>����"!�0�40.

)��1�1�������1��+����!�(����"4!�'�"���+="6"��+�'�+���+,-������+�������#8
���+�
(�+#��	�-�&��9��6�1#�����6;�!��-!��-+�4���!���!>�#+#'�0�!�4="��-6'�-!�8
�+!� ;-���# #�16���� )�����'�"���+!�+��+!�0�� Contra Julianum$� �+!�����-!��6
�4"!�"���;"!�0�����'���1�-!��-!�����;"!�+�"+��'�!>16"�����1� �������+��'�+61�8
"+��'�-�=� ��� ��1>� ��� 1���1� �!�+*61� #���+!-� �� 16������!��!+4�����1���+� �
�FNY8NGJ��������&�+��6���#+$��1,�6��!��"�"!�0$�*6�C����#���+!0���#�*�+6��!���+!�8
"!$�-�*�"�"+� ��-�"+��!���1��#��#�+���-=�C��=��1�-!�0�'�+����!=�'!>��������8
-!�0�41����# ��+�;�+�-��1��4��1�-� Retractationes� !���16"+6�1� ������ ��1���1#
+�16�$�C���#1��$�'�+6+��4="��!>�����0�*�4�'��!>"!$�'�+6'!�#4��1��'��1>'�-��!��*�!8
C�4��!�+�����#�+� !�!��!����,��-!��6'�#42��/��-6�������1��+#�'�����;��$� C�
�, $��1-��+�4="���1#�6$�+�"��-#4��'��-�$��1,����!��#4=�!"��'��#�+��!��!� Wady
natomiast,� "��"!�C� 4����'�+6'��0�;"!� 1�-!=�-�'���!�"!�$� 1�� 4������'�+�"���+=
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FN�j-���# #�16�$�$�����	J�������$�U$�HF$�LHZ����FF$�XHN�
44 �. Milewska, �����	����	����V	�����	�	X���	��������7����	7 „Wy+naniach” _7�	8�������

��, Bydgos+c+ 1999, s. 232.
45�/� �!1���1#�+�� '�+64�#4�� �!>$� C�� 1��� ������ �*�4��-�0� ��1�� NH� '�+�������8HF� '������� ����

)��)#��+!00$�;���	��VX�K��7	�	7�%��7����	����%��	7	��������	���������, w: C������	7	�����X�����
C�����$� ����� 1��C�$��6� ��+c+ 1993, s. 78. M. Cytowska, H. S+elest, Literatura r�ymska. Okres
augustowski, Wars+awa 1990; S. �1�*�60�$�S�������	����������	�����X�����	3��%��	�	C����$�/��"0�-
<�/���+�-��<�����,-�DYYD$����NLX8FHL�

46�j-���# #�16�$� In epistolam Joannis ad Parthos tractatus decem, 8, 1; PL 35, 2036.
47����C�$� Confessiones, VI, 11, 19, PL 32, 729: „Multi magni viri et imitatione dignissimi,

sapientiae studio cum coniugibus dediti fuerunt”. Por. G. Bardy, _7����	8��������	$�V�7���	�	�����
V�, Wars+awa 1955, s. 79.

48��61#0���'�+6�0��#���C���-6�!��![�1��!���!�16�;-���# #�16��$�4��?�Epistolae, 133 PL 33,
509; 134 PL 33, 511; 138 PL 33, 525; 139 PL 33, 535; 143 PL 33, 585; 166 PL 33, 720; 169 PL
33, 742; Por. G.A. Hamman, a�%��	%��������	7	8
��%�	"UV��%���	7	%����%�	67�	8����tyna, War-
s+awa 1989, s. 223. Na temat tej konferencji por. 8cta Synodalia ann. 381-431, w: Synodi et Col-
lectiones Legum$�����,-�DYHY$�w9��LD$��������������$�:���!�1���$�5����	U$����HXLx8HPDx�

49 �.G. Hamman, a�%��	%��������d, d+. cyt. s. 100-101; J. Jund+i00$� ;���	��VX�K��7…, d+.
cyt., s. 74-75.

+����+!",-�����6�,-$�4�������!����� =�+�-�>1�+�� ��'�+���+6-��!��+�4���� �
'�+���!�1#������# !$� �6C�4��1�1���!���C�!-�43.

">�*	����
���
�
�����

���1#���'!���*!��#'��:!''��6�'�+6���!�����4��������-!����-!>"�4�!�(����8
"4!����1���1�'�+6�!�1,-����*!�16"���>C"+6+�6�!���0C����$���!C��!���16"+="6"�
4� ��-6 �=�#� +�-�>1�+�� ����# #�16�� '�����;��$� C�� �!�� "���+!� 16���� �� 1�$� !C
�>C"+6+����!��#4���!>�-��-6��'��1>'�-��!#�'�+����-�+6�1�!������#��"4=���+#8
��-=44$�C��-!�!���*6[��=��6��'�+6-,�"=����+!�6$����"��+-��"�������'�+6�0��
#-� >�-�okresie augustowskim45$������1�����!>�'� 0>*![��-�4���*���-�"4�$�#�+!�8
��4="� -���+�@� �����+="6"�� �!>� 1��� ��� 4� �� #�+!�0#� -� C6"!#� '#*�!"+�6�$� 4��
!�'�6-�1�6�46.

/6'�-!���4="��!>����1���1�'�+6�!�1,-����*!�16"���>C"+6+�6$�+�#-�C���!�
16���$� C�� A-!��#� �>C,-� -6*!1�6"�� !�  ���6"�� +�4��-�0�� �!>� (!��+�(!=$� C64="
-��1��!����0C�@��!�B47$�����1��C��'�����;���+��"+��!��!"���#�1#�6����*!�1�4����8
1-!���+��1�����'�+6�0�������*��1����:�����$��1,�6��1-!���+�$�C��*!��#'�:!''�8
�6�+-0��+"+��-��-6"���!�1�"��-6��C�0��!>�'�"�-���!�����+�(!�� �*!��1#�"����+�$
9��"���!�#�!�Z� 1-!���+!0$�C��*60�1��"+0�-!���-!���!�4��#�1#�6$����'��1�-��+!��+!8
�!���!����j-!>1� �$�-+���-6��4"!�"����+!�6�!�;-!>16����+�-���!"+60�1�C����(�8
���"4!�-����1� !�!��-�FHH����#48$�"��<����+6��+���!���<���C��;-!��"+6[��,-8
�!�C���+��� �C�-��!#��'�0�"+�6��1� ���>C"+6+�649.

����!������+� �� �#1���$� ���'�"�-�0>� +��0# !-�06� 1��C���1-��1�;[� !� #"+#8
"!�-�;[�� �+0�-!��!��� �*���+��6�� 1��!�!� '�+6�!�1��!� *60� �4"!�"� '�+6�+0� �
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LY�������pè$�_7����	8��������	$�V�7���	�����������	������$�/���+�-��HPXJ$����DF�
51� j-���# #�16�$� Confessiones, IX, 9, 19, PL 32, 772. Por. G. Bardy, _7����	 8�������d,

d+. cyt., s. 30.
52�j-���# #�16�$�Confessiones, IX, 9, 20; PL 32, 773. Por. E. Giannarelli, La donna nella fa-

miglia cristiana secondo i Padri, w: ��. VV., Matrimonio e famiglia. Testimonian�e dei primi se-
coli, red. M. Naldini, Fiesole 1996, s. 169.

53 G.�. Hamman, a�%��	%��������d, d+. cyt., s. 100.
54� j-. �ugustyn, Confessiones, II, 3, 5; PL 32, 677: „[…] animositate magis quam opibus

patris […]”. Por. Ch.N. Cochrane, $����6%���K��7�	�	�������	����%���, Wars+awa 1960, s. 379.
55�j-���# #�16�$� In epistolam Joannis ad Parthos tractatus decem, 8, 1; PL 35, 2036.
56����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 13, 15; PL 44, 423. Por. J. Peters, Die Ehe nach der

Lehre…, d+. cyt., s. 24.
57�j-���# #�16�$�Epistolae, 124, 1-2; PL 33, 471-473. Por. G. Bardy, _7����	8�������d, d+.

cyt., s. 245; G.�. Hamman, a�%��	%��������…, d+. cyt., s. 353, 355.

*!��#'��:!''��650$��1,�6$�4�����C��6��!>�'�+�����[$��1���0��!>�'�+616-�!���"�8
�![�4� ����*������"�51�!�'��0#�+�@�1-�����+6-������1"�52.

/��-�'���!���4� '��"6������:������ "�����1��6+#4�� �4"�� ;-���# #�16��
4���� "+0�-!���� �!�;�!�0� �$� �� "�"��� 1�� *60�� <� 4� �� +���!��� <� �'�-���-���
#*,�1-��� ��1��!���6��� /��#1��� 1� �� ��>'�-�0� �!>� -6�1>'�-�[� '#*�!"+�!�$
��1��C��-!1�[��-� ��'�1����53��9!���1��*60����16�����*!1�6$�C��'��1���-!0�-68
�0�[��-� ���6����������+���1#�!��������1� !�654.

����!���*!��#'��:!''��6$���0C�����-!�!�����+��"+�[� �!>� 1��C��#�!����8
-��!���!��������;"!=�-���-!��!��!�"+��!u, w pracy i w spoc+ynku55��96;�� 1>
#+#'�0�!���1-!���+��!�$�C��C��6��!��'�-!��6���"��[��>C,-����1� �$�C��'�"��8
�+=���!�+���+��"��1�� �����#��genere nobiles&$��=�*� �"!��divites), ambitni (sub-
limes&$� "!�0���  ���!��!0�;"!� �carne amabiles&$� ���� C�� �=� ��!� ������i (pudici)
i dobr+y (boni)56����+6�0�����4��1��!�!��#�$��=C�9����!!�90���+�4$��1,�6�'�� �="
-!�;[�C6"!���������0�$�-6+*60��!>��-6"���,*����1��!���6"�57.

��+61�"+����-�16��'��� ��(!��'�+6�0��6�'��1>'�-��!���>C"+6+�6�!���0C��8
���-���+#4=�-����+6��'�+������!#�'�+����-�+6�1�!�����(#������1�����+��"+�8
�!���!0�;"!�-�C6"!#�"+0�-!���� ����!+#4="�1��;[�'�+6��+��!���!0�;"!��� ��!�*�!]8
�!� ���91�DD$NL8FYZ�9��HD$DX8NHZ�K��HY$DL8DJZ��-1�G$LZ��'0�HP$HX&$����+��#1��
(���#0#4������6"+�=����1�6�>���'��+=��#��!0�;"!����#-�C��*�-!��$�C��-� 16�
'�+6��+��!#� "+0�-!��� +��4�#4�� 1�+6� '�+���!�16� �!0�;"!$� �� �!���-!"!�� �!0�;[
�� �$��!�*!������ ��!�*�!]�!� �������!����#1���$�1��$��1���!0#4���� �$��!��'�'�08
�!�� *0>�#$��!0#4="� �!�*!�� ���� ����+��"+�� 1��-!>"$� C�� "+0�-!���-!�!���'���8
 �[�-��!0�-��!#��� ��*�!]�!��#$��1,�� ��+�����!�-!�!�����"��[�4����!�*!����8
�� ����1=��1�C��=C�!��4"!�"�'�-!�!���;-!��"+6[�'���"�C��!�$��+!�"!��$��-6�
����-�!�������+�-��!��>���C�!-�;"!�!��6���#�+!��$��'��+!�-�4="��!>$�-���8
+!��'�1�+�*6$� 1��!�4�'���"6����*�!]�!� �������!�*!����+!>�!� 1��#�*>�+!��+�"��8
-6-�0�'��,4�+���C�6��"+0�-!��!��$�"��'��� �����'���16��-��!#�#'��+=���-�8
��4� + ��6$� �� -!>"� �!��+���+��!#� �!���#� !� '��� ��!#� +�-�+�$�  �6� 4��1� 1�
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58�j-���# #�16�$�De civitate Dei, XIX, 14; PL 41, 643: „[…] id est ordinata concordia: cuius
hic ordo est, primum ut nulli noceat, deinde ut etiam prosit cui potuerit”.

59����C�$� De civitate Dei, XIX, 14; PL 41, 643: „Primitus ergo inest ei suorum cura: ad eos
quippe habet opportuniorem facilioremque aditum consulendi, vel naturae ordine, vel ipsius socie-
tatis humanae”. Por. G. �rmas, Hacia una ética agustiniana del hogar, „�ugustinus” 3 (1958),
s. 473.

60�j-���# #�16�$�Enarrationes in Psalmos, 40, 5; PL 36, 458.
61����C�$�De sermone Domini in monte$�		$�D$�JZ����NF$�HDJDZ�1��C�$� In epistolam Joannis ad

Parthos tractatus decem, 8, 1; PL 35, 2036.
62����C�$�De civitate Dei, XXII, 8, 9; PL 41, 766.
63����C�$�De sancta virginitate, 22, 22; PL 40, 407.
64����C�$�Enarrationes in Psalmos, 40, 5; PL 36, 458. Por. G. �rmas, Hacia una ética agusti-

niana del hogar. 8mor de la esposa al marido, „�ugustinus” 4 (1959), s. 527; G.�� Hamman, a��
%��	%��������d, d+. cyt., s. 101.

65�j-���# #�16�$� In epistolam Joannis ad Parthos tractatus decem, 8, 1; PL 35, 2036.
66����C�$�Enarrationes in Psalmos, 40, 5; PL 36, 458: „[…] acquiescit […] in praediolo suo,

in novella manibus suis consita, in aedificio aliquo suo studio fabricato […]”.
67����C�$�Enarrationes in Psalmos, 35, 5; PL 36, 344: „[…] quomodo quisque fatigatus nego-

tiis foris, currit ad domum suam ut ibi requiescat, et dat operam cito finire negotia quae foris sunt,
et tollere se ad requiem in domum suam”. Por. N. Blá+que+, Feminismo agustiniano, „�ugustinus”
27 (1982), s. 51.

68�j-���# #�16�$�De utilitate credendi, 9, 22; PL 42, 80: „[…] ad hominem pertinere coniu-
gem ac liberos et eorum salutem; si quispiam peregre positus, quemadmodum valeant ac sese agant
sua conjux ac liberi, omnes advenientes sedul��'��"��1�1#�$��� ���#1!3#���#"!1#�� "#'!�!1�1�� ��8

��C�!-�58�� �!��-�+=� -!>"$� +���!��� �#1���$� '�-!���;"!=� ��0C����� 4��1� 1�����
�� �-6"�� ��4*�!C�+6"�$� A �6C� ��� !"�� -�'��� ��!�� ��� "+0�-!��� �� ���!�4�+=
!�0�1-!�4�+=��'���*��;[�-6�!��4="=�+���1#����� ��'��+=��#��#*�+����� ��+0="+�8
�!��-��#�+�=��'�0�"+��;[B59.

���+�"��-��!��-0�;"!-�4��!����"�!!�-��1�;"!�'�1�+�*�6�4��1�1��C����'�-!��8
�!� �1��#��������,*����1��!���6"����!���+!-!�-!>"$� C�� ;-���# #�16��'�"�-���0
#��>C"+6+��"��1>�#*,�1-���paupertas)60����+�1����>���*!���6"�61.

���1#��� '!������+� �� �#1���� '�+-���� �,-�!�C� +�#-�C6[$� C�� ��*�6���0C�8
�����!��16���$�4���'�-!����1��+�"���!�!��!#�.�����"4#�+$�1���+"+6��!>����!�*!����8
�� �62$���"+�1��C���!��+��!��*#4���1����!�����-6"����4*�!C�+6"����!��#'�:!''�8
�6�*�-!��$��'!���4="��!>������#"+��!#�;-����-0���H�����J$NN&$��1-!���+�$�C��1��$
�1��-�1='!0�-�+-!=+�����0C�@��!$�+�*!� �����'��-6�;-!�1�$���1�$�4����!>�'�+6'�8
��*�[� C��!�63�� 96;�� 1>� #+#'�0�!�� ����4��� -6'�-!��]$� -� �1,��4� ;-�� �# #�16�
'�"�-����'��1�->��>C"+6+�6$��1,�6��*�����-,4������/6��+���1� ��4��1�+��,-8
���'���4��-����'�+�+��!� ��'��"�$�+��1,��4�"+>�1��'�-��"��+�>"+��6�',]�����
���#64$�4���!�C6"+�!-�65 troska o do��+*#��-��6�-0���6��-6�!0�!������+�4� �
��4*�!C�+���1�"+��!�66$�-��1,�6��'�� �!��+�����;"!=�'�+�*6-�[�!���'�"+6-�[�'�
'��"667������6;���*�"��� 4��1� 1��C��-� !��6"��'!���"�����+� ���#1�������#-�C�
���*�-!��$�C��C���16��>C"+6+��$�+-0��+"+�� �6�'�+�*6-���������������#$��!�
'�+��1�4�� �!>� !�1�����-�[���*����C��6� !� �-6"���+!�"!$� �� +-0��+"+�� !"�� �1����
+���-!�����+�16�$�"��"+6�!=�'��"+���4� ���!��*�"��;"!68.
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�"���!� cdeBZ� 1��C�$� Sermo, 51, 21; PL 38, 345. Por. G. �rmas, Hacia una ética agustiniana del
hogar, „�ugustinus” 3 (1958), s. 473.

69�j-���# #�16�$�Confessiones, IX, 9, 20; PL 32, 773; por. G. Bardy, _7����	8ugustyn…, d+.
cyt., s. 31; E. Giannarelli, La donna nella famiglia…, d+. cyt., s. 169.

70�j-���# #�16�$�Enarrationes in Psalmos$�HFN$�GZ����NJ$�HXGYZ�1��C�$�De vera religione, 41,
78; PL 34, 157. Por. N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 9.

71�j-���# #�16�, De civitate Dei, XIX, 14; PL 41, 642-643. Por. G. �rmas, Hacia una ética
agustiniana del hogar, “�ugustinus” 3 (1958), s. 473.

72�j-���# #�16�$�Enarrationes in Psalmos, 143, 6; PL 37, 1860.
73����C�$�Enarrationes in Psalmos, 147, 15; PL 37, 1924: „Hanc quam nominatam sic amatis

et diligitis, ipsam sectamini, ipsam desiderate; ipsam in domo, ipsam in negotio, ipsam in uxoribus,
ipsam in filiis, ipsam in servis, ipsam in amicis, ipsam in inimicis diligite”.

74����C�$�De civitate Dei, XIX, 16; PL 41, 645: „Quia igitur hominis domus initium sive par-
ticula debet esse civitatis […]”.

75����C�$�De civitate Dei, XIX, 16; PL 41, 645: „[…] omne autem initium ad aliquem sui ge-

j-!>16��# #�16��'�"�-���0� �,-�!�C� 1����>��>C����#1�+6���!������C61� �
'���4#�-� ���#$� "+� �� '�+6�0�������C�� *6[� '��1>'�-��!�� ��1�6"4#�+�$� �4"�
'�+6�+0� �� *!��#'�� :!''��6$� �1,�6� '��0#�+�6� �-�4� ��1"�$� �*�0� �� �6�"6'�!�>
!���*����1��#��!����+!���$��!��-���0��!>�-!>"��1���-�[���-�1�"�0��16�-�*�"�-!�8
�6"�� 4� ��+��0,"��!�69�����+��#1���'�+��1�+� �0�'�+������!��"4=�C��6������>8
C���� ���!� '��,4� ��+6-�0� '�+�-��1�6�� �pax perversa&��/0�;"!-=� ����"4=� 4��1$
+���!��� �#1���$� '��'��+=���-��!�� C��6��>C�-!$� "�� ���+!� '��-6� '��,4� �pax
recta)70��96;�� 1�� ���16�#�-���� 4��1� 1��C��-� !��6���!�4�"#$�  �+!�� ���+� �#1��
#"+60$�C����+��+#4=�"!$��1,�+6�1���+"+=��!>���!��6"�������"+6�!��=C�-�*�"�C��6$
��+��+#4=����+!"���+!�"!��$�'���-!���0# �����0#"��4=�+�����!�"!$��1,�+6��=�'�+��8
�!�1���1����!?�C��6��>C,-$��+!�"!����+!",-$��0#�+6��-6"��'��,-�����16�##4="
1>��6;�� ��� '���1�-!���!����j-!>1� �$� +�+��"+60$� C��-����#� "+0�-!���� �'��8
-!���!-� ��C64="� ��+�-!��6��:��D$FZ����N$HH&$���*>�="� ��4��+"+������������'�@8
�1-���!�*!���!� �$�"!$��1,�+6���+��+#4=$�-�!�1�"!���0#C=�16�$��1,�6��-6��4=���+��8
+6��K��DD$DG8DJZ�)�HN$HG8HJ&��%�+��+#4=��!��+�C=�+6�'���-��!�$�����+��*�-!=+�#
'��� ��!�$��!��+�-0��"+�4�-6�!��0�;"!$�����+�'�-��#�'!�"+�0�-!1�;"!71��/��#�8
�!���4������!�1�!��!��1��!� ��-0�;�!��'���4#�4��1$�4���"+61��6�-�!��6���!�4�"#$
'��'��+=���-��!�� �!>� +� ����!� �>C�$� 4��� ��C��6� ���6;��[� �!>� +� ���1���1#$
�� #72�������(����4��#+#'�0�!��+�"�>1�$�*6��>C�-!���!��16�����!0�-��!��-��C��6$
�+!�"!$��0#C*>� !�'�+64�"!,0$�����'�� �>�!�'�+�*6-��!��'�+6��!"�� !�"+6�!�!�-�+6�18
��$�*6�'��"+���+�4>[�����-6"��'���-�0�'��,473.

j-!>16��# #�16��*60�'�+������6$�C��1�����+#�!����!��1���-����'�+6��+��!�
�!0�;"!��� �$��!�*!������ ��!�*�!]�!� �����+� 1��������'��,4�-����#�-'06-�4=
�������"4��'��#4="��-�'�@�1-!�����1-!���+��1��4� ��-6'�-!��]$�+��1,��4�-6�!��$
C�� ����"+0�-!����-!�!��� *6[� +�"+=1�!��� �#*� "+=�1�=� '�@�1-�74$� '��!�-�C� ��
1� �$�"+6�-��!��'��#4��'��,4$�+���C6�'��,4�'�@�1-���/�1����'��,*�A#'��+=���8
-����+ ��������-�!�,-�"�������+��+6-��!��!�'��0#"�#$�+�!��+�����#'��+=�8
��-���4�+ ��6��*6-�1��!�"�������+��+6-��!��!�'��0#"�#B75��/�*�"�1� ���4"!�"
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neris finem, et omnis pars ad universi, cuius pars est, integritatem refertur: satis apparet esse con-
sequens, ut ad pacem civicam pax domestica referatur, id est, ut ordinata imperandi obediendique
concordia cohabitantium referatur ad ordinatam imperandi obediendique concordiam civium”.

76����C�$�De civitate Dei, XIX, 16; PL 41, 645: „Ita fit, ut ex lege civitatis praecepta sumere
patremfamilias oporteat, quibus domum suam sic regat, ut sit paci accommodata civitatis”. /���8
�+6��'�+������!#�4��1�1����C�!-��'���-��#��!��$�C��'��-���-�1-��'�@�1-�-��'�+��1�4��-�+ �8
�+!��+�'��-�����C6��

77�j-���# #�16�$�Epistolae, 138, 2, 15; PL 33, 532: „[…] non dubitent eam confiteri magnam,
si obtemperetur, salutem esse reipublicae”. Por. �. Trapè, _7����	8�������d, d+. cyt., s. 228.

78 ���C�$ De sancta virginitate, 51, 52; PL 40, 426.
79����C�$�Enarrationes in Psalmos, 55, 17; PL 36, 658. Por. �. Trapè, _7����	8�������…, d+.

cyt., s. 291.
80�j-���# #�16�$�Enarrationes in Psalmos, 118, (31) 3; PL 37, 1592.
81����C�$�Epistolae, 245, 1; PL 33, 1060: „Nam verus ornatus maxime Christianorum et Chri-

stianarum […] mores boni sunt”.
82 ���C�$ De nuptiis et concupiscentia, I, 13, 15, PL 44, 422-423. Por. J. Peters, Die Ehe nach

der Lehre…, d+. cyt., s. 24.
83 G.�. Hamman, a�%��	%��������d, d+. cyt., s. 87.

���+!�6�-!�!���+�'��-��#+���� ��'�+�+�'�@�1-��"+��'�[�+����6$�-��0# ��1,�6"�
A�!���-�[�����-6��������1��$� !C*6�1���+��1�-�0�-�+ ��+!��+�'���4���1� �C
'�@�1-�B76�����+��#1���"�-��!�"��+�;"!4�@��=�'��1�->�-!��#��>C,-$�C��$��+!�"!$
-6��C�4="=��!>�16�$�C���!���=���!�-�� ��!�'�@�1-�77.

/;�,��'�+6�!�1,-����*!�16"���>C"+6+�6�-6�!��!����+��1�0�� 1��C��'���8
��78� ���+� *�+!�1�����-��� �!0�;[� �!�� 16���� ��� -0����4� ��0C���!79, ale pr+ede
ws+ystkim do ojc+y+ny.

�!��#'�:!''��6�'�+6'���!�0�1�C$�C���4"!�"�!��=C�-!�!���-+*#�+�[�+��,-��
�>�$�4���!��!0�;[80����*�6��=C��!��16�������+6��!0�;"!=$�����'�'�+�+��-�4��'��1>8
'�-��!��+�"�>"�����1� �$�*6�*6[��!0�-��6��
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����!+#4="���#"+��!��;-���# #�16�����16"+="����0C����$���C��6�'�+���8
��[��!>$�C��'�����;��0���� �,-�!�C����!�"+��;[�'��"6�������*=��/���+#4����� 1�
4� ���1-!���+��!�$�C���+��*=�"��+�;"!4���!�"��+�;"!4������=��!>�+6�!��6�!�A��8
*����*6"+�4�B81��96;�� 1>����+��#1���'� 0>*!��-� !��6���!�4�"#$�'!�+="$�C��C���
'�-!������"��[��-� ���>C���!>�+6� !��6�!�+�� 1�$�C�� 4��1������*�6��"+0�-!�8
�!��82��:������+-��"��#-� >����1�$�C��;-!���"1-���1� �$�!C�"+>�1��1���*60�$
�=�+�"��-�����1����!��� ��*����'!1�(!��#'��!>1�!�4="����� !"��!�'�0�6"�� ����8
;"!��>C,-83.

�� ����4�6"�� -6'�-!��+!� *!��#'�� :!''��6� -6�!��$� C�� "���+!� 1#� '�+���
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84�j-���# #�16�$�Sermones, 341, 11, 13; PL 39, 1500.
85����C�$�Contra Julianum, VI, 20, 64, PL 44, 862: „Nonne uxor subditur viro, et bono bona,

et malo mala, et bono mala, et malo bona?”
86�)��)#��+!00$�;���	��VX�K��7d, d+. cyt., s. 78.
87�j-���# #�16�$�Epistolae, 220, 5; PL 33, 994.
88����C�$�De coniugiis adulterinis, II, 20, 22; PL 40, 486: „Unde istos qui virilem excellentiam

non putant nisi peccandi licentiam […]”.
89����C�$�Epistolae, 127, 9, PL 33, 487.
90����C�$� Sermones, 332, 4; PL 38, 1463. Por. L. �nné, La conclusion du mariage dans la

tradition et le droit de l’Église Latine jusqu’au VIe siècle, „Ephemerides Theologicae Lovanien-
ses” 12 (1935), s. 522.

91�j-���# #�16�$�De coniugiis adulterinis, II, 8, 7; PL 40, 475. Por. �. Eckmann, Wprowad�e-
nie, w: "����	67������	8��������	�	��VX�K��7��	�	����7�%�7��, d+. cyt., s. 30.

92�j-���# #�1yn, Sermones, 9, 3, 3, PL 38, 77: „[…] et cum debeas in virtute praecedere uxo-
rem […]”. Por. L. �nné, La conclusion du mariage…, d+. cyt., s. 522.

93�)��)#��+!00$�&���V	X���	�	�����	7 „Wy+naniach” 67�	8��������	�	�����%���	7���%�	��������,
„Vox Patrum” 15 (1988), s. 825.

94�j-���# #�16�$�De coniugiis adulterinis, II, 8, 7; PL 40, 475.
95����C�$�Sermones, 9, 3, 3, PL 38, 77.
96����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 4, 5; PL 44, 416: „Cum enim virtus sit pudicitia, cui

vitium contrarium est impudicitia, omnesque virtutes etiam quae per corpus operantur, in animo

�# #�16��$��1,�6�-����1��;"!����#�!���+-!=+�#���;"!�0��+����6�1#���$��*�#8
*!��!"6�+��*�#*!�@"��$�+�#-�C�$�C���0�-���#�!��!�[� ������!�*!��"!�0���/68
'�-!���4="� 1�� �0�-�$� �#1���'�;����!��-���+#4����� 1�$� C�� ������ 1���-!���!�9=C
����6�1#�&��#�!��!�[� ���=� �!�*!��9�0C���>� ���;"!,0&$� 1�� ����� !"+��� ����"4�
�#�!�+�"���+![�1��C��'��!>�+6��>C���!�C��=84���+!��="��!>�16�!�'�+��6;���!�8
�!$� ;-���# #�16�� +��-�0� ��*!�� �'��->� +� 1� �$� AC�� ��*��� C������C�� *6[� '��
-0��+=��>C����*�� �$�+0��C����'���-0��+=�+0� ���#*���*�� �$���*���'���-0��+=
+0� �B85����1� ��-!>"�'�-��#�+�"�>"�0����'�+6�0���������1���!�1#$����!(�"4#�+�$
*6�*>�="��>C��$�#�!��0�+0�$����"��+-��"����#-� >� 1��C��-��1���C61��;"!��!�8
"��+�;"!4�@��!�486$���+��'�'�0�!���$�"+6�!0�'��#1>87���1=��-�!��6���!�4�"#$�-68
���+6�1#4="�  �>� �0,-� �vir/virilis&$� #"+60$� C��  ����;[��>C"+6+�6� �!�� '��� �� ��
A�-�*��+!�� �+��+��!�B88������*�=��6;��+�-��0�1��C��-�4���6��+��!�1,-$� �+!�
'�����;�!0$�C��'�+���1�-!"!������0�*�+�4�'0"!��!����C��*6[��!��!�4�+������>C"+68
+�6��vir), który win!���"�����1��6+�-�[��!>�"��1��!��virtutes)89.

�+!��="��!>�16�!�'�+��6;���!��!$��!��16����+�"�>"�0����#�!���!��+0�$�����1��8
C��-���+6-�0��!��#��!�!�'����'��"6�������*=����+6'��!��0$�C���=C�-!�!����1���[
�!>�-6'��"�-�[� "��1690$� �1,�6"��*>�+!�� '�+6�0��������� �-�4� C��691�� ��+�-6C8
�+�4="� 4=���-�1�-�'��!����6"��"��1�"�92$� �1��!�� �!>� �����!�4� �#"��-6��-�'��8
"!��93 i pr+ewodnikiem (dux)94$��1,�� ��*>�+!���1���0���!>���;����-�[95�����!�8
-�C�-�+6�1�!��"��16$�4���"+61��6$�A1��C��1�$��1,�6"�����+>�+!���4��1�"!�0�$���4=
�-���!���!����-��#�+6B$��1=��1�C$�4���-6�!���1��+�'��1�-!��� ��'�+�+��!� ��'68
1��!�$��!����C���#-�C�[�"!�0��+��"+6�1�$�������A�#"����'#�+"+���!>��!��+=�#��for-
nicatur) wobec Boga”96��96;��1���*�"���4��1�1��C��-�!���4�-6'�-!��+!$�-��1,��4
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habitent; quomodo vera ratione pudicum corpus asseritur, quando a vero Deo ipse animus forni-
catur?”

97����C�$�Contra duas epistolas Pelagianorum, III, 5, 14; PL 44, 598: „[…] de hac vita dam-
nandus abscedat […]”.

98����C�$� De nuptiis et concupiscentia, I, 3, 3; PL 44, 415: „Ecce et hoc donum esse dixit
a Deo”.

99����C�$� De bono viduitatis, 17, 21; PL 40, 444. Por. J. Salij, _7����	8�������	�	�����6%�
�V%�, „W Drod+e” 8 (1975), s. 45.

100�j-���# #�16�$�Contra Julianum, IV, 2, 6; PL 44, 738: „Sed ego pro ipsa pudicitia coniugali
dixi rogandum Deum […]”.

101����C�$�De coniugiis adulterinis, II, 2, 2; PL 40, 472. Por. J. Salij, _7����	8�������d, d+.
cyt., s. 47.

102�j-���# #�16�$� De civitate Dei, XIV, 19; PL 41, 427: „[…] magisque fert homo spectan-
tium multitudinem, quando injuste irascitur homini, quam vel unius aspectum et quando iuste mi-
scetur uxori”.

103����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 17, 19; PL 44, 424.
104����C�$�De coniugiis adulterinis, II, 8, 7, PL 40, 475. Por. J. Salij, _7����	8�������d, d+.

cyt., s. 47.

�# #�16��'���0�'�+6�0���'��1>'�-��!��'�-�� ���>C"+6+�6$��1,�6$�4���"+61��6$
���+60��-6"�����+!",-�����C�=�"+"!=$�+�"��-6-�0�"+6�1�;[� �castitas&� !�-�1�+�8
�!>]�!-�;[��continentiam&����'�C6"!����0C�@��!� �$������!��+�"��-�0�'�'��-8
��4�-!��6���1��!"�!�4�����!�"+0�-!��$�4���+�#-�C60�;-���# #�16�$�+��1��!��'��16�
C6"!#�'�1>'!��697.

/�;-!�1��� 16"��-6'�-!��+!� ���+!� �!>�-!>"�'61��!�$� 4��!�� "��16��>C"+6+�6
�+"+� ,��!��"�-��!0�!�1����#4="6�����1#1�4��4"!�"���;"!�0��
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���1#���4� ��'!���'���+#4�$�C��*���+��*�!�����#�*60��"��1��"+6�1�;"!���08
C�@��!�4�����!"+�0�4=�������,-���C6"�98$��1,���'�+6*�!C�4=�"+0�-!��������!� �99�
/�4� ��'�+������!#�'��� ������-�#1�+6���!#��6�"6'�!�6�-�'�C6"!#���0C�@��!�$
�� 1��C��+�'�-�!�� ��+!-��+���-����!�100����'�-���+� 1� ��-+ �>�#� !�*!��="�'��
#-� >���#"+��!��;-����-0�$� 0��!0$�C���=C�'�-!�!�����+��"+�[��!>����-!��=�"��8
1=$� '��!�-�C� 4��1�  0�-=� C��6� �H����� HH$N&101�����1� �� 1�C�-� 1���"�� �� "+6�1�;[
��0C�@��=� +���"�0$� *6��>C"+6+���  ��+!-!�� +�-!���0���0C�@�1-�$� "��"!�C$� 4��
'�����;�!0$��!��1,������*6�-�16�+=��!>�+�1� ��'�-��#��	��6�!��0�-6$�4���'�+���8
�#4��*!��#'$�"+0�-!���"�>1�!��+���!��*�"��;[�;-!���,-$� �6� �!�-���!>������#8
 !� �� "+0�-!���$� ��!C��!� A�'�4�+��!�� "��[*6� 4����4� ���*6�-1��6$�  �6� ��+!-!�
0="+6� �!>� +�� �-=�C��=B102�� ������;��0� '�+6� 16�$� C�� C������=C$� ��-�1� �+��+�6$
�!��"�"�$�*6�4� ��C��=�*60����*!�1��"#�+�0�C��103��+#'�0�!��!���1�4��6;�!���C�
*6[�1��C���1-!���+��!���#1���$��1,�6�<��'!���4="��!>������#"+��!#�;-����-0���
(
L$DN&�<�+�#-�C�$�C���=C$�*>�="� 0�-=�C��6$�-!�!���*6[�16�$��1,�6�4�4�'�+�-�8
�+!���� 1� �� 1�C� 161#0#� '�-!�!���-6�1�+� �[� �!>� ��-��!�� �-6��'��1>'�-��!��
��0C��"��+0� ��'�+6�0��#������;����-��!�104.
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HYL�j-���# #�16�$�0�������$�NFN$�GZ����NP$�HLYP�
106����C�$�Epistolae$�HLH$�XZ����NN$�GLYZ�1��C�$�Sermones, 343, 6; PL 39, 1509.
107����C�$� De civitate Dei, II, 5, PL 41, 51; Publius Cornelius Scipio Nasica Corculum� *60

-����#�HGD�'�+������������#���������0�-�HFJ����#�'�+�������
108�j-���# #�16�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 2, 2; PL 44, 414: „[…] magna tibi est obser-

vantia pudicitiae coniugalis […]”. Por. �. Eckmann, Wprowad�enie…, d+. cyt., s. 16.
109�j-���# #�16�$ Epistolae, 200, 3; PL 33, 926.
110����C�$�DDY$�HDZ����NN$�PPJ�
111����C�$�De nuptiis et concupiscentia, II, 31, 53; PL 44, 468: „[…] casti sentiunt, qui procul

dubio mallent, si possent, iubente voluntate quam pruriente voluptate filios seminare”.
112����C�$�HN2, 4, 4; PL 38, 336: „Quicumque non servatis castitatem, nolite accedere ad il-

lum panem […]”.
113����C�$�Sermones, 343, 7; PL 39, 1509.
114����C�$�NFN$�JZ����NP$�HLHY�
115 N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 41.
116�j-���# #�16�$�Sermones, 343, 7; PL 39, 1509-1510.
117����C�$�De bono coniugali, 15; PL 40, 385.

�1�-!�4="�+��-+,��;-��),+�(�105$�;-���# #�16��'�"�-���0�16"�$��1,�+6�-�'�8
C6"!#���0C�@��!����"��-#4=�"��16�"+6�1�;"!� �pudicitia coniugalis)106, na '�+68
�0����"6'!������+6��107 c+y Walerius+a108, adresata De nuptiis et concupiscen-
tia������!����#1���$� "��1�� 1�� 4��1� ��*����"+0�-!���$� �1,�6� 4=� ��!= �=0$� ���� 1�C
��������C6�109�!�'�-!���;"!=110����"��-#4="6�*�-!���"+6�1�;"!���0C����-!�$
4���'�����;���1��;-���# #�16��-�'����!"��+��+-�����!���!����� !#�+�$�'�� �>8
�!*6$� �6*6��� �!$� '0��+![��+!�"!$��!��#4="� �!>�-��=$� ���!�� �#*!�C�=�'�+64����8
;"!=��pruriente voluptate)111��9�4="�1�����#-��+�$�*!��#'�:!''��6�-�!��6���!�48
�"#� '�+6'���!�0$� C�� "!$� �1,�+6� �!�� ��"��-#4=� "+6�1�;"!� (castitas&$� �!�� �� =
'�+6�1>'�-�[�������#�!!�;-�112$���+6-�0�!"��1�C�A+�*,4"��!�"+6�1�;"!B��homici-
da castitatis)113�����1���-!�0��!>�1��C�$����"+� ���=C�'�� �!��+�!�+"+6[�#�"#�+�4
C��6�1�$�"����"���#��-�4�4����'�-!���4="����1���'��1�-!����'61��!�$�'�����;�!0$
C��-!�!������*���+!�4���"��[�"+6�1�;[��!C�"!�0���-�4�C��6�����16�##4="���(���8
�4>����1���1���1$�+�#-�C60$�C���!�"+�����4��1��6;���!���sordida cogitatio&�16"�$
�1,�+6�'�+6+��4=$�C����"��4=�*���+!�4�"!�0���!C�"+6�1�;[114.

�#1���-6��+!0��,-�!�C�'�+������!�$�C��-� �#�"!���+�"+6��=C���"���4�����
*���+!�4�"+6�1�;[��pudicitiam&��!C�"!�0�$���"+6��;-!��"+6�4� ���1��#�������-0��8
��4� ",��!�� ��� �!�� *�-!��$� *6� 4� �� ",���� +�"��-6-�0�� "+6�1�;[�� )�����*!1�!�
'�����;����#1��$�+�1� ��-+ �>�#��=C�!��4"!�"�-!�!�����"��[�-���*!��1�$�"����"��
#��-�4�",��!$�-!�!���1��1��C����"��[�#�"#�+�4�C��6$�'��!�-�C�4� ��",����*>�+!�
�!��6;� "+64=;� C��=�� ��� #�!0�-��!�� "+6�1�;"!� !� '����6-��!�� �0�*�;"!�-� ��*!�
���6�115��1��!���!>�+��0# =����C6"!��-!�"+�����>���(����4>��#1�����@"+6��1-!��8
�+��!��$� +��1,�� ��-6�!��$� C���!0�;[���� "#�+�4� C��6�<�-�'�+�"!-!�@�1-!����
"+6�1�;"!�<��!��4��1�-!�"+��116.

���+��#1����!��16�����!�0�;-!�����;[$�!C���"��-��!��"+6�1�;"!���0C�@��!�4
�'��-!��1�#���;[��!�4�����#�"+0�-!���-!117$�����*60�+���!�$�C�����!>1��;"!���8
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HHX����C�$�$�����	J�������$�			$�DH$�FPZ����FF$�JDJ�
119����C��
120����C�$�De nuptiis et concupiscentia$�	$�N$�NZ����FF$FHLZ�1��C�$�Contra Julianum, III, 21, 43;

PL 44, 724.
121����C�$�Sermo, 9, 11, 17; PL 38, 88; t��C�?�NXXZ����NP$�HJYY8HJYDZ�NXPZ����NP$�HJYD8HJYL�
122� ���C�$� NXXZ� ��� NP$� HJYY8HJYDZ� 1��C�?� NXPZ� ��� NP$� HJYD8HJYL� ���-6�-=1'�!-�&�� Por.

J. Peters, Die Ehe nach der Lehre…, d+. cyt., s. 17.
123�j-���# #�16�$� In Joannis Evangelium Tractatus CXXIV, 4, 13; PL 35, 1411.
124����C�$�De sermone Domini in monte, I, 15, 42; PL 34, 1250: „[…] habens uxorem tanquam

non habens, quod est in coniugio Christianorum excellentissimum atque sublime […]”.
125 ���C�, De bono viduitatis, 17, 21; PL 40, 444.
126 ���C�, Epistolae, 262, 9Z����NN$�HYXY8HYXHZ�1��C�?�DGD$�HYZ����NN$�HYXH?�Acde��� �#�

"��1!���1!���*��#��cdeBZ�DGD$�HHZ����NN$�HYXH8HYXD�
127 ���C�, De nuptiis et concupiscentia, I, 3, 3; PL 44, 415: „[…] etsi inferius quam illa conti-

nentia […]”.
128 ���C�, De sermone Domioni in monte, I, 15, 41; PL 34, 1250: „Sic invenitur bonus chri-

stianus diligere in una femina creaturam Dei, quam reformari et renovari desiderat; odisse autem
coniunctionem copulationemque corruptibilem atque mortalem: hoc est, diligere in ea quod homo
est, odisse quod uxor est”. Por. M. Müller, Die Lehre des hl. 8ugustinus von der Paradiesesehe
und ihre 8uswirkung in der Sexualethik des 12. und 13. Jahrhunderts bis Thomas von 8quin, Re-
gensburg 1954, s. 32.

129�j-���# #�16�$� Sermones, 132, 4, 4; PL 38, 336: „Congratulantur enim qui sciunt servare
coniugibus, quod a coniugibus exigunt; qui sciunt servare omni modo continentiam, si hanc Deo
voverunt […]”.

��C6�����-�[��!0=�+��'���"=�0���!$��1,��4��, �#�+!�����#�+!��118$����+���*��8
 ��'��1>'�-��!�119���1=��1�C�+�"�>"�0$�*6���1>�"��1>��!>�����![120$�'���16�#4="
�,-��"+�;�!��'��1�!�4�0�#C�>121$��1,���'��� ���!��16�������+!����!#��!>�16�$�"�
+*6-�$� !��� ��� '�+6�0��� �����16-�-��6���!0�;"!=� '�+�*�"+��!#� ���#;$� �1�
�*��+!0122.

&>">�6	
����
���
������	�����R���
2��

�!��#'�:!''��6�+�#+���!���-6'�-!���0��!>����!��1,�6"����1�"�#����"�123

���+���16"����0C����"�$��1,�+6�'��1���-!�!�C6[�-�*��1����!�4�!��!��1�+���4�-!>+!
*�+�-�',0C6"!��"!������ �$�"��<�4� ��+���!���<�-���0C�@�1-!��"��+�;"!4���4��1
A��4-+�!�;��4�+�� !� ��4-6C�+�B124$� �0#C6� *�-!��� ��"��-��!#�-!���!� �� ��*��$
4��!�� 4��1� *���!� ���� -�1�+��!>]�!-�;"!125 (continentia)126$� �1,�=� �#1��� �1�-!�0
-6C�4��!C�"+6�1�;[���0C�@��=127. Potwierd+enie tego +naj�#4��6�1��C��-��1-!��8
�+��!#$�C��A��*�6�"��+�;"!4��!���!0#4��-�4����4��!�-!�;"!����C���1-��+��!�$����
�1,�� �� '�� �!�� '�+��!��6� !� ����-!��!�$� �� �!���-!�+!� '�0="+��!�� !� +*�!C��!�
+�!�+"+���� ��!�;�!��1���� �B�����16�##4="�1>��6;�$�'�����;�!0$�C���+��"+��1�$�!C
��0C�����A�!0#4��-��!�4�1�$�"��4��1�"+0�-!��!��$��!���-!�+!�1� �$�"��-��!�4�4��1
16����C��=B128���1=��-6��4���!>�+��+#�!�0�$�C���!��16����'�"�-���0�16"���>C,-$
�1,�+6�'�1��(!=�'�+��1�+� �[�1� �$�"+� ��-6�� �4=�����-6"��C��$�����1��C����8
���!0��!>����16"�$��1,�+6�;�#*�-��!�-�1�+��!>]�!-�;[129�������(����4���*�"���4��1
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HNY����C�$�0�������$�LH$�HN$�DHZ����NX$�NFL�������
����*��1��!�$���	��%���	��
��������	��	������
�����	�	��	��������	��	0�	8�������$�A�1#�!��!��!�!11��%�����B�H��HPNN&$����DNF�

131�j-���# #�16�$�De bono viduitatis, 17, 21; PL 40, 444.
132� ���C�$� De continentia$� N$� GZ� ��� FY$� NLD8NLNZ� 1��C�?� HH$� DLZ� ��� FY$� NGG8NGJ�� ����

)�9����1��S���$�El matrimonio en la obra pastoral de san 8gustín, „�ugustinus” 34 (1989), s. 86.
133�j-���# #�16�$�De continentia, 3, 6; PL 40, 353.
134����C�$�HH$�DLZ����FY$�NGJ�
135����C�$�De sermone Domini in monte$�	$�HF$�NPZ����NF$�HDFPZ����NL$�FNZ�1��C�$�Sermo$�FH$

DHZ����NX$�NFLZ�1��C�?�NFG��$�GZ������D$�FNPZ�1��C�$�Epistolae$�HPP$�NXZ����NN$�PHPZ�1��C�$�Enar-
rationes in Pslamos, 147, 4; CC 40, 2142. Por. J.M. Catalálan, El matrimonio…, d+. cyt., s. 86.

136�j-���# #�16�$�De coniugiis adulterinis, II, 13, 13, PL 40, 480.

�,-�!�C�-�!��6���!�4�"#$� �+!�����+��#1���'�+6+��0$�C���!��1,�+6���0C����-!�
C64=�-��-�1�+��!>]�!-�;"!$��!���+#��4="��-�"#�"!�0��!��!��-6�� �4="�����!�*!�
�'0�"��!���0# #�'�C=��!-�;"!� "!������4$� ��"+� +�"��-#4="��!0�;[���0C�@��=$��!�
0="+=��!>�"!���;�!�$������"��130.

/��1������[$�C��*!��#'�:!''��6�"��1>�-�1�+��!>]�!-�;"!�'��,-�6-�0�1��8
C��+�"��1=��=���;"!��sapientia&��-�C�0$�C���=���;[���4��"+0�-!���-!�'�+���!�
�� �$����+!>�!�'�-;"!= �!-�;"!�"+0�-!����!��#'���*�!���!>����1� ��;-!�1���/68
'���C��6�-�1��"��16�"+0�-!����1�4���!>��'��-!���!-6�!��������06131.

�� ���!��!�� -�1�+��!>]�!-�;"!� -� ��0C�@�1-!�� ;-�� �# #�16�� ��+'�1�6-�0
1��C��-���'��"!����"�16"+��8��"��1��� !"+�6���/�4� ��'�+������!#�-���4#�"+0�8
-!���*>�+!��C60�4�����!�0�-!���91�DD$NY&�������1�����16"6'#4��4#C�1#$����+!��!$
C6"!��-��-�1�+��!>]�!-�;"!132$� �1,��� '������!�� !� '�-�1�+6�#4�� C=�+�$� '�� �!�
�!�;�!��1���� ����*��$� ����1,�� ���=C6� "+0�-!��$� ���+#"�� +0�$� +� �1,�6�� !�1�1�
�#�+���-��-�4�;�!��1����;"!�-��"+6��/�1�+��!>]�!-�;[�-�'�+������!#����+� �
�#1����4��1��!0�;�!"+�=���*��$���-�� !���+0�$��=C6����'!>���$���#�!���*�+6��16�
/�C6"!#���"+���6��1� �����+�4#���*�����C�����!= �=[�-1��6$� �6��!��'�+6+-�8
��� �!>� ��� C=�+>�� ��*��� 1�� ��!= �� �������0�;[$� -1��6�  �6� #�1��!�� C=�+�133�
/�-!�"+��;"!�*�-!���"!�0���!��*>�+!��'�C=��0��'�+�"!-��#"��-!���!��#"��'�+�8
"!-� "!�0#$� +���@"+6� �!>�-����$�-� "+0�-!��#�'� ��+=� �!>� �*6�-!�� 4� ����1#�6$
�!��*>�+!���!"+� ��"!������ �$���"!�0��*>�+!���#"��-�134������-!>"�-��0# ���8
�+� ���#1����*���+!�4��+"+>;�!-���=� 1����0C�@�1-�$��1,���'��*�+�+!�1�6��'�C68
"!#�"+6�1�C$�-6�+��0�+6��!>�'�1���1-��+!����!� �$�+�"��-#4=�-�1�+��!>]�!-�;[
+���*�',��=�+ ��=���������"6+4���!���'�+�"!-!���!>�'�+6��+��!#�+�*���!�4="��#
'��+#"��!����0C���!$� �6C��!��'��+#"����0C���!��=C$��1,�6�C64��+��!=��#"��-�$
���!��"!���;�!�135.

�����"��-��!��"��16�-�1�+��!>]�!-�;"!�+�*�-!=+�����=�1��C�����*6�C64=8
"��-���'���"4!�"+6�*>�="��'����+-��+!��+�'�-��#�"#�+�0,�1-��4���� ��+���08
C���,-136.

����*�!�$� 4����!�0�� 1���!�4�"��-� '�+6'���#� "��16� "+6�1�;"!���0C�@��!�4$
*!��#'�:!''��6� +�"�>"�0� �������!1-6��� +�"��-��!�� 1� �$� "+� ��#�+!��!0��, $
!���'�0�!��!��1� �$�"+� ��4��+"+���!����0���, �*�-!��$�4���#"+6����+��#1��$�-!��8
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HNJ����C�$���	5���	����������$�HJ$�DHZ����FY$�FFF�������)�����!4$�_7����	8�������d$��+��"61�$����FL�
138����1���1�'�C=��!-�;"!�"!������4�;-���# #�16��-6'�-!�����!>��!>�+6�!��6�!�-�1��!"��'!8

���"�$�4��?�De bono coniugali, 3, 3; PL 40, 375; De nuptiis et concupiscentia$�	$�H$�H8D$�DZ����FF$
FHN8FHLZ�1��C�?�	$�HD, 13; PL 44, 421; I, 17, 19; 44, 424-425; De gratia Christi et de peccato ori-
ginali, II, 34, 39; PL 44, 404-405; De Genesi ad litteram, IX, 10, 16; PL 34, 398-399; De civitate
Dei, XIV, 23-24; PL 41, 430-433. Por. W. Kornatowski, 0��V�%����������%���	��6�	67�	8��������,
Wars+awa 1965, s. 166.

139�j-���# #�16�$�De nuptiis et concupiscentia, II, 9, 22; PL 44, 448.
140����C�$�Contra Julianum, II, 6, 15; PL 44, 684.
141����C�$�			$�HN$�DJZ����FF$�JHGZ�1��C�$�8d Turbantium, 1.
142����C�$�Contra Julianum, III, 13, 27;����FF$�JHGZ�1��C�$�8d Turbantium, 1.
143����C�$�Contra Julianum, III, 21, 49; PL 44, 727.
144����C�$�U$�HG$�GYZ����FF$�XHJZ�1��C�$�8d Turbantium, 3, 61.

�6"�� ��0C���,-� *���!� ��� "#�+�0,�1-�� !� ��+'#�16$� +�;� ;-!>16�� �+!�-!"��
!�-��-���'��� ��-�+�"��-��!#�"�0��-!1�4�-�1�+��!>]�!-�;"!137.
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��+��1�+� ��!��"��16�"+6�1�;"!�!�-�1�+��!>]�!-�;"!��'��-!��1�#���;"!���-�1
16�� A"+6�16����0C�����B$� �1,�+6� ���0���4=� '�C=��!-�;"!� �concupiscentia)138

!�C=�+6��libido)139����#�"�����1-!���+��1��;-���# #�16�$��1,�6�-6'�-!�����!>���
1���1� '�+�"!-�� ��-��!� ��'��#�'�C=��!-�;"!� "!�0��� )� �� +���!��$� �1�4�� �!>� ��
 -�01�-�6$��!��6�'�C=��!-�;[���+��4��'���!�16$�"��"!�C*6��!�����+0����� �+�8
"�#$�����-�1� �6�-��=�#4��+�!���!>�'�C=���!���/�4� ��'�+������!#���'!>"!��1�
'�"���+!� +� '��-��  �+�"�#$� �1,�� �� �+!�0��!#� '���� �4=� +� ���!�"+��;"!� ��-�1
'�-;"!= �!-!140.

�!�-=1'�!-!��1��'�+������!��*!��#'��:!''��6�+���+!0���!>�'��"+���4� ��'�8
���!�!�+�'��� !��!+���$��1,�� ��'�+���tawiciel, Julian + Eklanum, w swym d+ie-
le 8d Turbantium�'�+����6-�0$�C��'�-�1��!�����!>1��;"!�'�+6'!�#4���!>�� �!�8
-!�C6"!�-��#$��1,�� ��'0��!�@�'�-��#4��'�C=��!-�;[�"!�0�$��1,���4��1�'���1�-=
C6"!��"!������ �141���1=��1�C�-��0# �1� ��'�+���1�-!"!����'��� !��!+�#���"+#-�8
�!��1� �����+�4#�'�C=���!���!��4��1�-!�=$��!�+���C�!�����1� �$�"+6�A��+'�1�#4��6
4� �����+�4$� �1#����"+6��'��,*�+��'���4��!�B����-!�!��"+0�-!������"6�#4��4�8
�6�!��4� �����#C6"!�$�'��!�-�C��#�+�!����+�4�!� �1#�����=��+!�0����1-,�"6��	�8
�6�!��0�-6$�)#�!���*60�'�+������6$�C���'��,*�+��'���4��!��'�C=��!-�;"!�*>�+!�
��*�6$�4�;�!�"+0�-!���'���4�!��#"+"!-=���"6+4>$�+�;����#C6"!��4��1��'�-���-�8
���-��=�4� ��-��!142�����!�-�C�+�0�C60$�C��'�C=��!-�;[�4��1���*���$�-6��C�0�1�C
'�+������!�$� C�� "#�+�0�C�!"6� ]��� �!>� �!�� '��0# #4=$� +�;� "+6;"!� ��0C����-!�
��*�+�143�����C�� )#�!��� *60� 1��C�� '�+������6$� C��-�'��,-���!#� +���0C�����!
"#�+�0�C�!"6���!�4�  �+��+=$� #�� �4="�'�C=��!-�;"!$� A'��!�-�C���0C��������8
�!>1��;[�'��� ����� �+�"�#$���"#�+�0�C�!���� �����+#"�B144.
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HFL����C�$�$�����	J�������$�			$�HN$�DJZ����FF$�JHG�������/�������1�-��!$�0��V�%����������%��
��	��6�d$��+��"61�$����HGG�

146�j-���# #�16�$�Contra Julianum, III, 24, 54; PL 44, 730.
147����C�$�			$�HN$�DJZ����FF$�JHG�
148����C�$�			$�DH$�FPZ����FF$�JDJ�
149����C�$�			$�DH$�LYZ����FF$�JDX�
150����C�$�U$�HG$�GYZ����FF$�XHJZ�1��C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 13; PL 44,�FDHZ�1��C�$

8d Turbantium, 3.
151����C�$�Contra Julianum$�U$�HG$�GYZ����FF$�XHJZ�1��C�$�8d Turbantium, 3.
152����C�$�Contra Julianum, V, 16, 60; PL 44, 817. Por. W. Kornatowski, 0��V�%����������%���

��6�d, d+. cyt., s. 166.
153�j-���# #�16�$�De nuptiis et concupiscentia$�	$�HDZ����FF$�FDD?�A������1�! !1#�����"��!*!��

�#'1!��#��*��#�$������*�"���!1���'�""��1!#�$���"���!1��� ������1!#�$����"!5!��#�������$��#'1!�8
�#��'#���BZ�1��C�?�		$�P$�DD$����FF$�FFP�

154����C�$�	$�X$�PZ����FF$�FHX�
155����C�$�Sermones, 8, 5, 6; PL 38, 70.
156 ���C�, 8, 5, 6; PL 38, 69-70.

j-!>16��# #�16���1���0��!>�-6���'���-�[�'��-�>$�C��-���4#�'�+��� �+�"���
'!��-�����6�$� ��-!>"� +��!������� '�+6�+0��-� ;���� +��-!�=$� �!�� *60�� "!������4
'�C=��!-�;"!���!� 1�C��!�#'��+=���-��6"��'��#�+�@$��1,����=���#1�!��� �+�"�#
'!��-������ �145$� 1���1�C��� 06*6����+![��!>��+!�"!146��������;��0� 1�C$�C��A4�;�!
�'��,*� +��'���4��!�� '�C=���!�� +���C6� ��� #"+"!-�4� -��!$� 1�� -���� #"+"!-� �
��0C�����'�� �>0�*6���+��[�'��#�+��!��1� ��'�C=���!��16����-��!��>�'�1�+�*6$
�� 4������ �!�� +�-�+�� �����C�$� "�� "�"�B$� '��!�-�C$� �����#�#4�� ;-���# #�16�$
A��"6+4��-��!� �!����� C����4�-0��+6� ���� ���6�� '�C=���!��$� �1,���-� �-6"�
�*4�-�"���!��4��1�#�!����-���$����1� ��#"+"!-6��#"�����0����'�C=���!#����#�8
"�B147���1=��1�C$�4���'�+����#4���#1��$�A'�-;"!= �!-�;[���'!�4�"+6�!$��!��+���-�8
��4="� 1� ��'�'>�#B$��1,�6� 4��1�+06148���!����C��� 1��C��+� 4����4��1���6$� 1#�-!��[
��#+4>� ���-6'�-!��+!� )#�!���$� "�-��![� '�C=��!-�;"!$� �� +� ��# !�4� *6[� 4�4�-��8
 !��149���!��#'�:!''��6�+�+��"+60� �,-�!�C$� C���!��+ ��+�� �!>�+� 1-!���+��!��!
)#�!����+�
����#�$�-��0# ��1,�� �����!>1��;[�4��1� �����"+"!$��!��6��0#C6���08
C������ ��� ��+�-!��!�� C6"!�150�� ���+#"!0� 1�C� '�+6'!�6-��6� �#� '�+�+� )#�!���
'� �=�$�C����C���+��'���4��!�����!>1��;"!�4��1� �+��+��$�'��!�-�C��!��4��1� �+�8
"������*���'��0# !-��!���!>�+0��151��/�'�+������!#�;-���# #�16��� �+��+6�16�8
��� 1��$� �1�� #�!�-!��!�� ���!>1��;[$� �� �!�� 1��$� �1�� ��*�+�� '��0# #4�� �!>� 16�
+0��152$��1,��$�4���"+61��6�-�!��6���!�4�"#$�A�!��4��1���*������0C�@�1-�$���"+
�!�'�+6+-�!1�;"!=� �+��+="6"�$� ���!�"+��;"!=� ���+="6"�$� '0��!��!��� �-�-��!$
-�16������0C�@�1-�B153� !�"����*=��morbus)154.

/6'�-!���4="� 1�� �0�-�$� �#1��� +��-�0� ��*!�� �'��->� +� 1� �$� C�� +���+�4=� �!>
�>C"+6]�!��!�+���-����!�+�-0���6"��C��$��1,�+6��!��#4="� �!>�'�C=��!-�;"!=155$
�6;�=���"#�+�0,�1-!�$�'��!�-�C��!��"�"=�#4��+�![�'�C=���!��"!�0�156.
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HLJ����C�$�0�������$�NND$�FZ����NX$�HFGN�������������m$���	%��%������	��	�������d$��+��"61�$
���LDD�

158�j-���# #�16�$�Sermones, 8, 5, 6; PL 38, 70.
159 ���C�, 8, 5, 6; PL 38, 69-70.
160 ���C�.
161����C�$�Sermones, 8, 5, 6Z����NX$�GP8JYZ�1��C�?�X$�L$�GZ����NX$�JY�
162 W. Kornatowski, 0��V�%����������%���	��6�d, d+. cyt., s. 166.
163�j-���# #�16�$�Sermones, 8, 5, 6; PL 38, 70.
164 ���C�.
165� ���C�$� LH$� HN$� DDZ� ��� NX$� NFLZ� ��� ��S+3#�+$� Feminismo agustiniano, „�ugustinus”

27(1982), s. 3-53.
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�6� +�'�*!�"� -�'���!��6�� -� '�'�+���!�� '��� ��(!�� +4�-!����$� *!��#'
:!''��6��!��� ���!"+�0��!>�16��������"��6�'�C=��!-�;"!$�����#�!��!��+�"�>"�0���
4�4��'���-��!���)� ��+���!��$��*6���"��-�[�"+6�1�;"!����+�-�1�+��!>]�!-�;"!$
����C6�'��4=[�+-6"!>��=�-���>�+�'�C=��!-�;"!=��libido&����'!����-�1���'��4>1�4
-��"��#4�-�!���!>�'��!������'�+�+���0C�����"��1�157����'�-�����4="�1�����#-�8
�+�$��#1���+�#-�C60$�C��'�C=���!��4��1�-�',����+��,-���"+0�-!���-!$�4���!�+-!�8
�+>1���� �-!��+>1�� 0="+=� �!>� -� '��6� !� -6��4=� ��� ;-!�1� '�1���1-�$� ���� �!�� ��
-�+6�1�����*!��'�+-���4=158��� ���!��+���1#�=$��1,�=��1-��+60��, $�16����-�����8
;���6��"+��!��A"+#4=�'�"!= ����'��+��!���!>B$�',]�!�4�'�C=���!��#�1�4����!���+!�8
0��#��!"��1��C����+#�159.

�+0�-!�����1��!��1� �,C�!��!>�����!"���6;�eniem i ro+umowaniem (ratioci-
nari, intelligere&$�-!>"�<�+���!����#1����<�4� ����+#��-!�!���'���-�[������!C8
�+6�!� !��16��1��!$� #4��+�!�[� 4�$� ��!�0+��[$� *6� �!�� �+!�0�06� -� �'��,*� �!� �8
�+!-6�

/�'�+�"!-!�@�1-!�����+-!��+=1�"+0�-!���+�-�+����C����"+#-�[�'�C=���!�$
'��!�-�C�+����6�4��1����'�����-��!�� �160���, �*�-!�����0��#�4����-��+,-
-0��+>���+#�#��dominatio rationis&����+�'�+6��+��!��"+6�1�;"!��praecepta con-
tinentiae&���+!>�!�1��#���C�����'�-�1�+6�6-�[��!>����1� �$����"+� ��+-!��+>1�
�!���� =$� !� C6-![� ���+!�4>� ��!= �!>"!�� C6"!�� -!�"+�� �$� ��� "�� +-!��+>1�� �!�
�� =��!"+6[161��	��6�!��0�-6$����+��#��#1���-!�"���+!�'�+����-�+6�1�!����1�$
*6��*�"���-�"+0�-!��#��!�#'��+=���-����'�C=��!-�;[�+��1�0��'�������-0��+6
�#"��162.

��6���1��!��1�"+0�-!��$��!��'��#4="�����'�C=��!-�;"!=$�-+ ���+!�16�!�-��8
1�;"!��!�!�+���"�-�C6�1�$�C��+��1�0��1-��+��6�����*��+��� �$�1���1��!���!>�*6��>8
"!��$�+�1��"!�-���*!��"+0�-!�"+�@�1-����!��*>�+!��4�������!�0���1#�6�*6��>"�4$
����<�'�+��1�4="�-�'��1�"!��#�+�!�4�<�#'���*�!��!>����*6��>"!�163. W takiej �61#8
�"4!�-!�!���'�+6��4��!�4��>��[��!>�;�!��"!164.

�����1#4="� '�+��6;���!�� *!��#'��:!''��6$��!"�1����S+3#�+� +�#-�C�$� C�
"+0�-!���4����"�0�;[$���-!>"��>C"+6+���!���*!�1�$��=C�!�C���$����'���-�[����
'�C=��!-�;"!=� "!�����=165�� )� �� -�!���!� -6�!��4=� +� '!��� �1���C61�� �� �#1���$
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HGG����C�$���	5���	����������$�G$�XZ����FY$�FNL�
167����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 8, 9; PL 44, 418.
168����C�$�	$�X$�PZ����FF$�FHX�
169����C�$�	$�HX$�DYZ����FF$�FDL?�A�*�!1��� ��#1�(!���!�������cde�"��"#'!�"��1!���"���!���!8

�! �1�!��#R���$�3#�� nec in se ipso debet diligere […]”.
170����C�$�	$�X$�PZ����FF$�FHP�
171����C�$�De vera religione, 41, 78, PL 34, 157. Por. N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 8.

����-64�;�!��!������C6�����[$�C��-��0# �;-���# #�16����>C"+6+����!��4��1�#���*!��!�����+#�#$
����*!�1��+�6�0,-$� �6C��!������,C�!"6�'��!>�+6��>C"+6+�=�!���*!�1=��;-���ugustyn, De Genesi
ad litteram imperfectus liber$�HG$�LF8GDZ����NF$�DFH8DFFZ�1��C�$�De opere monachorum, 32, 40; PL
40, 580).

172����C�$�De vera religione, 41, 78, PL 34, 157. Por. N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 9.

�1,�6���-�0#4="��!>������#"+��!��;-����-0���H�����G$�HL�HP8DY&$�+-��"���!>���
��0C���,-� ��"��-#4="6"�� ��*!�� -!����;"!� ���+� ��,*� �!�+��>C�6"�$� *6� �!�
��'#�+"+��!��!>��!��+=�#$�'��!�-�C�"+0�-!���4��1�"+0���!������6�1#���!�;-!=168
�!=��#"���j-!>1ego166. Nas+ autor, p�-�0#4="� �!>� '�� ��+� ����4�6���� ��#"+��!�
�'��1�0�������,-� �H� ���� F$N8L&$� '�+6'��!��$� C�� �, � "�"�$� *6���0C����-!�
#;-!>"��!��!>�!�'�-�1�+6�6-��!��!>�����!��+=�#$�#1�+6�6-��!��-����"+6�!�����08
C���!&�-�;-!>1�;"!�!�"+"!$����!����+!�!�!"��'�C=��!-�;"!=$�4���'� ��!���!�+��4="6
�� �167������+��"+�$�C��-!��+="6���0C������!��16�����!��'�-!�!���'�C=��[�"#8
�+6"��C��$�����1��C���!��-������#�-0����4�C��6�'��'��+=���-6-�[����!>1��8
;"!168�����!0�#4="��!>���#"+��!���;-����-0�$��1,�6�'���"�0���0C�������!0�-��!�
-0���6"��C��������N$HP&$����+�;-��)�����H�)�D$HL8HJ&$���*!1�!��+�+��"+�$�C���=C
�!����C��-�C��!����!�-���*!�����6���!0�-�[�"!������4�'�C=��!-�;"!$� �6C�'�8
C=��!-�;[� "!�0�$� �"+#� !� '6"��� 1� �� ;-!�1�� �!�� '�"���+!� ����4"�$� ���� ��� ;-!�1�
!�-��+�+�'�C=��!-�;"!=� pr+eminie169.

/�'�+������!#�;-���# #�16���;-����-�0��!��+�*���!�0���0C������'�C6"!�$
�1,���4��1���+-�������licitum) i god+iwe (honestum&$�����#"+60$�C��4��1�1��A1��!�
�*"�-��!�$��1,����!��-6�!���+�-����4�-��!$� �������!�"+��;"!$�*�+��1,��4�-� ��8
�+��!#��+!�"!��!����C�����!= �=[��-�"#�1�4C��-��!��)��1�1��-!>"��*"�-��!�$��1,8
����!���!�0�*6��!"� +�� ���C���4� C=�+6$� �6*6�-��#1���#'�+���!� �� �+�"�#��!�
+��1�0��+�!�+"+����-��!��c�*"�-��!#e�-�����-���B170.
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j-!>16��# #�16���!��16�����"��!0�'�C=��!-�;[�!���!���-�0��0�-��+�"�>16���
4�4�'�+�+-6"!>C��!�$�����'���0�1��C���+��� ��'���*,-�4�4�'����6-��!���������;8
�!0�-!>"$�C��'��-�+!-6��>C"+6+����!��*>�+!��#�� �0�'�C=��!-�;"!$��1,�=��6�*�8
�!+#4�� ��*!�1�$� ���� �����!=� '���-�0171�� �1=�� 1�C� ���� ;-���# #�16���#4��+�!��!�
��*!�16� �+��"+�� +�6�"6'�!��-��!��-0���6"�����!>1��;"!172��96;�� 1>� #+#'�0�!�
�1-!���+��!�� ���+� �� �#1���$�-� �1,�6�� �1���� �!>� #-6'#��![� '��-�>$� C�� A�#"�
�#�+�!�4��1������#�+6�4��*6��>C��$��1,�6��+=�+!���0����;"!��!�+-!��+>"6�!��ani-
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HJN�j-���# #�16�$���	��������	����������5��	�eee&&&$�GF$�JZ����FY$�LX�
174����C�$�De opere monachorum, 32, 40; PL 40, 580.
175 N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 13.
176�j-���# #�16�$�Expositio Epistolae ad Galatas, 53; PL 35, 2142.
177����C�$�Contra Julianum, III, 21, 49; PL 44, 727.
178����C�$�De bono viduitatis, 20, 25; PL 40, 447.
179����C��
180����C�$�Contra Julianum, IV, 2, 6; PL 44, 738-739.
181 N. Blá+que+, Feminismo…, d+. cyt., s. 7.
182�j-���# #�16�$�Contra Julianum, V, 16, 60; PL 44, 817.

malem affectionem&� 4�����0C���=B173� !����1� ��A�� 16���#�6�0�"�-���*�!�4�#���!
�!>� �#� 1��#� "��-6C�+�$� �� !��� '!��!�4� ��� 1� �� "�� �!C�+�� '�-;"!= �� �!>� '�C=��!8
-�;[B�� ���"��� 1��$�-�'�+������!#� ;-���# #�16��$� *>�+!�� +���@"+��6� ��'!���
-� "�-!�!� +���1-6"�-�1��!�$� �1,��� ��+!�4�� "+0�-!���� �!�+�!�+"+����;"!=� !� �!�8
;�!��1����;"!=$���-!>"�+-6"!>�1-�������;�!��"!=174��9,-!="�!��"+�4$�1��'��'�8
�+=���-��!�� ��*!�"�4� �(��6� ����#����4��>C"+6]�!�� 4��1� �6�*����� ����-!��!�
-�-�>1�+�� ���>C"+6+�6�!���*!�16$��1,�+6�*!��="�'���#-� >�'���'��16->�'�+68
�+0� �� +���1-6"�-�1��!�$� '��#4=� �����!��!�!�'�'>���!175�� �1=�� 1�C$� 4� �� +��8
�!��$�!�1�1�6��"+6��!�!���-�-��"��+�'�C=��!-�;"!=�4��1�1�-��!��-�*�4�]�!���C�4�
�����1#4="�*�-!����!�1�;-����-0���������1,-��L$DF&$�+�#-�C60$�C��#��+6C�-�8
�!���#�+�!� ��"!�0��-��+�+����!>1��;"!��!�!�'�C=��!-�;"!=������#4���!>�-�"+68
�1�4�!��+"+���4�*�4�]�!���C�4$��1,���1�-�����-!��!�����HX$HY&176��/����1��;"!��1�4
-6'�-!��+!� +��+#�!�0��-6��4�� �!>� �'��1�+�C��!��*!��#'��:!''��6$� C�� ��#1�"+8
�6�������!#�����+0��'�C=��!-�;"!�"!������4$�+��1,�=��!>�"+0�-!������+!$�4��1�A���
�����+��!�B$�4��!��4��1�"��+��1$������1>'�!����*���C6"!�177.

������-��"4=� 1� �� 4��1� �=C��!�� ��� ���*!�1�4� ;-!>1�;"!$� ��� "+� �� +�"�>"�
���+��#1��$���4="����#-��+�$� C��'�-�*6� 1� ��;-!�1�� �=���*���!�'�+��!4�4="68
�!178��/�-��"��+�'�C=��!-�;"!=�� ������+��"+��!�����1��C������!1-���91�G$HNZ
)��H$HF&179$�'��"+����1,��4���0C����-!��;-!����!�1� �$�C��-�!"��"!�0�"���!��'�+�8
*6-����*��� �%+�J$HX&$�����-��!����+0��*0� �4=�����*���'��0# !-��!�� �!>� +0��
 ��+"+="6��-� !"�� "!�0�"�$� '���+=$� *6��!�� '�+��1�0��-��!"�� C����� +0�$� �1,�6�
�!��!*6��!>�'��0# !-�[180.

/�'����6-��!#� '�C=��!-�;"!� '��� �4=� �!�� 16���� ;����!� ���'�+6���+���$
���� 1��C�� �+��� � ;����,-� �� "�����1��+�� '�+6���+��6���/�'��!��0� �� 16�� ;-�
�# #�16�$� �1,�6���� �'���*,-�-���!� +� '�C=��!-�;"!=� +��!"+�0� '��'��+=���-68
-��!��4�4���+#��-!�!�"��"!�$�*��0�*�-!���'���#-� >�1�$�C���>C"+6+���!���*!�1�
�=��*��+����� �$�-��1,�6������!+#4���!>��+�"+6-!�1�;[�"+0�-!�����!�+���C�!����
'0"!181��/�*�"�1� ����0C����-!���� =��!>�#"����![$�4���+�'�-�!�0�;-���# #�16�$
'�+����,C�6�!�+*�"+��!��!�'�"���+="6�!�������!>1��;"!182.

�+!>�!�+�"��-6-��!#�"��16�'�-;"!= �!-�;"!�"+0�-!������#4��'�C=��!-�;[$
-��"+="�+�*#�1�-�!"+6�!�4�4�'��#�+��!��!$�"��'��-��+!�-��!��>�'��1>'#����4�4
'����6-��!���/�1����'��,*�-��0# �;-���# #�16�����C����'���-�[�+0�$����!�
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<�4���-6�!���1��+�'� �=�,-�)#�!����<���*�������1� ��1�C�-��0# �*!��#'��:!''�8
�6�)#�!���-�!�1�"!��'�"�-���0�'�C=��!-�;[�!��!������+6-�0�����-��!��4�4�'�+�+
'�-;"!= �!-�;[183��9�4="�+�'�-��� 1�����#-��+�$�-����1��;"!����#�!�����0C�@8
�1-!�����+��#1���+�#-�C�$�C���!��16�����!��4��1�����c��0C�@�1-�e�+0��$�4���1-!��8
�+!�!�1�����'�+6�0������!"��4"+6"6$������������#�!�4>1��;[���*�� ��'��0# !-��!�
�!>�+0���'�C=��!-�;"!$� �6�'�+���+#4��C6"!��'�1���1-#184�����1����(���#0�-�8
��4��6;�!�*!��#'�:!''��6�����0�#-� >$�C��)#�!��$�-��"+="�+�'�C=��!-�;"!=$�'�8
;����!��-���+6-�0� ��� 1�$� C�� 4��1� ����-� !�1�"!�� +0��185�� ����-!>"�-��0# � ;-�
�# #�16�����0C�@�1-��4��1�������1-������"����*>�'�C=��!-�;"!��)� ��"������!�
4��1�-6-�0��!��'�C=��!-�;"!����-6'�����4�4��!�!�1�!��!�$���"+�'�-�1�+6���!��4�4
'>�#�����!� ��+!-6"��'��#�+�@186.

/�'�C6"!#���0C�@��!��"+0�-!���'��0# #4�� �!>� +0���'�C=��!-�;"!$� ���� �!�
4��1�'�+�+��!=�+-6"!>C��6$�'��!�-�C�'�C=��!-�;[���+'����=��!�#'��+=���-��68
�!�!��!�������6�!�'��#�+��!��!����#4���fraenat&�!�'�-;"!= ���cohibet)187��j-!>16
�# #�16��+�"�>"�0�-!>"�C���16"���>C"+6+�$�*6�-�"!��'�!-�;"!188�!�-��#"�#�'��8
�� 06���'��-!���!-�;"!� +-��"+��!�-���*!�����!>1��;[$��!��'�+-��!�!� A+�;�!+ �=[
�!>�+�1� ��"����������-��1��#���"����0C�@��!"��'�+��1�$�"��-��!"��-6�� ��+��8
�+��!��'�1���1-�����+�'�+��+�����'�+�'!�6�'��+=��#���1#�6$�'�+64>16"���*6"+�8
4,-� !� '��-B189�� ������;��0� 1�C$� C�� A��*��� -���� �#�+6� �!��#4�� 1�-��+6�+="6�!
'�+64����;"!��!�"!�0�� !��!�� !�+!��+��!"����+��+��!$���!� 1�C� �+�"���!��+�!�-���
�#�+�!�4�-��!B190��	��6�!��0�-6$�-�'�+������!#����+� ���#1���$�-��*�"�6��"+�8
�!����C�6�C64="6�-��0# ����6�1#���-��"+6�+�'�C=��!-�;"!=�"!�0�$�'�-;"!= ��4� �
��1#�>$� *6� 4=� #��"+6[$� �� +� ��# !�4� �1���6�����!� !� '!��> �#4�� ��*�=� 4� ����1#�>$
 �6C��!�1��-� ��"!�0���!�����+6��!���-!;"!=��
(�L$DP&191.

��$�C��'�C=��!-�;[���C���'�+�+-6"!>C6[$�'�1-!���+��'�+6�0�����-�,"��!�
'�-�� �� ��0C����$� �1,�6� '��-��'���*�!�� ��*�� '�C=��0� "#�+�4$� '!>��!�4�+�4
C��6��#*�!���4�*� �1�+�4����-0����4���!��#�� 0�4������ �+�"��-!$� �6C�'��0#"��0
�0�-����C� ������+��#1��$������#4="�'�-�� �����+�4#�����!+6�'�6"���� !"+��4
���+="�4� �!>� !� �����1�4="�4�'��#�6$� +�#-�C60$� C���� !��-� ���>C��A"�>1�!�� 4#C
�!���-�06��!>��#�#'����-!$�����1�+6��06�4����4���6��0�-����C� �$�*�4�]@���C�

HXN����C�$�			$�DH$�FPZ����FF$�JDJ�
184 ���C�, III, 24, 54; PL 44, 730.
185 ���C�, III, 21, 50; PL 44, 728.
186 ���C�, IV, 2, 6; PL 44, 738-739.
187����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 8, 9; PL 44, 419.
188����C�$�Sermones, 8, 5, 6; PL 38, 70.
189����C�$�De bono coniugali, 26, 34; PL 40, 396.
190����C�$�De nuptiis et concupiscentia, I, 12; PL 44, 421: „[…] bona voluntas animi, sequen-

tem ducit, non ducentem sequitur corporis voluptatem; nec humanum arbitrium trahitur subiugante
peccato, cum iuste redigitur […]”; Contra Julianum, V, 16, 59; PL 44, 816. Por. W. Eborowic+,
H����, -?�j-���# #�16�$ Pr�eciw Julianowi, Wars+awa 1977, s. 24.

191�j-���# #�16�$�De continentia, 11, 25; PL 40, 367.
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���+��1��"��'�+���'�1>'!��!��B��)���'�+����6-�0�*!��#'�:!''��6$�"+0�-!���,-
'��4=0��#1���(����4>$�'��"+����1,��4����+��0����'�+������!�$�C���, ��06�+6�4>�!
4� ��C��6����+�C��+��1��!��'�"+61��6�+��-!��� ��'�+���)� ���*�!"+����/�+-!=+8
�#�+�16��#+��0$�C��4� ��AC=�+���"���*!�$�4����������� ��'�+���C�B192���>���(���8
�4>$����+6��+���!��$��#1���'��4=0�'���-�!��-�!��6���!�4�"#$� �+!��-�'���!�0
�� '�-�6��"+0�-!��#$� �1,�6� '��1>'#4="� + ���!�� +�� �-=�-!��=$� +���!0� �-=��!�8
-�1�+��!>]�!-�;[� '�+�+� �������;[� ��0C�@��=$� -6'�0�!�0� "!�����6� �*�-!=+��
��0C�@��!��!��16����+��-+ �>�#����'������"4>$�����1��C��+�'�-��#�'�C=��!-�;"!
-�',0C64="�+���-�4=�C��=$����"����0C������+�+-��!0�;-����-�0��H�����J$G&$����+
'�+64��-�0� +� "!��'�!-�;"!=� �!�� 16���� ��;-!��"+���� �!��'��-!���!-�;"!�� ���!
"+0�-!��$�-�'�+������!#�;-���# #�16��$���!= �!��'��;�!��"!��� ���>�-!�"+�=193.

����!���*!��#'��:!''��6$���0C����-!��"��+�;"!4�@�"6�'�-!��!� 1���'��1>8
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 The article is divided into two paragraphs. The first paragraph presents St. Augustine’s
opinion on the husband as a person. His remarks on the appearance as well as the personal values
of a man and husband are discussed.

 The second paragraph deals with the issue of personality formation, including such points as
the care to form moral goodness, especially the virtues of chastity and continence. This paragraph
also considers St. Augustine’s view on concupiscence. The bishop of Hippo not only assesses
concupiscence but also gives encouragement to overcome it and at the same time suggests methods
that enable its control.
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+-!=+��6"��+�!�1� �����;"!=��#�+�!� ��"!�0��'��;�!��"!�1�-�0���!������1�!$�4����!>
-6��4�$� 4�4� �"���� *606� �!��1,��� �(���#0�-��!�$� 4��!����C��� +����][� -� *#��!
���!(�"� ��U			�����(�6��+�.��1�!��������;���+-6"+�4��+!����!a�+-0����!����
A���#"!�@�1-�B� !� A�!��#�+�!� �� 1���1�-��!�B� �atrocitas, inhumanitas)10����+�8
���-6C�4���+-!=+��!��'��6��!"��1���� ,-$��1,�+6��'�-!���4=��!>�+��'�+��1�-!�8
�!��� +-0��� ��1#�+�$� + ����� �=� +� '�+������!��� ;-�� �# #�16��$� -6��C��6�
-�4� ��"�K��7��	2�X��?�A)�;�!��!>�cde��!��'�"+6�!��1���@�C���6"�$�*6�"!�0��+�8
"��-�[���� ��+�0��#$� ��"+� +��1�-!�� �!>� 4�� ��1#�+�� ����4$� 1�� 4��1� ���� 1��� �0# �
�!�4���� �!�'���4���� '�+�+� '�+�"!-��� -6+!�-6$� �!�+ ����� +� "+#"!��� ���+6�
�4��1�1��*�-!���1��'�+6����-��C��!�$��1,���+�6�0������+6���'��-!��+ �!�!+��&$
��',�!��!��#+ ���!��!>�+�'!��-!��1���!�;-!�1�B11��/�16�����1��;"!��*#����Dete-
stande feritatis�����+#4��'�"�,-���'��-!+��6"+�6�!�'�����!��-�1����'��,*�"!�0�
��1#������#�'��"���-!� ��+�0��#12.

�#�!�� �+6������!�� '�+��1�-�0�����#*�"+#���*�16$� 4����-���1�1�!"���-,"�
������"��T			�-!��#�+�4��-�0��'��6��!��;����-!����#�!-���61�"�!�����+�!�1�8
����-��!#�1���1���;-!��"+=$��!>�+6�!��6�!$� 1��1����16�����6��0,-�+��1�"+�8
�!�� '�'!�C6� 1� �������#13�����'���1�-!�� !"�� ����!+6���C��� �1-!���+![$� C�� mos
teutonicus�'��+!��!0�'#�'#��1,-�����-!�$��,C�!="���!>�'���4;"!�������!� �$� �#8
'6��/6��C�4="���1�1�!=�-��>$�����6��0�-!��'�"���+="6�+�1����#�	1��!!�#�!��li���+8
-!=+�@$��1,����� 06*6�-6�1�-![�!"��"!�0������6+6���'��+!����!�����"+>;"!����8
"���+="6�+����#!��11�*����.!��"�!$�',]�!�4�+6�:���!���U��HDJG&$�4��+"+��4���
����6��0�-6*��0�����!�4�"��-!�"+�� �� �'�"+6��#� ��#�@��=���1���>� !� ����+�0

X���*��1��C�$����DNPZ��������5!"!�!��� �!��!$�2���
�%��	'&&&$����!���DYYN$����DHX�
9 Zob. ;w. �ugustyn, P�K��7�	2�X�, XIX, XII, 10#���/���#*!"�!$��>16�HPPX$����JJX�

10 Huiusmodi separatio quamdam atrocitatem et inhumanitatem importet – cyt. +a E.�.R.
Brown, Death and the Human Body, s. 239, pr+yp. 70.

11�j-���# #�16�$�"�K��7�	2�X�, T	T$�T		$�10#���/���#*!"�!$� s. 778.
12 Sed, ut defunctorum corpora sic impie ac crudeliter non tractentur, deferantur ad loca, in

quibus viventes elegerint sepeliri, aut in civitate, castro vel loco vicino ecclesiastice sepulture tra-
dantur ad tempus, ita quod demum, incineratis corporibus ad alias, ad loca, ubi sepulturam elege-
rint, deportentur et sepeliantur in eis.

13 Zob. �. Paravicini Bagliani, I testamenti dei cardinali del Duecento, Miscellanea della So-
cietà Romana di Storia Patria, 25, Roma 1980.
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4�4������!���$�*6�4� ��"!�0��+��1�0��1����'��-��+����-�"+��ie��!�'�+����"+�4=8
"6���-,"����1����;�!��"!14����6*6�4������+ ������1='!0�'�+�����#=$�����6��0
+��1�+� 0���*!�$�*6�4� ��"!�0��+��1�0��"+���-��'�"��-����-���4*�!C�+6����;"!�8
���(���"!�+���,-��C���������1#$� �6���;"!�*>�=��� 06��'�"+=[�-�#�!0�-���4
��1���+�15�� ��'�*!� �!-6�  ��#�@��!� '#�'#��1� +�'!��0� +��,-��� �����!���$� 4��
!�(���"!�+��������'�-!���!=��#�>�'!��!>�+6$��*6��'�0�!�!�4� ��C6"+��!���9��6
-�16��'�+6'���#����"+6�!��!��+��-���+��!���1��!�4�'��"��#�6�'�"�,-�#$��1,��
'�+-��!0�*6����#�!��!>"!��'��+!�0#�"!�0�����"+>;"!��/��1��1�C�+�#-�C6[$�C���18
1�*���� .!��"�!� *60� 4���6�� +� '!��-�+6"�� ���1�4�!�,-$� �1,�+6� ��� '�"+=1�#� ��1
�+�;[�+!��!=16"��T			�-!��#�#��C�!-!�!� ���!��>� �#�!���=�'�"+=1�#4="��#�-,-8
"+��������!��-!������6�1�-!����1��!��#$�',]�!�4�+��#�����6��0�-!� !�'�'!�8
C�-!16��/6*!1�6� ;����!�-!�"+�6������1��!�1�$�����6��0�:���6��+��#+6� �yHDJH&$
�!��*60 s+c+ególnie +ai�1�����-��6�16�$�"���1��!���!>�'��;�!��"!�+�4� ��"!�0��$
!�-�1��1����"!�$����+="6����1>�DP�'�]�+!���!���HDJH��oku, naka+�0$�*6�-�'�+68
'���#$� �6�#��+������������%+6�#$� +��1�0�'�"��-��6�-���1���+����1��'��!!$
��� 1����!�� �1,��4� ���1='!� + ��17����6*6� 4������ �6�1���� �+!��="6� 4=� ����!�4�"�
;�!��"!� *60� +*61� �#C6$� *6� #��C�!-![� 1����'��1� "�06"�� +-0��$�:��1!���!�� ��+�0
'�"��-�[�-�>1�+��;"!$� 4������4*���+!�4�'���1�=���� ��+�0���"+>;[�"!�0�$�-���48
*�!C�+6����;"!����'���(!���6�$������+1>��residuum) w katedr+e18.

��� ���#�HNYL��#�!�� '��=C�0�� +�� '�'!�C���'�+�+�.���"4>� !� ���� ����6��0,-
+� 	1��!!� '��*���� 1����'��1#� +-0������-6*���� ��'�+�+��!"���!�4�"��-!�"+�� �
�'�"+6��#� �!�� �1��"!0� ��� ��1#����;ci. Wielu + nich pragn>0�� "��[� '�� ;�!��"!
-6�-�[� �!>� +� ��"+�4���0�������!"�� �;"!���4� +!��!� !� +����][� �!>�-�#��"���6�
%+6�!�19�� ����C6� 4������ +�+��"+6[$� C�� 1��1����16� ����6��0,-� '�"���+="6"�
+�	1��!!� !� 1�-��+6�+="6"��'�'!�C���-��.���"4!� !��-!�!��!�$� 1��!"��4����!�5���!
��""���++�$�%!""�������1���!$��# �!�������� �!$� 	�"�'�����1��!��1�(����"�!$
�#"��.!��"�!�"+6���'����������!�!$�"��[�+�-!���4=�-���+��!�$�*6��!�4�"���'�8

14 Subsequenter, sperans de intercessionibus beati Iohanni Baptiste, sepulturam eligo in ca-
thedrali ecclesia Ianuensi, ubi ipsius Precursoris diu cineris conservantur. Et volo quod ubicumque
me mori contigerit, canonici Ianuenses corpus meum ad ipsam ecclesiam faciant deportari infra
duos annos, et pro expensis deportationis lego eis libr. quinquaginta ianuen. – �. Paravicini Ba-
gliani, I testamenti, s. 143.

15���*��1��C�$����HFN8HFF�
16 Zob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 15-18, 216.
17 […] si contingat me decedere in Romana Curia vel prope, eligo sepulturam in ecclesia or-

dinis Predicatorum propinquiori loco in quo decedam. Si vero citra Curiam et longe ab ea, – puta
ultra montes –, tunc eligo sepulturam meam in ecclesia metropolitana provincie in qua decedam.
Quod si propter nimiam distantiam totum corpus ad metropolitanam ecclesiam portari non posset,
exenteretur corpus, et intestinis apud ecclesiam in cuius parochia me decedere contingerit dimis-
sis, residuum ad metropolitanam ecclesiam deportetur – �. Paravicini Bagliani, I testamenti, s. 134.

18���*��1��C��
19 Zob. E. Duprè Theseider, Roma dal comune del popolo alla signoria pontificia (1252-1377),

Bologna 1952, s. 385.
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"�� 	1��!!22�� :# �� �6"��!�� -6��]�!�� +�+��"+60$� C�� �!�+���C�!�� ��� 1� �$�  �+!�
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 ��-� 1��1����"!���!�4�"��-!�"+�� �� �'�"+6��#$� 1��1�1��� +���"�0�'��-,4�6�'�8
"�,-��?� "!�0�� !� -�>1�+��;"!� �caro et viscera) �!�06� �'�"+=[� -� ��4*�!C�+6�
����+1��+�� ���!�!���,-$� ��1��!��1� ��;"!� +��1�[� '�+�1����'��1�-���� ��� ����8
���18.������25�� �+>�1=�-� ;����!�-!�"+#� '���16�>� *������-��!�� !� +��+6-��!�
"!�0��-���,�+��6��-���#��1���-����'��"+���1����'��1#�"�06"��+-0��$���1��!��1
'��-,4�6�'�"�,-���+��0���0����+!����!����;"!����"!�0��'�'�+�+� �1�-��!�� �
-�-��+!��

����6��0�:# ���6"��!���'��+=�+!0��*6�-��1��1����16�-���5!�1��-���!#�DF
�!��'�!��HDPJ����#$�"+6�!�����-����1��'�+���� 0��+��!���'�+�+����!(�"� ��U			
*#��!� Detestande feritatis�� v-"+���6� �����1�1��� '�'!���!"�� 1���1,-� '��-�!8
"+6"�$�����6��0�)��������!��$�1-!���+!$�C��*�+'�;����!��'�-���������"4!���8
�!(�"� ��U			� ��� ��+'�-�+�"��!��6� +-6"+�4�  �+�*���6� *60�� ;�!��[� ����6��0�
�!"��������������"�#�1$�+���0� ����!��DN�-�+�;�!��HDPP��oku$���-!>"�+����-!�

DY���*�� �������5!"!�!��� �!��!$� &	 ����������$� ���NLF$�FYJ$�FHF$�FHG$�FHX$�FFP$�FLH$�FGY$�FGG�
DH� ��*�� 1��C�$� ��	 ����	 ����������	 ����	 %����	 ���	 ����	 ���	 ���%����$� %����<� ���!� HPPG$

���DFL8DFJ�
22���*��1��C�$����DJG8NDY�
23���*��1��C�$����DP2, 299.
24 Volumus autem quod corpus nostrum integrum portetur Claromontem, vel paratum cum

balsamo vel in coriis vel aliter, si sit quoquo modo possibile�<�1��C�$����NYY�
25���*��1��C�$����DPD$�DPP�
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"+1��6���!�'�+���'���#� �-��!���Detestande feritatis26���!��1�16$��!��+�"��-�0
�!>� 1��1����1� 1� �� (���"#��!� ��'#�'#��1�$���C��� 4������'�+6'#�+"+�[� +� �#C=
��+=�'��-��'���*!�@�1-�$�C��+�-!���0�'���"��!�$�*6�'����[�+-0��!�1��!�4�����4
'��"��#�+�$�4��=��-����1��-"+�;�!�4�:# ���6"��!��+���"�0�-����!��!��!#�����-�8
4� ��"!�0�������+����,1�!�"+��$�4��!�#'06�=0�'��!>�+6�;�!��"!=����1�4�!���!�'��8
�#� �"4= bulli, sugeruje$�C��1����+6*�������"4��'�'!�C���� 0��*6[�'��6�1�-���
#"+#"!��� �!�-#� !� �*�+6�+��!�$� �1,�6"�� ;���6���4=� �!>� +�#-�C6[�-�-6���6�
'�+�+��!� �����#���"!�27.

�+61���!����C��-�16���!�4�"#�+���[�'61��!����'�+6"+6�>��,C�!"�-�'��1>'�8
-��!#�;����!�-!�"+�6"��'#�'#��1,-�+�
#��'6�jrodkowej i po"���+="6"��+�	1�8
�!!��)��1�1��-� �#�"!���+�"+6�'61��!����mos teutonicus�����*�����!��4��1�1�������8
 06�"+���-�$�4����� 0�*6��!>����'!��-�+6��+#1�����-6��-�[��/�DYYX����#�'����
-0�����+�4>0���!>��6��#1�-��=�-�'�-�6"����> �"���-��1#����;"!=�'�"��-��!�
-�����"�����"��'�'!�C��)������-0��		���-6"+�4�1��$�+���6�!��1���-��6�"+����!
-�'�+��+0�;"!�-����+6�����4#�-�'�+6'���#�'�"�,-�,-�-!���!"�������,-$�+�8
�1�0� #+���6������6*����+�� A��-�;[�-��0# !�4� �!�1��!!� '�"�,-�,-�'�'!�C6B28�
/� �(���#0�-��!#� 16�� '�*�+�!�-�� �"��� #��+��6"�� -6C�4� ;����!�-!�"+�6"�
+-6"+�4,-� '� �+�*�-6"�� +� 1����#� 	1��!!$� +-0��+"+�� C�� 16�$� �1,�6� +�*��0�  0��
-�1�4��'��-!��-��-0���!�4�'���!�$�*60�+�����!16����!�-!�1��� ��1!�������5!"!�!
�� �!��!29��������1�1�!�#-�C��'����1�$�C��'�+6-�0����-6C�4� -�01�-�������"4�
���!(�"� ��U			������"6+4>�4� ������6��0����C��*6[�'�1���1�-����4�����'�"68
(!"+�!��A'�0#��!�-��#��'�4��!B�'�+6"+6�������'��*����16�!�!�1� �����;"!��#�+8
�!� ��"!�0�30.

Katharine Pa��� �����!� �!>� �"�'16"+�!�� ��������#+4!�-0���!� �����!�-!�16$
'���4="�4����'�+6�0����,0-6��'�	*��64��!$� �+!��4#C�-�T			�-!��#�'���16��-�8

26 Huic statuto causam dedit bonae memoriae N. tituli sancti Laurentii in Damaso presbyter
cardinalis – cyt. +a �. Paravicini Bagliani, I testamenti, s. 65, pr+yp. HZ�+�*��1��C�$�Bonifacio VIII,
s. 215; E.�.R. Brown, Death and the Human Body, s. 248-249.

27 Zob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 215.
28���*��1��C�$�Sarebbe la prima volta nella storia dei Papi, w: http://ricerca.repubblica.it/repub-

blica/archivio/repubblica/2008/04/08. [d��1>'�DP�YG�DYYP]; „Nie ma prakt���	���������	%��V	�����X�Q,
w: �11'?EE-!�����;"!� �+�1��'�E/!�����;"!EDYDPYDY$XYJYX$LHXNFJY��1�� [d��1>'�DP�YG�DYYP].

29�/0���!����!�-!�1��+�#-�C�� 4�����$�C�����TU	�-!��#�'�4�-!�� �!>�-�'�+6'���#�'�"�,-8
�,-�'�'!�C6���-6�+-6"+�4$�+-!=+��6�+�*������-��!���!"��"!�0���!��6�-�HLHN����#�+���0�)#�!#�+
		$�4� ��-�>1�+��;"!�+��1�06�'�"��-�������*���-�'��+!��!�"��*�+6�!�!�-�16��@��!�4$�"���1���-!8
0�� ��-�;[�-���16"�"+���-�4� '���16"����!����+!��!=1� ��1� ',]�!�4��6��1#��U� +���0� ����-!�6����
!� 4� ��-�>1�+��;"!�+0�C����-�'�0�C��6���!��'�������;"!����;-!>16"��/!�"��1� �� !�����1�+� �$
 �+!���C����'!��-�+�4�'�0�-6�T	T�-!��#���0������1��"+>;"!�"!�0��'�'!�C6�-�+�"��-��6"������+!8
�!�4�+�'!�"+>1�-��6"��#���"�$�'�+�"��-6-��6"��'��� 0,-�6���01��+���;-!=16�!�<�+�*���. Para-
vicini Bagliani, Sarebbe la prima volta, d+. cyt.

30���*�� 1��C�$� Storia della scien�a e storia della mentalità: Ruggero Bacone, Bonifacio VIII
e la teoria della “prolongatio vitae”, w: 8spetti della letteratura latina nel secolo XIII. 8tti del
primo convegno interna�ionale di studi dell’associa�ione per il medioevo e l’umanesimo latini
(8MUL), Perugia 3-5 ottobre 1983, red. C. Leonardi, G. Orlandi, Perugia�<�Firen+e 1986, s. 249-250.
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����+!����!��"!�0�+���06"�$���-�����4�	1��!!��,-�!�C������6-����-�16�����6�
"+��!�� ���"4!� +-0��$� �*6�'�+��[�'�+6"+6�>� + ��#$� �� 1��C�� +��*6[�-!��+>���8
�6"+�=31�� ������1��6�16"+��� ���� 	1��!!� 4��1� 4������ 1�$� C��  �������!�� #�!��� �!>
-�1��16��"+��!���+!����!��+-0������"+>;"!$����-��1#������1-!����!��"!�0������48
"+>;"!�4��!�4�"��-����1��;"!��'��"��#�6�*������-��!�32����"="�-64�;�![�'�+68
"+6�>� �,C�!"�-�'���4;"!#���� �#�+�!� ��"!�0��'��!>�+6�;�����-=� !�'�0#��!�-=

#��'=$�����C6�<�+���!�����1���!��������<�',4;[��!�"������4�!�'�+64�+�[��!>�,-8
"+����4� ��1��'��� !!33��� �"�60�#� ;����!�-!�"+�� �����!��+��@",-� 	1��!!� ;�!��[
�+��"+���+6*�!�� !� ���6������ ��+�+!����!���#�+6� !�"!�0�$���1��!��1����',0��"���
��'�o tym samym proces!���,-!���$�C�����"�����1����1�'�!�-�4���'���"4!$���+8
0�C���4�-� "+��!�34��/�',]��;����!�-!�"+��4� 	1��!!� A4�B� !���16(!�#4�� �!>� '�+���
-�+6�1�!��+��#�+=�-�+��"+��!#�1���� !"+�6�$�"+6�!��#"��-6�$���-!>"��!�;�!��8
1���6��*61��$�"+���-���C6-!�4="6����1��!�����"!�0��!��'#�+"+�4="6��4��-���8
���"!�� ;�!��"!�� ���� �!��+��@",-� ',0��"��4� 
#��'6� A4�B� -� '�-�6�� �1�'�!#
'�+��1�4��-� "!���� �C� ��������1#� 4� ����1�1�"+�� �� ��+�0��#35���������-��!�
+-0���-6��C��-�16�����1��;"!��'�� �!��!��'�+��0#C��!���*�"��;"!�C6"!��-���+8
�0���4="6���!>�"!����������1�1�!��1���1�-����4��1�-�>"+�4����C6-��4��1��1-�$�"��<
-�'�+�"!-!�@�1-!�� ��� +-6"+�4,-� !� '�+�����@�-0�;"!-6"���!��+��@"���'�0#8
��!�-�4�
#��'6�<�'�+��0�����!>����'�����;���!�����!��!�4�"��'�"�,-�#36.

Bulla Detestande feritatis�;-!��"+6���16�$�C�����!(�"��#�U			�*606���*�+�
+�����'���16�!$�����1,�6"�����!,�0��!>�-�16�����#���"!���9�C���-��!�4�-6�,C8

NH���*���������$�;��	��
�	�
	���	$�����$����HHN8HHF�
32���*��1��C�$����HHF8HHL�
33���*��1��C��
34 “Focussing on the fourteenth and fifteenth centuries, I will argue that, while Italians envisa-

ged physical death as a quick and radical separation of body and soul, northern Europeans saw it as
an extended and gradual process, corresponding to the slow decomposition of the corpse and its
reduction to the skeleton and hard tissues, which was thought to last about a year. Thus, while Ita-
lians tended to see the recently dead body as inert or inactive, northerners treated it during this
liminal period as active, sensitive, o�����!��!��1�$�'����������(��� ���#���6�(��!� ��!(�B�<�1��C��

35���*��1��C�$����HHP�
36 “In the northern context, the continuing identification of the person with the decomposing

body would explain the relative prominence of embalming in northern funerary ritual, as an attempt
to prolong a continuing and fading life. Furthermore, because the northern corpse was a magical
and semianimate subject, still strongly identified with the self, its place of burial was of prime
importance; in an age of primitive embalming techniques, to accede to the wishes of the deceased
in this regard might well require division of the corpse. On the other hand, to open or dismember
the body for doctor to inspect – an act of no conceivabler utility to the deceased, now beyond all
medical aid – was an act of objectification and a violation of personal honor. The logic in Italy,
I would argue, was reversed. Because the corpse was only a corpse, the castoff of a self now defi-
nitively elsewhere, it made no sense to engage in laborious and unsavory efforts to preserve it for
distant burial. The person was no longer in the body, so that the signifiance of�1���'��1!"#����'��"�
�(�*#�!���-���������� !"���<�'��5!����!1�1����'��"��!��"����"��1�����!��<�1����"��������1!5�����
��1�'���!"��?����6�*����(����! !�#������ !��"�$�(��!�6����!���!16$������"!������ B�<�1��C�$����HDG8HDJ�
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�![�"+1��6�"+>;"!��)����'��-���-"��'�'!�C�4#C����-�1>'!��+���+�0�����+� ��'���8
16��-��!�� +-6"+�4#� �+!����!�� "!�0�� ��� "+>;"!� !�  �1�-��!��  ��-�-��+!�� "����
-6��*6"!����;"!��Podyktowane jest to 1����=���C6-6"�$���������1�!����!"���'�8
�,4��#"��$����+����1-6"�$��1,�6"��"!�0���!��*>�=���1=��'����-�����!��#�+�!�
'��"��#��������� 0��+��!#���"6+4!�+���+#4="�4�����+� ��'���16��-��!��'�1>'!�8
�� ��+-6"+�4#�'�'!�C�������0 opisu sytuacji, do której odn!,�0��!>�-�*#��!����8
#-�C60�1�C$�C��16�!$��1,�+6�#"!���4=��!>����1� ��16'#�'���16�$��=����*6��+��"��18
�!��#���+����*=�]��*���+����������-6�!�161#0��!��nobilis vel dignitatis titulo
insignitus&���'!�� ��@"+6� �!>� '���-�6��-6��C��!��� 0>*��!�4� ��+�'��*�16����
1� ��16'#��� ���6"��-��"+�"���� ��!��#�+!�!��*�+6��!-6"��'���16�37��/�1�+�"!�4
"+>;"!� ���#���1#� ���!(�"6� U			� -6�1>'#4�� 4���� ��4-6C�+6� '��1��+� ��;"!�0�$
'�0�!="6�'�-!��+��=��#��!�4>�-�*�"�-!���6"����1���-!��!�����+#4���8postoli-
ca auctoritate statuimus et ordinamus), by +apr+estano dotychc+asowego +wy-
c+aju i +ami��1� �!� ��-'��-��+����'�"�,-���+���06"����� "+������!�"+�6���
1� �$�*6�"!�0��#�� 0��"�0��-!1��#���+�0���-!$��1,�6�#��C�!-!0*6�'�+��!��!��!�
'�+��1�06"���+"+=1�,-�����!�4�"����1�1�"+�� ���'�"+6��#���#��>���@"+6�'�+68
'���!��!������"4!�����6"�$�4��!�� ��C=�-6����-"���1��1����1#$����-�6��+���8
0� ���#*�!��6�����*��$���-�1�'!��1#4="6�� ����;[�*!��#'!=$�-�'�+6'���#��!�8
�1���-��!���!>����4�4�'��1���-!�@����'���4=�����-�������#�!�>�+���+��-�-�8
�=��1��!"6��'��1����!�4$���"!�0��+���0� ��'�+*�-!�������*6[�"��+�;"!4�@��!� �
pogr+ebu.

�!�����!��!>"6�'��� 0��+��!#�Detestande feritatis, dnia 18 lutego 1300 roku
'�'!�C� '���-�!�� '���#� �-�0� *#��>� *�+�-'��-��+��!�� ��� �!�4� 4��!"����-!��
+�!�������-"6�'��*����16�!�+�#-�C�4=�-�16��'�+6'���#�-6��-�=�+*!�C��;[
"+���-=?�-�16�����6����!#����!(�"6�U			�'���#� �-�0�!��=�*#��>$�+�"+6��4=8
"=��!>�����0,-�Super cathedram$�-��1,��4�� ���!"+60�'�+6-!��4��+����,-�C�*��8
"+6"��-�+�����!��'�+�'�-!����!�$��'�-!��+!�!�'�"�,-�#�+���06"�38���������!�"
T			� -!��#� '���-�0�� '�+������!�$� C�� (���"!�+���!�� !� ���!�!���!�� +�"�>"��!$
+-0��+"+��*� �1�+�� ���*6$� ���'�"�,-�#�-��!��#��!�4�"�"�$���4="� ��� #-��+�
+-!>��+��!��-�1����'��,*��-�!"����"���,-��/�,-"+���6"������!��"��+����][
��C�����1��� �(���#0�-��!��'��� ��������*��"!$� '�� �="6"��'�"��-�[�#� �!�*!�
"+>;[�"!�0��*� �1�4����*6$��1,�6"��'��,-�#4���!>����'�,-$�"+�4="6"���!>�-�'�8
*�!C#�1�#'��!� �1�-6"�����-6�-��!��+��!� ��4��!� �;��"�0�'#39.

��1��'�-1,��� ��� 0��+��!��*#��!�Detestande feritatis +bie 0���!>�+�!�1���6-8
�6�!�'�+6 �1�-��!��!����#��"+6�1� ��� 0��+��!��'!��-�+� ��)#*!��#�+#$��1,��

37 Quod non solum divine majestatis conspectui abominabile plurimum redditur, sed etiam
humane considerationis obtutibus occurrit vehementius aborrendum.

38 Zob. E.�.R. Brown, Death and the Human Body, s. 249; �. Paravicini Bagliani, Bonifacio
VIII, s. 220.

39 8liquid de corporibus quorumcunque potentium morientium sibimet vendicabant, more ca-
num cadaveribus assistentium, ubi quisque suam particulam avide consumendam expectat – cyt.
+a E.�.R. Brown, Death and the Human Body, s. 249.
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�!�0���!�4�"��-�;-!>1����1���6� ;-���!�1����'��1�0����!��DD� �#1� ��HNYY� �oku�
�����*6"!#��+��� #�������+�����6��0��!�'�'!�C�������0�4� ��#��"+6�1�4�!��# #8
��"4!�-��*�"��;"!�-!���6"�$�+ �����+��6"��-�*�+6�!"��;-���!�1�����!��4��1�-68
��#"+���$�C��'�+6'���!��!��'��1���-!�@�*#��!$�+���+#4="�4��+!����!��+-0���!�!"�
 �1�-��!�$�*60��"+>;"!=��+!�0�@��� ��!+�"64�6"�$���4="6"�����#-��+��'!�� �+68
�,-$�'�+6*6-�4="6"��+�"�0�4�
#��'y do R+ymu40��)���0�1-��+�#-�C6[$�'��*���
"��+�;"!4��� +���06"�� +� ����� ��� �!�4�"�� '�"���+��!�� !� +��!��+���!�� ��*!���0
-�"+��!��1�-��!��)#*!��#�+#���-�4���1#����;"!�

��� �'�-���-�0�$� C�����!(�"6�U			� ���!,�0� �!>�-� 1��� 4����+��"+�!���� �8
16-�6��'��,*����;����!�-!�"+�� ��+-6"+�4#� �+�*���� �$�'�'#����� ���,-�!�C
-;�,�����1�4�!�,-�+�4� ��*�!��!� ���1�"+��!�M�/�DYYN��oku��!�>0�� 700� ��1���
;�!��"!�1� ��'�'!�C��;����!�-!�"+�$��1,�� ���!�1��!��+�'��!>1�0��4����"+0�-!���
���!��6��"�����1��+��!���>��-�!�����"���+="�4�-�T	U�-!��#�-�'�+��+0�;[�!��!
;����!�-!�"+��4�1�����"4!���'#*�!��-����+�1�4����+4!�!�1����#4="��-6�!�!�*���@
�!�1��6�,-��+#"�4=���-��;-!�10�����'��1�[����!(�"� ��U			$�'���*�!�� 4���-68
�����-�HPPL����#���1��1�-�4="� ��-���1�"��HNYN8HNHH�'��"��#�'�+�"!-���+���8
0��#�'�'!�C�-!$��1,�� ��'����1�����*60�4� ���!�'�+�4�����6�-�, ���,��.!�!'�	U
�!>��6�!�(���"#��!��-,�41.

�!��4��1��*�"�!����C�!-��4����+��"+���#�1����!��'�+6"+6��#"+#"!��-�1�>1#$
4��!� ��'�'!�C� ��+��-�0� ����6;�� �� ���4��!#� !�  �1�-��!#� �#�+�!"�� +-0�����!�
��C���-6��#"+6[$� C�� �1�0�� +�� �!�� 4��!�;� �!�+������������*!�1�� 1��#��16"+��
'�+�C6"!�� �#*� �1��"�� '�+��� ;�!��"!=� !� ��+�0�����-0���� �� "!�0���/!�����$� C�
���!(�"6�U			�"!��'!�0�����+��� ����� �!-�;"!$�-!����'��*���,-�'�+6�'��+�0���#
+-0��+"+�����!"�������-�42������ �!-�;"!�+��!=�+-!=+����0� ��+!0�-��=�+�.!# 8
 !$��1,�=��� #����!�����1��"+�����#����%+6�#�!���� �!��/!�������,-�!�C$�C�
�!�0�"����4��!�4��+�;"!#��#*��!���!#����*!�16"�������+6$����+6�1�0�1�C�+�����-68
*!1�6"��'�+���1�-!"!��!� ,-"+����4����6"6�643��w�,�0�� '���4=$� C�� '�'!�C� C6-�
!�1�����-�0��!>�'��1>'��!�1�4��+!��+!�6�-!��+6$���;-!��"+=���16���!>�+6�!��6�!
��'��16$�4��!����� �@��!�'���0�-��#�!!�'�'!���!�4�����#������*���1���0�0��-�4��#
��,��-!��/��!;"!��+�HF�-�+�;�!��HNYH��oku�'�!�(����-�0� ����16�$�C������-�8
�+��'�'!���!��'��#4��'�+������!�$�C�����!(�"6�U			�4��1���'��-�>�+�!�1�����-�8
�6�16����16�$�*6�+����][��'��,*�����0# !��C6"!�$�+ �����+![�4�����4-!>"�4�'!�8

FY���*���������5!"!�!��� �!��!$�2���
�%��	'&&&$����DDY�
41���*��+-0��+"+�?�Bonifacio VIII. Ideologia e a�ione politica. 8tti del Convegno organi��ato

nell’ambito delle Celebra�ioni per il VII Centenario della morte. Città del Vaticano-Roma, 26-28
aprile 2004, Bonifaciana, 2, Roma 2006; Le culture di Bonifacio VIII. 8tti del Convegno organi��a-
to nell’ambito delle Celebra�ioni per il VII Centenario della morte. Bologna, 13-15 dicembre 2004,
Bonifaciana, 3, Roma 2006; Boniface VIII en procès. 8rticles d’accusation et dépositions des témoins
(1303-1311). Édition critique, introduction et notes par Jean Coste, Roma 1995.

42 Zob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 257-275.
43���*��1��C�$����DGH�
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�!>�+6����+�#"+6�![��-�4=����+!�>�*� �1=�!�'�1>C�= 44�������#��-6���=��'�4�-!�
�!>�1��C��-���1�"��'��"��#�'�'!�C���/�HNYG��oku�����6��0��!�1����������+�+��0$
C�����!(�"6�U			�*���+��"+>�1��-6;�!�-�0��!>�+�'�*�C�6"���+6���!"����1���$
�1,����!�06� +-6"+�4� +-��"�nia� �!>� ����!� �� �0�-��!?� A�!�"���, ��*���+6� "!>
-!�"+��;"!=B$� !���-!�0$� C�� ��4*���+!�4� #"!��+606*6� �� C6"+��!�� �0# !� �� !� ��8
*�� ��C6"!��1#����+!��!45��.���"!�+��@��!��6�6���1�)��#*�+����!�1-!���+!�-�>"+$
C��-�+-!=+ku + pragnieniem� '�+��0#Cenia swoje �� C6"!�� '�'!�C� �!�� "�(�=0� �!>
'�+���-6���+6�16-��!����� !!46.

)��� 1-!���+!�� ��1!�������5!"!�!��� �!��!$� ���0�� ���#�HNYY�-�%+6�!�� +�8
#-�C6[���C���+��"+="6�-+���1�+�!�1�����-��!����"���!=$��1,���'�'�+�+�+��1�8
��-��!�� +0�1�� *60�*6�-� �1��!�� '�+��0#C�[� �#�+�!�� C6"!�47�� ��,*6� 1�$� +-!=+���
+�C6wym w XIII wieku nurtem retardatio senectutis$�+�!��+�06����-6'���#��8
-��!����!��!�#����*�+!��+0�1�$��1,�� ��'�+64��-��!���!�0����[�"!�0#�1�-�0��+���8
-!�$� �0# �-!�"+��;[� !� �,-��-� >� '�6"��(!+6"+�=48. W Liber sex scientiarum
%� �����"���+�"�>"�0������"+��!���!>���!��!�������*�+!��+0�1�$��1,ry – jak twier-
d+i0�(���"!�+���!��<�-'��-��+��"!�0��-��1����������0�4��,-��-� !��equalis com-
plexio&$� �'��-!�4="�4$� C�� �!�� #�� �!�� ���� ��+�0���-!49. Teoria ta pojawi0�� �!>
-����1��;"!����6 !����6"��'� �=�,-� (���"!�+��@��!� �� �#1���$� �1,�6�*60� '�+�8
�����6$�C��*>�="�����1>'�1-���#'���#�'!��-�+6"�����+!",-����,"��!���0# �;"!
�#�+�!� ��C6"!����C���-610#��"+6[��!��16���� �+�"���$���"+�1��C��'�+6"+6��8
�!���1#����6�!��%6"�0������4;"!��;�!��"!��festinatio mortis&�4��1��'�-���-����<
4� ��+���!���<��!�� 16���� �+�"���$� ��"+� 1��C��*0>���!�'�'�0�!��6�!� 4#C�'�+�+
'�1�!��"�,-�-��1��6����+6�!��+#�-� 16�$�"����"�����+6-�� regimen sanitatis�
��"���!�$� '���'��16-�� !� ��1�����!�� '�+-���4=� 4�� ��'��-![� !� '�+6-�,"![� �1��
'!��-�1��4��,-��-� !����*��"+6����;-!�10��"!�0��!�*!���!"����C�$��+!>�!�-6�!08
���� ��1�����,-$� '�+��!��=[� '�����6� !� ��'�4�$� #��C�!-!�4="� -� 1��� �'��,*
-6�0#C��!�� C6"!�� !� '�'��->� 4� �� 4���;"!�����1���-��!�� +0�1�� �'��-!�$� C�� "!�0�

44 Papa enim non curat nisi de tribus et circa hoc totalis sua versatur intentio, ut diu vivat et
ut adquirat pecuniam, tercium ut suos ditet, magnificet et exaltet. De aliqua autem spiritualitate
non curat – H. Finke, 8us den Tagen Bonifa� VIII. Funde und Forschungen, Münster i. W. 1902
(reprint: Roma 1964), s. XXXI.

45 Frequentissime etiam dicebat: „Dicunt iste asine de Urbe, loquens de devotis dominabus
Urbis: «Dio ti dia vita eterna», id est: «Deus tibi det vitam eternam». Longe plus placet mihi au-
dire: «Deus det tibi longam vitam»; sed adhuc plus placet audire: «Deus det tibi longam et bonam
vitam»” – Boniface VIII en procès, s. 267; +ob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 273-274.

46 Zob. Jacopone da Todi, Laude, red. G. Mussini, Casale Monferrato 1999, s. 127.
47 Zob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII$����DJHZ�1��C�$� Il corpo del Papa, Torino 1994,

s. 300-316.
48�/!�����$�C��'�'!�C���������U��HNYL8HNHF&���"+60��!>�+0�16��'���+�!��$���"+6��;-!��8

"+=� (�����6$� +� �1,�6"�� ;"!��������1��$� +����+!����-� '�'!���!�� ����*"#� '�� 4� �� ;�!��"!� <� +�*�
�. Paravivini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 272.

49���*�� 1��C�$����DHPZ� 1��C�$� Ruggero Bacone, Bonifacio VIII e la teoria della “prolongatio
vitae”$�-?�1��C�$�Medicina e scien�e della natura, s. 343.
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��!= �� �1��$�-��1,�6���!�� 4��1� 4#C���C�!-6� 4� �� ��+�0���� 	��6�!� �0�-6$� A�1��
�������0�4�������!!�"!�0��!��!�;�!��1����;[$��1,���*>�+!��#�+!�0����#�+!�-�-!�"+8
��;"!$�'��+���1-6"�-�1��!#�#���06"�$���C�����!= �=[�4#C�1#1�4����+!��!$�"��[
16����"+>;"!�-�� !�-� �'��,*��!��������06B50����"����0��+!����"!������ ���>� ���8
���1,-���1#����6"��-�'��"��!�� �� "�����1��+�� ���'�+6���+��6�$� '�����;��4="
-�1����'��,*�+��"+��!��"!�0��-���!= �!>"!#��1��#��,-��-� !�!��������0�;"!����8
 !"+�=� ������-��"4=� 1� �� 16'#�'���4;"!�� *>�+!�� �,-�!�C� �'�-!��+��!�� �!>� +�
4� ���!����#�+����;"!=�'��;�!��"!51.

Nie wiadomo, c+y Bon!(�"6�U			� "+61�0� 1���16�%� ������"���$� 4��1� 4�����
'�-��$�C��'� �=�6�1� ����1�1�!� ��!��'!��-�06�;����-!����#�!-���61�"�!��!�'�+�8
�!��06�����-,��'�'!���!���61�-��6�4#C�����6��0�����!���1-!���+!0$�C���+!����!�
"!�0���#�+�!� ��*60���!���+-������1��C��'�+���� 0��+��!���*#��!�Detestande fe-
ritatis$�'��!�-�C� 4� ����+1�01���+-!��"!������!�*!�@��!��'!>���� !����1� ��+�*��8
�!���� 4��1�-�+6�1��� 1�$� "���� 0�*6� 4�� �'���![� "+6� +��(����-�[52���� 16�$� C�
���!(�"6�U			$�4��+"+��4��������6��0$��, 0��!>�-6'�-!���[�'#*�!"+�!�����1���1
�#�+�!� ��"!�0��!�4� �����#�'��;�!��"!$�;-!��"+6�+�+���!�$�4��!��+0�C60�-�1���"!�
-6�!��+��� �� '�+�"!-��� '�'!�C�-!� '��"��#� ;-!����� )��#*� +� �����*��653.
W kwietniu 1310 roku�+�+��0$�C�����0��20���1�-"+�;�!�4$�4�����'�1�*����6�16@8
��!� ������+1��#�-�.��(!�$� �'�1��0� �!>� +� ����6��0������1��!��-��!�4�"�-�;"!
���1�����*!����!��������%!�1!$� �+!��#�06�+�0���+��->$�4��=�'#�'#��1�'��-��+!0
+��#�]�!�+���-�4� ���1�"+��!�����6��!��1,�+6�+��!"��-6+���!��#$�C��'��;�!��"!
"�"!e�!*6�+����][��!>�-���4#$�����6��0��1-!���+!0$�C��4��6�6����4���4��1�1���;-!�1
���+�C��"+0�-!����!��+���1-6"�-�1��!�54. Doda0�1�C��+�����$�C�� 0#'!��=�"!$��1,8
�+6��,-!=$� C����;"!� '�0="+=� �!>� +� "!�0��$�*��-6�1��"+6�',4;[���� "���1��+$� *6
'�+�����[��!>$�C�� 4��1� 1���!���C�!-�55�� )��#*�+������*��6�'�-1,�+60� �-�4��+�8
+���!�� ��1��� 1� �� ���� �� ���#�-�*�"� "+1���"������6��0,-� !� ���!�!��@��!� �
!��-!+61��������������#!$��1,�� ��'��1�[� �1�0�� �!>� �+������+������+!>�!�'�'#8
�����4�'�-!�;"!��*��1��
"�$�&���	�UX�56. Jak twierd+i Jean C��1�$�1������'�'!�8

50���*��1��C�$�Ruggero Bacone$����NFFZ�1��C�$� Il corpo del Papa, s. 306-309.
51���*��1��C�$�Ruggero Bacone, s. 345.
52�����6��0�����!�����'!��0�-������1��+#����*#��!�Detestande feritatis: […] iste modum esse

illicitum ante istam constitutionem: quia corpus humanum, cuius facies ad similitudinem caelestis
pulchritudinis est figurata, nec maculari nec defigurari debet – cyt. +a E.�.R. Brown, Death and
the Human Body, s. 246, pr+yp. 100.

53 Zob. Boniface VIII en procès, s. 517-518.
54 Dicentes aliqui ex dictis familiaribus suis quod vellent esse in paradiso, ipse dominus Bene-

dictus cardinalis dicebat: “Stulti, stulti, quem paradisum vultis? creditis quod sit alius paradisus
nisi vita ista et creditis quod resurgat homo postquam moritur? non bene creditis, quia nullus alius
paradisus est nisi mundus iste et numquam resurgat aliquis, quia, cum homo mooritur, ita moritur
anima sicut corpus”�<�1��C��

55���*��1��C��
56 Fatui, fatui, non est paradisus nisi in hoc mundo: creditis vos quod ossa mortuorum que

sunt dispersa, possint congregari? Hoc est impossibile� <� 1��C�$� ��� LHX�����������#!� *60�-� 16�
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C����+�"��-��!��!�1� �����;"!��#�+�!� ��"!�0��'��;�!��"!$�-6��C����-�Detestan-
de feritatis$���C������[�16��;-!���"1-���A'�-�� ��'�����#��#1��16"+��;"!B57.

�!���-=�-���+,-�=$� '�+-���4="=� '�+��[� ��'!�4� forma mentis Bonifacego
VIII, jest ikonografic+ny pr� ���$� -!��"+�6� -� 4� ��  ��*�-"#$� -+�!��!��6�
-�*�+6�!"��-�16��@��!�4�4#C�+��C6"!��'�'!�C���9�#+���#�����!(�"� ��U			$��1,8
�� ��-6 �=����C��6���1-��+6[��!�� 16�������'���1�-!���"���06"��(�� ���1,-$
�����,-�!�C��+!>�!�+�'�*!� �!-�;"!�*#��-�!"+6"��+�'�+�0��#�TU	�!�TU		�-!�8
�#$�-+���+="6"����1#���=�*�+6�!�>�;-���!�1���!�*#�+="6"��4����"+�;�!��'�'�+��8
�!=�����1��16@��=�;-!�16�!>$��!�0����+1�01���'�!"6$�+�����!+�-���4�-���-!�� 0,-8
��4$� �*��� 4���� �� +�-�4;[���� ;-!=16�!58�� ��0���0� �!>� ����!=� �01��+$� �����1,�6�
#�!��+"+��6�+��1�0������(� �'�'!�C�$��1�4="6��*�"�!��-����1�"��/�16��@��!"�$
���+���+�!��$���4'��-��'���*�!�4��#1���1-��)�"�'������!1!� �$�'�+���1�-!�4="�
9�����>�+��+!�"!=1�!���-��1�"+��!#�;-!>16"���!�1���!���-0�$���1��C�����!(�"�8
 ��U			$��1,�� ��;-���!�1��'���"��9��6!�!�)�+#��-!�-�"�����1��6�16"+�6������;���8
�!�-!�"+��4� !���� ��(!!� �;"!�����-!=+#4="6���� 20.� ��+�+!�0#��'����!'�6� 1���$
+-!�@"+��6���+6C���!��1�"+��6���+�-��!�'����-6�!$�#�!��+"+��6�+��1�0�'�8
�!C�4�'��1�"!�9�����659����0�;[$�+-!�@"+��������#��-6��*����"�!����!���8
'#0=$�-�'��16�!� ��� "+1���"�����#���"�$� #4�+�0�� ;-!�10�� �+!�����-���4#� HDPG
�oku$�"���+��"+�$�C��'�'!�C�-6��0�'���"��!��-6�����!����#+���#��4#C�-�'!��-8
�+6"���!��!="�"��'��-�1='!��!#����������!�1��-660���60�1���!�-=1'�!-!��1�#��6
�������������!(�"� ��U			$�-6*���� �����'�'!�C�� +�� C6"!�� '�'�+���!��$� !� �1=�

"+��!�� !��-!+61�����-��#�#+!�� !� *��0� "+6��6�#�+!�0�-�'��!��+��!�"�����!�4!$� �1,��� +*!���0�� �!>
-�������#�#��1,'� ,�6�U��1�#R����1��'��"��#��!���,-!=�4�������!"����1��#��#����!�!���!�����
���!(�"� ��U			��	�(����"4�����1���1�'�'!�C�$�+�-��1��-�4� ��Flores Chronicorum�!�'�+��!��!���
���1>'�!����� Liber Pontificalis$� '�+-���4=� �1-!���+![$� C�����������#!� �����!0� �!>� ��616"+�!�� ��
"�"!-�;"!�'�'!�C��!�4� ���#1��61���6"���+=�,-$��! �+!��4�������!��-�'��!��0���4� ������+4!�<�+�*�
1��C�$����GDN�

57 „On peut regretter que dans son excellente étude sur cette pièce [bulla Detestande feritatis
– J. G.] Paravicini Bagliani n’ait pris en considération le témoignage cité ici, auquel les préoccupa-
tions du pape juriste relativement à l’integrité du corps humain viennent donner une certaine
touche d’authenticité” – tamC�$����LHX�

58 Na temat grobowca Bonifacego VIII – +ob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII$����HYP8
8HHLZ�1��C�$�Il corpo del Papa$����DHP8NNNZ�1��C�$�Le Chiavi e la Tiara. Immagini e simboli del pa-
pato medievale, La corte dei papi, 3, Roma 1998; M. Maccarone, Il sepolcro di Bonifacio VIII nel-
la Basilica Vaticana, w: Roma anno 1300. 8tti del Congresso Interna�ionale di storia dell’arte
mediavale, Roma 19-24 maggio 1980, Roma 1983, s. 753-771; �.M. Romanini, Ipotesi ricostrutti-
ve pe i monumenti sepolcrali di 8rnolfo di Cambio, w: Skulptur und Grabmal des Spätmittelalters
in Rom und Italien. 8kten des Kongresses “Scultura e monumento sepolcrale del tardo medioevo
a Roma e in Italia”, Roma, 4-6 luglio 1985, hrsg. von J. Garms, �.M. Romanini, Wien 1990,
s. 107-128; S. Romano, Visione e visibilità nella Roma papale: Niccolò III e Bonifacio VIII, w: Boni-
facio VIII. Ideologia e a�ione politica, s. 59-76; S. Maddalo, Oblio della memoria. Il destino delle
immagini di Bonifacio, w: Bonifacio VIII. Ideologia e a�ione politica, s. 117-137.

59 Zob. �p 20,11.
60 Zob. �. Paravicini Bagliani, Il corpo del Papa, s. 322-323.
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-� ���!��1�6�� ���� �!� �� �����"!�� ��#+���#���!�0�� �1���-![� ���� -!���6"�$
'�+6*6-�4="6"�� ��� *�+6�!�!�-�16��@��!�4$� ����4��� '�1-!���+��!�$� C�� ���1>'"�
�����16���U$��1,�6�+�+��0��!>�#�+>�#$�4��1�4��6�6��'��-�-!16�����1>'"=�a'��1�8
0,-61���+���!�����!"+��;"!�'�-�1��!�� ��*�-"�����+�+�-��1��-��!��!���-��'�+�8
�0��!�� �# ��#4=$� C�� ���� ���!(�"6� U			� *60� 4� �� '��6�0���-"=$� �� ��#+���#�
�!�0��-6��C�[�4� ��-!+4>�'�'!��1-�62.

���0�� ���#� HGYY� �+6���!� �����!�� �!�"���� ��!����!$� 4����� +� ��1�1�!"�
;-!���,-$� �1,�+6�� �=���!���#+���#��-�"�0�;"!$� +��!��+��1�0�� ��+�*����$� 4��
-!���� !��6"�� ��*�-",-�+��4�#4="6"�� �!>�-�*�+6�!"��-�16��@��!�4$� +�#-�C60$
C�� ��C="�� '��1�[� ���!(�"� ��U			� �0#1�������(�� �!� ���*!�� +��4��-�0�� �!>� ��
-6����;"!� �"+#� ��'0���$� �1,�6� "���*��-�0� '�+6� #�!��+"+��6�� �!C�4� �01��+#$
+�#�+�4="� ���!�4�������'�1�+��!����������(� �'�'!�C�63�����'�;-!>"��!# mau-
+oleum w dniu 6 maja 1296 roku� '!>���� ��C="��'��1�[����!(�"� ��U			�-+*#8
�+�0���!��16����'��+!-$������,-�!�C�+�+!-!��!�$�����-�1�+ ���+��!�������!#1����
�����1!��$�'��1������-��+��'�'!���!�$�+�'!��0$� C��-� 1����'��,*����!(�"6�U			
A+�1�+6��0� "+��B$� �� �������� �#!� ����"4���-�0$� C�� �06��6� ����+4��"��� �#�"6�
+���5��6�*60� �*#�+��6� 16�$� C�� +�!���-!�+��6�'�+�+��!� ��'�'!�C���+�0� ��*!�
-6����[�+��C6"!��'���!��+����!��!�$�����1,�6��-6 �=��$�4���C6-664.

)��!�� '�+��0��!�� ��64�� -� ��*!�� 1��� '!>��6� '�+6�0��� ',]��;����!�-!�"+��4
�+1#�!���'#�������4$��*����1,�� ��'�+�"���+=��+!�!�4� �!"+�!�'!�� �+6�!�!� 1#�6;"!$
+-!��+�4="6� ���16� /�16��@��!�M� )��� 1-!���+!� � ��1!��� ����5!"!�!� �� �!��!$
��C��� +�#-�C6[� ����� !�� '��!>�+6�'�+��0��!���+�-��16��-�'��1�"!� '�'!�C�$

61�/6��4���!>$�C���� 0��1��#��0#C6[��,-�!�C�'�+��!��!��!�������#+���#�����!�-!!�;-�����!8
(�"� ��	U�'�'!�C���yGHL&��)���1-!���+!�� ��1!�������5!"!�!��� �!��!$�A���!(�"6��!��+��1�0�-6*��8
�6����1>'"=� +���0� ��'�'!�C�����"6+4����'�+��!��!��!#� �+"+=1�,-�"!�0��'�'!�C����� 4� ��-0����4
��'�!"6� ��*�-�4��!�0�����"��#�'�+6-�,"��!��"�-!��-��'�+��-���4�"!= 0�;"!��#�"��4!��'��1����!�4
-�-6�!��+��"!�����6����������!(�"� ��U			�*����"!�0��+���0� ��'�'�+���!����, 0�*6[�'��1�+� �8
�6� 4����'��*����-����1��;"!�� �� !16�!+�"4!�-0��+6$�'��!�-�C�-���1�1�!"���+!��!>"!���"!�"��T			
-!��#� +-!=+��� +�"���+="6�'��!>�+6� ;�!��"!=$� '�"�,-�!��� !� '��"��#�=�-6*��#�#�,�0� ��� ��� !
�!���+��-���� �� +-!=+�#��� "�����1��+�� !��161#"4�����6�$� �!��� ����� 1� �� �1�'�!�$� C��'�+6"+6�!0
�!>����-6�0#C��!��-�"+��!��"������!!�'� �+�*�-6"�$���"��+��16��!�+!�,�#��+1�01�-��!���!>�+-68
"+�4#��+!�-!>"!���!�-6"��#��"+6�1�;"!�C�0�*�6"��'��;�!��"!�'�'!�C���novendiali&B�<�1��C�Z�+�*�
�,-�!�C����NDY8NDHZ�1��C�$�Bonifacio VIII, s. 110; S. Romano, Visione e visibilità, s. 64-66.

62 Zob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 113.
63 Bonifacius papa octavus […] sepulcrum sibi vivens marmoreum cum insigni eius gentilicio

parieti coaptavit ita, ut, dum sacerdos massae sacrum perageret, ipsius Bonifacii conspiceret
– G. Grimaldi, Descri�ione della basilica antica di S. Pietro in Vaticano, codice Barberiniano latino
2733, a cura di R. Niggl, Città del Vaticano 1972, s. 37.

64 Secundum vero papam exponit et dicit esse Bonifacium octavum qui successit Celestino; et illo
anno quo predicta littera Dulcini fuit scripta Bonifacius fuerat captus in mense septembri et obiit
sequenti mense octobri; de quo exponit quod scribitur in Ysaia propheta de ascencione cameli
[XXI,7] et proposito templi qui fecit sibi fieri monumentum, et ymaginem supra petram sicut esse
viva – B. Gui, De secta illorum qui se dicunt esse de ordine 8postolorum, Rerum Italicarum Scrip-
tores, 9/5, Roma 1907, s. 22-23; +ob. �. Paravicini Bagliani, Bonifacio VIII, s. 115.



206 )����%�
������

#�!��+"+���4� ��� 4� �� �����(� #$� !� "61�-��6��-6C�4� �����1��+��� ����6��0�
����!������*#��!�Detestande feritatis$���1��C��'� �=���!�%� ������"���65��/�-68
�!�#� ��(���6� �� ��!�@��!�4� ���1�6��� ;����!�-!�"+�� ��'�'!��1-��-+*� �"!0�
�!>�����-��������16��)���6��+��!"��*60�161#0�Vicarius Christi$�#C6-��6���16"�8
"+���-����!��!��!#����"����+��4����'�+���1�-!"!������ �����+!��!��j-i>ty Ber-
nard + Clairvaux twierd+i0$�C�����6�1#��#�1���-!0���*!�����+!��!�4��6�� ��-!��8
�!#�+�$���4��1��!��'�'!�C66���61#0�1����1�-!�� ��-��+"+� ,���4�����"4!�������6�1#��$
-6��C���4�+��'���"=�+����+��!���4�-���-0�-�4���#"������;"!������1�(��6�"!�8
0�$�"��+�#-�C6[���C���-�;����!�-!�"+��4���(����4!�"��6�1��� !"+��4�!�����+4���8
 !"+��4$��1,��4�'�+6�0�����4��1�De consideratione67����+�4�-���16"����-6"��1��8
���"4!�4��1�"��[*6��0ynne stwierd+enie Henryka + Su+y, Ubi papa, ibi Roma$�"+6
�'�4�+��!��������*>�'�'!�C�����!(�"� ��U			$�-!��"+���-��-+�!��"����+���8
"�#�-���� �!�-���!#�J�-�+�;�!��HNYN��oku, +awartej w Boskiej Komedii Dan-
tego68.

/��1��-� 16�� ���1��;"!�� '�+64�+�[� �!>�T			8-!�"+���#� '���4;"!#� ��� "!�0�
'�'!�C�� 4����������1��4����*6��/�,-"+����4� �!1���1#�+��+�#-�C6[���C���'�+�8
�����!�$� C�� 4���� "+0�-!��� '�'!�C� C64�� ��,1��$� �� 4� �� C6"!��-6'�0�!�4=� �!"+��
#��>�!$� �1,�6"��������� 4��1� ;�!��[� !� ��+�0���"!�0��� 	���� 1��'�+��!��4=���� �+1#�!
��'#�������4$� �� '�+6�0����� 1� �� 4��1�  ��*�-!�"� ��������� 	U� �HDGL8HDGX&
-���;"!����;-��.���"!�+���-�U!1��*���
'!1�(!#��'�+6'��!��$�C��4��1�4#C�'��"���
A���1>'"��!��'����*!��"���!�1��B$�����'!>1���6�6�1-��+6�+���0� ���'�1#4=�"!��'!�8
�!���!�;�!��"!=69��)���1-!���+!�� ��1!�������5!"!�!��� �!��!$�A"�����1��6�!�!��61#8
�0#�'�+��!4��!�$�-6+��"+��6�#�+����!�� ��(���6� �� ��!�@��!�4$�*60� 4���6� !� (#�8
�����1���6?� ���+!��![� +!����=� !� '�+��!4�4="=� ���*>� '�'!�C�� ��� '�'!���!�4
 ����;"!���"�����1��+��-!�"+�6�B70���#'�0�!��!��"+�4�4�-!��!>�� �=��4="��#���8
C="��'��1�[����!(�"� ��U			�+����1�/�16��@��!"��������-��!�4$�'�+����-�+6�18

GL���*�� 1��C�$� &�	%����	���	"���$����NNP8NFY�
66 Nempe signum singularis pontifici Petri, per quod non navem unam, ut caeteri quique suam,

sed saeculum ipsum susceperit gubernandum. Mare enim saeculum est; naves, Ecclesiae. Inde est
quod altera vice instar Domini gradiens super aquas, unicum se Christi vicarium designavit, qui
non uni populo, sed cunctis praeesse deberet: siquidem „aquae multae, populi multi”. Ita cum
quisque caeterorum habeat suam, tibi una commissa est grandissima navis; facta ex omnibus ipsa
universalis Ecclesia, toto orbe diffusa – Sancti Bernardi 8bbatis Claraevallensis De consideratio-
ne libri quinque ad Eugenium Tertium, II, VIII, 16, PL 182, 752.

67 Zob. �. Paravicini Bagliani, Il corpo del Papa, s. 82-83.
68 „�6���!�4� +0��'�+��+0�� !� '�+6�+0�� ��+!0�$ / lil!�� (���"#��!��-���"+=������� �!Z / -��-6�

���!��1�!�#����6�1#��'�4�����!0=� / /!�+>$�4���+��-#�����+6����1-�����!$ / -!�+>$�4���+�,-���
C,0"!=�+��"1���'�4=$ / 4���C6"!����@"+6�-�+0�"+6@",-����'��!!B�<����1�$� Boska Komedia, $���
6%��%$�TT$�XX8PN$�10#������j-!������$��>16�HPPP$����NYX�

69 Lector, fige pedes, / quam brevis aedes / pontificem quartum / Clementem contegit arctum. /
/ En datur in cineres / Petri successor et heres! – M. Guardo, Titulus et tumulus. Epitafi di ponte-
fici e cardinali alla corte dei papi del XIII secolo, La corte dei papi, 17, Roma 2008, s. 53.

70 �. Paravicini Bagliani, Il corpo del Papa, s. 341.
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�#� ��*�-!�"����������	U�����1�[�'�'!�C���0#1�������(���!����*!��-6��C��!��>
�!�;�!��1����;"!$��1,����*�4�#4��4#C��!��16����'�'!���=� ����;[$���"+�1��C�����8
���1�=����*>�'�'!�C�71��)�;�!�����[����1� ��+��!0�-��!�����!(�"� ��U			����(!8
 #�� !� �+�]*$� '�+���1�-!�4="6"�� 4� �� ���*>$� -!��"+��� 4#C�-� �����!�$�  �6� 4���
����6��0�-6�#�+60�+��!�4=��6'����16"+�=����.���"4!$� �+!����0��!>�'�+��[�4���
+��"6��-��6��*��@"��'���� �16-��1��!"6��'��1����!�4$���C���'�+6'#�+"+�[$�C�
+���+����#�+��!��!�1� �����;"!��#�+�!� ��"!�0��-6'06-�0�+�4� �� 0>*��!"��'�+�8
����@$��1,�����06�����*!��+��[�-�*#��!�Detestande feritatis72.

��'!���!� ���#���1� ��*!0� �!>� �+����!�� �"���� -� ',]�6�� ;����!�-!�"+#�
j-!��"+=���16�$��!>�+6�!��6�!$�T	U8-!�"+���1��1����16�+���6"��,-"+���6"�
���*!�1�;"!$� �1,��� #-+ �>��!�4=� '��1���-!��!�� +�-��1��-� Detestande feritatis�
��16"+6� 1�� �,-�!�C� ���4,-$� 1��!"�� 4��� .���"4�$� -� �1,�6"�� '���16��� ���4��!�
!� �1�-��!��+-0���-6�1>'�-�0��"+>;"!�4��!C�w Italii73��/�HNYX����#�������		���8
�� �-�@��!�����+�0�'�"�,-����-�4� ��"!�0��-���;"!������1�������������+�8

71� ��+��� +*61� ;"!�06�� 0="+��!���'�'!��1-�� 4���� ����;"!� +� "+0�-!�"+�@�1-���������1�� �
'�'!�C��'�+��1�+� �0�T			8-!�"+�6� (���"!�+��@��!� 1���� ��!�1����!5!�-� �!;"!�� +� HF�-�+�;�!��HDPL
���#������������+��((!�6: Item addunt, quod eadem Christi auctoritate, qua Petrus factus est papa,
fit et quilibet eius successor. Insanum autem est dicere, quod apostoli potuissent mutare Petri pa-
patum, etiam cum eius beneplacito et assensu. Ex hiis autem concludunt, quod papatus est aliquid
indelebile et inseparabile a substantia humanitatis eius, qui assumitur ad papatum, ut sicut in ho-
stia consecrata, manentibus accidentibus, manet semper Christus, sic, manente humanitate pape,
manet semper in eo sacramentaliter Chrisus seu Christi papatus […] Quod vero dicunt, quod papa
est ymago Christi eterni et immutabilis, ergo papa debet esse eternus et immutabilis; si bene argu-
unt, sequitur etiam, quod post mortem pape non possit substitui alius papa, quia constat, quod post
mortem Christi non potuit substitui alius Christus. Unde autem sequitur, quod, quia papa vel epi-
scopus est quoad aliquid Christi ymago, ergo quoad omnia est Christi ymago? – Petri Iohannis
Olivi De renuntiatione papae Coelestini V. Quaestio et Epistola, “�rchivum Franciscanum Histori-
cum” 11 (1918), s. 367-368; +ob. �. Paravicini Bagliani, Il corpo del Papa, s. 341-342.

72 Misja dyplomatyc+������.���"4!��!�0���!�4�"��-�HDPY����#����+6�+06�'�'!�C�#��0��!>�1��
-��+�+�����6��0�������������!��"�!��� )���=�+�� �'��-$� +� 4��!�!��#�!��!� �!>� +�!��+6[��*6�-�4
�� �"!$�*60��',����4=1��-6�'��!>�+6���"6*!��#'���%�!���!�1��1�4�+=���'!1#0=�������'��-��+��!#
���# ��6����1��!�!��!��"�!�����+��!���"6*!��#'�-!�!������!����-6�����!���-,"��'�+���1�-!�4=8
"6"��!"�����*��6"��(! #�$��1,����!�06�+��1�[�#�!��+"+����-���1���+��!�'�+6'��!��[���-0��+6�%+68
�#$��1,�=���'�e+entowali papiescy legaci�����;�!�0��'��#�!>"!��+��1�0��w p,]�!�4�+6�������!��-68
���+6�1����'�+�+�-�� ,-�'�'!�C�$� �1,�+6� +��+#"��!��#� +�"�>"��!��-!���6"����� !����1�!!�����+#1
1��� '�4�-!0� �!>��!>�+6� !��6�!�-� '�+��,-!��!#�/!������� ���!�!����$�-6 0��+��6��-��#-�+�
-���!�"��HN8HF�-�+�;�!��HNYN����#�-��*�"��;"!�.!�!'��	U��!>��� �?�Item ut suam damnatissimam
memoriam constituat, fecit imagines suas argenteas erigi in ecclesiis per hoc homines ad idola-
trandum inducens – Boniface VIII en procès$����HFXZ�+�*��1��C�$����DJJ8DJX$�FHP8FDYZ�����"��!�1$
Papst Bonifa� VIII. und die Idolatrie, „Quellen und Forschungen aus italienischen �rchiven und
Bibliotheken” 66 (1986), s. 75-107; J. Gr+es+c+ak, 2���
�%��������
�%����	E����X����	�	��������
��	�V��	��%���	7	����%�	���%���	2���
�%���	'&&&	�	���	)*.*�)*))$�A��+��@��!���1#�!������� !"+8
��B�DY��DYYG&$����DYLZ� 1��C�$� Problem here�ji Bonifacego VIII w aktach procesowych � lat 1303-
-1311$�A��+��@��!���1#�!������� !"+��B�DH��DYYJ&$����DFH�

73 Zob. E.�.R. Brown, Death and the Human Body, s. 250-251.
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��1��-��!R-en-���5��"�$�'��"6+#4="�4�����$�C�� �6by umar0 na terenie swojego
Królestwa Obojg���6"6�!!$�"�"��*6[�"+���-��'�"��-��6�-����!�!��@��!����8
;"!����-����'��#74. W XIV wieku +dar+a06��!>���;[�"+>�1��'�+6'���!�+-��"��!�
�!>�����1��!"6��'��1����!�4����6�'���>����'��1���-!�@�*#��!75. Jak twierd+i Eli-
+abeth����-�$�*�+'�;����!��(��1�'�'!���!"����+'��+=�+�@�*60� 4��������-��1�6
���+��!��+��� �$�'��!�-�C�'�����#�HNYY�'�"�,-���"+>;"!�"!�0��-��,C�6"���!�48
�"�"���1�0��!>�'�+6-!��4���+��1�+�C��6�������!��!"+�6"�$���'�+�+�1��+���!���!"�
-6���!� ���'�0�"+�� ���1�1#�#76.

j-!�1����6"6�6�',]�� �� ;����!�-!�"+�� ���!,�0� �!>� ��� � ,0� +�� +��+#�!�8
�!������'��1���-!�@�*#��!$� *���!="6"�� !�1� �����;"!� �#�+�!� �� "!�0�� '�� ;�!��8
"!77�� ��4�1���+�� 1���1�16� ���1��!"+��� ;����!�-!�"+�� '�+��!��� ;-!�����;[$� C�
-�1���6"4!�"��+�;"!4�@��!�4��*�-!=+#4���+�"#���������#�+�!� ��"!�0�����+���1�-!8
"!�����+��06�+���������10#��"+=��!��#'��������1��!!$����4��!� �����+0�������8
"���+!����������1#$�  �6� +��!��1� sekcji �#�+�!"�� "!�0� +�"+>1�� '�+�'��-��+�[
���"4��"!�0�+-!��+=178������*�!��4���-�'�+6'���#�-�'���!��6"��-6C�4��6�'���
���'��1���-!�@�*#��!$��,-�!�C����6"6��#�!��!�+-��"�[��!>�+�'���*�6�!�'��;*�8
�!�����1��!"6��'��1����!�4�������@"��T			�-!��#����6����"+6�!��!��+�'�4�-!�8
�!��� �!>� '��-�+!-6"�� �#1�'�4!$� ��4="6"�� ��� "��#� #�1����!�� '�+6"+6�� + ��#�
�+!�0��!��1���+06�-�'��+��+���+-�4���,-"+���� ��'��-���)���1-!���+!�� ��1!��
����5!"!�!��� �!��!$����!�"+��;[�#+6����!��'�'!���!�4��6�'���6�-�"��#�������8
�!�� ���"4!� +-0���*60a� ���+�4������'���!�#�'��!>�+6�-!���-!���-=� 1���6"4=
�!����#�+����;"!� �#�+�!� �� "!�0�� �� ��-6�!�-6�� ��!����6"+�6�!� !� '��-�68
�!$�+-!=+��6�!�+���+-�4�����#��-�',]�6��;����!�-!�"+#79.

JF���*��1��C��
75���*��1��C�$����DLH8DGF�
76 “Thus, Detestande feritatis did not accomplish what Boniface VIII intended. Indeed, its

immediate effect was inverse, for it made division of the body after death more desirable than be-
fore. �fter 1300 separate burial of the body’s part was a privilege wh!"�����6� 1������1� (�5����
"�#����*1�!������!1�1�#��*�"�������#����! ���(��1�1#�������!�1!�"1!��B�<�1��C�$����DGF8DGL�

77��*���!�(����"4!�;-!��"+="6"����'��0#�+�@�1-!�������+6�-�*�"�'�'!���!"����"6+4!�+����][
��C����,-�!�C�;-!���"1-�$��1,�6"��'�+6�0�����4��1��#6�������#�!�"$���4-6*!1�!�4�+6�(���"#��!
"�!�#� �',]�� ��;����!�-!�"+����-!���+!���$�C��"+>�1��'�+�'��-��+�0����"4��+-0���A-6�#�+��6"�
��� �0�@"#$� ��+0�C��6"�� -� +!��!� �#*� ��+'#�+"+��6"�� -� *!�C="�4� *=�]� -�+="�4� -��+!�B� <� +�*�
�. Paravicini Bagliani, La papauté du XIIIe siècle et la renaissance de l’anatomie, s. 276.

78���*��1��C�$����DJJ�
79 “C’est peut-être là que réside la véritable raison du «succès juridique» de la décretale de

Boniface VIII: née pour interdire le dépecement du corps à des fins de transport, considérée com-
me un «crime» contre l’humanité, cette décrétale finit par servir de référence juridique obligatoire
pour ceux qui s’adonnaient à l’anatomie. Le respect de cette décrétale ou, si l’on veut, l’octroi d’un
privilège pontifical pour ouvrir un corps à des fins d’étude, constituait, finalement, une sorte de
compromis, typiquement médiéval, entre la nécessité de satisfaire une tradition chrétienne millé-
naire – le respect dû à la dépouille mortelle – et les nouvelles exigences, judiciaires et médicales,
provoquées par le raffinement des techniques judiciaires du droit canon et par le développement
des nouvelles facultés de mm�!"!�������7
#��'���m�!m5���B�<�1��C�$����DJP�
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8d perpetuam rei memoriam. Detestande feritatis abusum, quem ex quodam
more horribili nonnulli fideles improvide prosecuntur, nos, pie intentionis ducti
proposito, ne abusus predicti sevitia ulterius corpora humana dilaceret, mentesque
fidelium horrore commoveat, et perturbet auditum, digne decrevimus abolendum.
Prefati namque fideles, hujus sue improbande utique consuetitudinis vitio inten-
dentes, si quisquam ex eis genere nobilis vel dignitatis titulo insignitus, preser-
tim extra suarum partium limites debitum nature, persolvat, in suis vel aliis re-
motis partibus sepultura electa, defuncti corpus ex quodam impie pietatis affectu
truculenter excuterant, ac illud membratim vel in frustra immaniter concidentes,
ea subsequenter aquis immersa exponunt ignibus decoquenda; et tandem, ab ossi-
bus tegumento carnis excusso, eadem ad partes predictas mittunt seu deferunt
tumulanda. Quod non solum divine majestatis conspectui abominabile plurimum
redditur, sed etiam humane considerationis obtutibus occurrit vehementius abor-
rendum. Volentes igitur, prout offici nostri debitum exigit, illud in hac parte re-
medium adhibere, per quod tante abominationis, tanteque immanitatis et impie-
tatis abusus penitus deleatur, nec extendatur ad alios, �postolica auctoritate
statuimus et ordinamus, ut, cum quivis cujuscumque status aut generis seu digni-
tatis extiterint, in civitatibus, terris aut locis, in quibus catholice fidei cultus vi-
get, diem de cetero claudet extremum, circa corpora defunctorum hujusmodi abu-
sus vel similis nullatenus observetur, nec fidelium manus tanto immanitate
fedentur. Sed, ut defunctorum corpora sic impie ac crudeliter non tractentur, de-
ferantur ad loca, in quibus viventes elegerint sepeliri, aut in civitate, castro vel
loco vicino ecclesiastice sepulture tradantur ad tempus, ita quod demum, incine-
ratis corporibus ad alias, ad loca, ubi sepulturam elegerint, deportentur et sepe-
liantur in eis. Nos enim, si predicti defuncti executor vel executores, aut familia-
res ejus, seu quivis alii, cujuscumque ordinis, conditionis, status aut gradus
fuerint, etiamsi pontificali dignitate prefulgeant, aliquid contra hujusmodi nostri
statuti et ordinationis tenorem presumpserint attentare, defunctorum corpora sic
inhumaniter pertractando, vel faciendo pertractari, excommunicationis senten-
tiam, quam exnunc in ipsos proferimus, ipso facto se noverint incursuros, a qua
non nisi per �postolicam Sedem, preterquam in mortis articulo, possint absolu-
tionis beneficium obtinere. Et nihilominus ille, cujus corpus sic inhumane tracta-
tum fuerit, ecclesiastica careat sepultura. Nulli ergo, et cetera, nostri statuti ordi-
nationis et prolationis, et cetera. Dat. �nagnie, IIII kal. octobris, anno quinto.
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On September 27, 1297 Pope Boniface VIII (1294-1303) promulgated a bull beginning with
the words Detestande feritatis, thereby outlawing any further practice of the medieval custom of
dismembering human corpses which were subsequently boiled in water to separate the bones from
the soft tissue. This was a practice that facilitated burial in places remote from the scene of death
of the deceased. The first part of the article presents the circumstances in which the papal document
originated. By outlawing such practices the Pope invalidated the decisions contained in the last wills
of some, especially the French, cardinals of his times. The custom of dismembering human corpses
was predominantly practiced north of the �lps, but it was also present on the territory of today’s
Spain. In medieval times it was known as “the German custom” (mos teutonicus) and was
underpinned by a specific medieval anthropology. The second part of the article scrutini+es the
probable reasons of the Pope’s violent reaction. �n attempt is made to reconstruct the forma mentis
of Boniface VIII. Relevant indications and clues can be found in the records of the proceedings
against the Pope by Philip the Fair, king of France, in the iconography of monuments erected at the
Pope’s initiative, and also in the development of the natural sciences in the late Middle �ges.
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1 Por. F. Biot, Von der Polemik �um Dialog. Steine auf dem Weg �ur Einheit der Christen, Wien
1966, s. 34-47; N. Nissiotis, Ökumenische Bewegung und Zweites Vatikanische Kon�il, „Kerygma
und Dogma“ 11 (1965), nr 3, s. 208-219.
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�� 1��C��'�+6�0�����'�+6'!�6-��!�� 4��6�!�� 1��#���;"!�0�-!�"�"��'�-�+�"���8
;"!$��!����#�+���4�'�0�!�!�4����;"!��/�������-��"4!�'�+�;-!��"+��!���-���'�+68
4�0����+1�01�-��!#�'��1�-6��6�1���#�!�'��6-��;"!�'�'!�C6�-�*�"�'��*���#�'�8
�+!�0#� "��+�;"!4��� ���+� �-��1#���6"�� '�,*� !"�� +4����"+��!��� )�;�!� -,-"+��
'�4�-!�06� �!>� 4��!�;� �# ��1!��'�� ����-����4="�����"��#�'�4�����!��-�-�=1�+
"��+�;"!4�@�1-�$�1��*606�����+�-�+���'��1�����4����4�!�1�4�����4�-!+4!����+�+�!�8
�+�06����'��'��+=���-��!��A���1��!�,-B���;"!�0�-!��+6���!��#�
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-��+!����#;-!>"��!���-�!"��"+0���,-�*60��(���=���"!��#����A��0="+��6"��"��+�8
;"!4��B�!��!�0��!"����0��![������-!+4!��-�4�4��61#�"4!��#"��-�4����+����'�-��1#���
0����'��-�+!-� ����;"!�0���/���C�6��*=�]���+!��1��!�����1�-!��!�����1�6�����
-�*�"�A��0="+��6"�B�"���+�*���+!�4�#-!��"+�!�0���!>����	���*��#�/�16��@��!� �
!�'��6�1�-����*60��'�� �!��!�����!+���-��!��-!��6���1��!"�!�4��)�����C��1�����8
"4����� !+���"4!� ��*�����+�'�-�!��!��-�+�"�-0����;"!���1��!"6+�#�'�+6��4��!�4
-�'��1�-!���!��1,�6"��'�'!�C6��������T			$������6�1��TU,��!#���T	$�)����TT			&
�����#��!>�+6��-������*����!�/�16��@��!�!�'�+��!��0�� �!>� +�� ;-!�����;"!=
�!� ��+!-�;"!� �1��#� ��+�+!�0#� "��+�;"!4�@�1-�� !� '�-�6�!� �+�����!� �=C��!�� ��
��'��-!��!��+�!�1�!�0�4��61#�"4!8�������6-�0���!>��,-�!�C��6�*��!"+���'�+��!���
-�(���#�����16"�"+���-�4�'��"�'"4!�"��+�;"!4���-6+���!���!��+6������1��!"�!�8
 �$��!���-!"!��'��1���-!����+��+6 ��-�[�+�����;���!��!"��4���?�A�"�!+��16�,-B$
A����16�,-B$�A���+"+�'!�@",-B�!1�9������+��-�C���*606���1��!"�!��!�!"4�16-6���#8
���!"+���'���4��-����'��"+����06��6"��kongresów velehrad+kich (1907-1936)10�
/,-"+���1��-�-6�!�#�;-!�10� ����+'�+���!��!��!�'�4�����!�����+���-!=+��!����
�����+��!�-6"��T	T8-!�"+�6"���#�1,-��;-!�1�-�8���! !4�6"��-��+�"��"�� !���
�0�-�"4!� �#"��-�!� !� 1���� �-!������-�"6����!� +��"+="6� !�'#��������-!=+��!�
�+"+��6"������"4!�-����+!�!��"��+�;"!4�@��!�411.

7 W. Hryniewic+, H�%�U�	�	T�%�U�	%����6%���K���M	��	�%�����	��	�������, w: J��	"�7�V	&&
7	�������	��V�6%�	 �	?�6%��V��	7�%������, wybór i oprac. �. Polkowski,�-�1>'�/. Hryniewic+,
Wars+awa 1984, s. 28-32.

8����������!��!@��!$�"������7�	�	�����X�	�7U%�	�������%�	7���U7, Wars+awa 1983, s. 277-538.
9 L. Górka, S.C. Napiórkowski, ?�6%��V�	%��	?�6%�UV, s. 23.

10 Por. F. Grivec, Memorabilia ex historia Conventuum Velehradensium, ��V12 (1932), s. 25-
-31; L. Górka, ��������	 �������%���	 �������U7	7����������%�	 ()-.,�)-*O/�	 0������	 �	 �������
��������	 ������%����	��6��	 �������%����, w: Studia ekumenic�ne$� ����� )��96;�,-$� 1�� H$�/���+�-�
HPXD$� ��� L8HDDZ� ��� �órka, D�ied�ictwo Ojców. Ekumenic�ny charakter tradycji welehrad�kiej,
Wars+awa 1995, s. 99-121.

11���#'�� !�!"4#4="����� ���6�����C�0������'��1���1#� ;-!>16"���6�6��� !�9�1��� �����+�*60�
+��� �C�-����-�'#*�!��"4>�"+���'!����A���5��#���!11����������� !"��B��Zob. F. Cinek, Velehrad
víry, Olomouc 1936, s. 443.
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�� ��!+�1��+6�-�'���!��6"����� ���,-�'��1�-!�!� '�+��� ��*=�*���+��'��8
�16� !� +���+��������-�6� "��$� #��C�!-![� �'�1���!�� ;-!�1�� ��1��!"�!� �� !� '��-�8
�0�-�� ���0�-!�@�+"+6+�6�!����1>'�!��'�+-��![��*6�-#��1������'��4=[��+�"+�8
-����+��-6����1���1�1� �$�"��4��0="+6����+�"��#1�#��!��-+�4���������"4�����0�
'�+���!>-+!>"!�����+�0���!>��!�+-6�����-�"�6��'�+6�0�����-6�!��6���;-!��8
"+�@$�+��!�4�+��!���6�1���#�!�+�'�"+=1��-��!��������4�-�',0'��"6�-��(��+��'�8
�+#�!-��!�� 4����;"!�"��+�;"!4�@��!�412���'16���+4����"+��!�-��+�'��+��1�-���
-�U�������+!��'�-��!����;�!0����-6�1������1-��"!��!��+!�0��!�$��1,�6���1�1�"+�!�
�#�!�0�'�-���-�[�+�!��>�-+�4���6"������"4!���1��!�,-�!�'��-��0�-�6"����,]8
�!�4�-6�#�!06�4=��,-�!�C�'��"��6��!�1��6"+������+���-��-6+-��!���#"��-���1�8
-!����"�0��#�"��+�;"!4�@�1-#�

��'�-��;"!=�'�+�0���-6�������1���"�0� ��'�+���!>-+!>"!��5�������+�!�8
 ��*60�� 1��C���������!���-�!�1� ����"�#��#��#�!��!��-��-��1!!���-�� ��4��8
���1����� ���*"!=C��!��-!�=� +�� ��+*!"!�� "��+�;"!4�@�1-�������+� '��1���-!���
#+��[$� C�� ��'�-!��+!����;[� +�� !�1�!�4="6� '��+!�0� '����+=� �*!�� �1���6� !� ���
-�4������-6��'��,*��=�+�*�-!=+�������!��![�1>��61#�"4>�1��$��*6�"��+�;"!4��!�
�!��*6�!�4#C�-!>"�4�+ ���+��!�������;-!�1�����+��16��'�+6'���!���$�C��'��+#�!8
-��!���!� �6;�#1��"���4� 4����;"!� "��+�;"!4����#�!� �!>���*6-�[�'�+6�-6���+68
�1��!#� ������1,-� 0="+="6"��-�',���16�/�"���#� !���"���#�-�-6�!��+�� ����8
+4��� !"+�6��� ��4 0>*�+=� '���1�->� -+�4���� �� '���+#�!��!�� �1���-![� ��
-!>]��!�16"+��8��������1����� 4���� '!��-!��1��� 0="+="6� �*!�� 1���6"4��-� 4���=
"�0�;[��!�'��+!����� ���!�0�����6�1#�����*�"���+�!��+��!���#�'�0��4� 4����;"!
"��+�;"!4��� �!����C��-� �!"+6�� #�1>'�-�[�-+��"�-!�-�',���16� #�1���-!���4
'�+�+�)�+#������6�1#��$��1,�������!+�-����*60��-�'!��-�1�6����;"!���13.

)�;�!�"���+!���'���16"+���+��1���-��!�����1�6�6$���1��6�!��1��1� !!�+4����"+�8
�!�-�4�-6'��"�-���4�'��"+������ ���,-�-�U�������+!�$�1��-�'�+�"!-!�@�1-!����
�+��� #�!��6"��1� ��16'#�!�!"4�16-���� ��0������!�1�1�=����>�-���+1�01�-��!#�!�1#!8
"4!� ��#���!"+��4�-�',0"+���� ����;"!�0���%+�"+6-!�16��'�1-!���+��!��� 1� �
*60�� ��!�4� �#*� *���+!�4� *�+'�;����!�� ��-�0��!�� �!>� ��� 1��1� �� ]�,�0�� �6;�!
!� !�1��"4!�-����#���1�"�� ��*���-6"�$�-� 16�� 0,-�!��-������"!������#���!8
+�!��������1�� �+"+� ,��=�-� >��!�06�-6��+6�#+���!�������-�",-���� ���,-
+���1���6�'�'!�C��)����TT			$��1,�6�-��-�!���!;"!���'��1����!��Magnifici Even-
tus� +� HPGN� ���#����!,�0� �!>� ��� !��!� 5�������+�!� ��'�4�����!�� ���+� ����;�!0� 4=
4����-�C�6�+�����������+��'�+6�+0� ��+4����"+��!�14��/�'���*�6��1��!��-68
'�-!��+!�0��!>��,-�!�C�'�'!�C���-�0�U	�-��!;"!���'��1����!��8ntiquae nobilita-
tis + 1969 roku15���� ����!� )�����-�0� 		� '�+6'���!�0� ��-64=1��-�4� C6-�1��;"!
�+!�0��5�������+�!� ��'��"+����-�4�4�-!+616�-�U�������+!��-�HPPY����#��/,-8

HD������1��C�$����GDY8GDJ�
13 Por. L. Górka, S.C. Napiórkowski, ?�6%��V�	%��	?�6%�UV, s. 38.
14 �cta �postolicae Sedis 55 (1963), s. 434-439.
15 �cta �postolicae Sedis 61 (1969), s. 137-149.
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#��8
'617�����1� �� ��1#���!�� �'��-�� 4����;"!� "��+�;"!4���'�+��1�0�� *6[�'�+���!�1��
�6��#�4!����+��+!�0��!��-60="+�!���!���1��!�,-$�����4��1�1��C��-�C�6��'#��tem
+ainteresowania strony katolickiej.
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��� �#"�� ��#���!"+�6� <� 4���-"+�;�!�4�-� '�+6'���#�-�',���1� �!���1��!"�!"�� <
���+0���+!>�!����+!�06-��!#���������#��)���6��+�'�+6�0��,-�1��!�4�!�!"4�16-6
4��1�+�0�C����-�HPLD� ���#���1��!"������(����"4������'��-�
�#���!+�#����8
1���!�"������(����+� (V��O�#���!�"���.�� ��&18�����"+="6�-'06-����'�-�1��!�
1�4��� ��!+�"4!��!�0������������!��;����-!������1��!"�!�$��1,���-��'��,*��+"+�8
 ,��6� +��� �C�-�0�� �!>�-�'�,*>���-!=+��!�� 0="+��;"!� +� '��1��1��"�!���#�1��
��#���!"+�6������'���1�-�-6"��+���@����(����"4!�����C�0�?���#'!��!���!>���
-�C�6"��'��*����"�$��1,���'�+���-!����!���'��-��+!06�����������!��-�',���1
"��+�;"!4�@��!"�$� �*!��16-��� �"���� ��#1�,-� !�1�!�4="� �� '��+!�0#$� �+�"+�-�
����!+�� ��16"�"+���-6"�� '�+���!>-+!>[� +4����"+��!�-6"�� �!���1��!�,-� ���+
#�1����!�� ��61��!,-�-�',0'��"6��*�-!=+#4="6"�� �1���>� ��1��!"�=� '��"+��� '�,*
'�4�����!�����+64>1���,-�!�C�+����>$�C���'�1���!���!"+��4� �#'6�1���� ,-�<����8
0��XY���,*�<��1���-!="6"��1�+����� ��!+�"4!$�*>�=��!>���*6-�[������"+�!��-�!�8
�6�����4#�
#��'6���1=���!��*�+�'�-��#�'�4�-!�06��!>� 0��6$�C�����(����"4����
�'��-� 
�#���!+�#� #1-��+60�� '��-��!�6� '��� '�+6�+06� �����1��!�1� )����;"i
(1960)19.

�����1��!�1�1������ ��0�*���+��-�C�=����>�'��"+���		���*��#�/�16��@��!� �$
'�0�!="�(#��"4>����!�4!���*���-�420���+!>�!�-6'���C��!#�-���'�-!���!��!��1�#8
���16�4�����1���1���� 0��-��'��,*�*�+'�;����!�-'06-�[������#���!"+�6�-68
�!������#���1,-���*���-6"������ 4�4�'�;����!"1-�������*���6���*��#�+�'��8
�+��!�+��1��!�1��C���*���-�1��+6��'�+����;"!�0����1��!"�!� �$�"��*60��+��"+="6�

HG�Az������5�1����%�����B�����&$�HH��HPPY&$����L$����DL�
17����C��
18 J. Willebrands, 8ugustin Bea – Vorkämpfer für die Einheit der Christen, für die Religions-

freiheit und ein neues Verhältnis �um jüdischen Volk, w: D. Bader, S. Schmidt, Kardinal 8ugustin
Bea. Die Hinawendung der Kirche �u Bibelwissenschaft und Ökumene, München – Zürich 1981,
s. 34-35.

19 Por. L. Górka, S.C. Napiórkowski, ?�6%��V�	%��	?�6%�UV, s. 45.
20 Por. �cta et Documenta Concilio Oecumenico Vaticano II �pparando, Series I, Vol. I, Typis

Polyglottis Va1!"��!�� HPGY�������1��!�1$�-6�1>'#4="�-� ���!����!�4!� ��*���-�4$� '�+6"+6�!0� �!>� ��
+���� �-��!�� 1�+�"�� '��4��1,-?� �� ��#���!+�!�$� �� -����;"!� ���! !4��4� ���+� �� ����"4!� ��;"!�0�
������! !!��!�"��+�;"!4�@��!"��
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-6��+����1-��"!�� �!>���� 0��� !�-�',��=��*�"��;[�'��"+���'�-�1�-��!�����#8
���1,-���*��#�� )��������� 4��+"+��-!>��+��#+���!�� +��0# #4�� 1�$� C��#"+6�!��!�
'�+�+��1���>���1��!"�=�1���-6��-�� �� ��1#�-�*�"�!��6"����;"!�0,-�!�-�',���1
"��+�;"!4�@��!"���!�� �1�0�� �!>� 16���� 4������+�-6����1�����*��4�-��!������+1=$
-�'�+�"!-�6����+!�$�"+6��, 0*6����;-!��"+6[����+"+���4�!�1��"4!��1���6�+�'��8
�+�4="�4����1=��+�"+>1��-"!���[�!��>�'���+#�!��!��!�+*�!C��!���!>�+6-6+���!�8
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DDL��j/	����
�	
�:	���%i����8%
�	�	)�
)���	
���)	���/��vK��
��
�%
���)
d

1,-���*���-6"�����1�1�"+�!���*���-�1��+6$��!���C���!��!�� ���!"+��6�-'06-
�����@"�-=�-���4>� 1��;"!����#���1,-$�'�0�!�!� !�1�1�=��!�4>������"+=����+��1��!
�!>�;-!�����!�"�0�!�����-� ��-6�!��#��!��� #�

)#C�-1��6�'�0�C����'��-��!�6�'������16�#�"4>� �#"�#���� �+�"+� "���+�*��8
�+!�4���16-��4�-�',0�*�"��;"!�!��6"��"��+�;"!4���!�-�',0�+!�0��!��+��!�!$���4��8
��"+�;�!��#"+��!���!>�-�',��� ��*6"!������!��>���1#���6"��'�1�+�*�!�-6�� ,-
�#�+!�-!��6����+�-+�4���� ��#*� �"��!�� �!>�-��1�;"!��!��#"��-6�!�*�!��!�!
��C��4��#1����!"+��4�4�����1"�����1� ��1���!>�+6�!��6�!�'�-��#�+#'�0�!����-=
���>�+�"+=0��� �6-�[�'��1#��1�'��1��1��1,-������!������C61� ���!�4�"��"��6�1�8
"��1�6+��-!�-���#���!+�!��!�-�� ,���-�1���� !!����-!=+��!�����1� ��+��4�#8
4��6�1��C��-���# !�4�"+>;"!��6���1��!#����#���!"+�� ��+�HPJY����#�-��0�-�"�
A
�#���!+��'�-!�!���-6-!���[�-'06-������C�=���#�>� 1���� !"+�=$� 4������8
�!�"+�6�-6�!�����C��4�+��!"�$�'��� �4="�����+���+� ��#��+��!��'�0��;"!����68
�1#��B34.

����*�=� ���"�'"4>� ��+-�4#� ;-!���"1-�� �!��� #� "��+�;"!4�@��!� ��  0��!
j-!�1�-�� %���� ��;"!�0,-$� �1,��� ��0���� �!>� +� ��;"!�0,-� #+��4="6"�� )�+#��
���6�1#���+���� ��!��*awiciela35��)��1�1#�-6��]���-���+��!�����'�1�+�*>�'�-��8
1#�������6�1#���4����+����6$��1,�����C�� -����1�-�[�"��+�;"!4�����������+!�8
�!��'��-�+!-� ������#�4����;"!���!��!�1�!�4��!������� �$��1,����� 0�*6�'��-�8
�+![� ��� 4����;"!�� �1=��-�C��� 4��1� '������!��-� ��*!�� #��61�4� C=�+6� ,��-��!�
������# !����;"!�0�����*��+� ���!>"!�� ��-��-�4��'��!����!���)��1�1���+"+� ,�8
�!��!�1�1���-������!�$�4����!>�-6��4�$���1�1�"+�� �����1='!��!������!���*��4�1��8
���"4!� -+�4����4� ��!���"4!� "��+�;"!4���� )�;�!� -� C6"!#� "��+�;"!4��� '!��-�+6�
!� ��4-�C�!�4�+6�� '#��1��� ���!��!��!�� *>�+!�� ���6�1#�$� 1���!��� !�1�!�4="6"�
�!>�+6��!�!��,C�!"�*>�=��1�'�!�-��+*�!C�[��!>�����!� ��!�������6"���!�*!�$�*6
������!�"���!= �=[�'�0�=�4����;[36.

�+!�!�4$�"��[�-"!=C�4��+"+��-!��[�-����!��!��!���-!��+��!�$����6����"+68
�!��!��+�+#'�0�!��!��6�����1�-!��!���!�'��(����"4��!���16"+="6�!�-6���+6�168
-��!�� '���1�-6� "��6�1��� !"+��4�-����1�6�!�� ��#���!"+��4�� ��+6�0����� 1� �
4��1���!���%�'��1�+�9��1637$�-��1,�6��1���� �-!����1��!""6�!��#1���@�"6�'�����8
;�!�!��������!�="=�+*!�C��;[�"�����!�1�16���#�!���#�'��-!���!-!��!#$�+��-+ �>�#
���-�',����+�!�1�����-��!��"��6�1��� !"+���� A)����;[�-6���1��+��!0�;"!���C�4
-�)�+#�!�����6�1#�!�$��1,�6�-!=C="�+����*=�'��+"+� ,������;"!�06$� 4����"+6�4�

NF��6���1��!#����#���!"+���		$���+�+��		$�D�
35 Por. Die erste Vollversammlung des Ökumenischen Rates der Kirchen in 8msterdam vom

22. 8ugust bis 4. September 1948, Hsg. W.�. Vissert Hooft, Zürich 1948, s. 168-169.
36 Por. O. Cullmman, O. Karrer, Einheit in Christus. Evangelische und katholische Bekennt-

nisse, Zürich – Köln 1962, s. 24-27.
37 S.C. Napiórkowski, Ewangelia a ?�6%�UV#	%����	��7�	C�����	�	����$�-?�1��C�$�Ws�yscy pod

jednym Chrystusem, Lublin 1985, s. 117-139.



226 )�%��K�/�9����Ki�

'�+�+�1���!>�+6���*=B38. Jest to wska+anie, na��1,�6���#�!�*6[��!�#�1���!������8
"��1��-�����6;��!��=C��!��-�+6�1�!"��"��+�;"!4���

���>�:�������1
�	���������1�����

/���1�1�!"���!��#��+!��!>"!���"!�"��"��+�;"!4�@�1-�$�-�16��1��C����1��!"6+�$
'�+��+0��!�1�1�=���� >�'�+��!��6�!�����+0�������-��4�'��1�-6��!�#(��;"!�-+ �>8
�������! !!��!�"��+�;"!4�@��!"�����-��,-�1�4�-6��]��4�+�!��6�����C6����+#�!8
-�[� �!>���!��� -� 1��!"�� "+6��!��"�$� 4��?� '�� �!��!��  0>*�+� �� ����-6��C��!�
'�'�+�+�*���+!�4��1-��1������"4��+�-��1�;"!��!����! !!��!�"��+�;"!4�@��!"�$���-�
���(���1�"4�� �!>�+6� ���! !=� �� �1�!+���� ���+� ��1�1�"+��� �'�-!��+��!�� �!>� +�
��C�!-6��'�#���!+����+*�-"+6������[���C������! !��-����!���6��'��,*�'�48
�#4�����#�!��"4>� �+�"+6-!�1�;"!���"+����4� +�'������"+���=� !� 4��1�-�'�-�6�
����!���!�'��,-�6-�����+�!��6�!$�1���"+6-!�1��4��1�1�$�C��-0�;"!-�����! !��-!=8
C���!>�+����! !=��*4�-!��=��!�1��6"+�!��!�����!�4�����C=�4#��!+�����+�"��+�;"!4�@8
�1-�39�� )�;�!� "���+!� �� ���! !�� �!�"��+�;"!4�@��!�$� 1�� �,-�!�C����� +��-+ �>�#���
�-,4�#�+!�0�-�'�+���+!��;-!�1#���"+�����#��+�"+6-!�1�;"!�*���!�4��� =��1���8
-![�'�+��1�+�@�4�4�-!��*!��!��!�4����"+�;�!��'��-��+![�"+0�-!�����#����#'!��!#
-��� #��/�16������!���=�����-0="+����-���'�-!��+!����;[�+���*4�-!��!��'�8
-�+�"����!�'�-�+�"��=��!�1��!>�+*�-!��!�������*4�-!��!��'�-�+�"��� ������C=
��1#������'��-�6����! !4��$��1,�������6-�4=�!�1�!��!���� ��!�-���+#4=����+����6
�16"+���

�+!�!�4�"��+�;"!4�@�1-�$�1��C��+��-+ �>�#�����-�4���0# �1�-�0��-6�*"�-�8
�!�$�"�6*��*���+!�4��!C��!��6���-!���-"+�;�!�4� �1�-��4��1�#+��[��!"+���������8
16� '��-�6�-� ���! !�"�� �!�"��+�;"!4�@��!"�$� �� �+!>�!� 1��#�  0>*!�4� ��;-!��"+�[
���#� !� '��0���!"1-�� "��+�;"!4�@��!� �$� �!�� #�1�4="�-� ��+-!4��!#� !� #��"�!��!#
�-�!"��-!>+!�+����6�1#�����/!��[�1�C�'����1�$�C��+�"+>0��#+��-�[$�C��!������8
�! !���=C=����'�0��4���4�+�0�;"!��#"��-�4�

&>�F���	�����������
!�������	���!����

���+�;"!4�@�1-������0#C�+� ��4#C�"+��#�'�+6 �1�-6-�0����'�-!���!� �#�1
-�"��#� +�6���!+�-��!�� ����"4!� +� !��6�!� ���! !��!$���4="�'�+6� 16�����#-��+�
+�-�+��+��,-�����*���-0����$� 4���!�'��+���-��!��"�0��-!1�4��#1����!!��1���6
��# !�4�����"���1�����4�+�-�0�'�-��!$�����������-��1�!�$��+!>�!�"+��#�<�+-0��+8
"+�� '�� �1���!�� ��1��!"�!�4� <� �1�+6��0� *�+>� ]�,�0�-=� -� ���#���1�"�� ��*��#
/�16��@��!� �� 		�-������"!������#���!+�!�� ���+�+�� 		&���#1�4���C���'�+64=[$
C��-���1��!"6+�!�$���'��"+>;"!���C��1��C���+!>�!��!��#$�-�"�0�4��6;�!�"��+�;"!8

NX����	�����	'��������������	���	f�������%���	C����$����HGX�
39 Por. R.W. Smith, Religion of the Semites, London 2002, s. 32-36.



DDJ��j/	����
�	
�:	���%i����8%
�	�	)�
)���	
���)	���/��vK��
��
�%
���)
d

4�@��!�4���"���+!���1�1�!����������+��!��C6-�4�!�1#!"4!����! !4��4��'��1�4�����!�8
���16"�$� "+6�!� '�"+#"!#� '�0��4� 1�C����;"!� !� ���#�!!� +� !��6�!40�� ��� 1�� +��"+6
-�'���16"�M���+����-�+6�1�!��"���+�'�-�+�"��!�4�+�� 4��1�;-!�����;[�+��"+�8
�!��"+6��!������! !4�� �$��1,�6����1��"+����'�-!���!=�-!��+>�!�#0�1-!����(����4>
�� ;-!�"!�$� "+0�-!��#$� -��1�;"!�"�� !� '!��-!��1�#� �!����@"+���;"!�� /0�;"!-�
#'���!�1�-!��!��-����! !!��#*�-6+���!#�-6+-�������-�+���!�4�-�� �;"!�-�*�"
!��6"�����+�"����!�'�+��� (�0�+6-=� 1�����"4=�������(��64��4�-60="+��;"!������
*�-!�����4*���+!�4�+� ��C����+���*�!��6��-�',���1������! !4�6�$��1,����!�4�8
����6�'1���16"+�!���1���4=��!>�*���![�'�+���-!>��+6�!�!�*���+!�4�+�� ��!+�-�8
�6�!�-6+���!��!�

�#C��-�',���16$����'�+6�0���"��+�;"!4�@��!�$��1,�����4=�����;���6�'��+=���
'��-��8�1�#�1#����6$��=�-!>"���!�4�����C��������>��!��!�'�-��;[���+�"��-��!�
�-�4�4�1�C����;"!��	��1�C�4��1�0�1-!�4�-6�1>'�-�[�+�!�!"4�16-=��1-��1�4����#�!8
��"4!� +� !��6�!� ���! !��!��������!� ��;-!��"+��!�� �!�1��6"+�� ��'��+!�0#$� �1,�6
-�"��+�;"!4�@�1-!�� ��4"+>;"!�4� *60� ��#1�!����!�1������"4!�-�*�"���# !� ����8
;"!�0��"+6�-�',���16����+��=C��!�����"�0��-!1� ��'���-��!�$���0��!�����"���+
 0>*�+�4� ��-!+4!� ��-��4� '��1�-6� +�6�1����-��!�� !�-���!� ��-0���=� ���!��"4>�
/�16��'�0�!�4�+6���1-��"!#��!>�"��+�;"!4������!�������! !�$����'�+6�0�������1�8
!�16"+��$�"���+�-!>��+=����>�+�"+6����� �6-�[���-��'���4;"!��-��6;���!#�

���1>��+�"+6-!�1�;[�-��-�!��"+��!��-���+�0��#�1�5��!�-��1���yHPGN&$��1,8
�6�#+��0�-+�4�����1�����-��!���!>�;-!�1�'� �=�,-����+�-!���!"��'� �=�,-����!8
 !4�6"��+���!�+*>��6��!��#����-�+�"��1����� ��'�+���!���+�"+6�!�+���+�@��*4�8
-!�4="6"�� �� �41�� t����� ���! !�� ��!� 16�� *���+!�4� 4�����1��� �#�+��� �!�� 4��1
-��1��!��'�+��[�"�0� ��-6�!��#�!�1�16��1-��+���4�!�4�4�'�+�+��"+��!��"+6�1��C�
'��!=;[����!�4��*���#1��4�'��-�6�����1� ��-"!=C�'�1�+�*���4��1�1-��+��!��'�-��4
����"64��;"!� �� "�����1��+�� 1������"64�6�$� �+!�� ���>*�!�� #��+1�01�-����'� �=8
�6$��!>�+6� !��6�!����-����;[�"+0�-!���$�'��-�� �'�0�"+�@�1-� !� ���! !4�=��#1�8
���!>$�*>�=�1-��+606��6�1���-+�4���� ����'�0�!��!���/�1��!��'��,*�1������"4�
*>�+!��'�+6*!���[�(���>�*61�-��!��-�',08���*�-� �$�-�',08'��1�����!� ��!����8
*�-�8������� ��

�+!;�'����������!����C����1-!���+![$�C��"��+�;"!4�@�1-��'���-'06-�����-8
�6"�� ��1�6"�� �'��,-� !� '����!�� -�-�>1�+�6"�� �1�0�� �!>� *���+!�4� 1������"64��
-+ �>����-0���� �� ;����-!����-!��6� �� 4� �� �1��#������� !��6"�� �'�0�"+��;"!
���! !4�6"�� ��"�"��-��6� 4��1�-!>��+=�-��C�!-�;"!=�� .#������1����� +��"+��!�
�!�0��1#1�4���-���'�4�+��!�������1� ��!>�4����;"!�-��6;���!#�!��+!�0��!#�"��+�8
;"!4����/��-�',0"+���6����+-�4#� ����"4!��!>�+6�"��+�;"!4����!����+�"��+�;"!8
4���+� !��6�!� ���! !��!�+������ 4����;"!����"���+� 0>*�+��#+�����!��!�����'�+�+
'�-�+�"���� ��-��1�;"!�-��!�� 4����;"!� �1�4�� �!>� 1��C�� ��C�!-�� ���1�+�C��!�

FY��������������1�!�$� &�����	%����6%���K��7�$��#*�!��DYYF$����HDL�
41 Por. G. Siewerth, Sein und Wahrheit, Düsseldorf 1975, s. 73-75.



228 )�%��K�/�9����Ki�

*� �"1-��-!���;"!�-� +�,C�!"�-��6"�����1�6��"�$� �6�1���"�� !� '���16��"�����
+�����!�-+6-�����-0�;"!-� ���,-��-�C��!��(#��"4!�4����;"!�-����!��!��!#���
��1� ��!!�-!���;"!�!��,C�������;"!$�1���*6��!����"���+!0�������-��#�"4!�1�4�'!��-8
�+�4�!���4-�C�!�4�+�4�+����6$�"����1#���!���!�4�������1�!��4�-!��!>�4����+� ��C�8
�!��+��-+ �>�#���� -�01�-���'�+��#-��!��;������"!>C��;"!����-!���;[����+1��
'�6��1#� 4����;"!�

��'#�+"+����� -!���;[� -!+4!� ���1�6����6"�$� �6�1��,-� ���+� �������#16�
"��[*6� "��+�;"!4�@��!"�$� '��1#��-���� �!� �6;� ��!��� '�+�+� ������ %������
�yHPXF&42$��!���+��"+��*6��4��!�4���-����;"!�!"��0="+��!��-�"�0�;[$�"���!�0�*6
'�+6�'!��+6[� +4����"+��!����*�#�������*�-!���*60�*6� A��'���-6-��!�B�-!�8
�#$��!��!��6�+�����!"+���'�+�"+�6"����+-!=+�@�-�"��#�#1-��+��!�� 4���� ��-68
+���!�$�-�',���16�"+6���;"!�0�����4'!��-�1�+�*���=C6[����"�0��-!1�4���"�'1�"4!
���>*�6"�����"�'"4!�!��-�*���� ��!"����+-�4#$�����'!����',]�!�4����-6'��"�8
-��!����'�-!���!�4��1���(��6�����+�1����4�-��6(!��"4!�'��"+����'�1��@��-#8��#*
-!����1����6"���/6��4���!>$�C���*�"�!��4��1�;�6����-0�;"!-�4�����+�����-!��68
 ���� ��#+��-��!�� ���>*��;"!� ;-!�����;"!�-�4� !� ���1�6�����4� !��6"�� ���! !!
���+��*!��16-!+�-��!���1���(��6$�"�����#��C�!-![���'�+��-+�4�����'�+���!��
/� 16�� �!�-=1'�!-!�� ����C6� ���1�+� �[� !�1�1�=� ���>� '�+��!���-� ����"4�"��-�8
-�>1�+�6"�� "��+�;"!4���

">�?������	����������	���!�����

)��1� ��������$� C����'��1�-!�� ���! !4��4� ��"6�#4=� 1��!�� "+6��!�!$� 4��?� ���1�8
-!��!��-��!16-��$����"4������$��=C��!�-�$�����16-��� !1���
�����16� 1��-� �,C8
�6"�����! !�"�$���1��C���,C�6"��������"�$��#�1#��"��!��*�+>��"�$��=�-����!���6
�'��,*����'���-���$�"���1���-!���!"���'�"6(!"�����!���1��;"!����! !4���0="+=��!>
+�����;���6���1�"+��!���!��6���!�=��+!�0��!�$���16���!"��'��-�+!-=�'��*#��8
-=��#�+=�*6[�16'�-��+�"��-��!�$�'�+������!��!�'� �=�643.���16��-!=C���!>�1��8
C���'�"6(!������1�-!��!������#�+!�!��'�0�"+��;"!�!��"+�4�-!��+="6"�$������0���!�
�,-!="$��(!���"4���!��#��#�����!+�"4!����! !4��4������+!���6"��;����-!���-6+��8
�!�-6"���9�4="�1�����#-��+�$�1�+�*��'��!>1�[$�C���1-��+6[��!>����!����+*!���8
-�;"!� ���! !4�����C����+!>�!� #�!-�����!+�"4!� '��-�6����'!����-,-"+��� 1�����
��-0���=� 1�C����;[�+��1�4��#-���!���������1���!��"4!� �!06����(��64��;"!���"+68
-!;"!�$�+��"+�!��0�1-!�4�4��1�#�1��![�1� �����+�4#�1�+>����'���1�-!������!+6�]�,�0�8
-�4�+4�-!����1�C����;"!�-�����"4!�������(��64��;"!���!C��!�-�'���16"��+�'���-�[
����!"��'��-�+!-6��-�',0���!��!��!��$�"+� ��'�+6�0�����4��1���#���!+����+8
-!4��6� 0,-�!��-�-6�!��+��'�������� !"+�6��

FD����%�����$����	"����������	��	���	;�������	���	���	1������	���	2���������	��	���	?��%��$
-?�1��C�$�0%���
���	 ���	;��������$�����P$�
!��!�����HPJY$����HH8DX�

43 Por. �. MacIntyre, �������%�7�	%�����	0������	�	������	�������6%�$�10#���������!���-��!$
/���+�-��HPPG$����NLG8NGD�



DDP��j/	����
�	
�:	���%i����8%
�	�	)�
)���	
���)	���/��vK��
��
�%
���)
d

:!�1��6"+���'�,*6�+*�!C��!����4=�-6�1��"+�4="��'�-��6�����1-!���+��!�$�C�
(�0�+6-!��*=�]���!-�!�� ��+#�!��6� ��#���!+�� 4��1� *���+!�4� �+����!-6���� 4� �
*���#$�'��!�-�C�"�>[�*��1��!���!>�+���C�6��+��-�+���=�"��>���C��'��-��+![���
�� ����"4!� ��C�� ��-6+���!������1� ��'!��-�1��� "��+�;"!4�@�1-�� +� '�-��;"!=
�!��*�+�'�-��#���"���*���!0�� �!>�'�+����6����16+���� !�#1��1=�-0����4� 1�C��8
��;"!��/����1��;"!�� �+!�!�4�+6"��'�,*� +4����"+��!�-6"�� !� +*�!C��!�-6"��-�8
-�=1�+� �'�0�"+��;"!�-!��+="6"� �!����C��� ���"�-�C6[� 1� � '�+6�0��#�+-0��+8
"+�����1� �$�*6��!����'��-��+![����#1��16� 1�C����;"!�-6+���!�-�4�"��+�;"!4��
<���1��!�,-$�'��-��0�-�6"�$�'��1��1��1,-�!1���<���-6+��-",-�'�+��1�06"�����!8
 !!�����1�!�16"+�6"�����+�-6+��@�'��!1�!�16"+�6"���!��-0="+6[�-��-�',0"+���=
�!�����;���=�-�',���1>�-6+���!�-=���6��-!>��+��*60�*6�1��+ ���+��!�$� �6*6
���1� ��'�+6"+6�![��!>��!�0��#"����#���!"+�6�

�1=�,� '�� �="��*!��16-�!�� �'�4�+�[����'���'��16->�����+6"���+!�0�@�#�!(!8
��"64�6"��!�����"4���!>�+6���;"!�0��!$�-�',���1��!�!����! !��!�-�;-!�"!��-�',08
"+���6�$�1�+�*��+��!�#��-��=��+"+���;"!=�-6+��[$�C��!"��'��-�+!-��'���+#�!��!�
!�-�',0'�+��!���!����C���!>������6-�[��+!>�!�'!��-!��1��-!��#"��-�4���4�+�8
0�;"!�!��!0�;"!����1#����6��]�,�0�������161#16-�6���1�4���!>�-�16��-+ �>�+!�
��-����+!��+!"1-���#�1#�6��#"��-�4�!���+-!�!>1��;-!�����;[����#�!!��#�+�!�4�
�6��������!"����C���#��"�!�[�!�#���������[���#1�"+����+!�0��!��'�4����-"+��
�*�"�!�� +� 1� �� ��1"��!��!�� "+��'!�� �#"�� ��#���!"+�6� !� '�-�+�"��6� '�� ���
+*�!C��!�����! !4�� ����!= ���4������4��1���0��C6-�4� praxis$��1,��4�!����!�"��+�8
;"!4��!���!�4�������1�!���!��'�1��(!=���"��![������+�;�'�0="+����+��;-!�10�����8
+#�#���C��+���![�-!����'�+��+�,��!�<�"����4-�C�!�4�+��<�"����![�'�+���-6��8
1#�+��!�����*�"�!��'�1�+�*��-0�;�!��1��!� ���+!�0��!�$��1,���*>�+!�����-�-�=1�+
'�+��!��!�[�4�����1�!�!��'�0�"+�@�1-��-!��+="6"�$���+1�01#4="�4������*��+�'��-8
�+!-�4�-�',���16$�'�+�4>1�4���1����1-��+���4�������!!���C�4�

3�3�3

���*����+4����"+��!�� "��+�;"!4������+� +*�!C��!���!>�+6���! !4�� ��-� �-�4
!�1�"!�� 4��1�+0�C��6� !�-!�����'��1�-6����,*���'�4�+��!����� 1>��-��1!>�+�� �1���6
��;-!��"+��!����!���"4!��+!�4�-�4�4��1�'�� �!��!���-64�;�!��!��"+� �;$�"��+�+�8
���6� -6��#"+�� ��C�!-�;[� '�4�����!��� �4�-!���� -6�*"�-��!�� -� �1��#���"�
�!>�+6-6+���!�-6"��*���+��"+>�1��*6-��'��!4���$�+�;� 4� ��������-��"4���=
���+>1�!��'�+��!�"+������6�"+�����-0�;"!-���"����-6�*"�-��!��-��-+�4��8
�6"�� ����"4�"�� ��;"!�0,-� "+6� ���! !!� '�-!���� *6[� +-6�06��  ��1��� ��-� !
!�'�+�4�-���'�� �!��!����'��-��+��!�����+�!��6��*�"��4��61#�"4!��)������'�+�8
�!�����-��4��1��!���!= �����'�+6�#C6"!#�'���16"��;����,-���!�16��*���+!�4��!�
������� �!>���� "+64�;� C=���!�����1�+�*��� 4��1� ��"+�4� �0# ����� �� katharsis� ���+
#+���!�� +��"+��!�� #1�+6�6-��!�� ��*�6"�� ����"4!� +� !��6�!�� �� �� '�1�+�*�-�0
!�-"!=C�'�1�+�*#4����;"!,0���1��!"�!����+�"�0��"��+�;"!4�@�1-���/�',���1��"��+�8



230 )�%��K�/�9����Ki�

;"!4�@���� 4��1�-�+-�������'��-�+!-�4�'��1�-6��1-��"!�$�-� 16���1-��"!�� ��#8
���!"+�� �$��+!>�!�"+��#����'�0�![��+"+� ,��=��!�4>�-���"+���6��;-!�"!��

6����H1�	������
��I���
	����.���!�
���0�������
��
�����
��	�������
����1�����������	���������

�����	�

The problem of unity within the Christian and interreligious rapprochement is in its essence
complex and multifaceted. The attempt to look at this issue through the experience of the alienation
complex wishes to cast some light on the factors that in principle exclude the possibility of
reconciliation. The phenomenon of alienation in interdenominational relations is very often
overlooked, and its consequences are hastily hushed up. However, a proper assessment of the
situation of alienation in mutual relations between churches or religions should be a simple gesture
of courage and willingness to make a change. Yet, this is not simple, all the more so when done at
someone else’s request. It is still a long way to catharsis and a sense of fellowship with others, but
this is what the Catholic Church and the entire Christianity needs. � genuine attitude of openness,
ecumenical openness included, is what the Christian community is called to in order to perform its
specific missions in the contemporary world.
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The teaching of the Roman Catholic religion at school involves a variety of didactic,
educational and evangeli+ing measures. �mong them special care is taken to support students in
developing motivation for Christian action. The scope of this catechetical activity has been clearly
defined in curriculum documents for religious education, referred to in the core curriculum of
catechesis and the religious education syllabus.

The paper analy+es the teaching of the Roman Catholic religion at school as a means
conducive to motivating young people to Christian action. First, the nature of the teaching of the
Roman Catholic religion in middle school and high schools is indicated. In this context, attention is
drawn to the core curriculum in the aspect of motivating young people to Christian action. The
following factors are presented in a sequence: goals, objectives and content of religious education
as well as guidance how to achieve the objectives of the curriculum related to the above-mentioned
are of work of the religion teacher. � brief concluding section includes, besides a synthesis of the
discussed points, indications concerning empirical research.
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1��'�+������!���#1����

���-!�������� ��(!�� +�-!����*� �1=����#���1�"4>� (��1� ��(!"+�=$� ���!��!��'�+�8
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W moim pr+ekonaniu au1���-!�#��0���!>�-�'�0�!���!= �=[�"��$��1,�6���*!��-6+��8
"+60$����!���-!"!��-+*#�+![��#1��16"+���+�!�1�����-��!��1=���4�0���+=���!> =��1��� �
���1����1#�!�#��C�!-![���+���!�� 0>*��!"�$��#"��-6"��'��#�+�@�!��'!��-��6"��4�4�'�+�8
�0��!���1���*�!��!��4#C��#"��-! Nowego Testamentu.
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��!=C���4��1���'!�����'!>��6��4>+6�!���'����!����+61���!>�4=�+��#C6��+�!�1�����-��!��
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��-�0���#'����$�Une grave querelle. L’Université de Paris, les Mendiants et la Con-
ception Immaculée de la Vierge (1387-1390), Instytut Tomistyc+ny, Wars+awa 2013,
ss. 343.

�'#*�!��-����'�+�+�/6��-�!"1-��	��161#1#����!�16"+�� ����!=C���4��1��6���1�"4=
���1����=������-0����#'6���$�„Une grave querelle”: le „Maledicta dies” de Jean Tho-
mas, O.P. et le „Dialogus” d’8melius de Lautrec: deux nouveaux documents pour l’his-
toire du conflit parisien autour de l’Immaculée Conception (1387-1390)$� *06���1�!-!�
�*���!��=������'!���!���!-���61�"!��;-�������+��+���-!�#�A�� ��!"#�B�-�%+6�!��
���"��+��1�0��#������-������ ���=�:���!� ������#*�"�$�'�+6+��-��=�'�+�+���*����>
.���"4!�'�+6��1��!"6��'��1����!�4�������4��'�+�4�'��"6�-�4>+6�#�(���"#��!����'!����4���
�+6���!"�� #"+���!�"�� ��;"!���6"��� �1�+6�����-6�,C�!��!�� '�+-���� '�+6'#�+"+�[$� C�
���6����"+6�!��!��+�'#*�!��"4=�-��1�;"!�-=$� ���=����+�4�#-� !�

��+6"4��+�-!������6"4>���616"+�=�1���1,-��-,"���+!�0�Tractatus de conceptione bea-
tae Mariae virginis „Maledicta dies” Jana Tomas+a OP ora+ Dialogus de conceptione
virginis Mariae�����!#�+�$�*!��#'����#1��"$�'�-�1�06"��'������!�"�T	U�-!��#���+!�0�
1��+��1�06��'�1�+�����*�+���6�������1��+�����16"+="6��!"���#1��,-$�#'��-!���4�'�+�+
�!"��1���� !!$����1���1#��#�1#��-� ���'��!���1=����!=C���������1>'#4="=��1�#�1#�>�

/���+�+!����'!��-�+6�������NN8JY&�+��1�0��#��+�����6�-�1���)���������+��<��#1���
1���1�1#�Maledicta dies$�4� ��C6"!��-��-�',���"!�����!�!���,-�'��6��!"�$�'��"�����#�!8
-���61�"!�����+�����!"+��;"!�'�-�1��!��1���1�1#��%�+�+!�0����1>'�6������JH8HGL&�����!+#4�
�� �16-����1���-!����)���������+��-�*�"��-��1!!��!�'������� ��'�"+>"!�$�'�+���1�-!�8
4="�4�����1����'!�!!�1���� ,-��'��!?�
������$�;-�����������+����!�5�#R$�;-������-��1#�6
!� ;-�� �����+�� +� ��-!�#��/� "+>;"!� 1�+�"!�4� ����� HGJ8HPJ&� #��+���� ��#�>� ����!#�+�
+���#1��"� ��� 1���1� ����!"+��;"!� '�+64;"!�� ��� ;-!�1���4;-!>1�+�4�9��6!�����6� +�-��1=
-�1���1�"!��Dialogus de conceptione Virginis Mariae���#1���������0� �#�1�-��4�����!+6
�1���-!����*!��#'��+���#1��"�-�;-!�1��� ;����!�-!�"+��4���1��'��� !!� � �+�"�� !���1#��&$
-6��+#4="�-'06-� 1���� !!���+�����+����1��*#�6���� !����#�!�16"+�=����1�6�>��#1���
1���1�1#����1�1�!��"+>;[���!=C�!������HPP8DPP&�'��+��1#4����616"+�=���6"4>��*6�-,"��1���8
1�1,-���#*�!��"4>�+��6��4=� !�����6��#1��,-�;����!�-!�"+�6"�$�-6���+6�1��6"�����#8
���6'1,-$�"61�1,-�+��!����j-!>1� �����+�-6��+��#1��,-�-�',0"+���6"��
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�#?�)���������+��������+�����!#�+��+���#1��"�

/6����� ���#���16$� +�"��-���� 4��6�!�� -� ���#���6'"!�� ��"�!-#�� 9!�4��!� �
-��#�#+!�$�*606���� 1�4�'��6��!�+������!�1��6����1���� !!$����1� ��!"��'#*�!��"4��+�"�0=
'�-��;"!=�#*� �"���!1���1#�>�'�+���!�1#����+�'�+-������'!�4�'�+��[����1��-���4>�+-!=8
+��=�+��!�'������6��'�"+>"!�����4;-!>1�+�4�9��6!�����6�
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��!�4�-�T	U��1#��"!#$��+"+� ,��!���1���-!�������!�!���,-�'��6��!"�$���#'!��6"��-��,0
)���������+��!�)����9��+���$�#-!�0��6"��-����(�!�1�+�-0��+��!�#�!-���61�1#���1���-!
���� +�����!1�� �1#�!#�$�'�+���1�-!�4="�� "+61���!��-!��!�+*����=���� 1�4� '��6����1�6�>
9��+���$�4����,-�!�C���616"+����1���-!����"+1�����1�-!�"+�6"�����!�!���,-���16"+=8
"���!�'������� ��'�"+>"!����*6���'!�4�+��+#�!�[���#�>�+�-��1=�-�����!+�-��6"��1���1�8
1�"�$��#1���-'��-��+��"+61���!���-����1���1����(�!�1#$�'��+��1#4="��-�����!������1���8
-!���� -�*�"� �6��#1�-���4� �-��1!!$� "�����1��6�16"+��� ���� �+��06� (���"!�+��@��!�4
!����!�!��@��!�4��)����"+�;�!��#��+#4��;-!�1�=�+��4���;[�;����!�-!�"+��4���1��'��� !!$
-� 16�� �,C�!"�'�4�-!�4="6"�� �!>�-� !�1��'��1�"4!� �-��1!!� ��1#�6� �+�"�#�'!��-������ �$
4� ��'�+���+#$�+��+�-!�� �+�"�#$�#;-!>"��!��9��6!�!1'�

���!����+��4���;[�;����!�-!�"+�6"��]�,��0�'�+-��!0���#1���-!�������6(!��"4>��'!8
�!!���+'�-�+�"��!��6"��-�*�+��616"+�6��'��,*�'�+�+��!��1,�6"�����!��� ,-��)����'�+68
�0���-6�1��"+6�-6�!��![�*0>��=�!��*���#1�!���!�����4="=��!>����'�+64>"!���'!�!>��1�(���
���.!�����$��1,�6�#-�C�0$�C�������+�+���-!�#�'������!�"��-�4� ��C6"!���1�0��!>�+-�8
����!�!����!�'������� ��'�"+>"!��

�1#�!#��4��1��,-�!�C�"�����+�!��� ��'�-��#�������!����!�!���!��'����+�'!��-�+6
'�+���1�-!0��-��1!�$��1,����!��*606����1�4�'��6�'��#�+����-��!1���1#�+��!����#�!�16"+��4
��'�� '�4>"!�� persona media�-� ���!��!��!#� ���9��6!$�-'06-� �1���-!���� ;-����������
+����!�5�#R$�-6��C��� ��-��!;"!��HJF$�������1�6�>�;-�������+��+���-!�#&�

�+!>�!�*����!��������-0����#'6�������+�0���!>$�C���� �16-����1���-!�������!�!8
���,-�-�*�"��!�'������� ��'�"+>"!��9��6!� �!�� *60�� 4��6�!��������-��"4=�'��*���#
redemptio praeservans$� ��616��-��� �� '�+�+� ���!�!���,-$� ��"+� �,-�!�C� !��6"�$� �!�
��!�4�!�1�1�6"���-��1!!�

�+!>�#4="�/6��-�!"1-#�	��161#1#����!�16"+�� ��+���'#*�!��-��!��1�4�-�C��4�'�8
+6"4!$�����C6�-6��+![����+!�4>$�C��1��(!���������=��-�+6�1�!"��+�!�1�����-��6"��j����!�8
-!�"+��?����!�-!�1,-$��!�1��6�,-�1���� !!$�4����,-�!�C����!��� ,-�
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/	��

Horst Bürkle, Schriften �um missionarischen Dialog: Erkennen und Bekennen, Geheim-
nis der Völker, Glaube sucht Begegnung, EOS Verlag Sankt Ottilien 2010, 2013, 2013.

/��#1���'��1>'#4="�4� ��*��!+�"4!�-�',0"+���� ��;-!�1�����+0������'�1���!���,C�6"�
���! !!$�-�+-!=+�#�+�"+6��'�4�-!06��!>���-��-6+-��!������1���� !!����-!��������*�-!��
�'�4�+�[�������! !���!�"��+�;"!4�@��!��-�;-!�1����*4�-!��!������!��'��,*���(����4!�+��-�8
"�-�0� 4#C� '�-�1��!��� 1���� !!� ���! !!��/��0# � ���#���1#�9!>�+6������-�4����!�4!
����� !"+��4�$����6%���K��7�	�	���������HPPJ&��!��1,�+6�1���� �-!��-6�,C�!�4=�1�+6����8
"�'"4��1���� !!����! !!?������#+6-�=$�!���#+6-�=�!�'�#���!�16"+�=��	�D&����4*���+!�4�+����$
����C����4*���+!�4� A�� 0�;�!���B$� 4��1� '�#���!�16"+��� 1���� !�� ���! !!$� �1,��4� "+�0�-6�
'�+���1�-!"!����� 4��1� )����:!"�1 ��/0�;�!������!�4������!��!>��������"4��Dominus Iesus
Kongregacji Nauki Wiary. Deklaracja odr+uca podstawowe te+y pluralisty"+��4� 1���� !!
���! !!$��1,�����C���-����,"!��#4=[� 4���?�-!���;[��*4�-!�@�4���� ���� �$���+�1���-!�8
��;[�'��-�+!-6"�����! !!�!�-�������-��"4!�-!���;[�������!!�+*�-!��!�����-6C�+��+�0�8
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C��!��'�#���!�16"+��4� 1���� !!����! !!�-6��#"+�4=��!�4���/��0# �)������-0��		�-��!�4�"�
"���+!�A��'���1�-�-=��+!�0����;[���;"!�0�$�+�����!"+=�!��! �6��!��+���@"+��=����;"!,0
*�-!�m «�!����C��#"�6��[��!>�����1�0�4��!�4!��!��!��!��
-�� ��!!� �#�+!��� –��!�!����
�>C"+6+��!���*!�1$��1,�+6����1�4�'��6��!��+��4=����6�1#��$����#'!"!����"+0�-!�����/0�8
;�!��1��4��1�+����!����'�"6(!"+�!���!�64�6�$��1,���)�+#��'�-!��+60�!�"��+!���!�������-�
'�-!��+���-�4��#���;"!�0�-!»” (Redemptoris missio$�NH&����1��!��1�-�;-!�1���'�#���!8
�16"+��4�1���� !!����! !!��!�4���=�'�+�4�-������! !4�� ��!�'��!��!+�#�'�+�4�-!�4="� ���!>
-�16�$�C��-6+��-"6�4����4�'��-�+!-�4����! !!�"�"=����+#"![�-6+��-"���!���4$��,-�!�C
'��-�+!-�4����! !!$��-�4=����! !>��/�'��+��+���616�=�'�#���!�16"+��4�1���� !!����! !!��#�!
!;[�'�+616-�6�-6�0���1���� !!����! !!������"�'"4!�!���#+6-��4�����!�-6�0���'�+6���!�1�68
�� !��:���1���V���� �� Erkennen und Bekennen (2010, ss. 716), Geheimnis der Völker
(2013, ss. 785), Glaube sucht Begegnung (2013, ss. 506). /�+6�1�!��1�+6�1��6�0="+6�'��8
161#0?�Schriften �um missionarischen Dialog.

Niepr+ypadkowo edyc4>� 1�4� 1�6�� !!�'��4>0��-6��-�!"1-��-�����1��11!�!����)��1� 1�
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